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Uvod

Gratulujeme vam k zakoupeni plné automatického kavovaru Philips!
Chcete-li plné vyuzivat vyhod, které spole¢nost Philips nabizi, zaregistrujte
svUj vyrobek na adrese www.philips.com/coffee-care.
Pred prvnim pouzitim kavovaru si peclivé prectéte samostatnou brozuru
s bezpec¢nostnimi informacemi a uschovejte ji pro budouci pouziti.
Aby vam pomohla ziskat z vaseho kavovaru maximum, nabizi spolecnost
Phlhps plnou podporu 4 rdznymi zpUsoby:
Samostatny stru¢ny navod k rychlému pouziti pro prvni instalaci a prvni
pouziti.
- Tato uzivatelska pfirucka s podrobnéjsimi informacemi o tom, jak pfistroj
pouzivat, jak jej &istit, jak z néj odstranovat vodni kamen a jak fesit potize.
- Tento kod QR. Naskenovanim tohoto kodu zobrazite instruktazni videa
k tomu, jak pfipravit tu nejlepsi kavu, jak pfistroj vycistit, a najdete zde
i seznam nejc¢astéjsich dotazl. (www.philips.com/coffee-care)
- Samostatna brozura s dUlezitymi bezpecnostnimi informacemi.

Prvni instalace

Pri prvni instalaci se fidte pokyny v samostatném stru¢ném navodu
k rychlému pouziti.

Poznamka: Tento pristroj byl zkousen s pouzitim kavy. | kdyz byl pecliveé
vycistén, mohly v ném zUstat zbytky kavy. Zarucujeme vsak, ze pristroj je
zcela novy.

Poznamka: Filtr AquaClean muzete vlozit béhem prvni instalace (viz
samostatny stru¢ny navod k rychlému pouziti). Pokud filtr AquaClean
nevlozite pfi prvnim pouziti, mizete jej vlozit pozdéji pomoci nabidky.

Filtr AquaClean

Konstrukce filtru AquaClean omezuje usazovani vodniho kamene

v espresovaci a zajistuje filtrovanou vodu, ktera uchova stale stejné aroma
a chut kazdého salku kavy. Pokud pouzivate sadu 8 filtrd AquaClean, jak je
uvedeno v tomto navodu k pouziti, neni tfeba z pfistroje odstranovat vodni
kamen po 5 000 salcich.

Poznamka: Pristroj musi byt pred zahajenim pouzivani filtru AquaClean
zcela zbaven vodniho kamene. Pokud jste pfi prvni instalaci filtr neaktivovali,
je tfeba pred aktivadi filtru zbavit pfistroj vodniho kamene.
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Aktivace filtru AquaClean

Poznamka: Vzdy potvrdte aktivaci filtru AquaClean v nabidce pristroje podle
nize uvedeného postupu. Musite tak postupovat i po vymeéné filtru
AquaClean. Po aktivadi filtru AquaClean v nabidce pfistroje pfistroj sleduje
pocet pouzitych filtrd. Po 8. vymeéné filtru vam pristroj pfipomene, ze je treba
odstranit vodni kamen.

1 Informace o zplsobu umisténi filtru AquaClean nadrzky na vodu
naleznete v samostatném stru¢ném navodu k rychlému pouziti.

Poznamka: Treste s filtrem AquaClean po dobu priblizné 5 sekund,
ponotte jej vzhlru nohama do konvice se studenou vodou a vyckeijte,
dokud se neprestanou uvolfiovat vzduchové bublinky.

2 Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka), vyberte polozku MENU (Nabidka)
a potvrdte stisknutim tlacitka OK. Posunte se k vybéru polozky
AQUACLEAN FILTER (Filtr AquaClean). Potvrdte stisknutim tlacitka OK.
- Na displeji je zobrazen pocet dosud vlozenych filtr AquaClean

v rozsahu O az 8 filtra.

3 Nadispleji vyberte polozku ON (Zapnuto), potvrdte stisknutim tlacitka
OK.

4 Na displeji se automaticky aktualizuje pocet pouzitych filtrd.

o AQUA CLEAN
FILTER I

1/8

- Potom se zobrazi obrazovka Machine ready (PFistroj je pfipraven)
s ikonou AquaClean 100 % signalizuijici, ze filtr byl vliozen.
5 Aktivaci dokonc¢ete vypusténim 2 salkd horké vody (0,5 |). Tuto vodu
vylijte.

Vymeéna filtru AquaClean

Poznamka: Jakmile kapacita filtru klesne na O % a ikona filtru za¢ne rychle
blikat, vymeénte filtr AquaClean. Filtr AguaClean vzdy vyménuijte nejdéle po
3 mésicich, i kdyz zafizeni jesté nesignalizovalo, ze je nutné provést vymeénu.
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Tip: Pokud kapacita filtru klesne na hodnotu 10 % a ikona filtru za¢ne

pomalu blikat, je vhodné zakoupit novy filtr. Diky tomu budete pfipraveni

provést vymenu, az kapacita filtru klesne na O %.

1 Vyjméte filtr AguaClean a nahradte jej novym filtrem AquaClean (viz
samostatny stru¢ny navod k rychlému pouZiti).

A 2 Stisknéte tlac¢itko MENU (Nabidka), prejdéte dold na moznost
AQUA CLEAN AQUACLEAN FILTER (Filtr AguaClean) a vybér potvrdte stisknutim

FILTER | tlacitka OK.
1/8

v

- Na displeji se zobrazi dotaz, zda chcete novy filtr aktivovat.
AQUA CLEAN 3 Potvrdte stisknutim tlacitka OK.

FILTER
NEW?

A - Na displeji se automaticky aktualizuje pocet pouzitych filtr.
AQUA CLEAN 4 Aktivaci dokoncete vypusténim 2 salkd horké vody (0,5 1). Tuto vodu

FILTER vyliite.
5 | ylij

v

Vymeéna filtru AquaClean po pouziti 8 filtr
1 Pokud na displeji za¢ne blikat ikona filtru, stisknéte tlacitko MENU
(Nabidka), posunte se dolti na moznost AQUACLEAN FILTER (Filtr
AqguaClean) a akci potvrdte stisknutim tlacitka OK.
- Na displeji se zobrazi oznameni, Zze pfed aktivaci nového filtru je nutno
DESCALE EEECRE z pfistroje odstranit vodni kamen.
ACTIVATING FILTER 2 Stisknutim tlacitka OK spustte proces odstranéni vodniho kamene.
- Pokud nyni nechcete vodni kamen odstranit, nékolikerym stisknutim
tlacitka ESC (Zpét) ukoncete nabidku filtru.
3 Po dokon¢eni procesu odstranéni vodniho kamene se na displeji zobrazi
dotaz, zda chcete vlozit filtr AquaClean.
- Postupuijte podle krokl uvedenych v kapitole ,Vyména filtru
AqguaClean®.

Méreni tvrdosti vody

Poznamka: Pokud jste vlozili filtr AguaClean, nemusite nastavovat tvrdost
vody.

Abyste mohli upravit nastaveni pfistroje podle vody v dané oblasti, zjistéte

tvrdost vody pomoci dodaného testovaciho prouzku tvrdosti vody. Vychozi

tvrdost vody Vv piistroji je nastavena na nejvyssi Uroven (4). Bude-li zméfena

tvrdost vody odlisna, upravte nastaveni v nabidce pfistroje.

1 Ponorte testovaci prouzek (dodany s pfistrojem) do vody z vodovodniho
kohoutku na 1 sekundu.
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2 Testovaci prouzek vyjméte a pockejte 1 minutu.
3 Zkontroluijte, kolik ¢tvereckd zménilo barvu na ¢ervenou, a urcete tvrdost
vody pomoci nize uvedené tabulky.

nastavit hodnotu

tvrdost vody

[~ [m(m(m| 1 velmi meékka voda
EEOO 2 mékka voda
EEEO 3 tvrda voda

EEEE 4 velmi tvrda voda

4 Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka), vyberte polozku Menu (Nabidka)
a posunte se k vybéru polozky Water Hardness (Tvrdost vody). Vyberte
preferované nastaveni tvrdosti vody a volbu potvrdte stisknutim tlacitka

OK.

Ovladaci panel a displej

Tento espresovac ma srozumitelny displej, diky kterému se snadno pouziva.
V nasledujicich ¢astech jsou uvedena stru¢na vysvétleni jednotlivych

tlacitek.

Tlacditka napoje

Stisknutim tlacitek napoju rychle pripravite jeden z prednastavenych napoju:
ESPRESSO, COFFEE, CAPPUCCINO, LATTE MACCHIATO (pouze modely
EP3559, EP3551) a HOT WATER (pouze modely EP3558, EP3550).

Navigacni tladitka

e

Néktera z tlacitek napojl maji dvoji funkci. Pomoci téchto tlacitek mizete

prochazet nabidkou.

EP3558, EP3550

Tlacitko ESPRESSO = tlacitko ESC
(Zpét): stisknutim tohoto tlacitka
se vratite do hlavni nabidky.

Tlacitko HOT WATER = Sipka
nahoru: stisknutim tohoto tlacitka
prochazite zobrazenou nabidkou
smérem nahoru.

@

Tlacitko CAPPUCCINO = tlacitko
OK: stisknutim tohoto tlacitka
vyberete, potvrdite nebo ukoncite
funkci.

Tlacitko MENU (Nabidka) = Sipka
dolt: stisknutim tohoto tlacitka
prochazite zobrazenou nabidkou
dolt.

.

EP3559, EP3551

Tlacitko ESPRESSO = tlacitko ESC
(Zpét): stisknutim tohoto tlacitka
se vratite do hlavni nabidky.

o

Tlacitko CAPPUCCINO = Sipka
nahoru: stisknutim tohoto tlacitka
prochazite zobrazenou nabidkou
smérem nahoru.
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o v Tladitko AROMA STRENGTH = v = Tlacitko MENU (Nabidka) = Sipka
tlacitko OK: stisknutim tohoto doll: stisknutim tohoto tlacitka
tladitka vyberete, potvrdite nebo prochazite zobrazenou nabidkou
ukoncite funkci. dold.

Tlacitko MENU (Nabidka)

Pomoci tlacitka MENU (Nabidka) mizete pripravit i dalsi napoje, naptiklad
horkou vodu (pouze modely EP3558, EP3510) a napénéné mléko. Tlacitko
MENU (Nabidka) mizete pouzit také ke zméné nasledujicich nastaveni:

- teplota kavy,

- doba do Usporného rezimu (toto je doba, po jejimz uplynuti pfistroj
vstoupi do Usporného rezimu),

- kontrast displeje,

- tvrdost vody (abyste mohli upravit nastaveni pristroje podle vody v dané
oblasti, zjistéte tvrdost vody),

-k aktivaci filtru AquaClean,

- ke spusténi procesu odstranéni vodniho kamene.

- Pro obnoveni tovarniho nastaveni

Tlacitko AROMA STRENGTH (Sila aromatu)

Pomoci tlac¢itka AROMA STRENGTH (Sila aromatu) mizete upravit silu kavy
z mleté kavy nebo pripravit kavu z mleté kavy.

Vareni kavy

Vareni kavy z kavovych zrn

Upozornéni: Pouzivejte pouze zrna na vyrobu kavy espresso. Nikdy do
nasypky na kavova zrna nedavejte mletou kavu, neprazena kavova zrna
ani karamelizovana kavova zrna, protoze by se pFistroj mohl poskodit.

Pri pripravé kavy se fidte pokyny v samostatném stru¢ném navodu
k rychlému pouziti.

Chcete-li pripravit dva salky espressa, stisknéte tlac¢itko ESPRESSO dvakrat.
Stroj automaticky provede dva cykly mleti po sobé.

Poznamka: Pouziti krytu nasypky na kavova zrna pomaha zachovat
Cerstvost kavovych zrn.
Vareni kavy z mleté kavy

Pokud pfipravujete napoj z mleté kavy, pomoci pfilozené odmeérky viozte
spravnou davku do pfinradky na mletou kavu.
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1 Oteviete viko pfihradky na mletou kavu.

2 Do pfihradky na mletou kavu vsypte jednu odmérku mleté kavy a zaviete
viko.

Upozornéni: Do prihradky na mletou kavu nevkladejte zadny jiny
obsah nez mletou kavu, mohlo by dojit k poSkozeni pristroje.

3 Umistéte Salek pod hubici davkovace kavy.

4 Stisknéte tlac¢itko AROMA STRENGTH (Sila aromatu) a vyberte funkci
pripravy pre-ground coffee (mleta kava).

5 Stisknéte tlacitko ESPRESSO.

Pristroj automaticky zahaji pfipravu vybraného napoje.

Poznamka: Pri pouziti mleté kavy muzete pripravit pouze jednu kavu
soucasne.

Mlécna péna a horka voda

Davkovani horké vody

Upozornéni: P¥i spusténi cyklu pFipravy mize z hubice davkovace horké
vody vystiiknout para a horka voda. Vyckejte na dokonceni pfipravy,
potom vyjméte hubici davkovace horké vody.

1 Vlozte davkovaci hubici horké vody.

2 Pouze modely EP3559, EP3551: Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka).
Vyberte polozku DRINKS (Napoje), potvrdte, posurite se v nabidce
a vyberte polozku HOT WATER (Horka voda).

Pouze modely EP3558, EP3550: Stisknutim tlac¢itka HOT WATER za¢néte
vypoustét horkou vodu.

Upozornéni: Polozku HOT WATER (Horka voda) v nabidce vyberte,
pouze pokud je nasazena hubice davkovace horké vody.

3 Potvrdte stisknutim tlacitka OK. Na displeji se zobrazi vyzva, abyste vioZili
davkovaci hubici horké vody. Potvrdte stisknutim tlacitka OK. Pristroj
zac¢ne davkovat horkou vodu.

4 Vypousténi horké vody zastavte stisknutim tlacitka OK.

Priprava napojl obsahujicich mléko a mlé¢né pény

naleznete v samostatném stru¢ném navodu k rychlému pouziti, pfipadné
muUzete naskenovanim kodu QR zobrazit specializovanou webovou stranku
s instruktaznimi videosekvencemi (www.philips.com/coffee-care).



12 Cestina

Upozornéni: Pred vybérem kavového napoje s mlékem nebo mlécnou
penou se ujistéte, ze je vlozena karafa s mlékem a ze je oteviena hubice
davkovace mléka. Pokud karafa na mléko neni vlozena spravné, z hubice
davkovace mlécné pény muze vystiiknout para a horké mléko.

1 Umistéte salek pod otevienou hubici davkovace mlécné pény.
2 Vyberte si napoj obsahujici mléko.

- Stisknutim tlacitka CAPPUCCINO nebo LATTE MACCHIATO (pouze
modely EP3559, EP3551) ihned pripravite jeden z téchto napoju
obsahujicich mléko.

- Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka), vyberte polozku DRINKS (Napoje)
a prejdéte seznamem napojd dold k polozce MILK FROTH (Mlé¢na
péna).

- Pristroj vam pfipomene, abyste vlozili karafu na mléko a otevreli hubici
davkovace mlécne pény.

3 Stroj nejprve do Salku nebo sklenice nalije pfedem nastaveny objem
napeénéného mléka a potom pfedem nastaveny objem kavy.

- Davkovani mléka nebo kavy ukoncete stisknutim tlacitka OK.

4 Po pripravé napojli obsahuijicich mléko se na displeji zobrazi dotaz, zda
chcete provést postup rychlého c&isténi karafy na mléko. Na aktivovani
postupu rychlého ¢&isténi mate 30 sekund.

Uprava objemu a chuti

Nastaveni objemu kavy a mléka

Objem pripraveného napoje mdzete upravit podle chuti a podle velikosti
Salku.

Poznamka: Doporucujeme vam, abyste pouzivali sklenéné salky nebo salky
s keramickym povrchem.

1 Chcete-li nastavit objem kavy espresso, stisknéte tlacitko ESPRESSO
a podrzte je, dokud se nezobrazi ikona MEMO.
- Pristroj pfejde do faze programovani a zahaji pfipravu vybraného
napoje.
2 Jakmile salek obsahuje pozadované mnozstvi kavy espresso, stisknéte
tlacitko OK.
- Na displeji se zobrazi symbol zaskrtnuti, tim je tlacitko
naprogramovano. Pristroj pii kazdém jeho stisknuti pfipravi nastaveny
objem kavy espresso.

Poznamka: Pfi nastaveni objemu pro kavu, cappuccino a latte macchiato
(pouze modely EP3559, EP3551) pouZijte stejny postup: stisknéte a podrzte
tlacitko prislusného napoje, a jakmile bude Salek obsahovat pozadované
mnozstvi kavy nebo mléka, stisknéte tlacitko OK. Zkontroluijte, zda je
vlozena karafa na mléko a zda je oteviena hubice davkujici mléko.
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Nastaveni sily kavy

u A W N o

VODDD
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Chcete-li zménit silu kavy, stisknéte tlacitko AROMA STRENGTH (Sila
aromatu). Kazdym stisknutim tlacitka AROMA STRENGTH (Sila aromatu) se
sila aromatu zméni o jeden stupen. Na displeji se zobrazi vybrana sila,
kterou lze ulozit pouze pfi pfiprave kavy.

1 Velmislaba
2 Slaba

3 Stredni

4 Silna

5 Velmisilna

Poznamka: Po Upraveé sily kavy se pfi pfiprave kavy na displeji znovu zobrazi
hlavni nabidka a bude ulozena vybrana sila aromatu.

Uprava nastaveni mlynku

Pomoci knofliku nastaveni mleti uvnitf nadoby na kavova zrna mizete
upravit nastaveni mleti. Pfi kazdém vybraném nastaveni keramicky mlynek
umele kavu dokonale rovnomeérné u kazdého pripravovaného salku. Uchova
plné aroma kavy a zajisti dokonalou chut kazdého salku.

Poznamka: Nastaveni mleti mdzete upravit ve chvili, kdy pfistroj mele
kavova zrna.

Upozornéni: Aby nedoslo k poskozeni mlynku, nikdy neotacejte knoflikem

nastaveni mleti najednou o vice nez jeden stupern.

1 Umistéte Salek pod hubici davkovace kavy.

2 Otevrete viko nasypky na kavova zrna.

3 Stisknéte tlacitko ESPRESSO.

4 Kdyz za¢ne mlynek pracovat, zatlacte na knoflik nastaveni mleti a otocte
jim doleva nebo doprava.

- Na vybér mate z 5 rliznych nastaveni mleti. Cim je nastaveni niz&i, tim je
kava silngjsi.

Cisténi a udrzba

Poznamka: V nize uvedené tabulce najdete, kdy a jak cistit vsechny
rozebiratelné ¢asti pristroje. Podrobngéjsi informace o ¢isténi varné sestavy
a odstranéni vodniho kamene z pfistroje najdete v prislusnych kapitolach
nize, pripadné mudzete navstivit specializovanou webovou stranku

www.philips.com/coffee-care.
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Tabulka cistén

Popis dilt

i
Kdy dcistit

Jak cistit

Varna sestava

Jednou tydné

Odpoite varnou sestavu a vycistéte ji pod tekouci
vodou.

V zavislosti na typu
pouziti

Promazte varnou sestavu.

Kazdy mésic

Vycistéte varnou sestavu pomoci odmastovacich
tablet spolecnosti Philips/Saeco.

Karafa na mléeko

Po kazdém pouziti

Po pfipravé napoje obsahujiciho mléko spustte
proces QUICK CARAFE CLEAN (Rychlé cisténi karafy)
podle pokynU pfistroje.

Jednou denné

Dukladné vycistéte karafu na mléko.

Jednou tydné

Demontujte karafu na mléko a umyjte vsechny
soucasti pod tekouci vodou.

Kazdy mésic

Pfi tomto cyklu ¢isténi pouzivejte cistici prostiedek
pro cisténi mlécného okruhu spolecnosti
Philips/Saeco.

Tacek na odkapavani

Jakmile se za tackem
na odkapavani rozsviti
Cerveny ukazatel
naplnéni, vyprazdnéte
jej.

Tacek na odkapavani vyprazdnéte a umyijte pod
tekouci vodou.

Nadoba na namletou
kavu

Kdyz se to hodi

Nadobu na namletou kavu vyprazdnéte a umyijte pod
tekouci vodou. Kdyz vyprazdnuijte a cistite nadobu na
namletou kavu, ovérte, Ze je pristroj zapnuty.

Nadrzka na vodu

Kdyz se to hodi

Umyite ji pod tekouci vodou.

Prihradka na mletou
kavu / trubice
vystupu kavy

Jednou tydné

Vycistéte horni ¢ast pomodci rukojeti [zicky podle nize
uvedenych pokynu.

DN

)

Tip: Zapiste si datum cisténi rdznych soucasti do kalendare v zadni ¢asti této

uzivatelské prirucky.
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Cisténi varné sestavy

Poznamka: Po naskenovani kodu QR nebo na weboveé strance
www.philips.com/coffee-care naleznete videa vysvétlujici, jak vyjmout a
vycistit varnou sestavu.

Upozornéni: Varnou sestavu necistéte v mycce nadobi ani k jejimu cisténi
nepouzivejte prostfedek na nadobi ¢i ¢isti€. Mohlo by to zpusobit poruchu
varné sestavy a nepfiznivé ovlivnit chut kavy.

Citéni varné sestavy pod tekouci vodou

1 Vypnéte pfistroj a odpoijte jej ze sité.

2 Vyjmeéte tacek na odkapavani s nadobou na namletou kavu.
3 Otevrfete obsluzna dvitka.

4

Stisknéte tlacitko PUSH (Tlacit) (1) a zatazenim za drzak varné sestavy
vyjméte varnou sestavu z pristroje (2).

5 Varnou sestavu dukladné ocistéte vlaznou vodou. Peclivé vycistéte horni
filtr.
6 Varnou sestavu nechte oschnout.

Poznamka: Varnou sestavu nesuste hadrikem, aby se uvnitf varné
sestavy nezachytavala vlakna.

Ciéténi varné sestavy pomoci odmastovacich tablet

Upozornéni: Pro cisténi pouzivejte pouze odmastovaci tablety spolec¢nosti
Philips/Saeco. Neumoziiuji odstranit vodni kamen.

1 Pod hubici davkovace kavy umistéte vhodnou nadobu.

2 Stisknéte tlacitko AROMA STRENGTH (Sila aromatu) a vyberte polozku
pre-ground coffee (mleta kava)..

3 Do pfihradky na mletou kavu vlozte odmastovaci tabletu.

4 Stisknéte tlacitko COFFEE. Stroj za¢ne z hubice davkovace kavy
vypoustét vodu.

5 Kdyz indikator prlbéhu dosahne poloviny, pfepnéte znovu hlavni
vypinac na zadni strané pfistroje do polohy OFF (vypnuto).

6 Nechte odmastovaci roztok pusobit pfiblizné 15 minut.

7 Prepnéte hlavni vypinac do polohy ON (zapnuto). Stisknéte tlacitko
pohotovost.

8 Vyckejte, dokud pristroj neprovede automaticky cyklus vyplachovani.

9 Provedte proces Tydenni ¢isténi varné sestavy.

10 Vyjméte tacek na odkapavani s nadobou na namletou kavu
a vyprazdnéte je. Poté je vlozte zpét do pristroje.
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Cetnost pouziti

11 Stisknéte tlacitko AROMA STRENGTH (Sila aromatu) a vyberte polozku
pre-ground coffee (mleta kava)..

12 Stisknéte tlacitko COFFEE. Stroj za¢ne z hubice davkovace kavy
vypoustét vodu.

13 Kroky 11 a 12 dvakrat opakuijte. Vypusténou vodu vylijte.

Vlozeni varné sestavy zpét

1 Nez varnou sestavu znovu nasunete do pristroje, zkontroluijte, ze dveé
zluté referencni znacky po stranach licuji. Pokud nelicuiji, postupuite
takto:

- Zkontrolujte, zda je paka v kontaktu se zakladnou varné sestavy.
2 Zkontroluijte, zda je zluty pojistny hacek varné sestavy ve spravné poloze.

- Hacek nastavite spravné tak, ze jej zatlacite vzharu, do krajni horni
polohy.

- Hacek neni umistén spravné, pokud se stale nachazi v dolni poloze.
3 Nasunte varnou sestavu po vodicich kolejnicich zpét do pfistroje, az se
v dané poloze zajisti se zfetelnym zaklapnutim.

Upozornéni: Netisknéte tlac¢itko PUSH (Tlacit).

4 Zavrete obsluzna dvitka.
Mazani

Aby pfistroj dosahoval optimalniho vykonu, je nutné mazat varnou sestavu.
Frekvence mazani je uvedena v nasledujici tabulce. Videa podpory
naleznete na nasich webovych strankach: www.philips.com/coffee-care.

Poéet napoju pfripravenych Frekvence mazani
kazdy den

Nizka

1-5 Kazdeé 4 mésice
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Cetnost pouziti Pocet napoijti pfipravenych Frekvence mazani
kazdy den

Normalni 6-10 Kazdé 2 mésice

Vysoka >10 Kazdy mésic

1 Vypnéte pristroj a odpojte jej ze site.

2 Vyjmeéte varnou sestavu a oplachnéte ji pod vlaznou tekouci vodou. Poté
ji nechte oschnout.

3 Naneste tenkou vrstvu mazaciho tuku kolem hfidele ve spodni ¢asti varné
sestavy.

4 Naneste tenkou vrstvu mazaciho tuku na kolejnice po obou stranach (viz
obrazek).
5 Vlozte varnou sestavu zpét.

Tubu s mazacim tukem muzete pouzit vicekrat.

Cisténi karafy na mléko

Rychlé ¢&isténi karafy

Po pfiprave napoje obsahujiciho mléko se na displeji zobrazi ikona &isténi

karafy.

1 Po zobrazeniikony cisténi karafy na displeji stisknéte tlacitko OK, pokud
chcete provést cyklus ¢isténi. Na aktivovani procesu rychlého cisténi
mate 30 sekund. Pokud proces rychlého cisténi nechcete spustit,
stisknéte tlacitko ESC (Zpét).

2 Vyjmeéte salek s napojem a pod hubici davkovace mléka postavte
prazdny salek.

Poznamka: Zkontrolujte, zda je hubice davkovace mléka vysunuta.

3 Stisknutim tlacitka OK spustte vypousténi horké vody.

Dukladné cisténi karafy na mléko

Aby byla karafa na mléko dUkladné vycisténa, je tfeba pravidelné provadét
nasledujici postup:

1 Sejméte viko jednotky davkovace mléka.
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2 Zvednéte hubici davkovace mléka nad jednotku davkovace mléka.

3 Z hubice davkovace mléka vyjméte trubic¢ku na mléko.

4 Trubicku na mléko a hubici davkovace mléka dikladné omyjte vlaznou
vodou.

Tydenni ¢isténi karafy na mléko

Hubice davkovace mléka se sklada z 5 soucasti. Jednou tydné demontuijte
vsechny soucasti a umyjte je pod tekouci vodou. Vsechny soucasti kromé
nadrzky na mléko mizete rovnéz myt v mycce.

Trubic¢ka na mléko

Gumova podpéra

Pénitko na mléko

Konektor pénitka na mléko
Télo hubice davkovace mléka

O~ wN —

Rozebrani hubice davkovace mléka

1 Stisknéte uvolrovaci tlacitka na obou stranach jednotky davkovace
mléka (1) a zvednéte horni ¢ast nadrzky na mléko (2).

2 Otocte jednotku davkovace mléka dnem nahoru a pevné ji drzte v ruce.
Vytahnéte trubicku na mléko z gumové podpéry.

3 Zmacknéte uvolnovaci tlac¢itka na napénovaci mléka a z gumove podpéry
vyjmeéte pénitko na mléko.
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4 Stahnéte konektor z pénitka na mléko.
5 VsSechny soucasti ocistéte pod vlaznou tekouci vodou.

Opétovna montaz karafy na mléko
1 Chcete-li hubici davkovace mlécné pény znovu sestavit, provedte
v opacném poradi kroky 2 az 4 z ¢asti Demontaz hubice davkovace
mlécné pény.
2 Vlozte hubici davkovace mlécné pény zpét do horni ¢asti karafy na
mléko.
3 Vlozte horni ¢ast karafy na mléko zpét na karafu na mléko.
Poznamka: Pfed vracenim hubice davkovace mlécné pény zpét do horni
casti karafy na mléko presunte kolicek uvnitf horni ¢asti do spravné polohy.
Pokud tento kolicek nebude ve spravné poloze, nelze hubici davkovace
mlécné pény vratit zpét do horni ¢asti karafy na mléko.
Mési¢ni ¢isténi karafy na mléko
Pri tomto cyklu cisténi pouzivejte vyhradné cistici prostfedek pro cisténi
mléc¢ného okruhu spolecnosti Philips/Saeco.

6 1 Obsah sacku s cisticem mlé¢ného obvodu nalijte do karafy na mléko.
Potom karafu na mléku naplnte vodou po ukazatel hladiny MAX.

2 Vlozte karafu na mléko do pristroje a pod hubici davkovace mléka
postavte vhodnou nadobu.

3 Stisknéte tlac¢itko MENU (Nabidka), vyberte polozku DRINKS (Napoje)
a prejdéte k polozce MILK FROTH (Mléc¢na péna). Stisknutim tlacitka OK
spustte vypousténi ¢isticiho roztoku.

4 Krok 3 opakuite, dokud neni karafa na mléko prazdna.

5 Kdyz je karafa prazdna, vyjméte z pristroje nadobu a karafu na mléko.

6 Karafu na mléko dukladné ocistéte a naplnte ji ¢istou vodou po ukazatel
hladiny MAX.

7 Vlozte do pristroje karafu na mléko.

Umistéte nadobu pod hubici pro davkovani mléka.

9 Stisknéte tlac¢itko MENU (Nabidka) a vybérem polozky MILK FROTH
(Mlécna péna) v nabidce DRINKS (Napoje) spustte cyklus cisténi karafy.

10 Krok 9 opakuijte, dokud neni karafa na mléko prazdna.

(o]

Poznamka: Roztok vypustény béhem tohoto kroku nikdy nepijte.

11 Opakuijte kroky 6 az 10.

12 Cyklus cisténi je dokoncen, kdyz pfistroj pfestane vypoustét vodu.

13 Demontujte vsechny soucasti a oplachnéte je pod vlaznou tekouci
vodou.

Postup odstranéni vodniho kamene

Kdyz se na displeji zobrazi zprava START CALC CLEAN (Spustit &isténi
vodniho kamene), je tfeba pristroj zbavit usazeného vodniho kamene.
Pokud po zobrazeni této zpravy na displeji vodni kdmen neodstranite,
pristroj mUze prestat spravné fungovat. V takovém pripadé jeho opravy
nejsou kryté zarukou.
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K odstranéni vodniho kamene z pfistroje pouzivejte vyhradné roztok
spolec¢nosti Philips/Saeco. Pouziti jinych vyrobkd mdze pristroj poskodit

a zanechat ve vodeé rezidua. Roztok k odstranéni vodniho kamene muzete
zakoupit online na strance www.philips.com/coffee-care.

Proces odstranéni vodniho kamene trva 30 minut a sklada se z cyklu
odstranéni vodniho kamene a vyplachovani. Cyklus odstranéni vodniho
kamene nebo vyplachovani mizete pozastavit stisknutim tlacitka ESC
(Zpét). V pozastaveném cyklu mizete pokracovat stisknutim tlacitka OK.

Poznamka: Béhem procesu odstranéni vodniho kamene neodstranujte
varnou sestavu.

Varovani: Roztok k odstranéni vodniho kamene ani vodu vypusténou béhem
procesu odstranéni vodniho kamene nepijte.

1 Vyjméte tacek na odkapavani a nadobu na namletou kavu, vyprazdnéte
a vycistéte je a vratte je zpét na misto.
2 Pod hubici davkovace kavy umistéte velkou nadobu (1,5 1).

A 3 Kdyz se na displeji zobrazi zprava START CALC CLEAN (Spustit cisténi
415 sg:i\g vodniho kamene), stisknutim tlacitka OK spustte proces odstraneni
»4 ciean 1 vodniho kamene. Pokud je pfipojena, vyjméte davkovaci hubici horké
vody.

- Zprava na displeji vam pripomene, abyste vloZzili karafu. Karafu na
mléku naplnte vodou po ukazatel hladiny MIN. Vlozte karafu na mléko
do pfistroje a otevrete hubici davkovace mlécné pény.

- Zprava na displeji vam pfipomene, abyste otevfeli davkovaci hubici
mléka.

- Zprava na displeji vam pripomene, abyste vyjmuli filtr AquaClean.
REMOVE

=R Poznamka: Pokud chcete proces odstranéni vodniho kamene spustit

pozdéji, stisknéte tlacitko ESC (Zpét). Pro pozdéjsi provedeni procesu
odstranéni vodniho kamene stisknéte tlac¢itko MENU (Nabidka), vyberte
polozku MENU (Nabidka) a pfesunte se k vybéru polozky DESCALING
(Odstranéni vodniho kamene). Potvrdte stisknutim tlacitka OK.

4 Do nadrzky na vodu nalijte roztok k odstranéni vodniho kamene. Nadrzku
na vodu naplnte pitnou vodou az po ukazatel hladiny CALC CLEAN
(Cisteni vodniho kamene). Nadrzku na vodu vlozte zpét do ptistroje.
Potvrdte stisknutim tlacitka OK.

- Spusti se prvni faze postupu odstranéni vodniho kamene. Stroj za¢ne
v urcitych intervalech davkovat roztok k odstranéni vodniho kamene.

- Na displeji se zobrazi ikona odstranéni vodniho kamene, ukazatel faze
a trvani. Prvni faze trva 20 minut.
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5 Nechte pfistroj vypoustét roztok k odstranéni vodniho kamene, dokud
neni nadrzka na vodu prazdna.

6 Vyjméte nadrzku na vodu a vyplachnéte ji.

7 Nadrzku na vodu naplnte pitnou vodou az po ukazatel hladiny CALC
CLEAN (Cisténi vodniho kamene). Nadrzku na vodu vlozte zpét do
pristroje.

8 Vyjmeéte karafu na mléko a vycistéte ji. Karafu na mléku naplnte vodou
po ukazatel hladiny MIN. VloZte karafu na mléko do pfistroje a oteviete
hubici davkovace mlécné pény.

9 Nadobu vyjméte a vylijte a postavte ji zpét pod hubici davkovace kavy.
Potvrdte stisknutim tlacitka OK.

10 Spusti se druha faze postupu odstranéni vodniho kamene — cyklus
¢isténi. Tato faze trva 3 minuty. Na displeji se zobrazi ikona &isténi
a ukazatel trvani faze.

Poznamka: Neni-li nadrzka na vodu naplnéna az po oznaceni CALC
CLEAN, mUze si pristroj vyzadat dalsi ¢istici cyklus.

11 Vyckeijte, dokud pristroj neprestane davkovat vodu. Proces odstranéni
vodniho kamene je dokoncen, kdyz se displeji zobrazi symbol zaskrtnuti.

12 Stisknutim tlacitka OK ukoncete cyklus odstranéni vodnino kamene. Stroj
se zac¢ne zahtivat a provede automaticky vyplachovy cyklus.

13 Vyjméte prazdny zasobnik.

14 Po odstranéni vodniho kamene vycistéte karafu na mléko pomoci
postupu Tydenni ¢isténi karafy na mléko.

15 Vydistéte varnou sestavu pomoci cyklu Tydenni ¢isténi varné sestavy.

16 Do nadrzky na vodu vlozte novy filtr AquaClean.

Tip: Pouzivanim filtru AquaClean snizite potfebu odstranovani vodniho
kamene.

Co délat, pokud je proces odstranéni vodniho kamene
prerusen

Pokud se pfistroj v pribéhu odstrariovani vodniho kamene zablokuje,
proces odstranéni vodniho kamene lze ukondit stisknutim pohotovostniho
tlacitka. Pokud k tomu dojde (nebo v pfipadé vypadku proudu ¢i ndhodného
odpojeni sitového kabelu), postupujte takto:

1 Vyprazdnéte a dikladné vycistéte nadrzku na vodu.

2 Naplnte nadrzku na vodu pitnou vodou az po ukazatel hladiny CALC
CLEAN a pristroj znovu zapnéte. Pristroj se zahteje a provede
automaticky cyklus vyplachovani.

3 Pred pfipravou jakéhokoli napoje provedte cyklus manualniho
vyplachovani. Pro provedeni cyklu manualniho vyplachovani nejprve
odpustte horkou vodu v objemu pUl nadrzky na vodu a poté pfipravte
dva salky mleté kavy, aniz byste pfidali mletou kavu.

Poznamka: Pokud nebyl proces odvapnéni dokoncen, bude pfistroj pokud
mozno co nejdfive vyzadovat nové odvapnéni.
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Varovné ikony a chybové kody

Vyznam varovnych ikon

Nadrzku na vodu naplite

& pitnou vodou az po ukazatel
hladiny MAX.

Varna sestava je zablokovana
kavovym praskem. Vycistéte
varnou sestavu.

ADD WATER

Vlozte tacek na odkapavani
a uzavrete obsluzna dvitka.

Nasypka na kavova zrna je
& prazdna. Nasypku na kavova
zrna naplfiite novymi

ADD COFFEE

kavovymi zrny.

Pokud se na displeji zobrazi
kod chyby, nahlédnéte do ¢asti
Vyznam chybovych kodu

a zjistéte vyznam pfislusného
kodu a opatrenti, kterd mazete
proveést. Pokud je na displeji
zobrazena tato ikona, pfistroj
nelze pouzit.

Varna sestava neni vlozena
v pfistroji nebo neni vlozena
spravné. Vlozte varnou
sestavu.

Nadoba na namletou kavu je
plna. Zkontrolujte, zda je
pfistroj zapnuty. Poté vyjméte
nadobu na namletou kavu

a vyprazdnéte ji.

Vyznam chybovych kodu

NiZe je uveden seznam chybovych kodu indikujicich problémy, které mizete
vyresit sami. Na strance www.philips.com/coffee-support naleznete videa
podpory. Pokud se objevi jiny chybovy kod, obratte se na stfedisko péce

o zakazniky spolecnosti Philips ve své zemi. Kontaktni informace naleznete
v zarucni brozure.

Chybovy kéd Problém Pfi¢ina Mozné reseni
01 Mlynek na kavu je Trubice vystupu kavy  Vypnéte pristroj. DUkladné vycistéte
zablokovany. je ucpana. trubici vystupu kavy rukojeti odmerky

nebo rukojeti [Zicky. Poté pristroj
ZNnovu zapnéte.

03-04 Vyskytl se problém Varna sestava je Vypnéte plistroj. Oplachnéte varnou
S varnou sestavou. Spinava nebo neni sestavu &istou vodou, nechte ji
dobfe promazana. oschnout a poté ji promazte. Poté

pfistroj znovu zapnéte.
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Mozné reSeni

Varna sestava neni
spravné umisténa.

Vypnéte pristroj. Vyjméte varnou
sestavu a znovu ji vlozte. NeZ varnou
sestavu znovu nasunete do pristroje,
zkontrolujte, ze dvé referencni
znacky po stranach licuji. Poté
pristroj znovu zapnéte.

05

Nastal problém
s vodnim okruhem.

Vodni okruh je
zavzdusnén.

Vypnéte pristroj. Ujistéte se, Ze jste
nadrzku na vodu do pfistroje vloZili
spravné. Zkontrolujte, zda je
pfihradka nadrzky na vodu ¢ista a
neobsahuje kavova zrna. Poté pristroj
ZNnovu zapnéte.

Resetuijte kavovar vypnutim
a opétovnym zapnutim. Pokuste se
vypustit 2—3 salky horké vody.

Filtr AguaClean nebyl
pred instalaci spravné
pripraven.

Vypnéte pristroj a vyjméte filtr z
nadrzky na vodu. Ponotte filtr vzhiru
nohama do konvice se studenou
vodou a vyckejte, dokud se
neprestanou uvolnovat vzduchové
bublinky. Umistéte filtr zpét do
nadrzky na vodu, pfistroj znovu
zapnéte a vypustte 2—-3 salky horké
vody.

Pristroj se prehral.

Moznych pficin je
vice.

Pristroj vypnéte a po 30 minutach jej
ZNnovu zapnéte.

— w V4 V4 o
ResSeni problému
V této kapitole jsou shrnuty nejbéznéjsi problémy, se kterymi se mizete

u pristroje setkat. Videa podpory a kompletni seznam ¢asto kladenych
dotazl naleznete na strance www.philips.com/coffee-care. Pokud problém

nedokazete vyfesit, obratte se na Stredisko péce o zakazniky ve své zemi.
Kontaktni informace naleznete v zaruc¢ni brozure.

Problém

PFi¢ina

Reseni

Kavovar se nezapne.

Pristroj je odpojen nebo je
hlavni vypinac v poloze
vypnuto (0).

Zkontrolujte, zda je sitova sildra spravné
pfipojena.

Zkontrolujte, Ze je hlavni vypinac
v poloze zapnuto ().

Pristroj je spustén

v rezimu DEMO (Ukazka).

Drzeli jste pohotovostni tlacitko
stisknuté déle nez 8 sekund.

Pristroj vypnéte a znovu zapnéte
pomoci hlavniho vypinace na zadni

strané pristroje.
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Problém

PFi¢ina

Reseni

Tacek na odkapavani se
rychle zaplni.

To je normalni jev. Kavovar
pouziva vodu k ¢isténi vnitiniho
okruhu a varné sestavy. Cast
vody proudi vnitini soustavou
piimo do tacku na odkapavani.

Tacek na odkapavani vyprazdnéte, kdyz
se za krytem tacku na odkapavani
rozsviti kontrolka plného tacku. Pod
davkovaci hubici postavte salek na sbér
¢istici vody.

ZUstava zobrazena ikona
plné nadoby na
namletou kavu.

Nadobu na namletou kavu jste
vyprazdnili, kdyz byl pfistroj
vypnuty.

Nadobu na namletou kavu zasadné
vyprazdnuijte, kdyz je pristroj zapnuty.
Pokud nadobu na namletou kavu
vyprazdnite v dobé&, kdy je pristroj
vypnuty, nedojde k vynulovani pocitadla
cykll kavy.

Nadobu na namletou kavu jste
vloZili zpét prilis brzy.

Nadobu na namletou kavu nevkladeijte
zpét, dokud vas k tomu nevyzve zprava
na displeji.

Nemohu vyjmout varnou
sestavu.

Varna sestava neni ve spravné
poloze.

Zavrete obsluzna dvitka. Kavovar
vypnéte a znovu jej zapnéte. Vyckeijte,
dokud se nezobrazi obrazovka Machine
ready (Pfistroj je pfipraven), a potom
vyjméte varnou sestavu.

Nevyjmuli jste nadobu na
namletou kavu.

Nadobu na namletou kavu vyjméte pred
vyjmutim varné sestavy.

Nemohu vlozit varnou
sestavu.

Varna sestava neni ve spravné
poloze.

Pristroj resetujete nasledujicim
zpUsobem: Vlozte zpét tacek na
odkapavani a nadobu na namletou kavu.
Varnou sestavu nechte vyndanou.
Zaviete obsluzna dvitka a potom pristroj
zapnéte a vypnéte. Poté varnou sestavu
nastavte do spravné polohy a znovu ji
vlozte do pristroje.

Pristroj stale provadi proces
odstranéni vodniho kamene.

Bé&hem procesu odstranéni vodniho
kamene nelze varnou sestavu vyjmout.
Nejprve dokoncete proces odstranéni
vodniho kamene a potom varnou
sestavu vyjméte.

Kava je vodnata.

Mlynek je nastaven na pfrilis
hrubé mleti.

Nastavte mlynek na jemnéjsi mleti.

Trubice vystupu kavy je ucpana.

Vydistéte trubici vystupu kavy rukojeti
odmeérky nebo rukojeti 1zicky. Poté
pfistroj vypnéte a znovu jej zapnéte.

Kavovar provadi vlastni
automatické nastaveni.

Pripravte nékolik salkd kavy.

Varna sestava je Spinava nebo
potfebuje promazat.

Ocistéte a promazte varnou sestavu.

Z hubice davkovace kavy
unika kava.

Hubice davkovace kavy je
ucpana.

Vycistéte hubici davkovace kavy i jeji
otvory pomoci kulatého kartace.
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Reseni

Trubice vystupu kavy je ucpana.

Vycistéte trubici vystupu kavy rukojeti
odmeérky nebo rukojeti lZzicky. Poté
pfistroj vypnéte a znovu jej zapnéte.

Kava neni dostate¢né
tepla.

Pouzili jste studené salky.

Salky predehteijte vyplachnutim horkou
vodou.

Nastavena teplota je pfilis nizka.

Zkontrolujte nastaveni nabidky.

Nastavte v nabidce vyssi teplotu kavy.

Pridali jste mléko.

Bez ohledu na teplotu ptidaného mléka
vzdy dojde k urcitému snizeni teploty
kavy.

Kavovar nemele kavova
zrna.

Trubice vystupu kavy je ucpana.

Vycistéte trubici vystupu kavy

Kavovar mele kavova
zrna, ale nevytéka z néj
zadna kava nebo vytéka
pomalu.

Trubice vystupu kavy je ucpana.

Vycdistéte trubici vystupu kavy rukojeti
odmeérky nebo rukojeti zicky. Vypnéte
pristroj a znovu jej zapnéte.

Filtr AuaClean nebyl spravné
pfipraven pro instalaci.

Vypnéte pristroj a vyjméte filtr z nadrzky
na vodu. Ponotte filtr vzhlru nohama do
konvice se studenou vodou a vyckejte,
dokud se nepfestanou uvolrovat
vzduchoveé bublinky. Umistéte filtr zpét
do nadrzky na vodu, pfistroj znovu
zapnéte a vypustte 2—3 salky horké
vody.

Mlynek je nastaven na pfrilis
jemné mleti.

Nastavte mlynek na hrubsi mleti.

Varna sestava je znecisténa.

Vycistéte varnou sestavu.

Hubice davkovace kavy je
znecisténa.

Vycistéte hubici davkovace kavy i jeji
otvory pomoci kulatého kartace.

Okruh kavovaru je ucpan
vodnim kamenem.

Kavovar odvapnéte.

Mléko se nenapéni.

Karafa na mléko je znecisténa
nebo neni vlozena spravné.

Vycistéte karafu a zkontrolujte, zda je
umisténa a vlozena spravné.

Hubice davkovace mléka
nebyla zcela oteviena.

Zkontrolujte, zda je hubice davkovace
mléka nastavena do spravné polohy.

Karafa na mléko neni zcela
sestavena.

Zkontrolujte, zda byly vsechny soucasti
(zejmeéna trubicka na mleko) sestaveny
spravne.
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Problém

PFi¢ina

Reseni

Pouzity druh mléka neni
vhodny k napénovani.

Razné druhy mléka vyprodukuii rizné
mnozstvi a rtznou kvalitu pény.
Vyzkouseli jsme nasleduijici druhy mléka,
které produkuiji vhodnou mléc¢nou pénu:
c¢aste¢né odstfedéné nebo plnotucné
kravské mléko, sojové mléko nebo
mléko bez laktozy.

Pod kavovarem se
objevila voda.

Tacek na odkapavani je plny
a pretekl.

Tacek na odkapavani vyprazdnéte, kdyz
se za tackem na odkapavani rozsviti
kontrolka zaplnéni tacku. Pred
odvapriovanim kavovaru vzdy
vyprazdnéte tacek na odkapavani.

Kavovar nestoji vodorovné.

Aby ukazatel naplnéni tacku na
odkapavani fungoval spravné, umistéte
kavovar na vodorovny povrch.

Nemohu aktivovat filtr
AquaClean a pristroj zada
o odstranéni vodniho
kamene.

Jiz jste filtr AquaClean vyménili
8krat.

Nejprve pristroj zbavte vodniho kamene
a potom vlozte filtr AquaClean. Filtr
AqguaClean aktivujte vzdy v nabidce
pristroje. Tuto akci provadéjte i pfi
vymeéne filtru.

Filtr nebyl vymeénén vcas poté,
co zacala blikat ikona filtru
AquaClean, a kapacita filtru
poklesla na O %.

Nejprve pristroj zbavte vodniho kamene
a potom vlozte filtr AquaClean.

Filtr AquaClean jste nevlozili
béhem prvni instalace, ale az po
piiprave cca 50 salkd kavy

(o objemu 100 ml). Pristroj
nebyl pfed vlozenim filtru
AquaClean zcela zbaven
vodniho kamene.

Nejprve pristroje zbavte vodniho
kamene a potom vlozte novy filtr
AqguaClean. Po odstranéni vodniho
kamene se pocitadlo filtrd vynuluje na
hodnotu O z 8. Aktivaci filtru vzdy
potvrdte v nabidce pristroje. Tuto akci
provadeéijte i po vymeéneé filtru.

Neaktivovali jste novy nebo
vymeéneény filtr AquaClean
v nabidce pfistroje.

Nejprve pristroje zbavte vodniho
kamene. Poté aktivuijte filtr AquaClean
v nabidce pristroje. Tuto akci provadeéijte
i pfi vymeneé filtru.

Po vymeéné filtru se na
displeji nezobrazi ikona
filtru AquaClean.

Neprovedli jste potvrzeni
aktivace filtru v nabidce
pristroje.

Potvrdte aktivaci filtru v nabidce
pristroje. Pokud se na displeji zobrazi
zprava ,START CALC CLEAN® (Spustit
¢isténi vodniho kamene), je tieba pristroj
nejprve zbavit usazeného vodniho
kamene. Vyjméte filtr AquaClean pred
odstranénim vodniho kamene a po
dokonceni akce ho vlozte zpét.
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Reseni

Filtr AguaClean je vlozen,
ale je zobrazena zprava
o odstranéni vodniho
kamene.

Neprovedli jste aktivaci filtru
AqguaClean v nabidce pristroje.

Nejprve pristroje zbavte vodniho
kamene a potom vlozte novy filtr
AqguaClean. Tim se pocitadlo filtrd
vynuluje na hodnotu O z 8. Vzdy
potvrdte aktivaci filtru v nabidce
pristroje, a to i po vymeéne filtru.

Novy vodni filtr nema
spravnou velikost.

Pokousite se vlozit jiny filtr nez
AquaClean.

Do pfistroje se spravné vejdou pouze
filtry AquaClean.
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Bevezetés

Koszonjuk, hogy teljesen automatikus Philips kavéfézét vasarolt! A Philips

altal biztositott teljes korli tamogatashoz kérjuk, regisztralja termékét a

www.philips.com/coffee-care oldalon.

A készulék elsd hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el a kulonallo

biztonsagi fuzetet, és &rizze meg késdbbi hasznalatra.

Annak érdekében, hogy a legtdobbet hozza ki a kavefézébol, a Philips teljes

tamogatast nyujt 4 kuldénbdzé modon:

- A kulonalld gyors Uzembe helyezési Utmutatd az elsd Uzembe
helyezéshez és az els® hasznalathoz.

- Ennek a felhasznaloi kézikonyvnek a részletes informacioi arrol, hogyan
kell hasznalni, tisztan tartani, vizkbmentesiteni a készuléket, és megoldani
a problémakat.
Ez a QR-kod. Olvassa be ezt a kodot, hogy hozzaférjen a tajékoztato
videdkhoz, amelyekbdl megtudhatja, hogy lehet a legjobb kaveékat fézni,
hogyan kell tisztitani a készUléket, és megtekintheti a gyakran feltett
kérdések listajat. (www.philips.com/coffee-care)

- A kulonallo, fontos biztonsagi informaciokat tartalmazo fuzet.

Az elsé Uiizembe helyezés

Az els6 Uzembe helyezéshez kdvesse a kulonalld gyors Uzembe helyezési
utmutato utasitasait.

Megjegyzés: Ezt a készuléket kiprobaltak kavéval. Gondosan ki van tisztitva,
de lehetséges, hogy maradtak benne kavémaradékok. Garantaljuk azonban,
hogy a készulék teljesen uj.

Megjegyzés: Az AquaClean szUr6t beszerelheti az els6 Uzembe helyezés
soran (lasd a kulonallé gyors Uzembe helyezési utmutatot). Ha az
AquaClean szUré beszerelését kihagyja az elsé hasznalatkor, beszerelheti
késébb a menube belépve.

AquacClean szlird

Az AguaClean szUré célja a készulék belsejében torténd vizkdlerakodas
csokkentése és szUrt viz biztositasa minden csésze kavé aromajanak és
izének megtartasahoz. Ha az ebben a hasznalati Utmutatoban leirtaknak
megfelelden egymas utan 8 AqguaClean szUr6t hasznal, nem szikséges a
készulék vizkbdmentesitése 5000 cseésze kave keszitéseig.
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Megjegyzés: A keészuléknek teljesen vizkbmentesnek kell lennie az
AquaClean szUrd hasznalata eldtt. Ha az elsé beallitaskor nem aktivalta a
szUro6t, akkor a szUré aktivalasa elott vizkdmentesitenie kell a készuléket.

Az AquaClean szlrd aktivalasa

Megjegyzés: Mindig erdsitse meg az AquaClean szUr6 aktivalasat a készulék
menUjében az alabbiak szerint. Ezt az AquaClean szUr6 cseréje utan is meg
kell tennie. Miutan aktivalta az AquaClean szUrét a készuléek menujében, a
készulék ellenoérzi az elhasznalt szlUrék szamat. Amikor a szUrét 8-szor
cserélték, a készulék emlékezteti, hogy vizkdbmentesiteni kell azt.

1 Az AquaClean szUur6 viztartalyba torténd behelyezésével kapcsolatos
tudnivalokat lasd a kulonalld gyors Uzembe helyezési utmutatdban.

Megjegyzés: Razza az AquaClean szUrét kb. 5 masodpercig, meritse fejjel
lefelé egy hideg vizet tartalmazo edénybe, és varja meg azt, hogy mar
nem tavoznak beldle levegdbuborékok.

2 Nyomija meg a MENU (MENU) gombot, valassza a MENU (MENU)
lehetdséget, majd a jovahagyashoz nyomja meg az OK gombot.
Gorgessen az AQUACLEAN FILTER (AQUACLEAN SZURO) lehetdseégig. A
jovahagyashoz nyomija meg az OK gombot.

- Akijelzén megjelenik a korabban beszerelt AquaClean szUrék szama,
0 és 8 kozott.

3 Akijelzén valassza az ON (BE) lehetdséget, majd a jovahagyashoz
nyomja meg az OK gombot.

o A 4 A kijelz6 automatikusan frissiti az elhasznalt szUréok szamat.

AQUA AQUA CLEAN
FILTER I

1/8

- Ezutan megjelenik a ,machine ready” (készulék készen all) képernyd
az AquaClean 100% ikonnal, jelezve, hogy a szUr6 beszerelése
megtortent.

5 Az aktivalas befejezéséhez engedjen tavozni 2 csésze (0,5 1) forrd vizet.

Ontse ki a vizet.
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Az AquaClean szlrd cseréje

Megjegyzés: Cserélje ki az AquaClean szUrét, amint a szUrd kapacitasa elérte
a 0%-ot, és a szUro jele elkezd gyorsan villogni. Cserélje ki az AquaClean
szUr6t legalabb 3 havonta, még akkor is, ha a készulék nem jelezte, hogy
csere szUkséges.

Tipp: Ajanlott Uj szUrdt beszerezni, ha a szUrd kapacitasa 10%-ra csokkent,
és a szUro ikonja elkezd lassan villogni. Ezzel biztositja a szUrd cseréjének
lehet6sét akkor, ha a kapacitas 0%-ra csokken.

1 Vegye ki az AguaClean szUrét, és cserélje ki egy Uj AqguaClean szUrére
(lasd a kulonalld gyors Uzembe helyezési Utmutatot).
A 2 Nyomija meg a MENU (MENU) gombot, gdrgessen az AQUACLEAN
AQUA CLEAN FILTER (AQUACLEAN SZURO) lehetdséghez, majd a jovahagyashoz

FILTER nyomja meg az OK gombot.
1/8

A%

- Akijelzén kérdés jelenik meg, hogy aktivalni kivan-e egy Uj szUrot.

| AQUA CLEAN 3 Ajovahagyashoz nyomja meg az OK gombot.
FILTER
NEW?

A - A kijelzé automatikusan frissiti az elhasznalt szUrék szamat.
AQUA CLEAN 4 Az aktivalas befejezéséhez engedijen tavozni 2 csésze (0,5 1) forrd vizet.

FISI;R | Ontse ki a vizet.

A%

A szUr6 cseréje 8 db AquaClean szir6 elhasznalasa utan
1 Haa szUrd ikon elkezd villogni a kijelzén, nyomja meg a MENU (MENU)
gombot, gdrgessen az ,AQUACLEAN FILTER” (AQUACLEAN SZURO)
elemhez, majd a jovahagyashoz nyomja meg az OK gombot.
- Akijelzén megjelend Uzenet tajékoztatjia Ont, hogy az Uj szUréd
DESCALE BEFORE aktivalasa eld vizkdbmentesiteni kell a készuléket.
ACTIVATING FILTER 2 A vizkbémentesit6 eljaras inditasahoz nyomja meg az OK gombot.
- Ha éppen akkor nem kivan vizkbmentesitést végezni, az escape
(kilepés) gomb tobbszori megnyomasaval lépjen ki a szUrémenubdl.
3 A vizk&émentesitési eljaras befejeztével a kijelzdn kérdés jelenik meg,
hogy kivanja-e beszerelni az AquaClean szUrét.
- Kovesse ,Az AguaClean szUré cseréje” részben leirt [épéseket.

A vizkeménység mérése

Megjegyzés: Ha beszerelte az AquaClean szUrét, akkor nem kell beallitania a
vizkeménységet.
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Ahhoz, hogy a készulék beallitasait a helyi viz keménységéhez tudja

igazitani, mérje meg a vizkemeénységet a mellékelt vizkeménységi

tesztcsikkal. A készulék vizkeménységi beallitasa alapértelmezetten a

legmagasabb szintl (4). Ha a meért vizkemeénység ettél eltérd, akkor

modositsa a beallitast a készulék menujében.

1 Martsa csapvizbe 1 masodpercig a (készulékhez mellékelt) vizkemeénységi
tesztcsikot.

2 Vegye ki a vizbél a vizkemeénységi tesztcsikot, és varjon kb. 1 percig.

3 Ellendrizze, hany négyzet szine valtozott pirosra, és keresse meg az
alabbi tablazatban a vizkeménységi szintet.

piros négyzetek szama beallitandé6 érték vizkeménység

[ [ 1 nagyon lagy viz
EEOO 2 lagy viz

EEED 3 kemeény viz

EEEE 4 nagyon kemeény viz

4 Nyomja meg a MENU (MENU) gombot, majd a mentiben gorgetéssel
valassza ki vizkeménységet. Valassza ki a kivant vizkeménység-beallitast,
és a jovahagyasahoz nyomja meg az OK gombot.

A kezeldpanel és a kijelzo

Ez az eszpresszogép egy magatol értetddo kijelzdvel rendelkezik a konnyu
hasznalat érdekében. A gombok gyors magyarazatat az alabbi fejezetekben
talalja.

Egyérintéses italgombok

Az elére beallitott italok gyors elkészitésehez hasznalja az egyérintéses
italgombokat: ESPRESSO, COFFEE, CAPPUCCINO, LATTE MACCHIATO
(csak az EP3559-es és EP3551-es tipusnal) és HOT WATER (csak az
EP3558-as és EP3550-es tipusnal).

Navigacios gombok

Néhany egyérintéses italgomb kettés funkcioval rendelkezik. Ezekkel a
gombokkal mozoghat a menuben.

EP3558, EP3550

2. o ESPRESSO gomb = Escape ~ e & HOT WATER (FORRO VIZ) gomb =
(Kilépés) gomb: a gomb Fel gomb: a gomb
megnyomasaval térhet vissza a megnyomasaval a kijelzon felfelé

fomenube. gorgethet.
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El«

v CAPPUCCINO gomb = OKgomb:a w MENU (MENU) gomb = Le gomb: a
gomb megnyomasaval gomb megnyomasaval a kijelzd
kivalaszthat, jovahagyhat vagy menujében lefelé gorgethet.
leallithat egy funkciot.

EP3559, EP3551

=2 o ESPRESSO gomb = Escape ~ « &  CAPPUCCINO gomb = Fel gomb: a
(Kilépés) gomb: a gomb gomb megnyomasaval a kijelzén
megnyomasaval térhet vissza a felfelé gorgethet.
fébmenube.

o wer f  AROMA STRENGTH (AROMA v = MENU (MENU) gomb = Le gomb: a
EROSSEGE) gomb = OK gomb: a gomb megnyomasaval a kijelzd
gomb megnyomasaval menujében lefelé gorgethet.

kivalaszthat, jovahagyhat vagy
leallithat egy funkciot.

MENU (MENU) gomb

A MENU (MENU) gomb hasznalataval készithet egyéb italokat, példaul forrd

vizet (csak az EP3558 és EP3510 tipusnal) és habositott tejet. A MENU

(MENU) gombot az alabbi beallitdsok modositasara is hasznalhatja:

- Kavéehdmerseklet

- Készenlétiido: ez az az id6, amely utan a készulék készenléti allapotba
kerul.

- Kijelz6 kontrasztja

- Vizkeménység: ahhoz, hogy a készulék beallitasait a helyi viz
keménységéhez tudja igazitani, mérje meg a vizkeménységet.

- Az AquaClean szUré aktivalasa

- A vizkdmentesités elinditasa

- A gyari beallitasok visszaallitasahoz

AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE) gomb

Az AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE) gomb segitségével allithatja
be a kaveé erdsségét vagy fézhet érolt kavét.

Kavéfozeés

Kavéfdzés szemes kavébol

Figyelem! Csak presszokavéhoz valé szemes kavét hasznaljon. Ne
helyezzen a szemeskavé-tartalyba 6rolt kavét vagy porkoletlen
kavészemeket, sem karamellizalt szemes kavét, mert azok karosithatjak a
késziiléket.
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A kavefézéshez kdvesse a kulonalld gyors Uzembe helyezési Utmutatd
utasitasait.

Két csésze espresso fézéséhez nyomja meg az ESPRESSO gombot kétszer.
A készulék automatikusan egymas utan két érlési ciklust végez.

Megjegyzés: A szemeskave-tartaly fedele segit frissen tartani a szemes
kavét.

Kavé készitése 6rolt kavéebol
Ha orolt kavebol féz kaveét, a készulékhez mellékelt mérdkanal segitséegével
adagoljon megfeleldé mennyiséget az érolt kave tartalyaba.

1 Nyissa fel az 6rolt kave taroldjanak a fedelét.
2 Ontson egy mérdkanal érolt kavet az orolt kavé tartalyaba, és zarja le a
fedelet.

Figyelem! Csak 6rolt kavét helyezzen az 6rolt kaveé tarolojaba;
ellenkez6 esetben a késziilék karosodhat.

3 Tegyen egy csészét a kaveadagolo kifolyoja ala.

4 Nyomja meg az AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE) gombot, majd
valassza a GROUND COFFEE (OROLT KAVE) f&zési lehetdséget.

5 Nyomja meg az ESPRESSO gombot.
A készulék automatikusan elkezdi fézni a kivalasztott italt.

Megjegyzés: Orolt kavébol egyszerre csak egy kavét lehet fézni.

Tejhab és forro viz

Forro viz adagolasa

Figyelem! A f6zés elején g6z és forro viz froccsenhet ki a forroviz-adagolo
cs6bol. A forroviz-adagoloé csé eltavolitasahoz varja meg, amig a fézés
befejez6dott.

1 Helyezze be a forréviz-adagolod csovet.

2 Csak az EP3559-es és EP3551-es tipusnal: Nyomja meg a MENU (MENU)
gombot. Valassza ki a DRINKS (ITALOK) elemet, hagyja jova valasztasat,
majd a meniben gorgessen a HOT WATER (FORRO ViZ) kivalasztasahoz.

Csak az EP3558-as és EP3550-es tipusnal: Nyomja meg az egyérintéses
HOT WATER (FORRO ViZ) gombot a forré viz adagoldsahoz.

Figyelem! Csak abban az esetben valassza a meniib6l a HOT WATER
(FORRO ViZ) lehetéséget, ha a forroviz-adagolé csé fel van szerelve.

3 Ajovahagyashoz nyomja meg az OK gombot. A kijelz&én megjelenik egy
emlékeztetd, hogy ne feledje el felszerelni a forroviz-adagolo csoveét. A
folytatashoz nyomja meg az OK gombot. A készulék elkezd forro vizet
adagolni.
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4 A forro viz adagolasanak leallitasahoz nyomja meg az OK gombot.

Tejes kavéitalok és tejhab készitése

Megjegyzés: A tejeskancso hasznalataval kapcsolatos tovabbi tudnivalokert
olvassa el a kulonallo révid Uzembe helyezési Utmutatot vagy olvassa be a
QR-kodot, hogy hozzaférien a tajékoztato videdkat tartalmazo weboldalhoz
(www.philips.com/coffee-care).

Figyelem! Mielo6tt tejet vagy tejhabot tartalmazo italt valaszt, gy6zédjon meg
arrol, hogy a tejeskancso be van helyezve, és a tejhabadagold csé nyitva
van. Ha a tejeskancso behelyezése nem megfeleld, akkor gbz és forro tej
froccsenhet ki a tejhabadagold csébol.

1 Helyezzen egy csészét a kinyitott tejhabadagolo csé ala.
2 Valassza ki a kivant tejes italt.

- Nyomja meg az egyerintéses CAPPUCCINO vagy LATTE MACCHIATO
gombot (csak az EP3559-es és EP3551-es tipusnal) a megfeleld tejes
ital azonnali elkészitéséhez.

- Nyomja meg a MENU (MENU) gombot, valassza a DRINKS (ITALOK)
lehetdseéget, majd gorgessen a MILK FROTH (TEJHAB) lehet6ségig.

- Akeészulék emlékezteti, hogy be kell helyeznie a tejeskancsot, és ki
kell nyitnia a tejhabadagolo csovet.

3 A készulék elészor egy eldre bedllitott térfogatu habos tejet adagol a
csészébe vagy bogrébe, majd egy eldre beallitott térfogatl kavét.

- Atejvagy a kavé adagolasanak leallitasahoz nyomja meg az OK
gombot.

4 Atejes kavéital fézése utan a kijelz&én megjelenik egy kérdés, hogy
szeretné-e elvégezni a tejeskancso gyors tisztitasat. 30 masodperce van,
hogy aktivalja a gyors tisztitasi eljarast.

A térfogat és az iz beallitasa

A kavé és a tej térfogatanak beallitasa

Az ital mennyiségét beallithatja a sajat izlése és a csészék mérete szerint.

Megjegyzés: Uveg csészék vagy keramia bevonatu peremmel rendelkezd
csészék hasznalatat javasoljuk.

1 A presszokave térfogatanak beallitasahoz nyomija meg és tartsa
lenyomva az ESPRESSO gombot, amig a kijelzén meg nem jelenik a
MEMO (MEMORIA) ikon.

- A készulék a programozasi fazisba lép, és elkezdi fézni a kivalasztott
italt.

2 Nyomija meg az OK gombot, ha a csésze a kivant mennyisegl espressot
tartalmazza.

- Akijelzén lathato pipa jel mutatja, hogy a gomb be van programozva:
megnyomasakor a készulék mindig lefézi a beallitott térfogatu
presszokavet.
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Megjegyzés: A kave, cappuccino es a latte macchiato (csak az EP3559-es és
EP3551-es tipusnal) térfogatanak beallitasahoz ugyanezt az eljarast
alkalmazza: nyomja meg és tartsa nyomva az ital gombijat, majd nyomija
meg az OK gombot, amikor a csésze a kivant mennyiségll kavét vagy tejet
tartalmazza. Gyéz6djon meg rola, hogy a tejeskancso a helyén van és a
tejadagolo csé nyitva van.

A kaveé er6sségének beallitasa

u A W N o

VODDD
UL,
Vono)o
Vonoo
Vonoo

A kave erdsségének valtoztatasahoz nyomja meg az AROMA STRENGTH
(AROMA EROSSEGE) gombot. Az AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE)
gomb minden megnyomasa utan az aroma eréssége egy fokozatnyit
valtozik. A kijelzbn megjelenik a kivalasztott erésseg, amelyet a készulék
csak akkor ment el, ha leféz egy kavét.

1 Nagyon gyenge
2 Gyenge
3 Szokasos
4 Ero6s

5 Nagyon erés

Megjegyzés: A kave erdsségeéenek beallitasat kovetden a kijelzén Ujra a
fomenu lathato, és a készulék elmenti a kivalasztott aromaerdsséget, ha
lef6z egy kavet.

A kavedarald beallitasa

A kavedaralo bedllitasat a szemeskave-tartalyban talalhato daralobeallito
gombbal végezheti el. A keramia kavédarald minden kivalasztott beallitas
esetén tokéletesen egyenletes daralast végez minden lefézott csésze
kavéhoz. A dardlo hasznalataval a kavé teljes aromaja megmarad, és
tokeéletes izU lesz minden csésze kave.

Megjegyzés: Csak akkor lehet beallitani a kavedaralo beallitasait, ha a
készulék szemes kave érlését vegzi.

Figyelem! A daralo karosodasanak megeldzése érdekében ne forgassa el

egyszerre egynél tobb fokkal a daralobeallité gombot.

1 Tegyen egy csészét a kavéadagolo kifolyodja ala.

2 Nyissa fel a szemeskave-tartaly fedelét.

3 Nyomja meg az ESPRESSO gombot.

4 Amikor a daralo elkezdi a daralast, nyomia le a daraldbeallitd gombot, és
forgassa balra vagy jobbra.

- Osszesen 5-féle kavédaralo-bedllitas kozul valaszthat. Minél
alacsonyabb a beallitas, annal erésebb lesz a kavé.
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Tisztitas és karbantartas

Megjegyzés: Az alabbi tablazatban lathatja, hogy mikor és hogyan kell
tisztitani a készulék 6sszes levehetd alkatrészét. A fozdegyseég tisztitasaval
és a készulék vizkdmentesitésével kapcsolatos tovabbi tudnivalokat az
alabbi megfeleld fejezetekben vagy a www.philips.com/coffee-care

weboldalon talalja.

Tisztitasi tablazat

Részegység Tisztitds ideje Tisztitas moédja
leirasa
Fozbegyseg Hetente Tavolitsa el a fozdegyseéget, és alaposan dblitse le

csap alatt.

A hasznalat tipusatol
fuggden

Végezze el a fézdegység kenését.

Havonta

Tisztitsa a fozdegyseget Philips/Saeco kavéolaj-
eltavolito tablettaval.

Tejeskancso

Hasznalat utan

Tejalapu ital elkészitése utan végezze el a készuleken
jelzettek szerint a QUICK CARAFE CLEAN (KANCSO
GYORS TISZTITASA) eljarast.

Naponta Tisztitsa meg alaposan a tejeskancsot.

Hetente Szerelje szét a tejeskancsot, és minden részét tisztitsa
meg csap alatt.

Havonta Ehhez a tisztitasi ciklushoz hasznaljon Philips/Saeco

tejkortisztitd anyagot.

Cseppfelfogo talca

Amint a cseppfelfogd
talcan kiemelkedik a
.cseppfelfogo talca
megtelt” jelzo.

Uritse ki a cseppfelfogo talcat, majd tisztitsa meg csap
alatt.

Kavedrlemeny-tartd

Amikor sztUkségesnek
latja

Uritse ki a kdvézacctartot, majd tisztitsa meg csap
alatt. A kavézacctarto Uritése és tisztitasa
mindenképpen a készulék bekapcsolt allapotaban
torténjen.

Viztartaly

Amikor szUkségesnek
latja

Tisztitsa meg csap alatt.
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Részegység Tisztitas ideje Tisztitas moédja
leirasa
Orolt kavé taroloja/ Hetente Egy kanal nyelével alaposan tisztitsa ki az alabbi dbra
kavékieresztod csé szerint.
DN
By

Tipp: Irja fel a kuldnbozd alkatrészek tisztitasanak datumat a hasznalati
Utmutato hatoldalan talalhatd naptarba.

A f6z6egység tisztitasa

Megjegyzeés: A fézbegység eltavolitasaval és tisztitasaval kapcsolatos
tamogatasi videokeért olvassa be a QR-kodot vagy tekintse meg a
www.philips.com/coffee-care weboldalt.

Figyelem! Ne tegye a f6z6egységet mosogatogépbe, és ne tisztitsa
mosogatoszerrel vagy tisztitoszerrel. Ez a f6z6egység meghibasodasat
okozhatja, és ronthatja a kavé izét.

A f6z6egyseég tisztitasa csap alatt

1 Kapcsolja ki a készuléket, és a csatlakozodugot huzza ki a fali aljzatbol.

2 Vegye ki a cseppfelfogo talcat a kavézacctartoval egytt.

3 Nyissa ki a szervizajtot.

4 Nyomja meg a PUSH (MEGNYOMNI) gombot (1), majd a fogantyunal
meghuzva vegye ki a fozdegységet a készuléekbol (2).

5 Alaposan oblitse ki a fézdegyseéget langyos vizzel. Gondosan tisztitsa
meg a felsd szUroét.
6 Hagyja a f6zbegységet megszaradni a levegdn.

Megjegyzés: Ne tisztitsa a fézdegységet ruhaval, mert a belsejében
0sszegyulhetnek a ruhabol szarmazo szalak.

A f6z6egyseég tisztitasa kavéolaj-eltavolito tablettaval

Figyelem! Csak Philips/Saeco kavéolaj-eltavolito tablettat hasznaljon a
tisztitashoz. Nincs vizkémentesité hatasa.
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1 Tegyen egy edényt a kavéadagolo kifolyoja ala.

2 Nyomija meg az AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE) gombot, és
valassza ki a GROUND COFFEE (OROLT KAVE) lehetdséget..

3 Helyezzen egy kavéolaj-eltavolitod tablettat az érolt kaveé tartalyaba.

4 Nyomja meg a COFFEE gombot. A keszulék vizet ereszt ki a kavéadagolo
kifolyojabol.

5 Ha az allapotjelz6 eléerte a sav kdzepét, kapcsolja a készuléket a hatuljan
talalhato fékapcsoloval OFF (Kl) allasba.

6 A kavéolaj-eltavolitd oldatot hagyja hatni korulbelul 15 percig.

7 Allitsa a fékapcsolot ,ON” (BE) helyzetbe. Nyomja meg a készenlét
gombot.

8 Varja meg, amig a készuléek automatikus oblitési ciklust hajt vegre.

9 Végezze el A fozbegység heti tisztitasa” mlveletet.

10 Vegye ki a cseppfelfogo talcat a kavézacctartoval egyltt és Uritse ki
azokat. Ezutan helyezze vissza mindkettét a keszulékbe.

11 Nyomja meg az AROMA STRENGTH (AROMA EROSSEGE) gombot, és
valassza ki a GROUND COFFEE (OROLT KAVE) lehetdséget..

12 Nyomja meg a COFFEE gombot. A készulék vizet ereszt ki a kavéadagolo
kifolyojabol.

13 Ismételje meg kétszer a 11. és 12. [épést. Ontse ki a kifolyt vizet.

A f6z6egység visszahelyezése

1 Mieldtt a fézdegységet visszacsUsztatna a készulékbe, Ugyeljen arra,
hogy az oldalan levo ket sarga referenciajelzés egybeessen. Ha nem
esnek egybe, végezze el a kdvetkezd lepést:

- Ugyeljen arra, hogy a kar érintkezzen a fézdegység talpaval.
2 Ugyeljen arra, hogy a fézdegység sarga rogzitdbhorogja a megfeleld
helyzetben legyen.

- Ahhoz, hogy a horog megfeleléen helyezkedijen el, tolja felfelé a fels®
helyzetbe.
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- Haahorog még mindig a legalso helyzetben van, akkor nem
megfelelden helyezte el.
3 Az oldalso vezetdsinek mentén csusztassa vissza a fézdegységet a
készUlékbe, amig a helyére nem rogzul egy kattanassal.

Figyelem! Ne nyomja meg a PUSH (MEGNYOMNI) gombot.

4 Zarja be a szervizajtot.
Olajozas

A fézbegység a gép optimalis mikodése érdekében kenést igényel. A kenés
gyakorisagat az alabbi tablazat tartalmazza. Tamogatasi videdkert
latogasson el weboldalunkra: www.philips.com/coffee-care.

Hasznalat Italok szama naponta Kenés gyakorisaga
gyakorisaga

Alacsony 1-5 4 havonta

Normal 6-10 2 havonta

Erés >10 Havonta

1 Kapcsolja ki a készuléket, és a csatlakozodugot huzza ki a fali aljzatbol.

2 Tavolitsa el a fozdegységet, és alaposan oblitse le langyos vizzel a csap
alatt. Ezutan hagyja a levegédn megszaradni.

3 Kenje be zsirral vékonyan a fézdegység aljan a tengely kornyékét.

4 Kenjen zsirt vékonyan mindkét oldalon a sinekre (lasd az abrat).
5 Helyezze be vissza a fézdegységet.

A zsirzotubus tobbszor is hasznalhato.

A tejeskancso tisztitasa

Kancsoé gyors tisztitasa
Egy tejes ital elkészitése utan a kijelzén megjelenik a kancsotisztitasi ikon.
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1 Ha a kijelzén megjelenik a kancsotisztitasi ikon, nyomja meg az OK
gombot, ha tisztitasi ciklust kivan végezni. 30 masodperce van, hogy
aktivalja a gyors tisztitasi eljarast. Ha nem szeretné végrehajtani a gyors
tisztitasi eljarast, akkor nyomija meg az escape (kilépés) gombot.

2 Vegye el azitalt tartalmazo csészét, és helyezzen egy Ures csészét a
tejadagold cso ala.

Megjegyzés: Ellendrizze, hogy a tejadagold cséd ki van huzva.
3 Aforro viz adagolasanak megkezdéséhez nyomja meg az OK gombot.

A tejeskancs6 alapos tisztitasa

A tejeskancso alapos tisztitdsahoz a kdvetkezdket kell rendszeresen

elvégezni:

1 Tavolitsa el a tejadagolo egység fedelét.

2 Emelje ki a tejadagold csovet a tejadagolod egyseghbodl.

3 Vegye ki a tejfelszivo tomloét a tejadagolo csobol.

4 Alaposan oblitse ki a tejfelszivo tomlét és a tejadagold csovet langyos
vizzel.

A tejeskancso heti tisztitasa

A tejadagold cso 5 alkatrészbdl all. Szereljen szét minden alkatrészt hetente
egyszer, és mindegyiket oblitse el a csap alatt. A tejtarton kival minden
alkatrészt mosogatogépben is tisztithat.

1 Tejfelszivo tomlod

2 Gumi tarto

3 Tejhabosito

4 Tejhabositod csatlakozoja
5 Atejadagolo cs6 haza

A tejadagold cs6 szétszedése

1 Nyomja meg a tejadagolo egység tetejének két oldalan talalhato
kioldbgombokat (1), majd emelje le a tejtartot (2).

2 Forditsa a tejadagolo egységet a tetejével lefelé, és erdsen tartsa meg a
kezével. Huzza ki a tejfelszivo tomlot a gumi tartobol.
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3 Nyomja meg a tejhabositd kioldogombijait, majd emelje le a tejhabositot
a gumi tartorol.

4 Huzza ki a tejhabositd csatlakozojat a tejhabositobol.
5 Minden alkatreszt oblitsen el csap alatt, langyos vizben.

A tejeskancsoé visszaszerelése

1 Atejhabadagolo csé visszaszereléséhez végezze el forditott sorrendben
LA tejhabadagolo cso szétszerelése” mlvelet 2—4. lépését.

2 Helyezze vissza a tejhabadagolo csovet a tejeskancso tetejébe.

3 Helyezze vissza a tejeskancso tetejét a tejeskancsora.

Megjegyzés: Mielodtt visszahelyezi a tejhabadagolo csovet a tejeskancsoba,
a tetejében [évo csapot allitsa megfeleld helyzetbe. Ha a tetejében lévo
csap nincs megfeleld helyzetben, nem lehet visszahelyezni a tejhabadagold
csovet a tejeskancso tetejébe.

A tejeskancs6 havi tisztitasa

Ehhez a tisztitasi ciklushoz csak Philips/Saeco tejkortisztitd anyag
hasznalhato.

1 Ontse a tejkortisztitd anyagot a tasakbol a tejeskancsoba. Ezutan toltson
vizet a tejeskancsoba a MAX szintjelzésig.

2 Helyezze be a tejeskancsot a késziulékbe, és helyezzen egy edényt a
tejadagolo cso ala.

3 Nyomija meg a MENU (MENU) gombot, valassza a DRINKS (ITALOK)
lehetdséget, majd gorgessen a MILK FROTH (TEJHAB) lehetdségig. A
tisztitooldat adagolasanak megkezdéséhez nyomija meg az OK gombot.

4 |smeételje meg a 3. lépést addig, amig a tejeskancsd ki nem Urdl.

5 Haakancso kiurult, vegye el az edényt, és vegye ki a tejeskancsot a
gépboil.

6 Alaposan dblitse el a tejeskancsot, utdana pedig toltson bele friss vizet a
MAX (MAXIMUM) szintjelzésig.

7 Helyezze be a tejeskancsot a készulékbe.

Tegye az edényt a tejadagolo cso ala.

9 A kancsodblitési ciklus inditasahoz nyomja meg a MENU (MENU)
gombot, és a DRINKS (ITALOK) menubdél valassza a MILK FROTH
(TEJHAB) lehet6séget.

10 Ismételje meg a 9. [épést addig, amig a tejeskancsd ki nem Urdl.

(o]

Megjegyzés: Az ebben a lepésben kiadagolt oldatot tilos meginni.

11 Ismételje meg a 6-10. lépést.
12 Ha a készulék befejezi a viz adagolasat, a tisztitasi ciklus véget ért.
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13 Szereljen szét minden alkatrészt, és mindegyiket dblitse el csap alatt,
langyos vizben.

Vizkbmentesités

Ha a kijelzén megijelenik a START CALC CLEAN (INDITSON
VIZKOMENTESITEST) Uzenet, akkor a késziléeket vizkdmentesiteni kell. Ha
nem vegzi el a vizkbmentesitést, amikor az Uzenet megjelenik a kijelzén,
el6fordulhat, hogy a készilék nem fog megfeleléen mikodni. llyen esetben
a készulék javitasat nem fedezi a jotallas.

A készulék vizkbmentesitéséhez csak Philips/Saeco vizkémentesité oldat
hasznalhato. Mas vizkdmentesitd termeékek karosithatjak a készuléket, és a
maradvanyuk a vizben maradhat. A vizkdmentesitd oldat megvasarolhato az
online boltban: www.philips.com/coffee-care.

A vizkdmentesitési eljaras 30 percet vesz igénybe, és egy vizkdbmentesitési
ciklusbol és egy oblitési ciklusbol all. Az escape (kilépés) gomb
megnyomasaval szuneteltetheti a vizkdmentesitési vagy oblitesi ciklust. A
vizkdbmentesitési vagy oblitési ciklus folytatasahoz nyomija meg az OK
gombot.

Megjegyzés: Vizkdmentesités kdzben ne tavolitsa el a fézdegységet.

Figyelmeztetés: Ne igyon a vizkbmentesitési oldatbol és a vizkémentesités
soran kieresztett vizbol.

1 Tavolitsa el a cseppfelfogo talcat és a kavézacctartot, Uritse és tisztitsa ki,
majd illessze vissza ezeket a helyUkre.

2 Tegyen egy nagy edényt (1,5 1) a kaveadagolo kifolyoja ala.

3 Ha a kijelz&dn megjelenik a START CALC CLEAN (INDITSON
VIZKOMENTESITEST) tizenet, a vizkdmentesitd eljaras inditadsahoz
nyomja meg az OK gombot. Tavolitsa el a forroviz-adagolo kifolyojat (ha
van).

- Akijelz6 emlékezteti, hogy be kell helyeznie a kancsot. Toltson vizet a
tejeskancsoba a MIN (MINIMUM) szintjelzésig. Helyezze be a
tejeskancsot a készulékbe, és nyissa ki a tejhabadagolo csovet.

o - Akijelz6 emlékezteti, hogy ki kell nyitnia a tejadagolo csovet.
i
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- Akijelzé emlékezteti, hogy el kell tavolitania az AquaClean szUr6t.

REMOVE
FILTER

Megjegyzés: Ha kesoébb el akarja inditani a vizkémentesitési eljarast,
nyomja meg az escape (kilépés) gombot. A vizkbmentesitési eljaras
késébbi végrehajtasahoz nyomja meg a MENU (MENU) gombot, valassza
a MENU (MENU) lehetodséget, és gorgetéssel valassza ki a DESCALING
(VIZKOMENTESITES) lehetdséget. A jovahagyashoz nyomja meg az OK
gombot.

4 Ontse a vizkdmentesitési oldatot a viztartalyba. Toltse meg friss vizzel a
viztartalyt a CALC CLEAN (VIZKOMENTESITES) szintjelzésig. Helyezze
vissza a viztartalyt a készulékbe. A jovahagyashoz nyomija meg az OK
gombot.

- Elkezdddik a vizkdmentesitési eljaras elsd fazisa. A készulék
idokodzonkeént vizkdmentesitési oldatot adagol.

- Akijelz6n megjelenik a vizkbmentesités ikon, a fazis neve es az
idétartam. Ez az elsd szakasz 20 percet vesz igénybe.

5 Varja meg, amig a készulék kiadagolja a vizkbmentesitési oldatot a
viztartaly kitruléséig.

6 Tavolitsa el a viztartalyt, és dblitse ki.

7 Toltse meg friss vizzel a viztartalyt a CALC CLEAN (VIZKOMENTESITES)
szintjelzésig. Helyezze vissza a viztartalyt a készulékbe.

8 Tavolitsa el a tejeskancsot, és oblitse ki. Toltson vizet a tejeskancsdba a
MIN (MINIMUM) szintjelzésig. Helyezze be a tejeskancsot a készulékbe,
és nyissa ki a tejhabadagolo csovet.

9 Vegye ki és Uritse ki az edényt, majd helyezze vissza a kavéadagold
kifolyoja ala. A jovahagyashoz nyomja meg az OK gombot.

10 Elkezd&dik a vizkdmentesitési eljaras masodik fazisa, egy oblitési ciklus.
Ez a szakasz 3 percet vesz igénybe. A kijelzon megjelenik az dblités ikon
és a fazis idotartama.

Megjegyzés: Ha a viztartaly nincs feltoltve a CALC CLEAN
(VIZKOMENTESITES) szintjelzésig, lehetséges, hogy a késziiléknek még
egy oblitési ciklust kell végeznie.

11 Varja meg, amig a készUlék abbahagyja a viz adagolasat. A
vizkdbmentesitési ciklus véget ért, ha a kijelzén megjelenik a pipa jel.

12 A vizkdbmentesitd programbol valo kilépéshez nyomja meg az OK
gombot. A készilék elkezd felmelegedni, és automatikus oblitési ciklust
hajt végre.

13 Vegye ki és Uritse ki a tartalyt.

14 A vizkdmentesités utan végezze el a ,Weekly cleaning of the milk carafe”
(A tejeskancso heti tisztitasa) mulveletet.

15 A fozdegység tisztitasahoz végezze el a ,Weekly brew group cleaning” (A
fézoegyseég heti tisztitasa) ciklust.

16 Szereljen be Uj AquaClean szUrét viztartalyba.

Tipp: Az AquaClean szUr6 hasznalata csokkenti a vizkdmentesités
szUkségesseégét.
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Mi a teendd, ha félbe kellett szakitani a vizkbmentesitési

eljarast?

Ha a készulék ,beragad” a vizkbmentesités folyaman, megszakithatja a
vizk&émentesitési eljarast a készenlét gomb megnyomasaval. llyen esetben,
illetve aramszUnet vagy a tapkabel véletlen kihnlizodasa esetén végezze el a

kovetkezoket:

1 Uritse ki és oblitse ki alaposan a viztartalyt.
2 Toltse fel friss vizzel a viztartalyt egészen a CALC CLEAN szintjelzéséig,
majd kapcsolja be Ujra a készuleket. A készulék felmelegszik, és

automatikus oblitési ciklust hajt végre.

3 Mieldtt italok fozésére hasznalna a készuléket, végezzen kézi dblitési
ciklust. Kézi oblitési ciklus végzéséhez eldszor adagoljon fél viztartalynyi
forrd vizet, majd fézzon két csésze kavet orolt kavebol orolt kavé

hozzaadasa nelkul.

Megjegyzés: Ha a vizkdémentesitési eljaras nem fejez6dott be, a lehetd
leghamarabb Ujra el kell végezni a vizkémentesitést.

Figyelmeztet6 ikonok és hibakédok

A figyelmeztetd ikonok jelentése

0N

Toltse meg friss vizzel a
viztartalyt a MAX szintjelzésig.

A fozbegyseget eltomitette a
kavepor. Tisztitsa meg a

ADD WATER fézbegységet.
Kilrult a szemeskave-tartaly. Helyezze be a cseppfelfogd
& Toltson szemes kavet a talcat, és zarja be a szervizajtot.
szemeskave-tartalyba.
ADD COFFEE

A fozbegység nincs a
keszllekben, vagy a
beillesztése nem megfeleld.
Helyezze be a fézdegységet.

Ha hibakod jelenik meg a
kijelzén, akkor a ,Meaning of
error codes” (A hibakodok
jelentése) részben nézze meg,
hogy mit jelent a kijelzéon
l[athato kod, és mit kell tennie.
A készulék nem hasznalhato,
ha ez a kod lathato a kijelzon.

A kavézacctartd megtelt.
Gy6z6djdon meg arrol, hogy a
készulék be van kapcsolva.
Ezutan vegye ki, és Uritse ki a
kavézacctartot.

A hibakédok jelentése

Alabb talalhaté egy lista azokkal a hibakddokkal, amelyek On altal
megoldhatod problémakat jeleznek. A tamogatasi videdk a
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www.philips.com/coffee-support weboldalon talalhatok. Ha masik hibakod
jelenik meg, forduljon az orszagaban mUkodd Philips Ugyféelszolgalathoz. Az
elérhetdseégek a jotallasi fuzetben talalhatok.

Hibakod Probléma Ok Lehetséges megoldas
01 A kavédaralo elakadt. A kavékieresztd cso Kapcsolja ki a készUléket. Egy
eldugult. meérdkanal vagy kanal nyelével
alaposan tisztitsa ki a kavékieresztd
csovet. Ezutan kapcsolja be ujra a
készuléket.
03-04 Gond van a A fézbegység Kapcsolja ki a készuléket. Oblitse el
fézoegységgel. szennyezett vagy tiszta vizben a fozdegységet, hagyja
nincs megfeleléen levegdn megszaradni, majd olajozza
megolajozva. meg. Ezutan kapcsolja be Ujra a
keészuléket.
A fézbegység nincs Kapcsolja ki a készUléket. Vegye ki a
megfelelden fozdegységet, majd helyezze vissza.
elhelyezve. Miel6tt a fézdegységet
visszacsusztatna a készulékbe,
Ugyeljen arra, hogy az oldalan lévé
két referenciajelzés egybeessen.
Ezutan kapcsolja be ujra a
keészuléket.
05 Probléma van a Levegd van a Kapcsolja ki a készuléket.
vizkorrel. vizkorben. Bizonyosodjon meg arrol, hogy
megfeleléen helyezi vissza a
viztartalyt a készulékbe. Ellendrizze,
hogy a viztartaly rekesze tiszta és
nincsenek benne kavészemek.
Ezutan kapcsolja be uUjra a
keészuléket.
A készulék kikapcsolasaval, majd
ismeételt bekapcsolasaval inditsa Ujra
a készuléket. Probaljon 2-3 csésze
forrd vizet adagolni.
Az AquaClean szUr6t  Kapcsolja ki a készuléket, és tavolitsa
nem készitették eld el a szUro6t a viztartalybol. Meritse a
megfeleléen az szUrét a tetejével lefelé egy hideg
Uzembe helyezés vizet tartalmazo edénybe, és varjon
elott. addig, amig meg nem szUinik a levegd
buborékolasa. Helyezze vissza a
szUrét a viztartalyba, inditsa Ujra a
készlléket és adagoljon 2-3 csésze
forro vizet.
14 A készulék tulhevult.  Ennek tobb oka is Kapcsolja ki a készuléket, majd 30

lehetséges.

perc mulva kapcsolja vissza.
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Hibaelharitas
Ez a fejezet 6sszefoglalja a készulékkel kapcsolatban leggyakrabban
felmeruld problémakat. A tamogatasi videodk és a gyakran feltett kérdések
teljes listaja a www.philips.com/coffee-care weboldalon talalhato. Ha On
nem tudja megoldani a problémat, forduljon az orszagaban mUkodd
Ugyfeélszolgalathoz. Az elérhetdségek a jotallasi flzetben talalhatok.

Probléma

Ok

Megoldas

A készulék nem
kapcsolodik be.

A készulék halozati
csatlakozokabele nincs
csatlakoztatva, vagy a

fokapcsolo ,0” (kikapcsolt)

allasban van.

Ellendrizze, hogy a haldzati
csatlakozokabel megfeleléen be van-e
dugva.

Ellendrizze, hogy a fékapcsolo ,1”
(bekapcsolt) helyzetbe legyen allitva.

A készulék BEMUTATO
modban van.

A készenlét gombot 8

masodpercnél hosszabban

nyomva tartotta.

Kapcsolja ki, majd be a készuléket a
hatuljan talalhato fékapcsoloval.

A cseppfelfogo talca
gyorsan megtelik.

Ez normalis jelenseg. A keszulek
vizzel tisztitja a bels6 kort és a
fozbegyseéget is. Valamennyi viz
a belso korbdl egyenesen a
cseppfelfogod talcaba folyik.

Ha a cseppfelfogo talca fedelén
felemelkedik a ,Cseppfelfogo talca
megtelt” jelzd, Uritse ki a cseppfelfogd
talcat. Az oblitéskor kifolyo viz
Osszegylijtésére helyezzen egy csészét
az adagolocss ala.

A  kavézacctarto tele”

ikon tovabbra is lathato.

A kavézacctartot olyankor
Uritette ki, amikor a készulék ki

volt kapcsolva.

A kaveézacctartot mindig olyankor kell
kiUriteni, amikor a készulék be van
kapcsolva. Ha a kavézacctartot olyankor
Uritette ki, amikor a készulék ki volt
kapcsolva, a kavefézési ciklusok
szamlaloja nem nullazodik.

A kavézacctartot tul gyorsan

helyezte vissza.

A kaveézacctartot csak akkor helyezze
vissza, ha a kijelzén megjelend Uzenet
felszolitja erre.

A fézdegységet nem
tudom eltavolitani.

A fézdegység nincs
megfelelden elhelyezve.

Zarja be a szervizajtot. Kapcsolja ki, majd
ismeét be a készuléket. Varja meg a
készulék készenlétét mutatod képernyot,
majd vegye ki a fozdegységet.

Nem tavolitotta el a
kavézacctartot.

Vegye ki a kdvézacctartot a fozdegység
kivetele elott.
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Megoldas

A fézbegységet nem
tudom behelyezni.

A fézbegység nincs
megfelelden elhelyezve.

A készulék alaphelyzetbe allitasat a
kovetkezodképpen végezze: helyezze
vissza a cseppfelfogo talcat és a
kavézacctartot. Hagyja kint a
fozdegységet. Zarja be a szervizajtot, és
kapcsolja a készuléket be, majd ismét ki.
Ezutan allitsa a megfeleld helyzetbe a
fozdegyseéget, és helyezze vissza a
készulékbe.

A készulék meég a
vizkbémentesitési eljarast végzi.

Nem lehet eltavolitani a fézdegységet,
ha a vizkdémentesitési eljaras
folyamatban van. El6szor be kell fejezni
a vizkbmentesitési eljarast, és utana
lehet eltavolitani a fézdegységet.

A kave vizizu.

A daralo tul durva daralasi
fokozatra van allitva.

Allitsa a kavedaralot finomabb
szemcsemeéretre.

A kaveékieresztd cso eldugult.

Egy mérdkanal vagy kanal nyelével
tisztitsa ki a kavekieresztd csovet. Ezutan
kapcsolja ki, majd ismét be a készuléket.

A készulék onbeallitasi eljarast
hajt végre.

F&zz6n néhany csésze kavét.

A fézbegység szennyezett vagy
meg kell olajozni.

Tisztitsa és olajozza meg a
fozdegyseget.

A kaveé szivarog a
kaveéadagolo kifolyojabol.

A kavéadagolo kifolyoja
eltomodott.

Tisztitsa meg a kavéadagolo kifolyojat és
a nyilasait pipatisztitoval.

A kavékieresztd csé eldugult.

Egy mérdkanal vagy kanal nyelével
tisztitsa ki a kaveékieresztd csovet. Ezutan
kapcsolja ki, majd ismét be a készuléket.

A kavé nem elég forro.

Az On altal hasznalt csészék tul
hidegek.

A csészék eldmelegitéséhez ezeket
Oblitse at forro vizzel.

Tul alacsony hémérséklet van
beallitva. Ellenérizze a menu
beallitasait.

A menuben allitson be ,high” (magas)
hémersékletet.

Tejet adott az italhoz.

A tej, akar meleg, akar hideg,
mindenképpen valamennyivel csokkenti
a kavé hémerseékletet.

A készulék nem 6rli meg
a kavészemeket.

A kavekieresztd cs6 eldugult.

Tisztitsa meg a kavekieresztd csovet

A készulék megdrli a
kavészemeket, de nem
vagy lassan folyik ki a
kave.

A kavékieresztd csé el van
dugulva.

Egy mérdkanal vagy kanal nyelével
tisztitsa ki a kavekieresztd csovet.
Kapcsolja ki, majd ismét be a készuléket.
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Probléma

Ok

Megoldas

Az AguaClean szUr6t nem
készitették eld megfelelden az
Uzembe helyezéshez.

Kapcsolja ki a készuléket, és tavolitsa el
a szUrét a viztartalybol. Meritse a szUro6t
a tetejével lefelé egy hideg vizet
tartalmazo edénybe, és varjon addig,
amig meg nem szUnik a levegd
buborékolasa. Helyezze vissza a szUrét a
viztartalyba, inditsa Ujra a készuléket és
adagoljon 2-3 csésze forro vizet.

A daralo tul finom daralasi
fokozatra van allitva.

Allitsa a kavedaralot nagyobb
szemcsemeéretre.

A fézbegység szennyezett.

Tisztitsa meg a fézdegységet.

A kaveéadagolo kifolyodja
szennyezett.

Tisztitsa meg a kavéadagolo kifolyojat és
a nyilasait pipatisztitoval.

A készulék vezetéket vizkd
tomiti el.

Vizkdbmentesitse a készuléket.

A tej nem habosodik.

A tejtartd kancso szennyezett,
vagy nincs megfeleléen
behelyezve.

Tisztitsa meg a kancsot, és Ugyeljen arra,
hogy megfelelden helyezze be.

A tejadagolo csd nincsen
teljesen kinyitva.

Ellendrizze, hogy a tejadagolo csé a
megfeleld helyzetbe legyen allitva.

A tejeskancso nincsen teljesen
Osszeszerelve.

Ellendrizze, hogy minden alkatrész
(kulonosen a tejfelszivo tomlo)
megfelelden van-e dsszeszerelve.

Olyan tipusu tejet hasznal,
amely nem alkalmas a
habositasra.

A kulonbozd tejtipusokbol kuldnbdzd
mennyiségll és mindségl hab
termelddik. A kdvetkezo tejfajtakat
probaltuk ki, és igazoltuk, hogy jo
tejhabot adnak: félig zsirszegény vagy
teljes zsirtartalmu tehéntej, szojatej és
laktozmentes tej.

A készulék alatt viz
jelenik meg.

A cseppfelfogo talca teljesen
megtelt, és tulcsordult.

Uritse ki a cseppfelfogd talcat, ha a
cseppfelfogod talcan felemelkedik a
Jcseppfelfogod talca megtelt” jelzd. A
készulék vizkdmentesitése eldtt mindig
Uritse ki a cseppfelfogod talcat.

A készulék nem vizszintes
felUletre van helyezve.

Helyezze a készUléket vizszintes
fellletre, hogy a ,cseppfelfogod talca
megtelt” jelzéd megfelelden mukodion.

Az AquaClean szUro6t
nem tudom aktivalni, és a
keszulek
vizkémentesitest kér.

Mar 8 alkalommal megtortéent
az AquaClean szUr6 cseréje.

Eloszor végezzen vizkbmentesitést, majd
szerelje be az AquaClean szUrét. Az
AquaClean szUrét mindig aktivalni kell a
menuben. A szlr6csere alkalmaval is ezt
kell tenni.
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Megoldas

Nem tortént meg a szUrd
cseréje iddben azutan, hogy az
AqguaClean szUré jele villogni
kezdett és a szUré kapacitasa
elérte a 0%-ot.

El6szor végezzen vizkdmentesitést, majd
szerelje be az AquaClean szUlrét.

Az els6 Uzembe helyezéskor
nem helyezte be az AquaClean
szUrét, hanem csak kb. 50 kave
lefézése utan (csészénként 100
ml-rel szamolva). A készuléknek
teljesen vizkdmentesnek kell
lennie az AquaClean szUré
beszerelése elétt.

El6szor végezzen vizkbmentesitést, és
utana szerelje be az Uj AquaClean
szUroét. A vizkdmentesités utan a szUrék
szamlaloja visszaall 8-rol O-ra. Mindig
erésitse meg a szUrd aktivalasat a
készulék menujében. Ezt szUrdcsere
utan is meg kell tenni.

Nem aktivalta az uj vagy
csereként beszerelt AguaClean
szUrét a készulék mentjében.

El6szor vizkdmentesitse a készuléket.
Ezt kdvetden az AquaClean szUrét
aktivalni kell a menuben. A szUro6csere
alkalmaval is ezt kell tenni.

Miutan kicseréltem a
szUrét, az AquaClean
ikonja nem jelenik meg a
kijelzén.

Az aktivalas megerdsitése nem
tortént meg a készulék
menujében.

A szUr6 aktivalasat erdsitse meg a
készulék menujében. Ha a kijelzédn
megjelenik a ,START CALC CLEAN”
(INDITSON VIZKOMENTESITEST)
Uzenet, akkor a készuléket el&szor
vizkdmentesiteni kell. Mielétt elkezdené
a vizkbmentesitést, vegye ki az
AquaClean szUrét, és amikor végzett,
tegye azt vissza.

Az Uj AguaClean szUré be
van szerelve, de a
vizkbémentesitési Uzenet
megmarad.

Az AquaClean szUrét nem
aktivalta a készulék menujében.

El6szor végezzen vizkdbmentesitést, és
utana szerelje be az Uj AquaClean
szUrét. A vizkdmentesités utan a szlrék
szamlaloja visszaall 8-rol O-ra. Mindig
erésitse meg a szUrd aktivalasat a
készulék menujében, a szUr6 cseréje
utan is.

Az Uj szUrd nemiillik a
készulékbe.

Nem AguaClean tipusu szUrét
probal beszerelni.

Csak az AquaClean szUré illik a
készulékbe.
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Spis tresci
Opis urzadzenia
Wprowadzenie
Pierwsza instalacja
Filtr AguaClean
Aktywowanie filtra AquaClean
Wymiana filtra AquaClean
Wymiana filtra AquaClean po zuzyciu 8 filtrow
Mierzenie twardosciwody____
Panel sterowania i wyswietlacz
Przyciski napoju
Przyciski nawigacyjne
Przycisk MENU
Przycisk AROMA STRENGTH (Moc aromatu)
Zaparzanie kawy
Zaparzanie kawy z ziaren kawy
Zaparzanie kawy z kawy mielonej
Spienione mleko i gorgca woda
Podawanie gorgcej wody
Zaparzanie napojow kawowych na bazie mleka i spienianie mleka
Ustawianie ilosci i smaku

Ustawianie ilosci kawy i mleka
Regulowanie mocy kawy
Dostosowywanie ustawier mtynka
Czyszczenie i konserwacja
Tabela z instrukcjami mycia i czyszczenia urzadzenia
Czyszczenie jednostki zaparzajgcej
Czyszczenie jednostki zaparzajgcej pod biezgca woda

Ponowne wktadanie jednostki zaparzajacej do urzadzenia
Smarowanie

Czyszczenie dzbanka na mleko
Szybkie czyszczenie dzbanka
Doktadne czyszczenie dzbanka na mleko
Cotygodniowe czyszczenie dzbanka na mleko
Demontaz wylewki dozownika mleka
Sktadanie dzbanka na mleko

Comiesieczne czyszczenie dzbanka na mleko
Procedura odwapniania
Co zrobic¢, jesli procedura odwapniania zostanie przerwana
Ikony ostrzezenia i kody btedow
Znaczenie ikon ostrzezenia

Znaczenie kodow btedow
Rozwigzywanie problemow

Oczysc jednostke zaparzajgcg przy uzyciu tabletek do czyszczenia.
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Tacka ociekowa
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1A Przycisk ESPRESSO 12 Przycisk zwalniajacy tacke ociekowa
1B Przycisk COFFEE (Kawa) 13 Przewdd sieciowy
1C  Przycisk CAPPUCCINO 14 Pokretto ustawiania sposobu mielenia
1D Przycisk trybu gotowosci 15 Pokrywa pojemnika na ziarna kawy
1E  Przycisk HOT WATER 16 Pojemnik na ziarna kawy
1F  Przycisk AROMA STRENGTH (Moc 17 Jednostka zaparzajaca
aromatu)
1G  Przycisk MENU 18  Wewnetrzna strona klapki serwisowej z
instrukcjami kontaktowymi
2 Interfejs uzytkownika (tylko modele 19  Wylewka kawy
EP3559 i EP3551)
2A  Przycisk ESPRESSO 20 Kasetka na resztki kawy
2B Przycisk COFFEE (Kawa) 21 Pojemnik na fusy kawowe
2C  Przycisk AROMA STRENGTH (Moc 22  Pokrywa tacki ociekowej
aromatu)
2D Przycisk trybu gotowosci 23 Dozownik gorgcej wody
2E  Przycisk CAPPUCCINO 24 Otwor na dozownik goracej wody
2F  Przycisk LATTE MACCHIATO 25 Zbiornik na wode
2G  Przycisk MENU 26 Filtr AguaClean
3 Regulowany dozownik kawy 27 Pojemnik na mleko
4 Pokrywka zbiornika wody 28 Dozownik mleka
5 Pokrywka pojemnika na ziarna kawy 29 Pokrywka dozownika mleka
6 Pokrywka pojemnika na kawe mielong 30 Wylewka dozownika mleka
7 Przetgcznik zasilania 31 Tubka smaru wraz ze wskazowkami
dotyczgcymi jego stosowania
8 Gniazdo zasilacza 32 Szczoteczka do czyszczenia
9 Klapka serwisowa 33 Miarka
10  Wskaznik zapetnienia tacki ociekowej 34 Pasek do pomiaru twardosci wody

Tacka ociekowa
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Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu w petni automatycznego ekspresu do kawy firmy
Philips! Aby w petni skorzystac¢ z oferowanej przez firme Philips pomocy,
zarejestruj swoj produkt na stronie internetowej www.philips.com/coffee-
care.

Przed skorzystaniem z urzadzenia po raz pierwszy zapoznaj sie doktadnie z

0sobng broszura na temat bezpieczenstwa i zachowaj jg na przysztosc.

Aby zapewni¢ maksymalny komfort uzytkowania ekspresu do kawy, firma

Philips oferuje petne wsparcie na 4 rozne sposoby:

- Odrebna skrocona instrukcja obstugi ze wskazoéwkami dotyczgcymi
pierwszej instalacji i pierwszego uzycia.

- Niniejsza instrukcja obstugi zawierajaca bardziej szczegdtowe informacje
na temat sposobu uzytkowania urzadzenia, jego czyszczenia i
odwapniania oraz rozwigzywania problemow.

- Tojest kod QR. Zeskanuj ten kod, aby uzyskac dostep do filmow
instruktazowych pokazujacych, jak parzy¢ najlepsze kawy ijak czysci¢
urzadzenie, a takze do listy najczesciej zadawanych pytan.
(www.philips.com/coffee-care)

- Odrebna broszura z waznymi informacjami na temat bezpieczenstwa.

Pierwsza instalacja

Aby po raz pierwszy przygotowac urzgdzenie do pracy, postepuj zgodnie z
instrukcjami zamieszczonymi w odrebnej skroconej instrukcji obstugi.

Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane przy uzyciu kawy. Wprawdzie
zostato gruntowanie oczyszczone, ale w srodku mogty pozostac resztki
kawy. Gwarantujemy jednak, ze urzgdzenie jest catkowicie nowe.

Uwaga: Podczas pierwszego przygotowania mozesz zatozyc¢ filtr AquaClean
(zob. odrebna skrocona instrukcja obstugi). Jesli pominiesz instalacje filtra
AquaClean przy pierwszym uzyciu, mozesz go zainstalowac pozniej. Aby to
zrobic¢, otworz menu.

Filtr AquaClean

Filtr AguaClean ma na celu ograniczenie osadzania sie kamienia w
urzadzeniu oraz dostarczanie czystej wody w celu zapewnienia
doskonatego aromatu i smaku kazdej filizanki kawy. Jesli uzyjesz kolejno 8
filtrow AgquaClean zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w tej instrukcji,
odwapnianie urzadzenia nie bedzie konieczne do czasu przygotowania az
5000 filizanek kawy.
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Uwaga: Urzadzenie musi zostac catkowicie odwapnione przed
rozpoczeciem uzywania filtra AquaClean. Jesli filtr nie zostat aktywowany
podczas pierwszej instalacji, przed jego aktywacja trzeba odwapnic¢
urzadzenie.

Aktywowanie filtra AquaClean

Uwaga: Zawsze potwierdzaj aktywacje filtra AquaClean w menu urzgdzenia,
jak to opisano ponizej. Musisz to takze robi¢ po wymianie filtra AquaClean.
Dzieki aktywadiji filtra AqguaClean w menu urzadzenie moze monitorowac
liczbe zuzytych filtrow. Po wymianie 8 filtrow urzadzenie przypomni Ci o
koniecznosci jego odwapnienia.

1 Wskazowki dotyczace umieszczania filtra AquaClean w zbiorniku na
wode mozna znalez¢ w odrebnej skroconej instrukcji obstugi.

Uwaga: Potrzasaj filtrem AgquaClean przez okoto 5 sekund, zanurz go do
gory dnem w naczyniu z zimng woda i poczekaj, az z filtra przestang sie
wydobywac pecherzyki powietrza.

2 Nacisnij przycisk MENU, wybierz MENU i nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzi¢. Przewin do opcji AQUACLEAN FILTER. Nacisnij przycisk OK,
aby potwierdzic.

- Na wyswietlaczu widac liczbe wymienionych wczesniegj filtrow
AguaClean: od O do 8 filtrow.

3 Na wyswietlaczu wybierz pozycje ON (Wt.) i nacisnij przycisk OK, aby
zatwierdzic¢.

o A 4 Wyswietlacz automatycznie aktualizuje liczbe uzytych filtrow.

o AQUA CLEAN
FILTER I
- 1/8

- Nastepnie pojawi sie ekran ,gotowosci urzgdzenia” z ikong AquaClean
100% oznaczajaca, ze filtr zostat zainstalowany.
5 Nalej 2 filizanki (0,5 |) goracej wody, aby zakonczyc¢ aktywacje. Wylej te
wode.
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Wymiana filtra AquaClean

Uwaga: Wymien filtr AquaClean, gdy wydajnosc¢ spadnie do 0%, a ikona
filtra zacznie szybko migac¢. Wymieniaj filtr AquaClean co najmniej raz na
trzy miesigce, nawet jesli urzadzenie nie wskazuje jeszcze koniecznosci
wymiany.

Wskazowka: Gdy wydajnosc filtra spadnie do 10% a ikona filtra zaczynie

powoli miga¢, zalecamy zakup nowego filtra. Dzieki temu wymiana filtra

bedzie mozliwa natychmiast, gdy jego wydajnosc spadnie do 0%.

1 Wyjmij filtr AquaClean i zastgp go nowym filtrem AquaClean (zob. tez
odrebna skrocona instrukcja obstugi).

A 2 Nacisnij przycisk MENU, przewinn menu do opcji AQUACLEAN FILTER i
AQUA CLEAN nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.

FILTER
1/8 I

A%

- Na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, czy chcesz aktywowac nowy filtr.

| AQUA CLEAN 3 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.
FILTER
NEW?

A - Wyswietlacz automatycznie aktualizuje liczbe uzytych filtrow.
AQUA CLEAN 4 Nalej 2 filizanki (0,5 |) goracej wody, aby zakonczy¢ aktywacje. Wylej te

FILTER
wode.
2/8 i N

A%

Wymiana filtra AquaClean po zuzyciu 8 filtrow
1 Gdy na wyswietlaczu zacznie migac ikona filtra, nacisnij przyciski MENU,
przewin menu do opcji AQUACLEAN FILTER i nacisnij przycisk OK, aby
potwierdzic.
- Na wyswietlaczu pojawi sie instrukcja, ze przed aktywowaniem
DESCALE BEFORE nowego filtra musisz przeprowadzi¢ odwapnianie.
ACTIVATING FILTER 2 Nacisnij przycisk OK, aby uruchomi¢ procedure odwapniania.
- Jesli nie chcesz od razu rozpoczac odwapniania, nacisnij kilka razy
przycisk powrotu, aby opusci¢ menu filtra.
3 Pod koniec procedury odwapniania na wyswietlaczu pojawi sie pytanie,
czy chcesz zainstalowac filtr AquaClean.
- Wykonaj czynnosci opisane w sekcji ,Wymiana filtra AquaClean”.

Mierzenie twardosci wody

Uwaga: Po zainstalowaniu filtra AquaClean nie trzeba ustawiac twardosci
wody.
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Aby dostosowac ustawienia urzadzenia do wody w Twoim regionie, zmierz

twardos¢ wody za pomoca dotaczonego paska testowego do pomiaru

twardosci wody. Domyslng twardos¢ wody ustawiono w urzadzeniu na

najwyzszy poziom (4). Jesli zmierzona twardosc¢ wody jest inna, skoryguj

ustawienie w menu urzadzenia.

1 Zanurz pasek do pomiaru twardosci wody (dotgczony do urzadzenia) w
wodzie z kranu na 1 sekunde.

2 Wyjmij pasek do pomiaru twardosci wody i odczekaj 1T minute.

3 Sprawdz, ile kwadratow na pasku zmienito kolor na czerwony, i odczytaj
twardos¢ wody z ponizszej tabeli.

liczba czerwonych wartos¢ do ustawienia twardos¢ wody
kwadratow

[ [ (| 1 woda bardzo miekka
EEOO 2 woda miekka

EEED 3 woda twarda

EEEE 4 woda bardzo twarda

4 Nacisnij przycisk MENU, wybierz menu i przewin do preferowanej opcji
twardosci wody. Wybierz preferowang twardos¢ wody i nacisnij przycisk
OK, aby potwierdzic.

Panel sterowania i wyswietlacz

Ten ekspres do kawy jest wyposazony w utatwiajgcy obstuge wyswietlacz.
W ponizszych punktach znajdziesz czytelne objasnienie znaczenia
poszczegodlnych przyciskow.

Przyciski napoju
Nacisnij jeden z przyciskow napoju, aby szybko przygotowac wybrany
napoj: ESPRESSO, COFFEE, CAPPUCCINO, LATTE MACCHIATO (tylko
modele EP3559 i EP3551) lub HOT WATER (tylko modele EP3558 i EP3550).
Przyciski nawigacyjne

Niektore z przyciskow napoju petnig podwaojng funkcje — mozna je
wykorzystywac do poruszania sie po menu.

EP3558, EP3550

=z o Przycisk ESPRESSO = przycisk ~ \ &  Przycisk HOT WATER (goraca
powrotu: nacisnij ten przycisk, aby woda) = przycisk W goére: nacisnij
wroci¢ do menu gtownego. ten przycisk, aby przewija¢ w gore

tres¢ na wyswietlaczu.
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El«

v Przycisk CAPPUCCINO = Przycisk  w

Przycisk MENU = przycisk W dot:

OK: nacisnij ten przycisk, aby nacisnij ten przycisk, aby
wybrac, potwierdzic lub zatrzymac przewija¢ w dot wyswietlone
funkcje. menu.

EP3559, EP3551

= o  Przycisk ESPRESSO = przycisk ~ « & Przycisk CAPPUCCINO = Przycisk
powrotu: nacisnij ten przycisk, aby W gore: nacisnij ten przycisk, aby
wroci¢ do menu gtownego. przewija¢ w gore tres¢ na

wyswietlaczu.

o wen o Przycisk AROMA STRENGTH = v = Przycisk MENU = przycisk W dot:
przycisk OK: nacisnij ten przycisk, nacisnij ten przycisk, aby
aby wybrac, potwierdzi¢ lub przewija¢ w dot wyswietlone
zatrzymac funkcje. menu.

Przycisk MENU

Uzywaj przycisku MENU do przygotowywania innych napojow, takich jak
gorgca woda (tylko modele EP3558 i EP3510) lub spienione mleko.
Przycisku MENU mozna rowniez uzywac do zmieniania nastepujacych
ustawien:

- Temperatura kawy

- (Czas przejscia w stan gotowosci: czas, po ktorym urzgdzenie przejdzie w
stan gotowosci.

- Kontrast wyswietlacza

- Twardos¢ wody: aby moc dostosowac ustawienia urzgdzenia do wody w
Twoim regionie, zmierz twardos¢ wody.

- Aby aktywowac filtr AquaClean

- Aby rozpoczg¢ odwapnianie

- Przywracanie ustawien fabrycznych

Przycisk AROMA STRENGTH (Moc aromatu)

Uzyj przycisku AROMA STRENGTH, aby ustawi¢ moc kawy lub zaparzy¢
kawe z kawy mielonej.

Zaparzanie kawy

Zaparzanie kawy z ziaren kawy

Przestroga: Uzywaj wylacznie ziaren do espresso. Nigdy nie wsypuj do
pojemnika na ziarna kawy mielonej ani niepalonych badz
karmelizowanych ziaren kawy, poniewaz moze to spowodowa¢
uszkodzenie urzadzenia.
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Aby zaparzy¢ kawe, postepuj zgodnie z instrukcjami zamieszczonymi w
skroconej instrukcji obstugi.

Aby zaparzy¢ dwie filizanki espresso, nacisnij dwukrotnie przycisk
ESPRESSO. Urzagdzenie automatycznie wykona kolejno dwie operacje
mielenia kawy.

Uwaga: Korzystanie z pokrywy pojemnika na ziarna kawy pomaga
zachowac ich swiezosc.

Zaparzanie kawy z kawy mielonej

Jesli zaparzasz napoj z kawy mielonej, uzyj dotgczonej do zestawu miarki,
aby wsypac do pojemnika na mielona kawe jej prawidtowa porcije.

1 Otworz pokrywke pojemnika na kawe mielona.
2 Wsyp jedng miarke kawy mielonej do pojemnika na kawe mielong i
zamknij pokrywke.

Przestroga: Nie wsypuj do pojemnika na kawe mielong innych
substancji niz kawa mielona, gdyz moze to spowodowac¢ uszkodzenie
urzadzenia.

3 Umiesc filizanke pod dozownikiem kawy.
4 Nacisnij kilka razy przycisk AROMA STRENGTH (Moc aromatu) i wybierz
funkcje zaparzania kawy mielonej.

5 Nacisnij przycisk ESPRESSO.
Urzadzenie automatycznie zacznie zaparza¢ wybrany napoj.

Uwaga: Jesli uzywa sie kawy mielonej, mozna jednorazowo przygotowac
tylko jedna kawe.

Spienione mleko i goraca woda

Podawanie goracej wody

Przestroga: Gdy rozpocznie sie zaparzanie, z wylewki dozownika goracej
wody moze pryskac¢ goraca woda. Zanim wyjmiesz wylewke dozownika
goracej wody, zaczekaj na zakonczenie procesu parzenia.

1 Witoz wylewke dozownika goracej wody.
2 Tylko modele EP3559 i EP3551: Nacisnij przycisk MENU. Wybierz opcje
DRINKS, potwierdz i przewin menu, aby wybrac¢ opcje HOT WATER.

Tylko modele EP3558 i EP3550: Nacisnij przycisk HOT WATER, aby
rozpoczac nalewanie gorgcej wody.

Przestroga: Opcje HOT WATER mozna wybra¢ z menu tylko wtedy,
gdy jest zainstalowana wylewka dozownika gorgcej wody.
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3 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢. Na wyswietlaczu pojawi sie
przypomnienie o koniecznosci zainstalowania wylewki dozownika
gorgcej wody. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wykonanie tego
polecenia. Z dozownika zacznie sie wylewac gorgca woda.

4 Nacisnij przycisk OK, aby zakonczyc¢ podawanie goracej wody.

Zaparzanie napojow kawowych na bazie mleka i spienianie

mleka

Uwaga: Aby dowiedziec sie wiecej na temat sposobu korzystania z dzbanka
na mleko, zapoznaj sie z odrebnga skrocong instrukcjg obstugi lub zeskanuij
kod QR, aby przejs¢ do strony internetowej z filmami instruktazowymi
(www.philips.com/coffee-care).

Przestroga: Przed wybraniem napoju na bazie mleka lub spienionego mleka
upewnij sie, ze zostat zainstalowany dzbanek na mleko oraz wylewka
dozownika spienionego mleka. Jesli dzbanek na mleko nie zostanie
zainstalowany prawidtowo, z wylewki dozownika spienionego mleka moze
pryskac para i gorgce mleko.

1 Umiesc filizanke pod otwartym dozownikiem spienionego mleka.
2 Wybierz napoj na bazie mleka.

- Nacisnij przycisk CAPPUCCINO lub LATTE MACCHIATO (tylko modele
EP3559 i EP3551), aby szybko przygotowac jeden z tych napojow na
bazie mleka.

- Nacisnij przycisk MENU, wybierz opcje DRINKS i przewin napoje w dot,
aby wybrac opcje MILK FROTH.

- Urzadzenie przypomni Ci o koniecznosci zainstalowania dzbanka na
mleko i otwarcia wylewki dozownika spienionego mleka.

3 Urzadzenie wleje do filizanki lub szklanki najpierw zaprogramowang ilos¢
spienionego mleka, a nastepnie zaprogramowana ilos¢ kawy.

- Aby zakonczyc¢ nalewanie mleka lub kawy, nacisnij przycisk OK.

4 Po przygotowaniu napoju kawowego na bazie mleka na wyswietlaczu
pojawi sie pytanie, czy chcesz wykonac procedure szybkiego czyszczenia
dzbanka na mleko. Na aktywacje tej procedury masz 30 sekund.

Ustawianie ilosci i smaku

Ustawianie ilosci kawy i mleka

Mozesz dostosowac ilos¢ przygotowywanego napoju do swoich preferendji
i wielkosci filizanek.

Uwaga: Doradzamy uzywanie filizanek ze szkta lub z obrzezem pokrytym
powtokg ceramiczna.

1 Aby dostosowac ilos¢ espresso, nacisnij i przytrzymaj przycisk ESPRESSO
do chwili, gdy na wyswietlaczu pojawi sie ikona MEMO.
- Urzadzenie przejdzie do fazy programowania i rozpocznie zaparzanie
wybranego napoju.
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2 Nacisnij przycisk OK, gdy w filizance znajdzie sie zadana ilos¢ espresso.
- Znacznik na wyswietlaczu oznacza, ze przycisk zostat
zaprogramowany: po kazdym nacisnieciu tego przycisku urzgdzenie
zaparzy ustawiong ilos¢ espresso.

Uwaga: Aby ustawic ilos¢ kawy, cappuccino lub latte macchiato (tylko
modele EP3559 i EP3551), postepuj wedtug tej samej procedury: nacisnij i
przytrzymaj przycisk napoju oraz nacisnij przycisk OK, gdy filizanka zawiera
juz zadang ilos¢ kawy i mleka. Sprawdz, czy dzbanek na mleko jest na
miejscu, a dozownik mleka jest otwarty.

Regulowanie mocy kawy

u A W N o

VODDD
VL,
Vono)o
Vonoo
Vonoo

Aby zmieni¢ moc kawy, nacisnij przycisk AROMA STRENGTH. Kazde
nacisniecie przycisku AROMA STRENGTH powoduje zmiane mocy o jeden
stopien. Na wyswietlaczu pojawi sie wybrana moc, ktora zostanie zapisana
tylko w przypadku zaparzania kawy.

1 Bardzo staba
2 Staba

3 Normalna

4 Mocna

5 Bardzo mocnha

Uwaga: Po ustawieniu mocy kawy na wyswietlaczu pojawi sie ponownie
menu gtowne i urzadzenie zapisze moc aromatu wylbrang do stosowania
przy zaparzaniu kawy.

Dostosowywanie ustawien mtynka

Ustawienia mtynka mozna dostosowywac do swoich preferencji za pomoca
specjalnego pokretta znajdujgcego sie w pojemniku na ziarna. Przy kazdym
wybranym ustawieniu ceramiczny mtynek do kawy zapewnia rownomierne
zmielenie dla kazdej zaparzanej filizanki kawy. Zachowuje petny aromat i
zapewnia doskonaty smak za kazdym razem.

Uwaga: Ustawienia mtynka mozna dostosowywac wytacznie w czasie
mielenia kawy.

Przestroga: Aby zapobiec uszkodzeniu mtynka, nie obracaj pokretta do

ustawiania mtynka wiecej niz o jeden stopien za jednym razem.

1 Umiesc filizanke pod dozownikiem kawy.

2 Otworz pokrywke pojemnika na ziarna kawy.

3 Nacisnij przycisk ESPRESSO.

4 Gdy mtynek rozpocznie mielenie, nacisnij pokretto do ustawiania mtynka
i obroc je w lewo lub w prawo.

- Do wyboru jest 5 ustawiert mtynka. Im nizsze ustawienie, tym mocniejsza
kawa.
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Czyszczenie i konserwacja

Uwaga: W tabeli ponizej znajdziesz informacje na temat tego, kiedy i jak
czysci¢ wszystkie zdejmowane czesci urzgdzenia. Bardziej szczegotowe
informacje na temat czyszczenia jednostki zaparzajgcej i odwapniania
urzadzenia znajdziesz w odpowiednich rozdziatach ponizej i w
dedykowanej witrynie internetowej pod adresem www.philips.com/coffee-

care.

Tabela z instrukcjami mycia i czyszczenia urzadzenia

Opis czesci

Kiedy czysci¢

Jak czyscic

Jednostka
zaparzajaca

Co tydzien

Wyjmij jednostke zaparzajaca i wyczysc jg pod
biezacg woda.

W zaleznosci od
rodzaju uzytkowania

Nasmaruj jednostke zaparzajgca.

Co miesiac

Czysc jednostke zaparzajgca przy uzyciu tabletek
Philips/Saeco do czyszczenia.

Dzbanek na mleko

Po kazdym uzyciu

Po przygotowaniu napoju na bazie mleka uruchom
procedure QUICK CARAFE CLEAN zgodnie ze
wskazaniami urzadzenia.

Codziennie Doktadnie wyczys¢ dzbanek na mleko.

Co tydzien Zdemontuj dzbanek na mleko i wyczys¢ wszystkie
elementy pod biezaca woda.

Co miesigc Do tego cyklu czyszczenia uzywaj srodka

Philips/Saeco do czyszczenia obiegu mleka.

Tacka ociekowa

Gdy z tacki ociekowej
zacznie wystawac
czerwony wskaznik
zapetnienia

Oproznij tacke ociekowa i wyczysc ja pod biezaca
woda.

Pojemnik na fusy
kawowe

W dowolnym
momencie

Oproznij kasetke na fusy i wyczysc ja pod biezaca
woda. Jesli zamierzasz oproznic i wyczysci¢ kasetke
na fusy, upewnij sie, ze urzadzenie jest wtaczone.
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Opis czesci Kiedy czysci¢ Jak czysci¢
Zbiornik na wode W dowolnym Wyczys¢ go pod biezgca woda.
momencie
Pojemnik na kawe Co tydzien Oczysc¢ gorna czesc za pomoca uchwytu tyzki, jak
mielong/wylewka pokazano ponizej.
kawy
D
—

Wskazowka: Zapisz daty czyszczenia poszczegolnych elementow w
kalendarzu umieszczonym z tytu tej instrukcji obstugi.

Czyszczenie jednostki zaparzajacej

Uwaga: Zeskanuj kod QR lub odwiedz strone www.philips.com/coffee-care,
aby obejrzec filmy na temat wyjmowania i czyszczenia jednostki
zaparzajgcej.

Przestroga: Nie myj jednostki zaparzajacej w zmywarce i nie uzywaj
ptynu do mycia naczyn ani innych srodkéw czyszczacych. Moze to
spowodowac wadliwe dziatanie jednostki zaparzajacej i negatywnie
odbi¢ sie na smaku kawy.

Czyszczenie jednostki zaparzajacej pod biezacg wodg

1 Wylacz urzadzenie i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.

2 Wyjmij tacke ociekowa z kasetka na fusy.

3 Otworz klapke serwisowa.

4 Nacisnij przycisk PUSH (1) i pociggnij za uchwyt jednostki zaparzajace;j,
aby wyjac ja z urzadzenia (2).

5 Optucz doktadnie jednostke zaparzajaca w letniej wodzie. Doktadnie
wyczysc gorny filtr.
6 Pozostaw jednostke zaparzajaca do wyschniecia na powietrzu.

Uwaga: Nie osuszaj jednostki zaparzajacej szmatka, aby wewnatrz niej
nie zbieraty sie wtokienka.
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Oczysc¢ jednostke zaparzajaca przy uzyciu tabletek do
czyszczenia.

Przestroga: Do czyszczenia uzywaj tylko specjalnych tabletek firmy
Philips/Saeco. Nie maja one dziatania odwapniajacego.

1 Umies¢ pojemnik pod dozownikiem kawy.
2 Nacisnij kilka razy przycisk AROMA STRENGTH (Moc aromatu) i wybierz
kawe mielona.

3 Wtoz tabletke do czyszczenia do pojemnika na kawe mielona.

4 Nacisnij przycisk COFFEE. Urzgdzenie zacznie wylewac wode przez
dozownik kawy.

5 Gdy pasek postepu dojdzie do srodka, ustaw znajdujgcy sie z tytu
urzadzenia przetgcznik zasilania w pozycji OFF.

6 Pozostaw roztwor tabletki czyszczacej na okoto 15 minut.

7 Ustaw przetgcznik zasilania w pozycji ON. Nacisnij przycisk trybu
gotowosci.

8 Poczekaj, az urzadzenie wykona automatyczne ptukanie.

9 Wykonaj ,Cotygodniowe czyszczenie jednostki zaparzajacej”.

10 Wyjmij tacke ociekowa z kasetka na fusy, oproznij je i wtdz z powrotem
do urzgdzenia.

11 Nacisnij kilka razy przycisk AROMA STRENGTH (Moc aromatu) i wybierz
kawe mielona.

12 Nacisnij przycisk COFFEE. Urzadzenie zacznie wylewac¢ wode przez
dozownik kawy.

13 Dwukrotnie wykonaj czynnosci 111 12. Wylej wode, ktora wydostata sie z
urzadzenia.

Ponowne wktadanie jednostki zaparzajacej do urzadzenia

1 Przed wsunieciem jednostki zaparzajgcej z powrotem do urzgdzenia
upewnij sie, ze pasuja do siebie dwa zolte, umieszczone z boku
oznaczenia. Jesli nie pasuja, wykonaj nastepujgce czynnosci:

- Upewnij sie, ze dzwignia styka sie z podstawa jednostki zaparzajacej.
2 Upewnij sie, ze z6tty zaczep blokujacy jednostki zaparzajgcej znajduje sie
w prawidtowej pozycii.
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- Aby prawidtowo ustawic¢ zaczep, pchnij go w gore, az znajdzie sie w
najwyzszym potozeniu.

- Zaczep nie jest ustawiony prawidtowo, jesli wcigz jest w najnizszym
potozeniu.
3 Korzystajgc z prowadnic po bokach, wsun jednostke zaparzajaca z
powrotem do urzadzenia, az zatrzasnie sie we wtasciwej pozydiji.

Przestroga: Nie naciskaj przycisku PUSH.

4 Zamknij klapke serwisowa.
Smarowanie

Aby zapewni¢ optymalne dziatanie urzadzenia, konieczne jest smarowanie
jednostki zaparzajacej. Czestotliwosc smarowania podano w tabeli ponizej.
Aby obejrzec filmy z instrukcjami, odwiedz nasza strone internetowa:
www.philips.com/coffee-care.

Czestotliwos¢ Liczba napojow Czestotliwo$¢ smarowania
uzytkowania przygotowywanych w ciagu
jednego dnia
Rzadko 1-5 Co 4 miesigce
Normalnie 6-10 Co 2 miesigce
Intensywnie >10 Raz w miesigcu

1 Wylacz urzadzenie i wyjmij jego wtyczke z gniazdka elektrycznego.

2 Wyjmij jednostke zaparzajacg, a hastepnie optucz jg pod letnig biezaca
woda. Nastepnie pozostaw do wyschniecia.

3 Natodz cienkg warstwe smaru na watek w dolnej czesci jednostki
zaparzajgcej.
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4 Natoz cienkg warstwe smaru na prowadnice po obu stronach (patrz
rysunek).
5 Witoz jednostke zaparzajaca ponownie do urzadzenia.

Tubka ze smarem nadaje sie do wielokrotnego uzycia.

Czyszczenie dzbanka na mleko

Szybkie czyszczenie dzbanka

Po przygotowaniu napoju na bazie mleka na wyswietlaczu pojawi sie ikona

czyszczenia dzbanka na mleko.

1 Gdy na wyswietlaczu jest widoczna ikona czyszczenia dzbanka, nacisnij
przycisk OK, jesli chcesz wykonac czyszczenie. Na aktywacje tej
procedury masz 30 sekund. Nacisnij przycisk powrotu, jesli nie chcesz
przeprowadzic¢ procedury szybkiego czyszczenia.

2 Zabierz filizanke z napojem i ustaw pustg filizanke pod wylewka
dozownika mleka.

Uwaga: Upewnij sie, ze wylewka dozownika mleka zostata wysunieta.
3 Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ podawanie gorgcej wody.

Doktadne czyszczenie dzbanka na mleko

Aby doktadnie wyczysci¢ dzbanek na mleko, musisz regularnie wykonywac
nastepujgce czynnosci:

1 Zdejmij pokrywke z dozownika mleka.

2 Wyjmij wylewke dozownika mleka z dozownika mleka.

3 Wyjmij rurke do mleka z wylewki dozownika mleka.
4

Optucz doktadnie rurke do mleka i wylewke dozownika mleka w letnigj
wodzie.

Cotygodniowe czyszczenie dzbanka na mleko

Wylewka dozownika mleka sktada sie z 5 komponentow. Roztoz wszystkie
te komponenty raz w tygodniu i wyczysc je pod biezacg wodga. Wszystkie te
komponenty, poza zbiornikiem na mleko, mozna rowniez my¢ w zmywarce.

Rurka do mleka

Gumowa obsadka

Spieniacz mleka

Ztacze spieniacza mleka

Obudowa wylewki dozownika mleka

uah~NwN —

Demontaz wylewki dozownika mleka




Polski 67

1 Nacisnij przyciski zwalniajgce po obu stronach goérnej czesci dozownika
mleka (1) i zdejmij gorna czesc zbiornika na mleko (2).

2 Odwroce dozownik mleka do gory dnem i trzymaj go mocno w reku.
Wyciggnij rurke do mleka z gumowej obsadki.

3 Nacisnij przyciski zwalniajgce spieniacz do mleka i wyjmij go z gumowej
obsadki.

4 Wyciagnij ztacze spieniacza do mleka ze spieniacza.
5 Optucz wszystkie czesci pod biezgca letnig woda.

Sktadanie dzbanka na mleko

1 Aby ztozy¢ wylewke dozownika spienionego mleka, wykonaj w
odwrotnej kolejnosci czynnosci od 2 do 4 procedury ,Rozktadanie
wylewki dozownika spienionego mleka”.

2 Umiesc¢ wylewke dozownika spienionego mleka ponownie w gornej
czesci dzbanka na mleko.

3 Umiesc gorng czesc dzbanka na mleko ponownie na dzbanku.

Uwaga: Przed ponownym umieszczeniem wylewki dozownika spienionego

mleka w gornej czesci dzbanka na mleko przesun bolec wewnatrz gornej

czesci na wiasciwe miejsce. Jesli ten bolec nie znajdzie sie na wtasciwym

miejscu, nie bedzie mozna wtozy¢ wylewki dozownika spienionego mleka z

powrotem do gornej czesci dzbanka na mleko.

Comiesieczne czyszczenie dzbanka na mleko

Do tego cyklu czyszczenia uzywaj wytacznie srodka Philips/Saeco do
czyszczenia obiegu mleka.
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6 1 Do dzbanka na mleko wlej zawartosc¢ saszetki ze srodkiem do
czyszczenia obiegu mleka. Nastepnie napetnij dzbanek na mleko woda
do poziomu oznaczonego MAX.

2 Wtodz dzbanek na mleko do urzadzenia i ustaw pojemnik pod wylewka
dozownika mleka.

3 Nacisnij przycisk MENU, wybierz opcje DRINKS i przewin menu do opcji
MILK FROTH. Nacisnij przycisk OK, aby rozpocza¢ podawanie roztworu
CZYySzCZacCego.

4 Powtarzaj czynnosc 3 az do oproznienia dzbanka na mleko.

5 Gdy dzbanek na mleko bedzie pusty, wyjmij pojemnik i dzbanek na
mleko z urzadzenia.

6 Optucz doktadnie dzbanek na mleko i napetnij go swiezg woda do
poziomu oznaczonego MAX.

7 Witoz dzbanek na mleko do urzadzenia.

Umiesc¢ pojemnik pod wylewka dozownika mleka.

9 Nacisnij przycisk MENU i z menu DRINKS wybierz opcje MILK FROTH,
aby rozpoczac¢ ptukanie dzbanka.

10 Powtarzaj czynnosc 9 az do oproznienia dzbanka na mleko.

(o]

Uwaga: Nigdy nie pij ptynu, ktory wyleje sie z urzgdzenia w czasie
wykonywania tej czynnosci.

11 Powtdrz czynnosci od 6 do 10.

12 Gdy urzgdzenie przestanie wylewac wode, cykl czyszczenia dobiegt
konca.

13 Roztoz wszystkie komponenty i optucz pod biezaca letnig woda.

Procedura odwapniania

Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat START CALC CLEAN, musisz
odwapnic urzadzenie. Jesli nie wykonasz odwapniania, gdy na
wyswietlaczu pojawi sie ten komunikat, urzagdzenie w koncu przestanie
dziatac prawidtowo. W takiej sytuacji naprawy nie sg objete gwarancija.

Do odwapniania uzywaj wytgcznie srodka odwapniajgcego Philips/Saeco.
Korzystanie z innych produktow moze spowodowac uszkodzenie
urzadzenia, a takze pozostawi¢ osad w wodzie. Srodek odwapniajacy
mozna kupi¢ w sklepie internetowym pod adresem
www.philips.com/coffee-care.

Procedura usuwania kamienia trwa 30 minut i sktada sie z cyklu usuwania
kamienia oraz cyklu ptukania. Cykl odwapniania lub ptukania mozna
wstrzymac, naciskajgc przycisk powrotu. Aby wznowi¢ odwapnianie lub
ptukanie, nacisnij przycisk OK.

Uwaga: Nie wyjmuj jednostki zaparzajacej podczas procedury odwapniania.
Ostrzezenie: Nie pij srodka do odwapniania ani wody wylewajacej sie z
urzadzenia podczas odwapniania.

1 Wyjmij tacke ociekowa oraz kasetke na fusy, oproznij je i oczyse, i wtoz je
z powrotem do urzgadzenia.
2 Umiesc duzy pojemnik (1,5 1) pod wylewka dozownika kawy.
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3 Gdy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat START CALC CLEAN, nacisnij
przycisk OK, aby uruchomic procedure odwapniania. Wyjmij wylewke
dozownika goracej wody (jesli jest dotgczona).

- Na wyswietlaczu pojawi sie przypomnienie o wtozeniu dzbanka.
Napetnij dzbanek na mleko wodg do poziomu oznaczonego MIN.
Wtoz dzbanek na mleko do urzgdzenia i otworz dozownik
spienionego mleka.

- Na wyswietlaczu pojawi sie przypomnienie o otwarciu wylewki
dozownika mleka.

- Na wyswietlaczu pojawi sie przypomnienie o wyjeciu filtra AquaClean.

REMOVE
FILTER

Uwaga: Nacisnij przycisk powrotu, jesli chcesz uruchomic procedure
odwapniania pozniej. Aby pozniej przeprowadzic¢ procedure
odwapniania, nacisnij przycisk MENU, wybierz opcje MENU i przewin do
opcji DESCALING, a nastepnie ja wybierz. Nacisnij OK, aby potwierdzic¢.

4 Wlej srodek odwapniajacy do zbiornika na wode. Dopetnij zbiornik
swiezg woda do poziomu oznaczonego CALC CLEAN. Wt6z zbiornik na
wode z powrotem do urzadzenia. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic.
- Rozpocznie sie pierwsza faza procedury odwapniania. Z urzgdzenia

co pewien czas bedzie sie wylewac srodek odwapniajgcy.
- Na wyswietlaczu bedzie widoczna ikona odwapniania, faza i czas
trwania. Pierwsza faza trwa 20 minut.

5 Zurzadzenia bedzie sie wylewac srodek odwapniajacy do czasu
catkowitego oproznienia zbiornika na wode.

6 Wyjmij zbiornik na wode i wyptucz go.

7 Dopetnij zbiornik swiezg wodg do poziomu oznaczonego CALC CLEAN.
Wtz zbiornik na wode z powrotem do urzadzenia.

8 Wyjmij i optucz dzbanek na mleko. Napetnij dzbanek na mleko woda do
poziomu oznaczonego MIN. Wtdz dzbanek na mleko do urzgdzenia i
otworz dozownik spienionego mleka.

9 Wyjmij i opréznij pojemnik i ustaw go z powrotem pod dozownikiem
kawy. Nacisnij OK, aby potwierdzi¢.

10 Rozpocznie sie druga faza procedury odwapniania, czyli cykl ptukania. Ta
faza trwa 3 minuty. Na wyswietlaczu bedzie widoczna ikona ptukania i
czas trwania fazy.

Uwaga: Jesli pojemnik na wode nie zostanie napetniony do poziomu
CALC CLEAN, urzgdzenie moze wymagac dodatkowego ptukania.

11 Poczekaj, az z urzgdzenia przestanie wylewac sie woda. Procedura
odwapniania dobiegnie konca, gdy na wyswietlaczu pojawi sie znacznik.
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12 Nacisnij przycisk OK, aby opusci¢ procedure odwapniania. Urzgdzenie
zacznie sie nagrzewac i wykona automatyczne ptukanie.

13 Wyjmij i oproznij pojemnik.

14 Wykonaj ,Cotygodniowa procedure czyszczenia dzbanka na mleko”, aby
oczyscic¢ dzbanek pod odwapnianiu.

15 Wyczysc jednostke zaparzajaca, wykonujac ,Cotygodniowe czyszczenie
jednostki zaparzajacej”.

16 W zbiorniku na wode zainstaluj nowy filtr AquaClean.

Wskazowka: Stosowanie filtra AquaClean ogranicza koniecznos¢
odwapnianial

Co zrobig¢, jesli procedura odwapniania zostanie przerwana

Jesli w czasie odwapniania urzadzenie sie zablokuje, mozesz przerwac
procedure, naciskajgc przycisk trybu gotowosci. Jesli taka sytuacja wystgpi
albo pojawi sie przerwa w zasilaniu lub przewdd zasilajgcy zostanie
przypadkowo odtgczony, wykonaj nastepujace czynnosci:

1 Oproéznij zbiornik na wode i doktadnie go wyptucz.

2 Napetnij zbiornik swiezg wodg do poziomu oznaczonego CALC CLEAN i
ponownie wigcz urzgdzenie. Urzgdzenie nagrzeje sie i wykona
automatyczne ptukanie.

3 Przed zaparzeniem jakichkolwiek napojow przeprowadz reczne ptukanie.
Aby wykonac reczne ptukanie, nalej z urzadzenia pot zbiornika gorgcej
wody, a nastepnie zaparz 2 filizanki zmielonej kawy, nie dodajac kawy.

Uwaga: Jesli procedura odwapniania nie dobiegta do konca, konieczne
bedzie jak najszybsze przeprowadzenie kolejnej procedury odwapniania.

Ikony ostrzezenia i kody btedow

Znaczenie ikon ostrzezenia

oY

ADD WATER

Napetnij zbiornik swiezg
wodg do poziomu
oznaczonego MAX.

Jednostka zaparzajgca jest
zablokowana przez zmielong
kawe. Wyczysc jednostke
zaparzajaca.

R

ADD COFFEE

Pojemnik na ziarna kawy jest
pusty. Wsyp ziarna kawy do
pojemnika.

Wtoz tacke ociekowgq i zamknij
klapke serwisowa.

W urzadzeniu nie ma
jednostki zaparzajgcej lub nie
zostata ona wtozona
prawidtowo. Wtoz jednostke
zaparzajaca.

Jesli na wyswietlaczu pojawi
sie kod btedu, zajrzyj do sekcii
,Znaczenie kodow btedu”, aby
dowiedziec sie, co oznacza kod
btedu widoczny na
wyswietlaczu i co mozesz
zrobic¢. Nie mozna uzywac
urzadzenia, gdy ta ikona jest
widoczna na wyswietlaczu.




Kasetka na fusy jest petna.
Upewnij sie, ze urzadzenie
jest wigczone. Nastepnie
wyjmij i opréznij kasetke na

fusy.
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Znaczenie kodoéw btedéw

Ponizej znajduje sie lista kodow btedow oznaczajgcych problemy, ktére
mozesz rozwigzac samodzielnie. Filmy z instrukcjami znajduijg sie na stronie
www.philips.com/coffee-support. Jesli wyswietli sie inny kod btedu,
skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips w swoim kraju.
Informacje kontaktowe znajdziesz na ulotce gwarancyjnej.

Kod btedu Problem Przyczyna Mozliwe rozwigzanie

0O1 Mtynek do kawy jest  Wylewka kawy jest Wytacz urzadzenie. Wyczys¢
zablokowany zapchana. doktadnie wylewke kawy za pomoca

uchwytu miarki lub uchwytu tyzki.
Wiacz urzadzenie ponownie.

03-04 Wystepuje problem z  Jednostka Wytacz urzadzenie. Optucz jednostke
jednostka zaparzajgca jest zaparzajgca swiezg wodg, pozostaw
zaparzajaca. brudna lub nie jest ja do wyschniecia, a nastepnie

odpowiednio nasmaruj. Wiacz urzadzenie

nasmarowana. ponownie.

Jednostka Wytacz urzadzenie. Wyjmij jednostke

zaparzajaca nie jest zaparzajaca i wtdz jg ponownie.

ustawiona Przed wsunieciem jednostki

prawidtowo. zaparzajgcej z powrotem do
urzgdzenia upewnij sie, ze dwa
oznaczenia umieszczone z boku
pasuja do siebie. Wigcz urzgdzenie
ponownie.

05 Wystgpit problem z W obiegu wody Wytacz urzadzenie. Sprawdz, czy

obiegiem wody.

znajduje sie
powietrze.

zbiornik wody jest prawidtowo
umieszczony w urzgdzeniu. Sprawdz,
czy zbiornik wody jest czysty i czy nie
ma w nim ziaren kawy. Witgcz
urzgdzenie ponownie.

Zrestartuj urzadzenie, wytaczajac je i
wigczajac ponownie. Sprobuj nalac
2-3 filizanki wrzatku.

Filtr AguaClean nie
zostat odpowiednio
przygotowany przed
instalacja.

Wytgcz urzadzenie i wyjmij filtr ze
zbiornika wody. Zanurz filtr do gory
nogami w naczyniu z zimng wodg i
poczekaj, az z filtra przestang sie
wydobywac pecherzyki powietrza.
Ponownie umiesc filtr w zbiorniku,
zrestartuj urzgdzenie i nalej 2—3
filizanki wrzatku.
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Kod btedu Problem Przyczyna Mozliwe rozwigzanie
14 Urzadzenie jest Ten problem moze Wyltgcz urzadzenie i wiacz je
przegrzane. miec rézne ponownie po 30 minutach.
przyczyny.

Rozwigzywanie probleméw

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, ktore moga wystapic
podczas uzywania urzgdzenia. Filmy z instrukcjami i petna lista czesto
zadawanych pytan znajduja sie na stronie www.philips.com/coffee-care.
Jesli nie uda sie rozwiazac problemu, skontaktuj sie z Centrum Obstugi
Klienta w swoim kraju. Informacje kontaktowe znajdziesz na ulotce

gwarancyjnej.

Problem Przyczyna Rozwigzanie
Urzadzenie nie wigcza Urzadzenie jest odtgczone od Sprawdz, czy przewod zasilajgey jest
sie. zasilania lub wytgcznik gtbwny  prawidtowo podigczony.

jest w pozydcji ,wyt.” (0).

Upewnij sie, ze wytacznik gtowny jest w
pozydcji ,wt.” (I).

Urzadzenie jest w trybie  Przycisk trybu gotowosci byt
DEMO. wcisniety przez ponad 8
sekund.

Wytacz i ponownie witacz urzadzenie za
pomoca wytgcznika gtbwnego
znajdujgcego sie z tytu urzadzenia.

Tacka ociekowa szybko  Jest to zjawisko normalne.

sie zapetnia. Urzadzenie uzywa wody do
ptukania obiegu wewnetrznego
i jednostki zaparzajgcej. Czes¢
wody sptywa bezposrednio z
systemu wewnetrznego do tacki
ociekowej.

Oproznij tacke ociekowg, gdy wskaznik
zapetnienia tacki ociekowej wystaje z
pokrywy tacki. Ustaw filizanke pod
wylewka dozownika, aby zbiera¢ wode
ptuczaca.

Ikona zapetnienia kasetki Kasetka na fusy zostata
na fusy jest caty czas oprozniona, gdy urzgdzenie
wyswietlona. byto wytgczone.

Oprozniaj kasetke na fusy tylko wtedy,
gdy urzadzenie jest wigczone. Jesli
kasetka na fusy zostanie oprozniona w
czasie, gdy urzadzenie jest wytaczone,
nie zostanie zresetowany licznik
zaparzen kawy.

Kasetka na fusy zostata za
szybko wtozona z powrotem.

Nie wktadaj kasetki na fusy z powrotem,
dopoki na wyswietlaczu nie pojawi sie
polecenie, aby to zrobic.

Nie mozna wyjgc¢ Jednostka zaparzajaca nie
jednostki zaparzajgcej. znajduje sie w prawidtowej
pozycji.

Zamknij klapke serwisowa. Wytgcz
urzgdzenie i wtgcz je ponownie.
Poczekaj, az na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,Machine ready” (Urzgdzenie
jest gotowe), i wtedy wyjmij jednostke
zaparzajaca.

Kasetka na fusy nie zostata
wyjeta.

Przed wyjeciem jednostki zaparzajacej
wyjmij kasetke na fusy.
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Nie mozna witozy¢
jednostki zaparzajacej.

Jednostka zaparzajgca nie
znajduje sie w prawidtowej
pozydji.

Zresetuj urzgdzenie w nastepujacy
sposob: wtdz z powrotem tacke
ociekowa i kasetke na fusy. Pozostaw
jednostke zaparzajgca na zewnatrz.
Zamknij klapke serwisowa, po czym
witacz i wytacz urzadzenie. Nastepnie
umiesc jednostke zaparzajacg w
prawidtowej pozydji i wtdz jg ponownie
do urzadzenia.

Urzadzenie przestato dziata¢
podczas procedury
odwapniania.

Nie mozna wyjmowac jednostki
zaparzajacej w trakcie procedury
odwapniania. Najpierw dokoncz
odwapnianie, a nastepnie wyjmij
jednostke zaparzajgca.

Kawa jest zbyt wodnista.

Ustawienie mtynka powoduje,
ze kawa jest mielona zbyt
grubo.

Zmien ustawienie na drobniejsze
mielenie.

Wylewka kawy jest zapchana.

Wyczys¢ wylewke kawy za pomoca
uchwytu miarki lub uchwytu tyzki. Potem
wytacz urzgdzenie, a nastepnie wigcz je
ponownie.

Urzadzenie wykonuije
procedure samoregulaciji.

Zaparz kilka filizanek kawy.

Jednostka zaparzajaca jest
brudna lub musi zostac¢
nasmarowana.

Wyczyse i nasmaruj jednostke
zaparzajaca.

Z wylewki dozownika
kawy wycieka kawa.

Wylewka dozownika kawy jest
zatkana.

Wyczyse wylewke dozownika kawy i jej
otwory za pomocg wycioru.

Wylewka kawy jest zapchana.

Wyczyse wylewke kawy za pomocg
uchwytu miarki lub uchwytu tyzki. Potem
wytacz urzadzenie, a nastepnie wigcz je
ponownie.

Kawa nie jest
wystarczajgco gorgca.

Uzywane filizanki sg zimne.

Podgrzej filizanki, optukujac je goragca
woda.

Ustawiona temperatura jest
zbyt niska. Sprawdz ustawienia
W menu.

Ustaw w menu temperature na
LWYsoka”.

Zostato dodane mleko.

Dodanie mleka zawsze w pewnym
stopniu obniza temperature kawy,
niezaleznie od tego, czy mleko jest
ciepte czy zimne.

Urzadzenie nie mieli
ziaren kawy.

Wylewka kawy jest zapchana.

Wyczyse wylewke kawy.
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Urzadzenie mieli ziarna
kawy, ale kawa wyptywa
z niego wolno lub nie
wyptywa w ogole.

Wylewka kawy jest
zablokowana.

Wyczyse wylewke kawy za pomoca
uchwytu miarki lub uchwytu tyzki.
Wytacz urzadzenie, a nastepnie wiacz je
ponownie.

Filtr AquaClean nie zostat
odpowiednio przygotowany do
instalacii.

Wytacz urzadzenie i wyjmij filtr ze
zbiornika wody. Zanurz filtr do gory
nogami w naczyniu z zimng wodg i
poczekaj, az z filtra przestana sie
wydobywac pecherzyki powietrza.
Ponownie umies¢ filtr w zbiorniku,
zrestartuj urzgdzenie i nalej 2—3 filizanki
wrzatku.

Ustawienie mtynka powoduje,
ze kawa jest mielona zbyt
drobno.

Zmien ustawienie na grubsze mielenie.

Jednostka zaparzajgca jest
brudna.

Wyczys¢ jednostke zaparzajgca.

Dozownik kawy jest
zabrudzony.

Wyczys¢ wylewke dozownika kawy i jej
otwory za pomocg wycioru.

Obieg urzadzenia jest
zablokowany przez osady
wapnia.

Wykonaj odwapnianie urzgdzenia.

Mleko nie jest spieniane.

Dzbanek na mleko jest
zabrudzony lub wtozony
nieprawidtowo.

Wyczyse dzbanek i upewnij sie, ze jest
prawidtowo ustawiony i wtozony.

Wylewka dozownika mleka nie
zostata catkowicie otwarta.

Upewnij sie, ze wylewka dozownika
mleka jest ustawiona we witasciwej
pozydji.

Dzbanek na mleko nie zostat
catkowicie ztozony.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy
(zwtaszcza rurka do mleka) zostaty
prawidtowo ztozone.

Rodzaj uzytego mleka nie
nadaje sie do spieniania.

Rozne rodzaje mleka dajg rozne ilosci
piany i r6zng jej jakosc¢. Z naszych
testow wynika, ze nastepujgce rodzaje
mleka dajg dobre efekty spieniania:
potttuste lub petne mleko krowie, mleko
sojowe i bezlaktozowe.

Pod urzgdzeniem
znajduje sie woda.

Tacka ociekowa jest
przepetniona.

Oproznij tacke ociekowg, gdy wystaje z
niej wskaznik zapetnienia. Przed
rozpoczeciem odwapniania zawsze
oprozniaj tacke ociekowa.

Urzadzenie nie stoi na poziomej
powierzchni.

Ustaw urzadzenie na poziomej
powierzchni, aby wskaznik przepetnienia
tacki ociekowej dziatat prawidtowo.
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Nie mozna aktywowac
filtra AquaClean, a
urzadzenie domaga sie
odwapnienia.

Wymieniono juz 8 filtrow
AqguaClean.

Najpierw wykonaj odwapnianie
urzadzenia, a nastepnie zainstaluj filtr
AquaClean. Zawsze aktywuij filtr
AquaClean w menu. Zrob to rowniez po
wymianie filtra.

Filtr nie zostat wymieniony na
czas, gdy zaczeta migac ikona
filtra AquaClean, i pojemnosc

spadta do 0%.

Najpierw wykonaj odwapnianie
urzadzenia, a nastepnie zainstaluj filtr
AqguaClean.

Filtr AquaClean nie zostat

zainstalowany podczas
pierwszej instalacji.

Zainstalowano go dopiero po
zaparzeniu okoto 50 kaw (przy
zatozeniu, ze filizanki miaty
pojemnosc¢ 100 ml). Przed

zainstalowaniem filtra

AquaClean urzadzenie musi
zostac catkowicie odwapnione.

Najpierw wykonaj odwapnianie
urzadzenia, a nastepnie zainstaluj nowy
filtr AguaClean. Po odwapnianiu licznik
filtra zostanie zresetowany do wartosci
0/8. Zawsze potwierdzaj aktywacje filtra
W menu urzadzenia. Zrob to rowniez po
wymianie filtra.

Nowy lub wymieniony filtr

AqguaClean nie zostat
aktywowany w menu
urzadzenia.

Najpierw odwapnij urzadzenie.
Nastepnie aktywuij filtr AquaClean w
menu. Zrob to rowniez po wymianie
filtra.

Ikona filtra AquaClean
nie pojawita sie na
wyswietlaczu po
wymianie filtra.

Aktywacja nie zostata
potwierdzona w menu
urzadzenia.

Potwierdz aktywacje filtra w menu
urzadzenia. Jesli na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat ,START CALC CLEAN”,
najpierw musisz odwapnic¢ urzadzenie.
Wyjmij filtr AquaClean przed
odwapnianiem i wtdz go ponownie po
jego zakonczeniu.

Filtr AguaClean jest
zainstalowany, ale
pojawia sie komunikat o
koniecznosci
odwapniania.

Filtr AuaClean nie zostat

aktywowany w menu
urzadzenia.

Najpierw wykonaj odwapnianie
urzadzenia, a nastepnie zainstaluj nowy
filtr AguaClean. To spowoduje, ze licznik
filtra zostanie zresetowany do wartosci
0/8. Zawsze potwierdzaj aktywacije filtra
W menu urzadzenia, takze po wymianie
filtra.

Nowy filtr wody nie
pasuje.

Probujesz zainstalowac filtr inny

niz AquaClean.

Do urzadzenia pasujg wytacznie filtry
AqguaClean.
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Cuprins
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Introducere __ _
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Tnlocuirea filtrului AquaClean
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Prezentarea generala a aparatului

1

Interfata cu utilizatorul (numai EP3558,
EP3550)

n

Tava de scurgere

1A Buton ESPRESSO 12 Buton de eliberare a tavii de scurgere
1B Buton Coffee (cafea) 13 Cablu
1C  Buton CAPPUCCINO 14 Buton de setare a rasnirii
1D Buton Standby 15 Capacul compartimentului pentru cafea boabe
1E  Buton APA CALDA 16  Compartimentul pentru cafea boabe
1F  Buton INTENSITATE AROMA 17 Unitate de infuzare
1G  Buton MENU 18  Ininteriorul usitei de service, cu instructiuni de
contact
2 Interfata cu utilizatorul (numai EP3559, 19 Conducta de evacuare a cafelei
EP3551)
2A  Buton ESPRESSO 20 Sertar de zat
2B Buton Coffee (cafea) 21 Compartiment de zat
2C  Buton INTENSITATE AROMA 22 Capac tava de scurgere
2D Buton Standby 23 Distribuitor de apa calda
2E  Buton CAPPUCCINO 24 Deschiderea distribuitorului de apa calda
2F Buton LATTE MACCHIATO 25 Rezervor de apa
2G  Buton MENU 26 Filtru AguaClean
3 Distribuitor de cafea reglabil 27 Recipientul pentru lapte
4 Capac pentru rezervorul de apa 28 Unitatea de distribuire a laptelui
5 Capacul compartimentului pentru cafea 29 Capacul unitatii de distribuire a laptelui
boabe
6 Capacul compartimentului pentru cafea 30 Distribuitorul de lapte
premacinata
7 Intrerupator general 31 Tub de lubrifiant cu varf aplicator si capac
8 Mufa pentru cablu 32 Perie de curatat
9 Usa de serviciu 33 Masura
10 Indicator ,tava de scurgere plind” 34 Banda de testare a duritatii apei

Tava de scurgere
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Introducere

Felicitari pentru achizitionarea unei cafetiere complet automate Philips!

Pentru a beneficia pe deplin de asistenta oferita de Philips, inregistrati-va

produsul la www.philips.com/coffee-care.

Cititi cu atentie brosura separata cu informatii referitoare la siguranta inainte

de a utiliza pentru prima oara aparatul si pastrati-o pentru consultare

ulterioara.

Pentru a va bucura pe deplin de cafetiera dumneavoastrd, Philips va ofera

asistenta completa prin 4 mijloace:

- Ghidul de initiere rapida separat, pentru prima instalare si prima utilizare.

- Acest manual de utilizare pentru informatii mai amanuntite privind
utilizarea aparatului, curatarea acestuia, detartrare si rezolvarea
problemelor ce pot sa apara.
Acesta este codul QR. Scanati acest cod pentru a accesa videoclipuri cu
instructiuni privind prepararea celor mai reusite cafele, curatarea
aparatului si o lista de intrebari frecvente. (www.philips.com/coffee-
care)

- Brosura separata cu informatii importante pentru siguranta.

Prima instalare

In vederea primei instalari, urmati instructiunile din ghidul de initiere rapida
separat.

Nota: Acest aparat a fost testat cu cafea. Desi a fost curatat cu atentie, este
posibil sa fi ramas cateva reziduuri de cafea. Cu toate acestea, va garantam
ca aparatul este complet nou.

Nota: Puteti monta filtrul AquaClean cu ocazia primei instalari (consultati
ghidul de initiere rapida separat). Daca omiteti instalarea filtrului AquaClean
la prima utilizare, il puteti instala ulterior, accesand meniul.

Filtru AquaClean

Filtrul AguaClean este conceput sa reduca depunerile de calcar in aparatul
de cafea si sa ofere apa filtratd, pentru a pastra aroma si savoarea fiecarei
cesti de cafea. Daca utilizati o serie de 8 filtre AquaClean, asa cum se indica
in acest manual de utilizare, nu este nevoie sa detartrati aparatul timp de
5.000 cesti.

Nota: Aparatul trebuie sa fie complet lipsit de calcar inainte de a incepe sa
utilizati filtrul AquaClean. Daca nu ati activat filtrul cu ocazia primei instalari,
trebuie sa detartrati aparatul inainte de a activa filtrul.
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Activarea filtrului AquaClean

AQUA
CLEAN|
)

AQUA CLEAN
FILTER I
1/8

Nota: Confirmati intotdeauna activarea filtrului AquaClean din meniul
aparatului, urmand descrierea de mai jos. Trebuie sa parcurgeti aceasta
procedura si dupa inlocuirea filtrului AquaClean. Daca activati filtrul
AqguaClean din meniul aparatului, aparatul monitorizeaza numarul de filtre
utilizate. Dupa ce filtrul a fost inlocuit de 8 ori, aparatul va reaminteste sa il
detartrati.

1 Pentru instructiuni referitoare la asezarea filtrului AquaClean in rezervorul
de apa, consultati ghidul de initiere rapida separat.

Nota: Scuturati filtrul AquaClean circa 5 secunde, scufundati-I rasturnat
intr-o cana cu apa rece si asteptati pana cand nu mai ies bule de aer.

2 Apasati butonul MENU (Meniu), selectati MENU (Meniu) si apasati
butonul OK pentru a confirma. Derulati la AQUACLEAN FILTER (Filtru
AqguaClean). Apasati butonul OK pentru a confirma.

- Ecranul indica numarul de filtre AqguaClean care au fost montate
anterior, de la O la 8.

3 Selectati ON (Pornit) pe ecran, apasati butonul OK pentru a confirma.

4 Ecranul actualizeaza automat numarul de filtre utilizate.

- Apare apoi ecranul ,aparat pregatit” cu pictograma AquaClean 100%,
pentru a indica faptul ca filtrul a fost instalat.
5 Distribuiti 2 cesti de apa fierbinte (0,5 ) pentru a finaliza activarea.
Aruncati aceasta apa.

inlocuirea filtrului AquaClean

Nota: Tnlocuiti filtrul AquaClean imediat ce capacitatea a scazut la 0% si
pictograma filtrului este afisatd intermitent cu frecventa mare. Inlocuiti filtrul
AquaClean la interval de cel putin 3 luni, chiar daca aparatul nu a indicat
fnca necesitatea inlocuirii.

Sugestie: Va recomandam sa achizitionati un filtru nou cand capacitatea a
scazut la 10% si pictograma filtrului este afisata intermitent cu frecventa
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mica. Astfel va asigurati ca veti putea inlocui filtrul atunci cand capacitatea
scade la 0%.
1 Scoateti filtrul AquaClean si inlocuiti-1 cu un filtru AquaClean nou
(consultati si ghidul de initiere rapida separat).
A 2 Apasati butonul MENU (Meniu), derulati la AQUACLEAN FILTER (Filtru
AQUA CLEAN AqguaClean) si apasati butonul OK pentru a confirma.

FILTER I
1/8

\%

- Pe ecran vi se solicita daca doriti sa activati un filtru nou.

AQUA CLEAN 3 Apasati butonul OK pentru a confirma.
FILTER
NEW?

A - Ecranul actualizeaza automat numarul de filtre utilizate.
AQUA CLEAN 4 Distribuiti 2 cesti de apa calda (0,5 1) pentru a finaliza activarea. Aruncati

FEE;R | aceastd apa.

\%

Inlocuirea filtrului AquaClean dupa folosirea a 8 filtre
1 Cand pictograma filtrului incepe sa fie afisata intermitent pe ecran,
apasati butonul MENU (Meniu), derulati la AQUACLEAN FILTER (Filtrul
AqguaClean) si apasati butonul OK pentru a confirma.
- Ecranul va indica faptul ca trebuie sa detartrati aparatul inainte de a
DESGALE BEFORE activa noul filtru.
ACTIVATING FILTER 2 Apasati butonul OK pentru a porni procedura de detartrare.
- Apasati butonul de renuntare de mai multe ori pentru a parasi meniul
filtrului, daca nu doriti sa efectuati detartrarea imediat.
3 La sfarsitul procedurii de detartrare, pe ecran vi se solicita sa confirmati
daca doriti sa instalati filtrul AquaClean.
- Urmati pasii din sectiunea ,Inlocuirea filtrului AquaClean”.

Masurarea duritatii apei

Nota: Daca ati instalat filtrul AquaClean, nu este nevoie sa setati duritatea
apei.

Pentru a putea regla setarile aparatului in functie de apa din regiunea

dumneavoastra, masurati duritatea apei folosind banda de testare a duritatii

apei furnizata. Duritatea apei este setata implicit pe aparat la nivelul cel mai

ridicat (4). Daca duritatea masurata a apei diferd, reglati setarea din meniul

aparatului.

1 Scufundati banda testului pentru duritatea apei (furnizata impreuna cu
aparatul) in apa de la robinet timp de 1 secunda.

2 Scoateti din apa banda de testare a duritatii apei si asteptati 1 minut.
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3 Verificati cate patratele de pe banda au devenit rosii si verificati duritatea

apei in tabelul de mai jos.

valoarea care trebuie setata duritate apa

[ [ 1 apa foarte moale
EEOO 2 apa moale
EEEO 3 apa dura

EEEE 4 apa foarte dura

Panou de control si afisaj

Butoane pentru

4 Apasati butonul MENU (Meniu), selectati meniul si derulati pentru a
selecta duritatea apei. Selectati setarea preferata pentru duritatea apei si

apasati butonul OK pentru a confirma.

Acest espressor are un afisaj care nu necesita explicatii, pentru a putea fi
utilizat cu usurinta. Cititi sectiunile de mai jos pentru o scurta prezentare a

butoanelor.

bauturi cu o singura atingere

Utilizati butoanele pentru bauturi cu o singura atingere pentru a prepara
rapid una dintre bauturile presetate: ESPRESSO, COFFEE, CAPPUCCINO,
LATTE MACCHIATO (numai EP3559, EP3551) si HOT WATER (numai

EP3558, EP3550).

Butoane de navigare

Unele dintre butoanele pentru bauturi cu o singura atingere au functie
dubla; utilizati aceste butoane pentru a naviga prin meniu.

EP3558, EP3550

2 Butonul ESPRESSO = buton de & Butonul HOT WATER = buton de
renuntare: apasati acest buton deplasare in sus: apdsati acest
pentru a reveni la meniul principal. buton pentru a defila in sus in

ecran.

S Butonul CAPPUCCINO = buton = Butonul MENU = buton de
OK: apdsati acest buton pentru a deplasare in jos: apasati acest
selecta, confirma sau opri o buton pentru a defila in jos prin
functie. meniul ecranului.

EP3559, EP3551
= Butonul ESPRESSO = buton de Butonul CAPPUCCINO = buton de

renuntare: apasati acest buton
pentru a reveni la meniul principal.

i@

deplasare in sus: apdsati acest
buton pentru a defila in sus in
ecran.
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= v Butonul AROMA STRENGTH = v = Butonul MENU = buton de
buton OK: apasati acest buton deplasare in jos: apdsati acest
pentru a selecta, confirma sau opri buton pentru a defila in jos prin
o functie. meniul ecranului.
Buton MENU

Utilizati butonul MENU pentru a prepara alte bauturi, de exemplu, apa
fierbinte (numai EP3558, EP3510) sau spuma de lapte. Puteti utiliza butonul
MENU si pentru a modifica urmatoarele setari:

- Temperatura cafelei

- Timp pana la standby: acesta este timpul de asteptare pana ce aparatul
intrd in modul standby.

- Contrastul afisajului

- Duritatea apei: pentru a putea regla setarile aparatului in functie de apa
din regiunea dumneavoastra, trebuie sa masurati duritatea apei.

- Pentru a activa filtrul AquaClean

- Pentru a porni detartrarea

- Pentru a reseta la setarile din fabrica

Buton AROMA STRENGTH (Intensitate aroma)

Utilizati butonul AROMA STRENGTH (Intensitate aroma) pentru a regla
intensitatea cafelei sau pentru a prepara cafea din cafea premacinata.

Prepararea cafelei

Prepararea cafelei cu boabe de cafea

Atentie: Utilizati numai boabe pentru espresso. Nu puneti niciodata cafea
macinata, boabe de cafea neprajite sau boabe de cafea caramelizate in
compartimentul pentru cafea boabe, deoarece acestea pot deteriora
aparatul.

Pentru a prepara cafea, urmati instructiunile din ghidul de initiere rapida
separat.

Pentru a infuza doua cesti de espresso, apasati butonul ESPRESSO de doua
ori. Aparatul efectueaza automat doua cicluri de rasnire pe rand.

Nota: Daca utilizati capacul compartimentului pentru cafea boabe, boabele
Vvor ramane proaspete mai mult timp.
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Prepararea cafelei cu cafea premacinata

Daca preparati cafea cu cafea premacinata, folositi masura de cafea furnizat
pentru a pune doza corecta in compartimentul pentru cafea premdcinata.

1
2

Deschideti capacul compartimentului pentru cafea premacinata.
Turnati o masura de cafea premacinata in compartimentul pentru cafea
premacinata si inchideti capacul.

Atentie: Nu introduceti nicio alta substanta diferita de cafeaua
premacinata in compartimentul pentru cafea premacinata, deoarece ar
putea deteriora aparatul.

Asezati o ceasca sub distribuitorul de cafea.

Apasati butonul AROMA STRENGTH si selectati functia de infuzare a
cafelei pre-macinate.

Apasati butonul ESPRESSO.

Aparatul incepe automat sa prepare bautura selectata.

Nota: Atunci cand folositi cafea premacinata, puteti prepara numai o singura
bautura pe baza de cafea pe rand.

Spuma de lapte si apa fierbinte

Distribuirea apei fierbinti

Atentie: Cand porneste infuzarea, pot iesi stropi de apa fierbinte si abur
din distribuitorul de apa calda. Asteptati pana cand infuzarea se incheie,
inainte de a indeparta distribuitorul de apa calda.

1

Introduceti distribuitorul de apa calda.

2 Numai EP3559, EP3551: Apasati butonul MENU (Meniu). Selectati

DRINKS (Bauturi), confirmati si derulati pentru a selecta HOT WATER
(Apa calda).

Numai EP3558, EP3550: Apasati de butonul cu o singura atingere HOT
WATER pentru a distribui apa fierbinte.

Atentie: Selectati HOT WATER (Apa calda) din meniu doar atunci cand
distribuitorul de apa calda este instalat.

Apasati butonul OK pentru a confirma. Afisajul va reaminteste sa instalati
distribuitorul de apa calda; apasati butonul OK pentru a confirma.
Aparatul incepe sa distribuie apa calda.

4 Pentru a opri distribuirea apei calde, apasati butonul OK.

Prepararea bauturilor pe baza de cafea si lapte si a spumei de

lapte

Nota: Pentru mai multe informatii privind utilizarea carafei de lapte, cititi
ghidul de initiere rapida separat sau scanati codul QRpentru a accesa site-ul
web dedicat cu instructiuni video (www.philips.com/coffee-care).
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Atentie: Verificati daca este montata carafa de lapte si daca distribuitorul
dispozitivului de spumare a laptelui este deschis, inainte de a selecta o
bauturd pe baza de cafea si lapte sau spuma de lapte. In cazul in care carafa
de lapte nu este montata corect, din distribuitorul dispozitivului de spumare
a laptelui pot iesi stropi de lapte fierbinte si abur.

1 Asezati o ceasca sub distribuitorul deschis al dispozitivului de spumare a
laptelui.

2 Alegeti bautura pe baza de lapte.

- Apasati butonul cu o singura atingere CAPPUCCINO sau LATTE
MACCHIATO (doar EP3559,EP3551) pentru a prepara imediat una
dintre aceste bauturi cu lapte.

- Apasati butonul MENU, alegeti DRINKS si defilati in jos printre bauturi,
pentru a selecta MILK FROTH.

- Aparatul va reaminteste ca trebuie sa instalati carafa de lapte si sa
deschideti distribuitorul dispozitivului de spumare a laptelui.

3 Aparatul distribuie mai intai un volum presetat de spuma de lapte in
ceasca sau pahar si apoi distribuie un volum presetat de cafea.

- Pentru a opri distribuirea laptelui sau cafelei, apasati butonul OK.

4 Dupa ce preparati bauturi pe baza de cafea si lapte, pe afisaj vi se solicita
sa confirmati daca doriti sa efectuati procedura de curatare rapida a
carafei de lapte. Aveti la dispozitie 30 secunde pentru a activa procedura
de curatare rapida.

Reglarea volumului si a gustului

Reglarea volumului de cafea si lapte

Poti regla volumul de bautura preparat potrivit gusturilor dumneavoastra si
dimensiunii cestilor.

Nota: Va recomandam sa utilizati cesti din sticla sau cesti cu margine
ceramica.

1 Pentru a regla volumul de espresso, tineti apasat butonul ESPRESSO
pana cand ecranul afiseaza pictograma MEMO (Notitd).
- Aparatul intrd in faza de programare si incepe sa prepare bautura
selectata.
2 Apasati butonul OK atunci cand in ceasca exista cantitatea dorita de
espresso.
- Bifa de pe ecran indica faptul ca butonul este programat: de fiecare
data cand este apasat, aparatul prepara espresso in volumul setat.

Nota: Pentru a seta volumul de cafea, cappuccino si latte macchiato (doar
EP3559, EP3551), urmati aceeasi procedura: tineti apdsat butonul bauturii si
apdsati butonul OK atunci cand in ceasca se afla cantitatea dorita de cafea
sau lapte. Asigurati-va ca, carafa de lapte este instalata si distribuitorul de
lapte este deschis.
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Reglarea intensitatii cafelei
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Pentru a modifica intensitatea cafelei, apasati butonul AROMA STRENGTH.
De fiecare data cand apasati butonul AROMA STRENGTH, intensitatea
aromei se modifica cu un grad. Afisajul indica intensitatea aleasa, care va fi
salvata numai daca preparati o cafea.

1 Foarte slaba
2 Slaba

3 Normala
4 Tare

5 Foarte tare

Nota: Dupa ce reglati intensitatea cafelei, afisajul revine la meniul principal si
salveaza intensitatea aleasa a aromei atunci cand preparati o cafea.

Reglarea setarilor rasnitei

Puteti regla setarile de rasnire, utilizand butonul de setare a rasnirii aflat in
interiorul recipientului pentru boabe. La fiecare setare selectata, rasnita
ceramica de cafea garanteaza o rasnire perfect uniforma pentru fiecare
ceasca de cafea pe care o preparati. Aceasta pastreaza aroma completa a
cafelei si ofera un gust perfect pentru fiecare ceasca.

Nota: Puteti regla setarile de rasnire numai atunci cand aparatul rasneste
boabe de cafea.

Atentie: Nu roti i butonul de setare a rasnirii mai mult de o treapta o data,

pentru a preveni deteriorarea rasnitei.

1 Asezati o ceasca sub distribuitorul de cafea.

2 Deschideti capacul compartimentului pentru cafea boabe.

3 Apasati butonul ESPRESSO.

4 Cand rasnita incepe sa rasneasca, impingeti in jos butonul de setare a
rasnirii si rotiti-1 catre stanga sau catre dreapta.

- Exista 5 setari diferite pentru rasnire, dintre care puteti alege. Cu cat este
mai joasa setarea, cu atat cafeaua este mai tare.

Curatare si intretinere

Nota: Consultati tabelul de mai jos pentru a afla cand si cum sa curatati
toate piesele detasabile ale aparatului. Pentru informatii mai amanuntite
despre cum sa curatati unitatea de infuzare si cum sa detartrati aparatul,
cititi mai jos capitolele corespunzatoare si accesati site-ul web dedicat
www.philips.com/coffee-care.
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Tabel de curatare

Descrierea piesei

Cand se curata

Cum se curata

Unitate de infuzare

Saptamanal

Scoateti unitatea de infuzare si curatati-o sub jet de
apa.

n functie de tipul de
utilizare

Lubrifiati unitatea de infuzare.

In fiecare luna

Curatati unitatea de infuzare cu tablete de
fndepartare a uleiului de cafea Philips/Saeco.

Carafa de lapte

Dupa fiecare utilizare

Efectuati procedura QUICK CARAFE CLEAN (Curatare
rapida carafd), asa cum indica aparatul dupa ce
prepard o bautura pe baza de lapte.

Zilnic

Curatati riguros carafa de lapte.

Saptamanal

Dezasamblati carafa de lapte si curatati toate piesele
sub jet de apa.

In fiecare luna

Utilizati exclusiv detergentul Philips/Saeco pentru
curatarea circuitului de lapte pentru acest ciclu de
curatare.

Tava de scurgere

Imediat ce apare
indicatorul ,tava de
scurgere plind” prin
tava de scurgere.

Goliti tava de scurgere si curatati-o sub jet de apa.

Compartiment de zat Cand doriti Goliti compartimentul de zat si curatati-1 sub jet de
apa. Asigurati-va ca aparatul este pornit atunci cand
goliti si curatati compartimentul de zat.

Rezervor de apa Cand doriti Curatati-1 sub jet de apa.

Compartimentul Saptamanal Curatati partea superioara cu o coada de lingura, asa

pentru cafea
premacinata/con-
ducta de evacuare a
cafelei

cum este ilustrat mai jos.

DN

)

Sugestie: Notati-va datele la care ati curatat diferitele componente pe
calendarul de la finalul acestui manual al utilizatorului.
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Curatarea unitatii de infuzare

Nota: Scanati codul QR sau vizitati www.philips.com/coffee-care pentru
clipuri video de asistenta referitoare la modul de dezasamblare si curatare a
unitatii de infuzare.

Atentie: Nu curatati unitatea de infuzare in masina de spalat vase si nu
folositi detergent lichid sau un agent de curatare pentru a o curata. Acest
lucru poate cauza defectarea unitatii de infuzare si poate avea un efect
negativ asupra gustului cafelei.

Curatarea unitatii de infuzare sub jet de apa

1 Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.

2 Scoateti tava de scurgere si compartimentul de zat.

3 Deschideti usita de service.

4 Apasati butonul PUSH (1) si trageti de manerul unitatii de infuzare pentru
a o scoate din aparat (2).

5 Clatiti bine unitatea de infuzare cu apa calduta. Curatati filtrul superior cu
atentie.

6 Lasati unitatea de infuzare sa se usuce la aer.
Nota: Nu uscati unitatea de infuzare cu o carpa, pentru a evita
acumularea fibrelor in interiorul acesteia.

Curatarea unitatii de infuzare cu tablete de indepartare a
uleiului de cafea

Atentie: Utilizati exclusiv tablete de indepartare a uleiului de cafea
Philips/Saeco pentru curatare. Acestea nu au rol de detartrare.

1 Asezati un recipient sub distribuitorul de cafea.

2 Apasati butonul AROMA STRENGTH si selectati PRE-GROUND COFFEE.

3 Introduceti o tableta de indepartare a uleiului de cafea in compartimentul
pentru cafea premacinata.

4 Apasati butonul COFFEE. Aparatul distribuie apa din distribuitorul de
cafea.

5 Cand bara de progresul a ajuns la mijloc, asezati intrerupatorul general
de pe partea din spate a aparatului in pozitia OFF.

6 Lasati solutia de Indepartare a uleiului de cafea sa actioneze timp de
aproximativ 15 minute.

7 Asezati intrerupatorul general in pozitia ON. Apasati butonul Standby.

Asteptati pana cand aparatul efectueaza un ciclu de clatire automata.

9 Efectuati procedura ,Curatarea saptamanala a unitatii de infuzare” .

(o]
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10 Scoateti tava de scurgere cu compartimentul pentru zat si goliti-le. Apoi
instalati-le Tnapoi in aparat.

11 Apasati butonul AROMA STRENGTH si selectati PRE-GROUND COFFEE.

12 Apasati butonul COFFEE. Aparatul distribuie apa din distribuitorul de
cafea.

13 Parcurgeti pasii 11 si 12 de doua ori. Aruncati apa distribuita.

Introducerea unitatii de infuzare la loc
1 Inainte de a glisa unitatea de infuzare inapoi in aparat, asigurati-va ca

cele doud semne galbene de referinta de pe laturi se potrivesc. Daca nu
se potrivesc, efectuati urmatorii pasi:

- Asigurati-va ca maneta este In contact cu baza unitatii de infuzare.
2 Asigurati-va ca pozitia carligului galben de fixare a unitatii de infuzare
este corecta.

- Pentru a pozitiona corect carligul, impingeti-1 in sus pana ajunge in
pozitia maxima.

- Carligul nu este pozitionat corect daca este in continuare in cea mai
joasa pozitie.
3 Glisati unitatea de infuzare inapoi in aparat pe fantele de ghidare de pe
partile laterale, pana cand se fixeaza pe pozitie cu un clic.

Atentie: Nu apasati butonul PUSH.

4 Inchideti usita de service.

Lubrifiere

Pentru a asigura functionarea optima a aparatului, trebuie sa lubrifiati
unitatea de infuzare. Pentru frecventa lubrifierii, consultati tabelul de mai jos.
Pentru clipuri video de asistenta vizitati site-ul nostru web:
www.philips.com/coffee-care.
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Frecventa utilizarii Nr. de bauturi preparate zilnic Frecventa lubrifierii
Scazuta 1-5 O data la 4 luni
Normala 6-10 O data la 2 luni
Intensa >10 Lunar

1 Opriti aparatul si scoateti stecherul din priza.

2 Scoateti unitatea de infuzare si clatiti-o sub jet de apa calduta. Apoi
[dsati-o sa se usuce natural.

3 Aplicati un strat subtire de lubrifiant in jurul axului din partea inferioara a
unitatii de infuzare.

4 Aplicati un strat subtire de lubrifiant pe sinele de pe ambele parti (a se
vedea figura).
5 Introduceti la loc unitatea de infuzare.

Puteti folosi tubul de lubrifiant de mai multe ori.

Curatarea carafei de lapte

Curatarea rapida a carafei

Dupa prepararea unei bauturi pe baza de lapte, pictograma de curatare a

carafei apare pe ecran.

1 Cand apare pictograma de curatare a carafei pe ecran, apasati butonul
OK daca doriti sa efectuati un ciclu de curatare. Aveti la dispozitie 30
secunde pentru a activa procedura de curatare rapida. Apasati butonul
de renuntare daca nu doriti sa initializati procedura de curatare rapida.

2 Indepartati ceasca cu bautura si asezati o ceasca goald sub distribuitorul
de lapte.

Nota: Asigurati-va ca distribuitorul de lapte este tras in afara.
3 Apasati butonul OK pentru a porni distribuirea de apa calda.

Curatare riguroasa a carafei de lapte

Pentru a curata bine carafa de lapte, trebuie sa efectuati periodic
urmatoarele operatii:

1 Scoateti capacul unitatii de distribuire a laptelui.
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2 Ridicati distribuitorul de lapte afara din unitatea de distribuire a laptelui.
3 Scoateti tubul de lapte din distribuitorul de lapte.
4 (Clatiti bine tubul de lapte si distribuitorul de lapte cu apa calduta.

Curatarea saptamanala a carafei de lapte

Distribuitorul de lapte este alcatuit din 5 componente. O data pe saptamana,
dezasamblati toate componentele si curatati-le sub jet de apa. De
asemenea, puteti curata toate componentele, cu exceptia recipientului
pentru lapte, in masina de spalat vase.

Tub de lapte

Suport de cauciuc

Dispozitiv de spumare a laptelui

Racordul dispozitivului de spumare a laptelui
Carcasa distribuitorului de lapte

O~ wN —

Dezasamblarea distribuitorului de lapte

1 Apasati si eliberati butoanele de decuplare de pe ambele parti ale partii
superioare a unitatii de distribuire a laptelui (1) si ridicati partea superioara
a recipientului pentru lapte (2).

2 Intoarceti unitatea de distribuire a laptelui cu partea inferioara in sus si
prindeti-o strans cu mana. Scoateti tubul de lapte din suportul de
cauciuc.

3 Apasati butoanele de deblocare de pe dispozitivul de spumare a laptelui
si scoateti dispozitivul de spumare a laptelui din suportul de cauciuc.
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4 Scoateti racordul dispozitivului de spumare a laptelui din dispozitivul de
spumare a laptelui.
5 Clatiti toate componentele sub jet de apa calduta.

Reasamblarea carafei de lapte

1 Pentru a reasambla distribuitorul dispozitivului de spumare a laptelui,
parcurgeti in ordine inversa pasii 2 - 4 din procedura ,Dezasamblarea
distribuitorului dispozitivului de spumare a laptelui”.

2 Asezati la loc distribuitorul dispozitivului de spumare a laptelui in partea
superioara a carafei de lapte.

3 Asezati partea superioarad a carafei de lapte la loc pe carafa.

Nota: Tnainte de a aseza la loc distribuitorul dispozitivului de spumare a

laptelui In partea superioara a carafei de lapte, deplasati stiftul din interiorul

partii superioare in pozitia corecta. Daca acest stift nu se afla in pozitia

corecta, nu puteti aseza la loc distribuitorul dispozitivului de spumare a

laptelui in partea superioara a carafei de lapte.

Curatarea lunara a carafei de lapte

Utilizati exclusiv detergentul Philips/Saeco pentru curatarea circuitului de
lapte pentru acest ciclu de curatare.

1 Turnati continutul pliculetului cu detergent pentru curatarea circuitului de
lapte in carafa de lapte. Apoi umpleti cu apa carafa de lapte pana la
nivelul MAX.

2 Introduceti carafa de lapte in aparat si asezati un recipient sub
distribuitorul de lapte.

3 Apasati butonul MENU (Meniu), selectati DRINKS (Bauturi) si derulati la
MILK FROTH (Spuma de lapte). Apasati butonul OK pentru a porni
distribuirea solutiei de curatare.

4 Repetati pasul 3 pana cand carafa de lapte este goala.

5 Cand carafa este goald, indepartati recipientul si carafa de lapte din
aparat.

6 Clatiti bine carafa de lapte si umpleti-o cu apa curata pana la nivelul
MAX.

7 Introduceti carafa de lapte in aparat.

Asezati recipientul sub distribuitorul de lapte.

9 Apasati butonul MENU (Meniu) si selectati MILK FROTH (Spuma de
lapte) din meniul DRINKS (Bauturi) pentru a porni ciclul de clatire a
carafei.

10 Repetati pasul 9 pana cand carafa de lapte este goala.

(o]

Nota: Nu ingerati niciodata solutia distribuita in acest pas.

11 Repetati pasii 6-10.

12 Cand aparatul inceteaza sa mai distribuie apa, ciclul de curatare s-a
incheiat.

13 Dezasamblati toate componentele si clatiti-le sub jet de apa calduta.
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Procedura de detartrare
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Cand ecranul afiseaza START CALC CLEAN (Pornire detartrare), trebuie sa
detartrati aparatul. Daca nu detartrati aparatul cand apare acest mesaj pe
ecran, dupa un timp, aparatul va inceta sa mai functioneze corect. In acest
caz, reparatiile nu sunt acoperite de garantie.

Utilizati exclusiv solutie de detartrare Philips/Saeco pentru a detartra
aparatul. Utilizarea altor produse de detartrare poate deteriora aparatul si
poate lasa reziduuri in apa. Puteti cumpara solutia de detartrare din
magazinul online, la adresa www.philips.com/coffee-care.

Procedura de detartrare dureaza 30 de minute si consta intr-un ciclu de
detartrare si un ciclu de clatire. Puteti intrerupe ciclul de detartrare sau de
clatire apasand butonul de renuntare. Pentru a continua ciclul de detartrare
sau de clatire, apasati butonul OK.

Nota: Nu scoateti unitatea de infuzare in timpul procedurii de detartrare.

Avertisment: Nu ingerati solutia de detartrare sau apa distribuita in timpul
procedurii de detartrare.

1 Scoateti tava de scurgere si compartimentul de zat, goliti-le si curatati-le
si asezati-le inapoi.

2 Asezati un recipient mare (1,5 l) sub distribuitorul de cafea.

3 Cand ecranul afiseaza START CALC CLEAN (Pornire detartrare), apasati
butonul OK pentru a incepe procedura de detartrare. Indepartati
distribuitorul de apa fierbinte daca acesta este prezent.

- Afisajul va reaminteste ca trebuie sa introduceti carafa. Umpleti cu apa
carafa de lapte pana la nivelul MIN. Introduceti carafa de lapte in
aparat si deschideti distribuitorul dispozitivului de spumare a laptelui.

- Afisajul va reaminteste ca trebuie sa deschideti distribuitorul de lapte.

- Afisajul va reaminteste ca trebuie sa scoateti filtrul AquaClean.

Nota: Puteti apasa butonul de renuntare daca doriti sa initializati
procedura de detartrare mai tarziu. Pentru a realiza procedura de
detartrare ulterior, apasati butonul MENU (Meniu), selectati MENU si
derulati pentru a selecta DESCALING (Detartrare). Apasati OK pentru a
confirma.
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4 Turnati solutia de detartrare in rezervorul de apa. Umpleti rezervorul de
apa cu apa curata pana la nivelul CALC CLEAN. Asezati rezervorul de apa
fnapoi in aparat. Apasati butonul OK pentru a confirma.

- Tncepe prima faza a procedurii de detartrare. Aparatul incepe
distribuirea la intervale regulate a solutiei de detartrare.

- Aparatul afiseaza pictograma de detartrare, indicarea fazei si durata.
Prima faza dureaza aproximativ 20 de minute.

5 Lasati aparatul sa distribuie solutia de detartrare pana cand rezervorul de
apa este gol.

6 Scoatetirezervorul de apa si clatiti-L.

7 Umpleti rezervorul de apa cu apa curata pana la nivelul CALC CLEAN.
Asezati rezervorul de apa inapoi in aparat.

8 Scoatetisi clatiti carafa de lapte. Umpleti cu apa carafa de lapte pana la
nivelul MIN. Introduceti carafa de lapte in aparat si deschideti
distribuitorul dispozitivului de spumare a laptelui.

9 Indepartati si goliti recipientul, apoi asezati-| la loc sub distribuitorul de
cafea. Apasati OK pentru a confirma.

10 incepe a doua faza a procedurii de detartrare, anume ciclul de clatire.
Aceasta faza dureaza aproximativ 3 minute. Aparatul afiseaza pictograma
de clatire si durata fazei.

Nota: Daca nu se umple rezervorul cu apa pana la nivelul CALC CLEAN,
este posibil ca aparatul sa necesite inca un ciclu de clatire.

11 Asteptati pana cand aparatul nu mai distribuie apa. Procedura de
detartrare este finalizata cand apare bifa pe ecran.

12 Apasati butonul OK pentru a parasi ciclul de detartrare. Aparatul incepe
sa se incdlzeasca si efectueaza ciclul de clatire automata.

13 Indepartati si goliti recipientul.

14 Efectuati procedura ,Curatarea saptamanala a carafei de lapte” pentru a
curata carafa de lapte dupa detartrare.

15 Curatati unitatea de infuzare efectuand ciclul ,Curatarea saptamanala a
unitatii de infuzare”.

16 Instalati un filtru AquaClean nou in rezervorul de apa.

Sugestie: Utilizarea filtrului AquaClean reduce frecventa detartrariil

Ce e de facut in cazul in care procedura de detartrare este
intrerupta

In cazul in care aparatul se blocheaza pe parcursul detartrarii, puteti parasi
procedura de detartrare apasand tasta Standby. Daca se intampla acest
lucru, sau in cazul in care exista o pana de curent sau se deconecteaza
accidental cablul de alimentare, efectuati urmatoarele operatii:

1 Goliti rezervorul de apa si clatiti-1 temeinic.

2 Umpleti rezervorul de apa cu apa curata pana la nivelul CALC CLEAN si
porniti din nou aparatul. Aparatul se va incalzi si va efectua un ciclu de
clatire automata.

3 Tnainte de a infuza vreo bauturd, efectuati un ciclu de clatire manual.
Pentru a realiza un ciclu manual de clatire, mai intai distribuiti o jumatate
de rezervor de apa de apa fierbinte si apoi infuzati 2 cesti de cafea pre-
macinata fara a adauga cafea macinata.
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Nota: Daca procedura de detartrare nu s-a finalizat, aparatul va necesita
efectuarea unei alte proceduri de detartrare cat mai curand posibil.

Pictograme de avertizare si coduri de eroare

Semnificatia pictogramelor de avertizare

oY

ADD WATER

Umpleti rezervorul de apa cu
apa curata pana la nivelul
MAX.

Unitatea de infuzare este
colmatata cu pudra de cafea.
Curatati unitatea de infuzare.

R

ADD COFFEE

Compartimentul pentru cafea
boabe este gol. Introduceti
boabe noi de cafea in
compartimentul pentru cafea
boabe.

Introduceti tava de scurgere si
fnchideti usita de serviciu.

2

Unitatea de infuzare nu este
montatd in aparat sau nu este
introdusa corect. Introduceti
grupul de infuzare.

iy Daca afisajul indica un cod de
eroare, consultati sectiunea
.Semnificatia codurilor de

kd eroare” pentru a vedea ce
semnificatie are codul de pe
ecran si ce puteti face. Aparatul
nu poate fi utilizat cand
aceasta pictograma este
afisata pe ecran.

Recipientul pentru cafea
macinata este plin. Asigurati-
va ca aparatul este pornit.
Apoi scoateti si goliti
compartimentul de zat.

Semnificatia codurilor de eroare

Regasiti mai jos o lista de coduri de eroare care prezinta probleme pe care le
puteti rezolva dvs. Clipuri video de asistenta sunt disponibile la
www.philips.com/coffee-support. Daca apare un alt cod de eroare, va
rugam sa contactati Centrul national de asistenta clienti Philips. Pentru
detalii referitoare la contact, consultati brosura de garantie.

Cod de Problema Cauza Solutie posibila
eroare
01 Rasnita de cafea este  Conducta de Opri i aparatul. Curatati bine
blocata. evacuare a cafelei conducta de evacuare a cafelei cu
este infundata. manerul masurii sau cu o coada de

lingurd. Apoi porniti din nou aparatul.
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Cod de Problema Cauza Solutie posibila
eroare
03-04 Exista o problema cu Unitatea de infuzare  Opri i aparatul. Clatiti unitatea de
unitatea de infuzare. este murdara sau nu  infuzare cu apa curatd, ldsati-o sa se
este unsa corect. usuce si apoi ungeti-o. Apoi porniti

din nou aparatul.

Unitatea de infuzare  Opri i aparatul. Scoateti unitatea de

Nnu este pozitionata infuzare si reintroduceti-o. Asigurati-

corect. va ca cele doua semne de referinta
de pe laterale corespund inainte de
glisa unitatea de infuzare inapoi in
aparat. Apoi porniti din nou aparatul.

05 Exista o problema la Exista aer in circuitul ~ Opri i aparatul. Asigurati-va ca
circuitul de apa. de apa. introduceti rezervorul de apa in
aparat in mod adecvat. Verificati
daca compartimentul rezervorului de
apa este curat si daca in el nu exista
boabe de cafea. Apoi porniti din nou
aparatul.

Reporniti aparatul prin oprirea si
pornirea din nou a acestuia. Incercati
sa distribuiti 2-3 cesti de apa
fierbinte.

Filtrul AuaClean nu a Opriti aparatul si scoateti filtrul din

fost pregatit rezervorul de apa. Introduceti filtrul
corespunzator inainte  cu capul in jos intr-o cana cu apa
de instalare. rece si asteptati pana cand nu mai

ies bule de aer. Instalati filtrul inapoi
in rezervorul de apa, reporniti
aparatul si distribuiti 2-3 cesti de apa

fierbinte.
14 Aparatul s-a Aceasta stare poate Opriti aparatul si porniti-1 din nou
supraincalzit. avea mai multe dupa 30 de minute.

cauze.

Depanare

Acest capitol rezuma cele mai frecvente probleme care pot surveni la
utilizarea aparatului. Clipuri video de asistenta si o lista completa de intrebari
frecvente sunt disponibile la www.philips.com/coffee-care. Daca nu puteti
rezolva problema, contactati Centrul national de asistenta clienti. Pentru
detalii referitoare la contact, consultati brosura de garantie.

Problema Cauza Solutie

Aparatul nu porneste. Aparatul este deconectat sau Verificati daca este introdus corect
intrerupatorul general este in cablul de alimentare.
pozitia oprit (O).
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Problema

Cauza

Solutie

Asigurati-va ca intrerupatorul general se
afla in pozitia pornit (I).

Aparatul este in modul
DEMO (Demonstratie).

Ati apasat butonul de standby
mai mult de 8 secunde.

Opriti aparatul si porniti-1 din nou de la
intrerupatorul general de pe partea din
spate a acestuia.

Tava de scurgere se
umple repede.

Acest lucru este normal.
Aparatul foloseste apa pentru a
clati circuitul intern si unitatea
de infuzare. O anumita cantitate
de apa curge prin sistem intern
direct in tava de scurgere.

Goliti tava de scurgere cand indicatorul
Jfava de scurgere plind” apare prin
capacul tavii de scurgere. Asezati o
ceasca sub gura de distribuire pentru a
colecta apa de clatire.

Pictograma
.compartiment de zat
plin” ramane afisata.

Ati golit compartimentul de zat
in timp ce aparatul era oprit.

Goliti intotdeauna compartimentul de
zat in timp ce aparatul este pornit. In
cazul in care goliti compartimentul de
zat cu aparatul oprit, contorul ciclurilor
de cafea nu se reseteaza.

Ati asezat compartimentul de
zat la loc prea repede.

Nu asezati la loc compartimentul de zat
pana cand nu se afiseaza pe ecran
mesajul care va indica acest lucru.

Nu pot sa scot unitatea
de infuzare.

Unitatea de infuzare nu se afla
in pozitia corecta.

Inchideti usita de service. Opriti si porniti
aparatul din nou. Asteptati sa apara
ecranul de ,aparat pregatit” si apoi
scoateti unitatea de infuzare.

Nu ati scos compartimentul de
zat.

Scoateti compartimentul de zat inainte
de a scoate unitatea de infuzare.

Nu pot sa introduc la loc
unitatea de infuzare.

Unitatea de infuzare nu se afla
in pozitia corecta.

Resetati aparatul astfel: asezati la loc
tava de scurgere si compartimentul de
zat. Lasati unitatea de infuzare afara.
Inchideti usita de service, apoi porniti si
opriti aparatul. Apoi instalati unitatea de
infuzare in pozitia corecta si
reintroduceti-o in aparat.

Aparatul este In continuare
blocat in procedura de
detartrare.

Nu puteti scoate unitatea de infuzare
cand procedura de detartrare este in
desfasurare. Terminati mai intai
procedura de detartrare si apoi scoateti
unitatea de infuzare.

Cafeaua este apoasa.

Rasnita este reglata la o setare
prea grosiera.

Reglati rasnita la o setare mai fina.

Conducta de evacuare a cafelei
este infundata.

Curatati conducta de evacuare a cafelei
cu manerul masurii sau cu o coada de
lingurd. Apoi opriti si porniti aparatul din
nou.

Aparatul efectueaza procedura
de autoreglare.

Infuza i cateva cesti de cafea.
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Solutie

Unitatea de infuzare este
murdard sau necesita ungerea.

Curatati si ungeti unitatea de infuzare.

Cafeaua se scurge din
distribuitorul de cafea.

Distribuitorul de cafea este
infundat.

Curatati gura de distribuire a cafelei si
orificiile acesteia cu o solutie de curatare
pentru conducte.

Conducta de evacuare a cafelei
este infundata.

Curatati conducta de evacuare a cafelei
cu manerul masurii sau cu o coada de
lingurd. Apoi opriti i porniti aparatul din
nou.

Cafeaua nu este suficient
de fierbinte.

Cestile pe care le folositi sunt
reci.

Preincalziti cestile clatindu-le cu apa
fierbinte.

Temperatura setata este prea
mica. Verificati setarile din
meniu.

Setati temperatura la nivelul ,high”
(ridicat) din meniu.

Ati adaugat lapte.

Indiferent daca laptele adaugat este
cald sau rece, acesta reduce
intotdeauna temperatura cafelei intr-o
oarecare masura.

Aparatul nu macina
boabele de cafea.

Conducta de evacuare a cafelei
este infundata.

Curatati conducta de evacuare a cafelei

Aparatul macina boabele
de cafea, dar cafeaua nu
este distribuita sau este
distribuita incet.

Conducta de evacuare a cafelei
este blocata.

Curatati conducta de evacuare a cafelei
cu manerul masurii sau cu o coada de
lingura. Opriti si porniti aparatul din nou.

Filtrul AquaClean nu a fost
pregatit corespunzator pentru
instalare.

Opriti aparatul si scoateti filtrul din
rezervorul de apa. Introduceti filtrul cu
capul in jos intr-o cana cu apa rece si
asteptati pana cand nu mai ies bule de
aer. Instalati filtrul inapoi In rezervorul de
apad, reporniti aparatul si distribuiti 2-3
cesti de apa fierbinte.

Rasnita este reglata la o setare
prea find.

Reglati rasnita la o setare mai grosiera.

Unitatea de infuzare este
murdara.

Curatati unitatea de infuzare.

Distribuitorul de cafea este
murdar.

Curatati gura de distribuire a cafelei si
orificiile acesteia cu o solutie de curatare
pentru conducte.

Circuitul aparatului este blocat
cu calcar.

Detartrati aparatul.

Laptele nu se spumeaza.

Carafa de lapte este murdara
sau nu este introdusa corect.

Curatati carafa si asigurati-va ca o
pozitionati si o introduceti corect.
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Problema

Cauza

Solutie

Distribuitorul de lapte nu s-a
deschis complet.

Verificati daca distribuitorul de lapte se
afla in pozitia corecta.

Carafa de lapte nu este
asamblata complet.

Asigurati-va ca toate componentele (in
special tubul de lapte) au fost asamblate
corect.

Tipul de lapte utilizat nu este
adecvat pentru spumare.

Tipurile de lapte diferite determina
cantitati si calitati diferite de spuma. Am
testat urmatoarele tipuri de lapte care
ofera rezultate bune la spumare: lapte
semi-degresat sau lapte de vaca
integral, lapte de soia si lapte fara
lactoza.

Exista apa sub aparat.

Tava de scurgere este prea
plina si s-a revarsat.

Goliti tava de scurgere atunci cand
indicatorul ,tava de scurgere plind”
apare prin tava de scurgere. Goliti
fntotdeauna tava de scurgere inainte de
a incepe detartrarea aparatului.

Aparatul nu este asezat pe o
suprafata orizontala.

Asezati aparatul pe o suprafata
orizontald, astfel incat indicatorul ,tava
de scurgere plind” sa functioneze corect.

Nu pot activa filtrul
AquaClean si aparatul
solicita efectuarea

procedurii de detartrare.

Ati inlocuit deja filtrul
AqguaClean de 8 ori.

Detartrati mai intai aparatul si apoi
instalati filtrul AquaClean. Activati
intotdeauna filtrul AquaClean in meniu.
De asemenea, efectuati aceasta
operatiune atunci cand inlocuiti filtrul.

Filtrul nu a fost Inlocuit la timp
dupa ce pictograma pentru
filtrul AquaClean a inceput sa
lumineze intermitent si
capacitatea a scazut la 0%.

Detartrati mai intai aparatul si apoi
instalati filtrul AquaClean.

Nu ati instalat filtrul AquaClean

cu ocazia primei instalari, ci

dupa ce s-au preparat aprox. 50

de cafele (cu cesti de 100 ml).

Aparatul trebuie sa fie complet

lipsit de calcar fnainte sa
montati filtrul AquaClean.

Detartrati mai intai aparatul si apoi
montati un filtru AquaClean nou. Dupa
detartrare, contorul filtrului este resetat
la 0/8. Confirmati intotdeauna activarea
filtrului In meniul aparatului. Parcurgeti
aceastad procedura si la inlocuirea
filtrului.

Nu ati activat filtrul AquaClean
nou sau inlocuit din meniul
aparatului.

Realizati mai intai detartrarea aparatului.
Apoi activati filtrul AguaClean in meniu.
De asemenea, efectuati aceasta
operatiune atunci cand inlocuiti filtrul.
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Problema Cauza Solutie

Pictograma filtru Nu ati confirmat activarea din Confirmati activarea filtrului din meniul
AquaClean nu apare pe  meniul aparatului. aparatului. Daca ecranul afiseaza

acest ecran dupa ce am LSTART CALC CLEAN” (Pornire

fnlocuit filtrul. detartrare), trebuie sa detartrati mai intai

aparatul. Scoateti filtrul AquaClean
fnainte de detartrare si reintroduceti-1

dupa aceea.
Filtrul AguaClean este Nu ati activat filtrul AquaClean Detartrati mai intai aparatul si apoi
montat, insa apare din meniul aparatului. montati un filtru AquaClean nou.
mesajul de detartrare. Aceasta operatie va reseta contorul

filtrului la 0/8. Confirmati intotdeauna
activarea filtrului in meniul aparatului,
chiar si dupa inlocuirea filtrului.

Noul filtru de apa nu se Incercati s& montati alt filtru Doar filtrul AguaClean se potriveste in
potriveste. decat filtrul AquaClean. aparat.
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Prehlad zariadenia

1 Pouzivatelské rozhranie (len modely
EP3558, EP3550)

Slovensky 101

Podnos na odkvapkavanie

1A Tlacdidlo ESPRESSO 12 Poistka podnosu na odkvapkavanie
1B Tlacidlo COFFEE (KAVA) 13 Kabel
1C  Tlacidlo CAPPUCCINO 14 Regulator nastavenia mletia
1D Tlacidlo pohotovostného rezimu 15 Kryt nasypky na kavové zrna
1E  Tlacidlo HOT WATER 16 Nasypka na kavoveé zrna
1F  Tlac¢idlo AROMA STRENGTH (Intenzita 17 Varna zostava
vone)
1G  Tlacdidlo MENU (Ponuka) 18 Vnutorna strana servisnych dvierok s
kontaktnymi udajmi
2 Pouzivatelské rozhranie (len modely 19  Vypust kavy
EP3559, EP3551)
2A  Tladidlo ESPRESSO 20 Zasuvka na zvysky kavy
2B Tlacidlo COFFEE (KAVA) 21 Zasobnik na pomletu kavu
2C Tlacidlo AROMA STRENGTH (Intenzita 22 Kryt podnosu na odkvapkavanie
vone)
2D Tladidlo pohotovostného rezimu 23 Vypust na davkovanie horucej vody
2E Tlacdidlo CAPPUCCINO 24 Otvor na vypust na davkovanie horucej vody
2F  Tlacidlo LATTE MACCHIATO 25 Zasobnik na vodu
2G Tlacdidlo MENU (Ponuka) 26 Filter AguaClean
3 Nastavitelny vypust na davkovanie kavy 27  Zasobnik na mlieko
4 Veko zasobnika na vodu 28 Nadobka na mlieko
5 Veko nasypky na kavové zrna 29 Veko nadobky na mlieko
6 Veko priestoru na mletu kavu 30 Vypust na davkovanie mlieka
7 Hlavny vypinac 31 Tuba maziva s tipmi na pouzitie a uzaverom
8  Zasuvka na kabel 32 Cistiaca kefka
9  Servisneé dvierka 33 Odmerka
10  Indikator ,Plny podnos na 34  Pruzok na testovanie tvrdosti vody

odkvapkavanie®

n Podnos na odkvapkavanie
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Uvod

BlahoZelame k nakupu plne automatického kavovaru Philips! Ak chcete

vyuzit vsetky vyhody zakaznickej podpory spolo¢nosti Philips, zaregistrujte

svoj vyrobok na stranke www.philips.com/coffee-care.

Pred prvym pouzitim zariadenia si pozorne precitajte samostatnu brozuru s

bezpecnostnymi informaciami a uschovaijte si ju na neskorsie pouzitie.

Chceme, aby ste kavovar vyuzivali na maximum, preto vam spolo¢nost

Philips ponuka Uplnu podporu Styrmi réznymi spdsobmi:

- Samostatny stru¢ny navod pre prvu instalaciu a prvé pouzitie.

- Tento navod na pouzitie pre podrobnejsie informacie o pouzivani a
Cisteni zariadenia, odstrafiovani vodného kamena a rieSeni problémov.

- Toto je kod QR. Naskenuite tento kod na pristup k instruktaznym videam
o priprave najlepsich kav a gisteni zariadenia a na pristup k zoznamu
casto kladenych otazok. (www.philips.com/coffee-care)

- Samostatna brozura s doélezitymi bezpecnostnymi informaciami.

Prva instalacia

Pri prvej instalacii postupuijte podla pokynov v samostatnom stru¢nom
navode.

Poznamka: Toto zariadenie bolo preskisané na priprave kavy. Napriek
tomu, ze bolo dokladne precistené, mdzu sa v iom nachadzat zvysky kavy.
Rucime vam vsak za to, ze je Uplne nove.

Poznamka: Filter AquaClean mozno namontovat pocas prvej instalacie
(pozrite si samostatny stru¢ny navod). Ak vynechate instalaciu filtra
AquaClean, mbzete ho namontovat neskér po vstupeni do ponuky.

Filter AquaClean

Filter AguaClean je ur¢eny na znizovanie usadzovania vodného kamena v
kavovare a zaistuje filtrovanie vody, aby si kazda salka kavy zachovala svoju
aromu a chut. Ako sa uvadza v navode na pouzivanie, ak pouzijete 8 filtrov
AqguaClean, nemusite zo zariadenia odstrafiovat vodny kamen pre 5 000
Salok kavy.

Poznamka: Zariadenie treba pred zacatim pouzivania filtra AquaClean uplne
zbavit vodného kamena. Ak ste filter neaktivovali pocas prvej instalacie,
pred aktivovanim filtra musite zo zariadenia odstranit vodny kamen.
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Aktivacia filtra AquaClean

Poznamka: V ponuke zariadenia vzdy potvrdte aktivaciu filtra AquaClean,
ako je uvedené nizsie. Je to potrebné aj po vymene filtra AquaClean.
Zariadenie monitoruje pocet pouzitych filtrov aktivaciou filtra AquaClean v
ponuke zariadenia. Po 8 vymenach filtra vas zariadenie upozorni, ze treba
odstranit vodny kamen.

1 Pokyny na umiestnenie filtra AquaClean do nadrzky na vodu najdete v
samostatnom stru¢nom navode.

Poznamka: Zatraste filter AquaClean priblizne 5 sekund, prevratte ho v
kanvici so studenou vodou a pockajte, kym neprestanu vychadzat
bublinky.

2 Stlacte tlac¢idlo MENU (Ponuka), vyberte moznost MENU (Ponuka) a
vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK. Prejdite na filter AQUACLEAN
FILTER. Stlacenim tlacidla OK potvrdte nastavenie.

- Na displeji sa zobrazuje pocet v minulosti zalozenych filtrov
AguaClean a ma hodnotu od O po 8.

3 Nadispleji vyberte moznost ON (Zap.) a vyber potvrdte stlacenim tlacidla

OK.

4 Na displeji sa automaticky aktualizuje pocet pouzitych filtrov.

- Potom sa zobrazi obrazovka signalizujuca, ze je ,zariadenie
pripravené®, s ikonou AguaClean 100 %, ktora signalizuje, Ze filter je
zalozeny.

5 Aktivaciu dokoncite pripravou 2 salok horucej vody (0,5 1). Tuto vodu
vylejte.

Vymena filtra AquaClean

Poznamka: Filter AquaClean vymente, len ¢o kapacita filtra klesne na 0 % a
ikona filtra za¢ne rychlo blikat. Filter AquaClean vymienajte aspon kazdé
3 mesiace, aj ked zariadenie este neindikovalo, ze sa vyzaduje vymena.
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Tip: Ked kapacita filtra klesne na 10 % a ikona filtra zacne pomaly blikat,
odporu¢ame vam kupu nového filtra. Takto si zaistite filter na vymenu, ked
jeho kapacita klesne na O %.
1 Vyberte filter AuaClean a nahradte ho novym filtrom AquaClean (pozrite
si aj samostatny stru¢ny navod).
A 2 Stlacte tlac¢idlo MENU (Ponuka), prejdite na filter AQUACLEAN FILTER a
AQUA CLEAN vyber potvrdte stlacenim tlacidla OK.

FILTER
1/8 I

v

- Na displeji sa zobrazi otazka, ¢i chcete aktivovat novy filter.

AQUA CLEAN 3 Stlacenim tlacidla OK potvrdte nastavenie.
FILTER
NEW?

A - Na displeji sa automaticky aktualizuje pocet pouzitych filtrov.
AQUA CLEAN 4 Aktivaciu dokoncite pripravou 2 $alok horucej vody (0,5 1). Tuto vodu

FILTER vyleite.
5 | ylej

v

Vymena filtra AquaClean po pouziti 8 filtrov
1 Ked ikona filtra na displeji za¢ne blikat, stlacte tlacidlo MENU (Ponuka),
prejdite na filter AQUACLEAN FILTER a vyber potvrdte stlacenim
tlacidla OK.
- Displej vas upozorni na potrebu odstranenia vodného kamena zo
DESCALE EEECRE zariadenia pred aktivaciou nového filtra.
ACTIVATING FILTER 2 Stlacenim tlacidla OK spustite postupodstranovania vodného kamena.
- Ak nechcete bezprostredne vykonat odstranenie vodného kamena,
niekolkokrat stlacte tlacidlo ukoncenia.
3 Na konci postupu odstranovania vodného kamena sa na displeji zobrazi
otazka, &i chcete nainstalovat filter AquaClean.
- Postupujte podla krokov uvedenych v ¢asti ,Vymena filtra
AqguaClean”.

Meranie tvrdosti vody

Poznamka: Po instalacdii filtra AquaClean nemusite nastavovat tvrdost vody.

Aby ste mohli upravit nastavenia zariadenia podla tvrdosti vody vo vasej

oblasti, zmerajte tvrdost vody pomocou dodavaného pruzku. Tvrdost vody

zariadenia je vopred nastavena na najvyssiu Uroven (4). Ak je namerana

tvrdost vody odlisna, upravte nastavenie v ponuke zariadenia.

1 Pruzok na testovanie tvrdosti vody (dodavany so zariadenim) ponorte na
1 sekundu do vody.

2 Pruzok na testovanie tvrdosti vody vyberte z vody a pockajte 1 minutu.
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3 Zistite, kolko Stvorcekov na pruzku na testovanie zmenilo farbu na
cervend, a skontrolujte tvrdost vody v tabulke uvedenej nizsie.

pocet Cervenych stvoréekov hodnota na nastavenie tvrdost vody

[ [ 1 velmi makka voda
EECO 2 makka voda
EEEC 3 tvrda voda

EEEE 4 velmi tvrda voda

Ovladaci panel a displej

4 Stlacte tlacidlo MENU (Ponuka), vyberte ponuku a prejdite na
pozadovanu tvrdost vody. Vyberte nastavenie tvrdosti vody a vyber

potvrdte stlacenim tlacidla OK.

Tento kavovar na espresso ma samovysvetlujuci displej pre jednoduché
pouzivanie. Precitajte si ¢asti uvedené nizsie pre rychle vysvetlenie tlacidiel.

Tladidla pripravy napojov jednym dotykom

Pomocou tlacidiel pripravy napojov jednym dotykom mézete rychlo
pripravit niektory z predvolenych napojov: ESPRESSO, COFFEE,
CAPPUCCINO, LATTE MACCHIATO (len modely EP3559, EP3551) a HOT
WATER (len modely EP3558, EP3550).

Navigacné tlacidla

Niektoré z tlacidiel pripravy napojov jednym dotykom maju dvojitt funkciu a

sluzia aj na pohyb v ponuke.

EP3558, EP3550
Tlacidlo ESPRESSO = tlacidlo

Tlacidlo HOT WATER = tlacidlo

= ~ &
ukoné&enia: stlacenim tohto nahor: stlacenim tohto tlacidla
tlacidla sa vratite do hlavnej prechadzate zobrazenou ponukou
ponuky. smerom nahor.

& Tlacidlo CAPPUCCINO = tlacidlo v = Tlacidlo MENU = tlacidlo nadol:
OK: stlacenim tohto tlacidla stlacenim tohto tlacidla
vyberiete, potvrdite alebo prechadzate zobrazenou ponukou
zastavite funkciu. smerom nadol.

EP3559, EP3551
=2 Tlacidlo ESPRESSO = tlacidlo ~ » & Tlac¢idlo CAPPUCCINO = tlacidlo

ukoncenia: stlacenim tohto
tlacidla sa vratite do hlavnej
ponuky.

nahor: stlacenim tohto tlacidla
prechadzate zobrazenou ponukou
smerom nahor.
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= v Tlacidlo AROMA STRENGTH = v = Tlacidlo MENU = tlacidlo nadol:
tlacidlo OK: stla¢enim tohto stlacenim tohto tlacidla
tlacidla vyberiete, potvrdite alebo prechadzate zobrazenou ponukou
zastavite funkciu. smerom nadol.

Tlac¢idlo MENU

Pouzitim tlac¢idla MENU si mdzete pripravit aj iné napoje, napriklad horticu
vodu (len modely EP3558, EP3510) alebo spenené mlieko. Pomocou
tla¢idla MENU mbzete zmenit aj nasledujuce nastavenia:

- Teplota kavy

- Cas pohotovostného rezimu: Po uplynuti tohto ¢asu prejde zariadenie do
pohotovostného rezimu.

- Kontrast displeja

- Tvrdost vody: aby ste mohli upravit nastavenia zariadenia podla tvrdosti
vody vo vasej oblasti, zmerajte tvrdost vody.

- Aktivacia filtra AquaClean

- Spustenie odstrafiovania vodného kamena

- Obnovenie vyrobnych nastaveni

Tlac¢idlo AROMA STRENGTH (Intenzita véne)

Varenie kavy

Tlacidlo AROMA STRENGTH (Intenzita vone) sluzi na nastavenie intenzity
kavy a pripravu kavy z mletej kavy.

Priprava kavy z kavovych zrn

Vystraha: Pouzivajte len zrnkovu kavu espresso. Nikdy nedavajte mletu
kavu, neprazené kavové zrna ani karamelizované kavové zrna do nasypky
na kavové zrna, pretoze by to mohlo spésobit poskodenie zariadenia.

Ak chcete pripravit kavu, postupuijte podla pokynov v samostatnom
stru¢nom navode.

Ak chcete pripravit dve salky espressa, stlacte tlacidlo ESPRESSO dvakrat.
Zariadenie automaticky vykona dva cykly mletia za sebou.

Poznamka: Pri pouZiti krytu nasypky na kavoveé zrna zostanu zrna cerstve.

Priprava kavy z predmletej kavy

Pri priprave kavy z mletej kavy pouzite odmerku, aby ste do priestoru na
mletd kavu vlozili spravne mnozstvo.

1 Otvorte veko priestoru na mletu kavu.
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Nasypte jednu odmerku mletej kavy do priestoru na mletu kavu a
zatvorte veko.

Vystraha: Do priestoru na mletu kavu nesypte ziadnu inu latku, pretoze
hrozi poskodenie zariadenia.

Pod vypust na davkovanie kavy umiestnite Salku.

Stlacte tlacidlo AROMA STRENGTH (Intenzita véone) a vyberte funkciu
varenia predmletej kavy.

Stlacte tlacidlo ESPRESSO.

Zariadenie za¢ne automaticky pripravovat vybraty napoj.

Poznamka: Pri pouziti mletej kavy mdzete naraz pripravit len jednu kavu.

Spenené mlieko a horuca voda

Davkovanie horucej vody

Vystraha: Z vypustu na davkovanie horucej vody mézu na zaciatku
pripravy napoja vystreknut para a horuca voda. Vypust na davkovanie
hortucej vody nevyberajte, kym cyklus neskondi.

1
2

Vlozte vypust na davkovanie horlcej vody.

Len modely EP3559, EP3551: Stlacte tlacidlo MENU (Ponuka). Vyberte
moznost DRINKS (Napoje), potvrdte a prejdite na moznost HOT WATER
(Horuca voda).

Len modely EP3558, EP3550: Horucu vodu vypustite stlacenim tlacidla
HOT WATER jednym dotykom.

Vystraha: Polozku HOT WATER (Horuca voda) vyberte z ponuky len v
pripade, Ze je vypust na davkovanie horucej vody nasadeny.

4

Stlacenim tlacidla OK potvrdte nastavenie. Na displeji sa zobrazi
upozornenie, ze mate zalozit vypust na davkovanie horucej vody.
Upozornenie potvrdte stlacenim tlacidla OK. Zariadenie za¢ne davkovat
horucu vodu.

Davkovanie horucej vody zastavite stlacenim tlacidla OK.

Priprava mlie¢nych kavovych napojov a speneného mlieka.

Poznamka: Ak potrebujete dalSie informacie o pouzivani nadobky na mlieko,
precitajte si samostatny stru¢ny navod alebo naskenovanim kédu QR
zobrazte webovu lokalitu s instruktaznymi videami
(www.philips.com/coffee-care).
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Vystraha: Pred vyberom mlie¢neho kavového napoja alebo speneného
mlieka sa uistite, ze nadobka na mlieko je nasadena a vypust na davkovanie
speneného mlieka je otvoreny. Ak nadobka na mlieko nie je vlozena
spravne, z vypustu na davkovanie speneného mlieka mdzu vystreknut para
a horuce mlieko.

1 Pod otvoreny vypust na davkovanie speneného mlieka umiestnite salku.
2 Vyberte si svoj mlie¢ny napoj.

- Jednym dotykom stlacte tlac¢idlo CAPPUCCINO alebo LATTE
MACCHIATO (len modely EP3559, EP3551) a hned si pripravte jeden z
tychto mlie¢nych napojov.

- Stlacte tlacidlo MENU (Ponuka), vyberte moznost DRINKS (Napoje),
prejdite napojmi smerom nadol a vyberte MILK FROTH (Spenené
mlieko).

- Zariadenie vas upozorni, ze musite vlozit nadobku na mlieko a otvorit
vypust na davkovanie speneného mlieka.

3 Zariadenie najprv davkuje prednastaveny objem speneného mlieka do

Salky alebo pohara a potom davkuje prednastaveny objem kavy.

- Stlacenim tlacidla OK zastavite davkovanie mlieka alebo kavy.

4 Po priprave mlie¢nych kavovych napojov sa na displeji zobrazi otazka, &
chcete vykonat rychle precistenie vypustu nadobky na mlieko. Na
aktivaciu procesu rychleho precistenia vypustu mate 30 sekund.

Nastavenie objemu a chuti

Nastavenie objemu kavy a mlieka

Mbzete nastavit objem pripravovaného napoja podla svojej chuti a velkosti
salok.

Poznamka: Odporuc¢ame pouzivat sklenené Salky alebo salky s keramickou
povrchovou Upravou okraja.

1 Nastavenie objemu espresa vykonate stlacenim a podrzanim tlacidla
ESPRESSO, kym sa na displeji nezobrazi ikona PAMATE.
- Zariadenie prejde do fazy programovania a za¢ne pripravu vybratého
napoja.
2 Ked salka obsahuje pozadované mnozstvo espressa, stlacte tlacidlo OK.
- Znacka zaciarknutia na displeji upozorniuje, ze tlacidlo je
naprogramovaneé: vzdy po jeho stlaceni zariadenie pripravi nastaveny
objem espressa.

Poznamka: Ak chcete nastavit objem kavy, kapucina a latte macchiata (len
modely EP3559, EP3551), postupuijte podla rovnakého postupu: stlac¢te

a podrzte stlacené tlacidlo napoja. Ked salka obsahuje pozadované
mnozstvo kavy alebo mlieka, stlacte tlacidlo OK. Uistite sa, ze nadobka na
mlieko je nasadena a vypust na davkovanie mlieka je otvoreny.
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Nastavenie intenzity vone kavy

u A W N o

VODDD
00)DD
VUL,
Vonoo
Vonoo

Ak chcete zmenit intenzitu vone kavy, stlacte tlacidlo AROMA STRENGTH
(Intenzita vone). Po kazdom stlaceni tlacidla AROMA STRENGTH (Intenzita
vone) sa intenzita vone zvysi o jeden stupen. Na displeji sa zobrazi vybrata
intenzita, ktora sa ulozi len pri priprave kavy.

1 Velmijemna

2 Jemna

3 Normalna

4 Silna

5 Velmisilna

Poznamka: Po nastaveni intenzity kavy sa na displeji znova zobrazi hlavna
ponuka a pri priprave kavy sa ulozi vybrata intenzita vone.

Uprava nastaveni mlync¢eka

Nastavenia mletia mézete upravovat pomocou regulatora nastavenia mletia
vnutri zasobnika na zrna. Pri kazdom vybere nastavenia keramicky kavovy
mlyncek zarucuje dokonale rovnomerné mletie na kazdu salku pripravenej
kavy. Zachova plnu vonu kavy a zaisti dokonalu chut kazdej salky.

Poznamka: Nastavenia mletia mdzete upravovat len v pripade, Zze zariadenie
melie kavoveé zrna.

Vystraha: Regulator nastavenia mletia neotacajte naraz o viac ako jeden

vyrez, aby ste predisli poskodeniu mlynceka.

1 Pod vypust na davkovanie kavy umiestnite salku.

2 Otvorte veko nasypky na kavové zrna.

3 Stlacte tlac¢idlo ESPRESSO.

4 Ked mlyncek za¢ne mliet, zatlacte regulator nastavenia mletia a otocte
ho dolava alebo doprava.

- Mbzete sivybrat z 5 rédznych nastaveni mletia. Cim niZsie nastavenie, tym
silnejsia kava.

Cistenie a udrzba

Poznamka: V tabulke uvedenej nizsie si pozrite, kedy a ako cistit oddelitelne
Casti zariadenia. Ak potrebujete podrobnejsie informacie o tom, ako cistit
varnu zostavu a odstranit vodny kamen, precitajte si zodpovedajlce
kapitoly uvedene nizSie alebo navstivte webovu lokalitu na adrese
www.philips.com/coffee-care.
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Tabulka s pokynmi na cistenie

Opis casti Kedy vykonavat Ako vykonavat Cistenie
Cistenie
Varna zostava Tyzdenne Odoberte varnu zostavu a vycdistite ju pod tecucou

vodou.

V zavislosti od typu
pouzitia

Namazte varnu zostavu.

Mesacne

Varnu zostavu cistite tabletami znacky Philips/Saeco
na odstranenie kavovej mastnoty.

Nadobka na mlieko

Po kazdom pourziti

Po priprave mlie¢neho napoja vykonaijte RYCHLE
CISTENIE NADOBKY, ako je naznac¢ené na zariadent.

Denne Doékladne vydistite nadobku na mlieko.

Tyzdenne Demontujte nadobku na mlieko a vycistite vsetky
¢asti pod tecucou vodou.

Mesacne Na tento distiaci cyklus pouzivajte cistiaci prostriedok

okruhu mlieka znacky Philips/Saeco.

Podnos na
odkvapkavanie

Ked sa z podnosu na
odkvapkavanie
vysunie prislusny
Cerveny indikator.

Vyprazdnite podnos na odkvapkavanie a vycistite ho
pod tecucou vodou.

Zasobnik na pomletu
kavu

Ked vam to vyhovuije

Vyprazdnite zasobnik na pomletu kavu a vycistite ho
pod tecucou vodou. Uistite sa, Ze zariadenie je
zapnute, kym vyprazdnuijete a cistite zasobnik na
mletu kavu.

Zasobnik na vodu

Ked vam to vyhovuije

Vycistite ho pod tec¢ucou vodou.

Priestor na
predmletu
kavu/vypust kavy

Tyzdenne

Vrchnu Cast vypustu kavy vycistite ruckou lyzi¢ky, ako
je zobrazené nizsie.

<.

™

Tip: Do kalendara v zadnej ¢asti pouzivatelskej prirucky si zapisujte datumy
Cistenia jednotlivych sucasti.
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Cistenie varnej zostavy

Poznamka: Naskenuijte kod QR alebo navstivte stranku
www.philips.com/coffee-care, na ktorej najdete instruktazne videa o
rozoberani a cisteni varnej zostavy.

Vystraha: Varnu zostavu necistite v umyvacke riadu a na jej cistenie
nepouzivajte tekuty prostriedok na riad ani iny cistiaci prostriedok. Mohlo
by to sposobit poskodenie varnej zostavy a negativne ovplyvnit chut
kavy.

Cistenie varnej zostavy pod te¢tucou vodou

1 Vypnite zariadenie a odpojte ho od siete.

Odoberte podnos na odkvapkavanie a zasobnik na pomlety kavu.
Otvorte servisné dvierka.

Stlacte tlacidlo PUSH (1), potiahnite varnu zostavu za drzadlo a vytiahnite
ju zo zariadenia (2).

A WN

5 Varnu zostavu dékladne oplachnite viaznou vodou. Dokladne vycistite
horny filter.
6 Varnu zostavu nechajte uschnut na vzduchu.

Poznamka: Varnu zostavu nevysusajte handrickou, aby sa vlakna z nej
nenahromadili vnutri varnej zostavy.

Cistenie varnej zostavy tabletami na odstranenie kavovej
mastnoty

Vystraha: Na Cistenie pouzivajte iba tablety na odstranenie kavovej
mastnoty znacky Philips/Saeco. Nesluzia na odstranovanie vodného
kamena.

1 Nadobu vlozte pod vypust na davkovanie kavy.
2 Stlacte tla¢idlo AROMA STRENGTH (Intenzita véne) a vyberte predmletu

kavu..
3 Do zasobnika na predmlety kavu vlozte tabletu na odstranenie kavovej
mastnoty.
4 Stlacte tlacidlo COFFEE. Zariadenie vypusti vodu z vypustu na
— davkovanie kavy.
/ 3 5 Ked indikator priebehu dosiahne stred, prepnite hlavny vypinac v zadnej
\ Y Casti zariadenia do polohy OFF (Vypnuté).
6 Roztok na odstranenie kavovej mastnoty nechajte posobit priblizne 15
minut.

7 Hlavny vypinac prepnite do polohy ON (Zapnuté). Stlacte tlacidlo
pohotovostného rezimu.
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8 Pockajte, kym zariadenie vykona automaticky cyklus preplachovania.

9 Vykonajte postup ,Tyzdenné &istenie varnej zostavy
odmastovacou tabletou”.

10 Odoberte podnos na odkvapkavanie a zasobnik na pomletd kavu a
vyprazdnite ich. Potom ich vloZte spat do zariadenia.

11 Stlacte tlac¢idlo AROMA STRENGTH (Intenzita vone) a vyberte predmletu
kavu..

12 Stlacte tlacidlo COFFEE. Zariadenie vypusti vodu z vypustu na
davkovanie kavy.

13 Kroky 11 a 12 zopakujte dva razy. Vypustenu vodu vylejte.

Vlozenie varnej zostavy

1 Pred vlozenim varnej zostavy spat do zariadenia skontroluijte, ¢i sa
zhoduju dve 7lté referenc¢né znacky na bocnej strane. Ak nie, vykonaijte
nasledujuci krok:

- Skontroluijte, ¢i je packa v kontakte so zakladnou varnej zostavy.
2 Skontroluite, ¢&i je Zlty zaistovaci hacik varnej zostavy v spravnej polohe.

- Hacik dostanete do spravnej polohy tak, Zze ho potlacite nahor, az kym
sa nedostane do najvyssej polohy.

- Hacik nie je spravne umiestneny, ak sa stale nachadza v najspodnejsej
polohe.
3 Varnu zostavu zasUvajte spat do zariadenia pomocou vodiacich list po
bokoch, az kym s cvaknutim nezapadne na miesto.
Vystraha: Nestlacajte tlacidlo PUSH.

4 Zatvorte servisné dvierka.
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Mazanie

Varnu zostavu treba premazat, aby sa zaistila optimalna prevadzka
zariadenia. Informacie o frekvencii mazania najdete v tabulke uvedenej
nizsie. Instruktazne videa najdete na nasej webovej lokalite:
www.philips.com/coffee-care.

Frekvencia Pocet pripravenych ndpojov za  Frekvencia mazania
pouzivania den

Nizka 1-5 Kazdé 4 mesiace
Normalna 6-10 Kazdé 2 mesiace
Intenzivna >10 Kazdy mesiac

1 Vypnite zariadenie a odpojte ho od siete.

2 Odpoijte varnu zostavu a oplachnite ju pod vlaznou tecucou
vodou.Potom ho nechajte vyschnut na vzduchu.

3 Okolo hriadela v spodnej ¢asti varnej zostavy naneste tenku vrstvic¢ku
maziva.

4 Na vodiace listy na obidvoch stranach naneste tenku vrstvicku maziva
(pozrite si obrazok).
5 Vlozte znovu varnu zostavu.

Tubu maziva mdzete pouzit niekolkokrat.

Cistenie nadobky na mlieko

Rychle precistenie nadobky

Po priprave mlie¢neho napoja sa na displeji zobrazi ikona upozorfiujuca na

potrebu vycistenia nadobky.

1 Ked sa na displeji zobrazi ikona vycistenia nadobky, stlacte tlacidlo OK,
ak chcete vykonat cistiaci cyklus. Na aktivaciu procesu rychleho
precistenia vypustu mate 30 sekund. Ak nechcete vykonat proces
rychleho cistenia, stlacte tlacidlo ukoncenia.
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2 Odoberte salku s napojom a pod vypust na davkovanie mlieka umiestnite
prazdnu salku.
Poznamka: Uistite sa, Ze vypust na davkovanie mlieka je vytiahnuty.

3 Stlacenim tlacidla OK spustite davkovanie horucej vody.

Dékladné cistenie nadobky na mlieko

Ak chcete nadobku na mlieko dékladne vydistit, nasledujuci postup musite
vykonavat pravidelne:

1 Odstrante veko nadobky na mlieko.

2 Vypust na davkovanie speneného mlieka vyberte z nadobky na mlieko.
3 Odoberte trubicu na mlieko z vypustu na davkovanie mlieka.
4

Trubicu na mlieko a vypust na davkovanie mlieka dokladne preplachnite
vlaznou te¢lcou vodou.

Tyzdenné cistenie nadobky na mlieko

Vypust na davkovanie speneného mlieka tvori 5 sucasti. Demontuijte vsetky
sUcasti jedenkrat do tyzdna a vycistite ich pod kohutikom. VSetky sucasti,
okrem zasobnika na mlieko, mdzete cistit aj v umyvacke riadu.

Trubica na mlieko

Gumovy drziak

Penic¢ mlieka

Konektor peni¢a mlieka

Teleso vypustu na davkovanie mlieka

2]

b

B
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Rozobratie vypustu na davkovanie mlieka

1 Stlacte uvolhovacie tlacidla na oboch stranach vo vrchnej ¢asti nadobky
na mlieko (1) a zdvihnite vrchnu ¢ast nadobky na mlieko (2).

2 Nadobku na mlieko otocte naopak a pevne ju drzte v ruke. Z gumoveého
drziaka vytiahnite trubicu na mlieko.
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3 Stlacte uvolnovacie tlacidla na penici mlieka a odoberte ho z gumového
drziaka.

4 Vytiahnite konektor penic¢a mlieka z peni¢a mlieka.
5 Vsetky sucasti oplachnite prudom vlaznej vody.

Opatovna montaz nadobky na mlieko

1 Pri opatovnej montazi vypustu na davkovanie speneného mlieka
postupuijte podla krokov ¢. 2 az 4 postupu ,Demontaz vypustu na
davkovanie speneného mlieka” v obratenom poradi.

2 Vypust na davkovanie speneného mlieka zalozte spat do vrchnej casti
nadobky na mlieko.

3 Vrchnu cast nadobky na mlieko zalozte spat na nadobku na mlieko.

Poznamka: Pred zalozenim vypustu na davkovanie speneného mlieka na

miesto vo vrchnej ¢asti nadobky na mlieko posunte kolik vo vrchnej casti do

spravnej polohy. Ak kolik nie je v spravnej polohe, vypust na davkovanie

speneného mlieka nemézete zalozit spat do vrchnej ¢asti nadobky na

mlieko.

Mesacné cistenie nadobky na mlieko

Na tento cistiaci cyklus pouzivajte len cistiaci prostriedok okruhu mlieka
znacky Philips/Saeco.

1 Obsah vrecka s cisticom okruhu mlieka nalejte do nadobky na mlieko.
Potom nadobku na mlieko naplnte vodou po znacku maximalnej vysky
hladiny (MAX).

2 Do zariadenia vlozte nadobku na mlieko a pod vypust na davkovanie
mlieka podlozte nadobku.

3 Stlacte tla¢idlo MENU (Ponuka), vyberte moznost DRINKS (Napoje) a
prejdite na MILK FROTH (Spenené mlieko). Stlacenim tlacidla OK spustite
davkovanie &istiaceho roztoku.

4 Krok ¢. 3 opakuijte, kym sa nadobka na mlieko nevyprazdni.

5 Po jej vyprazdneni zachytnu nadobu a nadobku na mlieko vyberte zo
zariadenia.

6 Nadobku na mlieko ddkladne oplachnite a naplnte ju vodou po znacku
maximalnej vysky hladiny (MAX).

7 Vlozte nadobku na mlieko do zariadenia.

Pod vypust na davkovanie mlieka polozte nadobku.

9 Stlacte tlacidlo MENU (Ponuka) a z ponuky DRINKS (Napoje) si vyberte
MILK FROTH (Spenené mlieko), aby sa spustil cyklus preplachovania
nadobky.

10 Krok ¢. 9 opakuijte, kym sa nadobka na mlieko nevyprazdni.

(o]

Poznamka: Nikdy nepite roztok davkovany v tomto kroku.
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11 Opakujte kroky ¢. 6 az 10.
12 Ked zariadenie prestane vypustat vodu, cyklus sa skoncil.
13 Demontujte vsetky komponenty a oplachnite ich pridom vlaznej vody.

Proces odstranovania vodného kamena

Ked sa na displeji zobrazi hlasenie START CALC CLEAN (Spustite
odstrafovanie vodného kamena), zo zariadenia treba odstranit vodny
kamen. Ak zo zariadenia neodstranite vodny kamen, ked sa toto hlasenie
zobrazi na displeji, zariadenie prestane fungovat spravne. V takomto pripade
sa na opravy nevztahuje zaruka.

Na odstrariovanie vodného kamena pouzivajte len prislusny pripravok
znacky Philips/Saeco. Pouzivanie inych pripravkov mdze zariadenie
poskodit a zanechat vo vode zvysky chemickych latok. Pripravok na
odstrafovanie vodného kamena si mézete zakupit v online obchode na
adrese www philips.com/coffee-care.

Proces odstrarovania vodného kamena trva 30 minut a pozostava z cyklu
odstrafovania vodného kamena a cyklu preplachovania. Cyklus
odstrafovania vodneho kamena alebo preplachovania mézete pozastavit
stlacenim tlacidla ukoncenia. Ak chcete pokracovat v cykle odstrafiovania
vodného kamena alebo preplachovania, stlacte tlacidlo OK.

Poznamka: Neodstranujte varnu zostavu pocas procesu odstrariovania
vodného kamena.

Varovanie: Nepite roztok na odstrariovanie vodného kamena ani vodu
vypustenu pocas postupu odstrariovania vodného kamena.

1 Vyberte podnos na odkvapkavanie a zasobnik na pomletu kavu,
vyprazdnite ich, vycistite a vlozte spat na miesto.
2 Pod vypust na davkovanie kavy umiestnite velkd nadobu (1,5 1).

9 3 Ked sa na displeji zobrazi hlasenie START CALC CLEAN (Spustite
<, START

<< Al odstrariovanie vodného kamena), stlacte tlacidlo OK, aby sa spustilo
¥4 clean odstranovanie vodného kamena. Demontujte vypust na davkovanie
N4 horucej vody, ak je nasadeny.

- Displej vas upozorni, ze musite vlozit nadobku. Nadobku na mlieko
naplnte vodou po znacku minimalnej vysky hladiny (MIN). Do
zariadenia vlozte nadobku na mlieko a otvorte vypust na davkovanie
speneného mlieka.

- Displej vas upozorni, ze musite otvorit vypust na davkovanie mlieka.
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- Displej vas upozorni, ze musite vybrat filter AquaClean.

REMOVE
FILTER

Poznamka: Ak chcete proces odstranovania vodného kamena spustit
neskor, stlacte tlacidlo ukoncenia. Ak chcete proces odstrafiovania
vodného kamena vykonat neskor, stlacte tlacidlo MENU (Ponuka),
vyberte MENU (Ponuka) a prejdite na moznost DESCALING
(Odstranovanie vodného kamena). Potvrdte stlacenim tlacidla OK.

4 Do zasobnika na vodu nalejte roztok na odstranovanie vodného kamena.
Zasobnik na vodu naplfite po uroven CALC CLEAN (Odstranovanie
vodneho kamena) vodou z vodovodu. Zasobnik na vodu vlozte spat do
zariadenia. Stlac¢enim tlacidla OK potvrdte nastavenie.

- Spusti sa prva faza procesu odstrafiovania vodného kamena.
Zariadenie zacne prerusovane vypustat roztok na odstrafiovanie
vodného kamena.

- Na displeji sa zobrazuje ikona odstrafiovania vodného kamena,
oznacenie fazy a trvanie. Tato prva faza trva 20 minut.

5 Nechajte zariadenie vypustat roztok na odstrafiovanie vodného kamena,
az kym sa zasobnik na vodu nevyprazdni.

6 Vyberte zasobnik na vodu a vyplachnite ho.

7 Zasobnik na vodu naplnte po uroven CALC CLEAN (Odstranovanie
vodného kamena) vodou z vodovodu. Zasobnik na vodu vlozte spat do
zariadenia.

8 Odstrante a preplachnite nadobku na mlieko. Nadobku na mlieko
naplnte vodou po znacku minimalnej vysky hladiny (MIN). Do zariadenia
vlozte nadobku na mlieko a otvorte vypust na davkovanie speneného
mlieka.

9 Odstrante prazdnu nadobu a umiestnite ju spat pod vypust na
davkovanie kavy. Potvrdte stlacenim tlacidla OK.

10 Spusti sa druha faza procesu odstrafiovania vodného kamena, ktorou je
cyklus preplachovania. Tato faza trva 3 minuty. Na displeji sa zobrazi
ikona preplachovania a trvanie tejto fazy.

Poznamka: Ak zasobnik na vodu nie je naplneny po uroven CALC CLEAN,
moze sa vyzadovat dalsi cyklus preplachovania zariadenia.

11 Pockajte, kym zariadenie prestane vypustat vodu. Po ukonceni procesu
odstrariovania vodného kamena sa na displeji zobrazi znacka
zaciarknutia.

12 Stlacenim tlacidla OK opustite cyklus odstrarovania vodného kamena.
Zariadenie sa za¢ne zahrievat a vykona automaticky cyklus
preplachovania.

13 Odoberte prazdnu nadobu.

14 Po odstranovani vodného kamena vycistite nadobku na mlieko
vykonanim postupu: ,Tyzdenné cistenie nadobky na mlieko”.

15 Varnu zostavu vycistite vykonanim cyklu: , Tyzdenne Cistenie varnej
zostavy”.

16 Do zasobnika na vodu zalozte novy filter AquaClean.

Tip: Pouzivanie filtra AquaClean znizuje potrebu odstrafiovania vodného
kamena.
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Ako postupovat v pripade prerusenia procesu
odstrafiovania vodného kamena

V pripade zaseknutia zariadenia pocas odstrafiovania vodného kamena
mobzete proces odstranovania vodného kamena ukoncit stlacenim tlacidla
pohotovostného rezimu. V takomto pripade alebo v pripade vypadku
napajania ¢i nahodného odpojenia kabla postupuijte nasledujucim
spbdsobom:

1 Zasobnik na vodu vyprazdnite a dokladne vyplachnite.

2 Doplnte zasobnik na vodu ¢istou vodou az po znacku CALC CLEAN a
zariadenie znovu zapnite. Zariadenie sa zohreje a vykona sa automaticky
cyklus preplachovania.

3 Pred pripravou napojov vykonajte manualny cyklus preplachovania. Ak
chcete vykonat manualny cyklus preplachovania, najskor vypustite pol
nadrze horucej vody a potom pripravte dve salky predmletej kavy bez
pridania mletej kavy.

Poznamka: Ak sa postup odstrariovania vodneho kamena neukoncil,
zariadenie bude co najskér vyzadovat vykonanie dalsieho odstranovania
vodného kamena.

Vystrazné ikony a chybové kédy

Vyznam vystraznych ikon

0N

ADD WATER

Zasobnik na vodu naplnite po
uroven znacky MAX. vodou z
vodovodu.

Varna zostava je upchata
prachom z kavy. Ocistite varnu
zostavu.

R

ADD COFFEE

Nasypka na kavoveé zrna je
prazdna. Do nasypky
doplniajte novu zrkovu kavu.

Zalozte podnos na
odkvapkavanie a zatvorte
servisné dvierka.

Varna zostava nie je v
zariadeni alebo nie je spravne
vlozena. Vlozte varnu
zostavu.

Ak displej zobrazuje chybovy
kod, preditajte si cast ,Vyznam
chybovych kodov”, aby ste
zistili, ¢o kdd na displeji
znamena a ako mate
postupovat. Zariadenie
nemozno pouzivat, ked je tato
ikona na displeji.

Zasobnik na pomletu kavu je
plny. Uistite sa, ze zariadenie
je zapnuté. Vyberte a
vyprazdnite zasobnik na
mletu kavu.
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Nizsie uvadzame zoznam chybovych kodov odkazujlcich na problémy,
ktoré dokazete vyriesit sami. Instruktazne videa najdete na stranke
www.philips.com/coffee-support. Ak sa zobrazi dalsi chybovy kod, obratte
sa na Stredisko starostlivosti o zakaznika spolo¢nosti Philips vo svojej
krajine. Kontaktné Udaje najdete v zaru¢nom liste.

Chybovy kéd Problém

Pric¢ina

Mozné rieSenie

01 Mlyn&ek na kavu je
zablokovany.

Vypust kavy je
zaneseny.

Zariadenie vypnite. Dokladne ocistite
vypust kavy pomocou rucky odmerky
alebo rucky lyzicky. Potom
zariadenie znovu zapnite.

03-04 Vyskytol sa problém

S varnou zostavou.

Varna zostava je
znecistena alebo
nedostatocne
namazana.

Zariadenie vypnite. Varnu zostavu
oplachnite pitnou vodou a nechaijte
ju volne vyschnut. Potom ju namazte.
Potom zariadenie znovu zapnite.

Varna zostava nie je
v spravnej polohe.

Zariadenie vypnite. Varnu zostavu
vyberte a znova ju zalozte. Pred
vlozenim varnej zostavy spat do
zariadenia skontrolujte, & sa zhoduju
dve referentné znacky na bocnej
strane. Potom zariadenie znovu
zapnite.

05 Vyskytol sa problém
s okruhom vody.

V okruhu vody je
vzduch.

Zariadenie vypnite. Skontroluijte, ¢i
zasobnik na vodu vkladate do
zariadenia spravne. Skontrolujte, ¢&i je
priestor na zasobnik na vodu cisty a
nie sU v nom kavoveé zrna. Potom
zariadenie znovu zapnite.

Restartujte zariadenie jeho vypnutim
a opatovnym zapnutim. PokUste sa
vypustit 2 — 3 Salky horucej vody.

Filter AquaClean
nebol pred
instalaciou spravne
pripraveny.

Vypnite zariadenie a vyberte filter zo
zasobnika na vodu. Filter ponorte
dolnou castou smerom nahor do
nadoby so studenou vodou

a pockajte, kym z neho neprestanu
vychadzat vzduchové bublinky.
Znovu vlozte filter do zasobnika na
vodu, restartujte zariadenie a
vypustite 2 — 3 Salky horucej vody.

14 Zariadenie sa
prehrieva.

MobZe to mat niekolko
dévodov.

Zariadenie vypnite a po 30 minutach
ho znova zapnite.
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RieSenie problémov

Tato kapitola obsahuje prehlad najbeznejsich problémoyv, s ktorymi by ste
sa mohli stretnut pri pouzivani tohto zariadenia. InStruktazne videa a
kompletny zoznam najcastejsich otazok najdete na stranke
www.philips.com/coffee-care. Ak sa vam problém nepodari vyriesit, obratte
sa na Stredisko starostlivosti o zakaznikov vo vasej krajine. Kontaktné Udaje

Problém

najdete v zaru¢nom liste.

Pric¢ina

Riesenie

Zariadenie sa nezapina.

Zariadenie je odpojené alebo je

hlavny vypinac v polohe
Lvypnuté® (0).

Skontroluijte, ¢&i je sietovy kabel spravne
vlozeny.

Uistite sa, Zze hlavny vypinac je v polohe
,zapnuté® (1).

Zariadenie je v rezime
DEMO (Ukazka).

Tlacidlo pohotovostného

rezimu bolo podrzané viac nez

8 sekund.

Zariadenie vypnite a znova zapnite
pomocou hlavného vypinaca v zadnej
casti.

Podnos na
odkvapkavanie sa rychlo
naplni.

Je to bezny jav. Zariadenie
vyuziva vodu na preplachovanie
vnutorného okruhu a varnej
zostavy. Urcité mnozstvo vody
preteka vnutornym systémom

priamo do podnosu na
odkvapkavanie.

Ak je podnos na odkvapkavanie plny
a z krytu sa vysunie prislusny indikator,
vyprazdnite ho. Pod vypust na
davkovanie podlozte salku na
zachytavanie vody vyuzivanej na
preplachovanie.

Ikona upozorfiujuca na
,plny zasobnik na mletu

kavu“ zostava zobrazena.

Zasobnik na mletu kavu bol
vyprazdneny pri vypnutom

zariadeni.

Zasobnik na pomlety kavu vzdy
vyprazdnuijte vtedy, ked je zariadenie
zapnuté. Ak bol zasobnik na pomletu
kavu vyprazdneny pri vypnutom
zariadeni, pocitadlo cyklov pripravy kavy
sa nevynuluje.

Zasobnik na pomletu kavu bol
prilis rychlo zalozeny spat na

miesto.

Zasobnik na pomletu kavu vratte na
miesto, az ked sa na displeji zobrazi
vyzva, aby ste ho vratili do zariadenia.

Nemdzem vybrat varnu
zostavu.

Varna zostava nie je v spravnej

polohe.

Zatvorte servisné dvierka. Zariadenie
vypnite a znova zapnite. Pockaijte, kym
sa zobrazi obrazovka signalizujuca, Ze je
.zariadenie pripravené®, a potom
odoberte varnu zostavu.

Nevybrali ste zasobnik na mletu

kavu.

Pred demontovanim varnej zostavy
vyberte zasobnik na pomletu kavu.
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Nemdzem vlozit varnu
zostavu.

Varna zostava nie je v spravnej
polohe.

Zariadenie vynulujte nasledujucim
spdsobom: zalozte podnos na
odkvapkavanie a zasobnik na pomletu
kavu na miesto. Varnu zostavu nechajte
mimo zariadenia. Zatvorte servisné
dvierka a zariadenie zapnite a vypnite.
Potom umiestnite varnu zostavu do
spravnej polohy a znovu ju vlozte do
zariadenia.

Zariadenie je stale v procese
odstrafiovania vodného
kamena.

Varnu zostavu nemozno odobrat pocas
procesu odstranovania vodného
kamena. Najprv ukoncite proces
odstrariovania vodného kamena

a potom odoberte varnu zostavu.

Kava je prilis vodnata.

Mlyncek je nastaveny na velmi
hrubé mletie.

Nastavte mlyncek na jemnejsie mletie.

Vypust kavy je zaneseny.

Vycistite vypust kavy pomocou rucky
odmerky alebo rucky lyzicky. Zariadenie
vypnite a znova zapnite.

Zariadenie vykonava
samonastavenie.

Pripravte niekolko salok kavy.

Varna zostava je znecistena
alebo je potrebné ju namazat.

Varnu zostavu vycistite a namazte.

Z vypustu na davkovanie
kavy vyteka kava.

Vypust na davkovanie kavy je
upchaty.

Vypust na davkovanie kavy a jeho
otvory vycistite pripravkom na cistenie
rurok.

Vypust kavy je zaneseny.

Vycdistite vypust kavy pomocou rucky
odmerky alebo rucky lyzicky. Zariadenie
vypnite a znova zapnite.

Kava nie je dostato¢ne
tepla.

Salky, ktoré pouzivate, su
studené.

Predhrejte salky vyplachnutim horlicou
vodou.

Nastavena teplota je prilis nizka.
Skontrolujte nastavenie
vV ponuke.

V ponuke nastavte teplotu na ,vysoku*
hodnotu.

Pridali ste mlieko.

Ked pridate teplé alebo studené mlieko,
vzdy tym do urcitej miery zniZite teplotu
kavy.

Zariadenie nemelie
kavove zrna.

Vypust kavy je zaneseny.

Vydistite vypust kavy.

Zariadenie pomelie
kavoveé zrna, kava vsak
nevyteka alebo vyteka
pomaly.

Vypust kavy je zablokovany.

Vydistite vypust kavy pomocou rucky
odmerky alebo rucky lyzicky. Zariadenie
vypnite a znova zapnite.
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Problém Pri¢ina

RieSenie

Filter AquaClean nebol spravne
pripraveny na instalaciu.

Vypnite zariadenie a vyberte filter zo
zasobnika na vodu. Filter ponorte
dolnou ¢astou smerom nahor do
nadoby so studenou vodou a pockaijte,
kym z neho neprestanu vychadzat
vzduchové bublinky. Znovu vlozte filter
do zasobnika na vodu, restartuijte
zariadenie a vypustite 2 — 3 salky
horucej vody.

Mlyncek je nastaveny na velmi

jemné mletie.

Nastavte mlyncek na hrubsie mletie.

Varna zostava je Spinava.

Ocistite varnu zostavu.

Vypust na davkovanie kavy je

Spinavy.

Vypust na davkovanie kavy a jeho
otvory vycistite pripravkom na cistenie
rurok.

Okruh zariadenia blokuje vodny

kamen.

Odstrante vodny kamen zo zariadenia.

Mlieko sa nespeni. Nadobka na mlieko je spinava
alebo nie je spravne vlozena.

Vycdistite nadobku na mlieko a
presvedcte sa, ¢ije vlozena spravne.

Vypust na davkovanie mlieka
nie je Uplne otvoreny.

Uistite sa, ¢i je vypust na davkovanie
mlieka nastaveny v spravnej polohe.

Nadobka na mlieko je neluplne

zostavena.

Uistite sa, ¢i su vSetky sucasti (Specialne
trubica na mlieko) spravne zostavené.

Pouzity druh mlieka nie je
vhodny na spenenie.

R&zne druhy mlieka sa vyznacuiju
r&éznym mnozstvom peny a rozli¢nymi
vlastnostami peny. Vyskusali sme
nasledujlce druhy mlieka, aby sme
overili ich spravne spenenie: polotu¢né
alebo plnotuc¢né kravské mlieko, sdjové
mlieko a mlieko bez obsahu laktozy.

Pod zariadenim je voda. Podnos na odkvapkavanie je
prilis plny a pretiekol.

Vyprazdnite podnos na odkvapkavanie,
ked sa z neho vysunie prislusny
indikator. Pred zaciatkom odstranovania
vodného kamena zo zariadenia vzdy
vyprazdnite podnos na odkvapkavanie.

Zariadenie nie je umiestnené na
vodorovnom povrchu.

Zariadenie umiestnite na vodorovny
povrch, aby indikator ,plného podnosu
na odkvapkavanie“ fungoval spravne.

Nemdzem aktivovat filter Vymenili ste uz 8 filtrov

AquaClean a zariadenie  AquaClean.
pozaduje odstranenie
vodného kamena.

Najprv zo zariadenia odstrante vodny
kamen a potom zalozte filter AquaClean.
Filter AuaClean vzdy aktivuijte v
ponuke. Vykonajte to pri vymene filtra.
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Vymena filtra neprebehla

v stanovenom ¢ase potom, ¢o
sa ikona vodného filtra
AqguaClean rozblikala a kapacita
filtra klesla na O %.

Najprv zo zariadenia odstrante vodny
kamen a potom zalozte filter AquaClean.

Filter AquaClean nebol
nainstalovany pri prvej instalacii,
ale po priprave asi 50 salok
kavy (s objemom 100 ml).
Zariadenie treba pred
zalozenim filtra AguaClean
Uplne zbavit vodného kamena.

Najprv zo zariadenia odstrafnte vodny
kamen a potom zalozte novy filter
AqguaClean. Po odstraneni vodného
kamena sa pocitadlo filtra vynuluje na
hodnotu 0/8. Aktivaciu filtra vzdy
potvrdte v ponuke zariadenia. Vykonajte
to aj po vymene filtra.

Novy alebo vymeneny filter
AqguaClean nebol aktivovany
v ponuke zariadenia.

Najskdr zo zariadenia odstrante vodny
kamen. Potom aktivuijte filter AquaClean
v ponuke. Vykonaijte to pri vymene filtra.

Po vymene filtra sa na
displeji nezobrazila ikona
filtra AquaClean.

Nepotvrdili ste aktivaciu filtra
Vv ponuke zariadenia.

Aktivaciu filtra potvrdte v ponuke
zariadenia. Ked sa na displeji zobrazi
hlasenie ,START CALC CLEAN*" (Spustite
odstrafiovanie vodného kamena), najprv
treba zo zariadenia odstranit vodny
kamen. Pred odstrariovanim vodného
kamena vyberte filter AquaClean a po
jeho vykonani ho vloZte spat.

Filter AguaClean je
zalozeny, no na displeji
sa zobrazuje hlasenie
upozornujuce na
odstranenie vodného
kamena.

Neaktivovali ste filter AquaClean
Vv ponuke zariadenia.

Najprv zo zariadenia odstrafte vodny
kamen a potom zalozte novy filter
AquaClean. Tymto sa pocitadlo filtra
vynuluje na hodnotu 0/8. Aktivaciu filtra
vzdy potvrdte v ponuke zariadenia, aj po
vymene filtra.

Novy vodny filter
nezapadol na miesto.

Pokusate sa zalozit iny filter nez
filter AquaClean.

Do zariadenia zapadne len filter
AqguaClean.
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CopepxaHue

0O630p KoheMaLLWHbI
Beepenve _____
MepBas ycTtaHoBKa
®unbtp AquaClean
AkTnBaumsa punbtpa AquaClean
3amena punetpa AqualClean____
3ameHa punbtpa AquaClean nocne 8 Uuknos
M3amepeHue xecTkocTy Boab!
Oucnnei n naHenb ynpasneHns
KHOMKM NSt NpUroToBneHNs HaNUTKOB
KHonkv nepemelleHus
KHonka MENU
KHonka AROMA STRENGTH (YpoBeHb kpenocTu)
MpurotoBnexne kode
MpurotoBneHue kode 13 3epeH
[MpurotoBneHne HanuTka n3 MONOTOro Koge
MonoyHasi neHa 1 ropsiyast Boga
Mopava ropsivei Boabl
[MpurotoBneHne kopenHbIX HaNUTKOB HA MONOYHON OCHOBE W MOSOYHOM MEHbI
PerynupoBka konuyecTsa v KpenocTtu
HacTpolika o6bema koe 1 Moroka
HacTtpolika kpenocTtu kode
PerynupoBka napameTpoB kodheMorku
OuvmecTkKaMyxon__
Tabnwuua no yxoay 3a npubopom.
OuuncTka BapOYHOW rpynmbl
OuuncTka BapoYHON rpynnbl Nog CTpyen Boapl

YcTaHoBKa Ha MeCTO BapOYHOM rpynnbl
Cwmaska
OuucTka cocyaa Anst Moroka
BbicTpas ouncTka cocyaa aAnst Monoka

TwaTenbHasa o4ncTKa cocyna ana monoka
ExxeHenenbHas oumcTka CcocCyaa anda Monoka
CHsATUE HOCKKa ANst noJaYn Mosioka
YcTaHoBka CoCyfa aona MoJoka Ha MeCTo

ExxemecsuHas ounctka cocyga Ans Mornoka
Mpouecc oumcTkM OTHAKWMM_ _
[eicTBus B cnyvae npepbiBaHns NpoLieaypbl O4UCTKM OT HAKUMK
3Hauku NnpegynpexaeHvin n Kogbl OGOk
PacwmndpoBka 3Ha4koB npegynpexaeHni
OnucaHue KoaoB OLWMBOK
Mownck 1 ycTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

Ounctka Bapquon rpynnbl C UCNOJIb30OBaHNEM TabneTtok ons yaaneHua KOd’.)eVIHOFO mMacna
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O630p kKohemalLnHbI

1 Monb3oBaTtenbckuii nHTepderic (Tonbko
moaenu EP3558, EP3550)
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MopaoH Ans kanenb

1A KHonka ESPRESSO 12 KHonka oTKpbiBaHWSA NogaoHa Ans kanesnb
1B KHonka COFFEE (Kode) 13 CeTeBoW WHYp
1C  KHonka CAPPUCCINO 14 Tepekntoyartens perynmpoBkM nomona
1D KHonka pexuma oxvaaHuns 15 Kpblwka KOHTeHepa Ans koenHbIX 3epeH
1E  KHonka HOT WATER 16 KoHTenHep Ans kodenHbIX 3epeH
1F  KHonka AROMA STRENGTH 17 BapouHas rpynna
1G  KHonka MENU 18  BHyTpeHHsIs YacTb 9KCMnyaTauuoHHOM KPbILIKN C
KOHTaKTHbIMW AaHHbIMW
2 Monb3oBaTtenbckuii nHTepdelic (Tonbko 19 BbixogHoe oTBepcTue Ans kode
moaenu EP3559, EP3551)
2A  KHonka ESPRESSO 20 KoHTeriHep ans yactuy kode
2B KHonka COFFEE (Kode) 21 KoHTelHep ansi KoperiHoM ryLum
2C  KHonka AROMA STRENGTH 22 Kpblwka nogaoHa ansa kanenb
2D KHonka pexuma oxugaHus 23 Hocuk ans nogaym ropsiien soapl
2E  KHonka CAPPUCCINO 24 OTBepcTMe A4Ns HOCUKAa Ansi nogayun ropsiveit Bogbl
2F  KHonka LATTE MACCHIATO 25 Pesepsyap Ans Boabl
2G  KHonka MENU 26 ®unbtp AguaClean
3 Perynupyemslin HOCUK BbiIxoda Kode 27 EMKoCTb Ans monoka
4 Kpbllwka pesepsyapa Ans BoAbl 28 Mopaynb AN nogayy Mosnoka
5 Kpblwka KoHTenHepa Ans kogenHblx 3epeH 29  Kpbilwka mogynsa ang nogady Monoka
6 Kpblwka oTAeneHns ans MonoToro koge 30 Hocuk ana nogayn Monoka
7 MepeknioyaTtens NMTaHns 31 Cma3so4yHas Tpybka c HacagKon 1 Konnaykom
8 "He3no 4ns WwHypa nuTaHus 32 LUleTtouka ons o4McTKM
9 OkcnnyaTaumoHHas KpbiLika 33 MepHas noxka
10 WHpnkaTop 3anonHeHus nogaoHa Ans 34  TecToBas nonocka ans U3MepeHusti )XecTKocTu

Kanenb

BOAbI

n MopdoH ons kanenb
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BBepneHue

Mo3npaBnsiem c npuobpeTeHneM aBTomaTnyeckon kodpematumHbl Philips! UTtobbl
BOCMONb30BaTLCS BCEMU NpeumMyLecTBaMu nogaepxku Philips,
3aperncTpupyvite npoaykt Ha Beb-cante www.philips.com/coffee-care.
Mepen nepBbIM MCNONb3oBaHUEM KOEMALLMHBI BHUMATENBHO 03HAKOMbTECH C
AaHHbIM PYKOBOACTBOM M COXpaHWTe ero Ha byayluee.

YT06bI BbI MOrnu achdeKTMBHO ncnonb3oBaTh kodemalunHy, Philips npeagnaraet

4 pasnnuyHbIx cnocoba NoaaepxKKM:

- OTtgenbHoe kpaTkoe PyKOBOACTBO ANt NEPBO YCTAHOBKM U NEPBOrO
MCnonb3oBaHus.

- [aHHoe pykoBOACTBO Nnonb3oBaTtens ¢ 6onee nogpobHoli nHopmavmer o
TOM, KaK UCMob30BaTb MALLUHY, Kak COAepXKaTb €€ B YACTOTE, KaK BbINOSHATH
OYMCTKY OT HAKUNW U KaK peLLaTb BO3HUKAKOLLME Npobnemsl.

3710 QR-kog. OTCKaHMpynTe 3TOT KO, YTOObI MONYYNTb AOCTYM K
BWAEOMHCTPYKLMSAM NO NPUrOTOBIIEHNIO CamMOro BKYCHOTO Kodbe,
BUAEOMHCTPYKLMSAM MO 04UCTKE KOdeMallWHbI U CMUCKY OTBETOB Ha 4acTo
3agaBaeMble Bonpockl. (www.philips.com/coffee-care)

- OrtpenbHas 6potutopa ¢ BaxHOW HdopMaLmeii no 6esonacHocTy.

[lepBaga ycTaHOBKa

Mpu nepBo ycTaHOBKE CreayiTe UHCTPYKLMSIM, NPUBEAEHHLIM B OTAENBHOM
KpaTKOM PyKOBOACTBE.

Mpumeyanme. Mpu TeCTMpOBaHUM MALLVHBI Mbl UCMOMb30BaNN HACTOSALLMIA Kode.
Mbl TLaTENbHO O4YMCTUNN MALLUHY, OAHAKO B HEN NO-MNPEXHEMY MOTYT
npucyTcTBOBaTh cnefpl kode. [Npn 3ToM Mbl rapaHTUpyeM, YTO YCTPONCTBO
MOSTHOCTbLIO HOBOE.

MpumeyaHmne. Mpu nepBOM UCMONb30BaAHUM MALLMHBLI MOXHO YCTaHOBUTb OUMbTP
AquaClean (cm. otgenbHoe kpaTkoe pykoBoacTBo). Ecnu npu nepsom
MCMoNb30BaHMM MaLUMHbI Bbl HE ycTaHaBnuBanu punbtp AquaClean, To ans ero
rocneayLlel ycTaHOBKM HEO6X0AMMO BOMTU B COOTBETCTBYIOLLEE MEHIO.

dunbTp AquacClean

dunbTp AquaClean obecneunBaeTt 3almTy Ballen kodemalunHbl OT
W3BECTKOBOrO HaneTa v No3BOMSET Nony4aTb YACTYIO BOAY, COXPaHSIOLLYIO
apomarT 1 BKYC Kaxxgow Yawku kode. Mpu ncnonb3oBaHuy komnnekra us 8
dunbeTpoB AquaClean, Kak yka3aHo B JaHHOM PYKOBOACTBE, OUMCTKY
KoheMalLMHbI OT HaKUMK HY>KHO BYAET BbINOMHATL TOMBKO NOCIE NPUroTOBNEHNS
5000 valuek koge.
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Mpumeyanue. MNMepep Havyanom ncnonb3oBaHus punbtpa AquaClean malmHa
[OMMKHa BbITb MOMHOCTLIO OYMLLIEHa OT Hakunu. Ecnn Bbl He akTMBMpoBanu
uNbTP NPy NEPBON YCTaHOBKE, Nepes akTmBaumen unbtpa MalunmHy
HeobXx0ANMO OYUCTUTL OT HaKUMW.

AktnBaumsa punbtpa AquaClean

o

v

AQUA
CLEAN|
-

A

AQUA CLEAN
FILTER I
1/8
v

MpumeyaHve. Bceraa nogreepxaante aktnBaumio ounbtpa AquaClean B MeHo
KoheMalLMHbI, Kak OMMcaHo Hke. Ty npoLleaypy Takxke criedyeT BbiNOHATb
nocne 3ameHbl punstpa AquaClean. Mpu akTvBauyum dunbtpa AquacClean B
MEeHI0 KotheMaLLMHbI MallMHa OTCREXMBAET YNCIIO MCMONb30BAHHBIX (OUNLTPOB.
Mocne 8 UUKNoB 3aMeHbl (hubTpa KohemallmHa HarnoMMHaeT 0 HEOGXOAUMOCTH
BbINOMHEHWS NpoLieaypbl O4YUCTKN OT HAKUMK.

1

WHcTpykuum no yctaHoske dunbtpa AquaClean B pesepByap Ans BOAbl CM. B
OTAENbHOM KPaTKOM pYKOBOACTBE.

Mpumeyanue. MoTpsacute punbtp AquaClean okono 5 cekyHa, NepeBepHUTE
€ro 1 NOMecTUTE ero B EMKOCTb C XONOAHON BOAOW. [loxauTech, noka n3
dunbTpa nepecTaHyT BbIAENATLCA Ny3bIPbKN BO3AYXa.

HaxmunTe kHonky MENU, Beibepute nyHkT MENU (MeHtio), a 3aTem HaxmuTe

kHonky OK ans noateepxaeHus. MpokpyTute MeHio Ans Beibopa dunnbTpa

AQUACLEAN FILTER. Ana nogreepxaeHus Haxxmute kHonky OK.

- Ha gucnnee otobpaxaeTcsi KONMYECTBO paHee YCTaHOBIEHHbIX (PUNbTPOB
AquaClean (ot O go 8).

Bei6epute Ha gucnnee nyHkT ON (Bkrn.) u HaxmuTte kHonky OK ans
noaTeepxaeHus Boibopa.

Ha gucnnee aBTomatmMyeckn 0GHOBUTCS YMCIIO UCMIONb30BAHHbBIX (bI/IJ'IprOB,

- 3aTem 0TO6Pa3NTCA IKPaH, YKa3bIBaIOLLMIA Ha TOTOBHOCTb MaLLUHbI K
pabote. Takke oTobpasuTcs 3Hayok «AquaClean 100%»,
noATBepPXKAALLMIA YyCTaHOBKY bunbTpa.

MpurotoBbTe 2 yawkm (0,5 i) ropsivert Bogpbl, YTOObI 3aBEPLUNTL aKTUBaLMIO.

BobinenTte aTy BOAY.
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3ameHa ounbTpa AquaClean

Mpumeyanue. 3amenute cbunbTp AquaClean, korga ero pecypc cHusutest 4o 0%
1 3HaYOK hunbTpa HauHeT BbICTpo Murateb. MNpon3soanTe 3ameHy dunbTpa
AguaClean kaxgpele 3 MecsLa, Aaxe ecnu Ha Ancnnee MallunHbl He MuraeT
COOTBETCTBYIOLLUIA MHANKATOP.

CogeT. Korga pecypc dpunbtpa onyckaetcs Huxe 10% 1 3Ha4qok dumnbTpa
HauMHaeT MeafIeHHO MUraTtb, UNbTP PEKOMEHOYETCS 3aMEeHUTb Ha HOBbIW. Tak
Bbl 06ecrneynTe BO3MOXHOCTb 3aMeHbl (unbTpa Npy CHUXKEHNM ero pecypca Ao
0%.
1 WasBnekute ounbtp AquaClean 1 3ameHnTe ero Ha HOBbIN OUNLTP
AqguaClean (cm. oTAENbHOE KpaTKOe PYKOBOACTBO).
A 2 Haxmute kHonky MENU, npokpyTuTe MeHto Ans Belibopa dunbtpa
AQUA CLEAN AQUACLEAN FILTER v HaxmunTe kHonky OK ons nogreepxaeHus.

FILTER
1/8 I

\ %

- Ha aucnnee nosiButcs cooblueHne, npeanaratollee akTMBUPOBaTb HOBbIN

AQUA CLEAN duUnbTp.

T\:'ETV:/E"? 3 [Ons nogreepxaeHusi Haxmute kHonky OK.

A - Ha aucnnee aBToMaTNy4ecks 0BHOBUTCA YNCAO UCMONb30BAHHbIX
AQUA CLEAN UNbLTPOB.
F';—T'ER | 4 TpuroTtosbTe 2 vawku (0,5 n) ropsyein Boabl, 4TOObI 3aBEPLUNTL aKTUBALMIO.
v Bobinente aTy BOAy.

3ameHa ounbTpa AquaClean nocne 8 uuknos
1 Korpa Ha gucnnee HayHeT Myratb 3Ha4oK PUNbTPa, HaxxmuTe kHonky MENU,
NpoKpyTUTE MEHIo ansi Bbibopa dunbtpa AQUACLEAN FILTER u Haxxmute
kHonky OK ans nogTBepXaeHus.
- [lepepn akTnBauuen HoBoro unbTpa Ha AUCHee NOSBUTCS HaNnOMUHaHVe
DESCALE BEFORE 0 HeobXx0AMMOCTHN YAANEHNS Hakunw.
ACTIVATING FILTER 2 Haxmute kHonky OK, 4TOBbl Ha4aTb NpoLieaypy OYMCTKM OT HAKUMW.
- Ecnu Bbl He X0TWUTe NPOBOANTL OYMCTKY OT HaKUMK B AaHHbIA MOMEHT,
HecKonbKo pa3 Haxxmute kHonky ESCAPE ans Bbixoda n3 MeHto ounbTpa.
3 T[lo 3aBepLueHWn NpoLeaypbl OYNCTKM OT HaKUNK Ha aucnnee byaeT nokasaH
3anpoc Ha yctaHoBky dunbtpa AquaClean.
- BeImonHuTe npoueaypbl, ykaszaHHble B pasgene «YcTaHoBka punbTpa
AqguaCleans.
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I/IamepeHvle XXeCTKOCTHU BOAbl

KOJTN4eCTBO KpaCHbIX

Mpumeyanue. Mocne yctaHoBku dunbTpa AquaClean 3agaBaTtb BPYYHYHO
XEeCTKOCTb BOAbI He TpebyeTcs.

YT06bI OTPerynupoBaTth kodemalunHy B COOTBETCTBUM C MapaMeTpamu BoAbl,

aKTyanbHbIMW NS BALWEro permoHa, Heo6XoAMMO C MOMOLLbIO BXOASALLMX B

KOMMNNEKT TeCTOBbIX NMOIOCOK MPOBEPUTL YPOBEHb XECTKOCTM BoAkl. 1o

YMOMnyYaHuto Ansi kKogemalluvHbl YCTaHOBMEH HaMBbICLUWIA (4) YyPOBEHb XECTKOCTH

BoAbl. Ecrin namepeHHas xecTkocTb BOAbI Apyras, HAaCTPOMTe ypOBEHb

XECTKOCTW BOAbI B MEHIO KOheMalLLMHBbI.

1 TllomecTute TECTOBYIO MONOCKY (BXOAWUT B KOMMNIEKT NOCTABKN MaLLUHbI) B
BOJOMPOBOAHYIO BOAY Ha 1 CeKyHAy.

2 Vi3BnekuTe TECTOBYIO NOMOCKY M3 BOAb! Y NOAOXKAUTE 1 MUHYTY.

3 TlocmoTpuTe, CKOMbKO AEMNEHNIN Ha TECTOBOW NONOCKE MOMEHSANN LBET Ha
KpacHbIl, 1 cpaBHUTE pe3ynbTaT C AaHHLIMU B Tabnuue Huxe.

yCTaHaBnMBaemoe 3Ha4yeHne XKEeCTKOCTb BOAbl

CerMeHToB

BOOO 1 OYeHb MArkas Boga
EEOO 2 mMsrkas soga

][ [m] 3 XecTkas Boaa
EEEE 4 OYeHb XecTKasa Boaa

4 YT10bbl HACTPOUTL XECTKOCTb BOAbI, HAXMUTE KHOMKY MENU, BbIGepuTe NyHKT

MENU (MeHto) 1 npoKpyTUTE CIUCOK A0 NyHKTa BbiGOpa XECTKOCTU BOAbI.
Bbibepute NnpeanoyTUTENbHYO HACTPOIKY XXECTKOCTU BOAbI Y HAXMUTE KHOMKY
OK aonsa nogTeepXaeHus.

Hdvcnnen n naHens ynpaeneHus

Ora KodhemalumHa cHabxeHa WHTYUTUBHO NOHATHbIM Aucnneem Ansa npocToTbl

ucnonb3oBaHus. Kpatkoe 06BbSACHEHNE KHOMOK npueeneHo B pasaenax HMxe.

KHonku ans npuroToBneHnsa HarnmMTKoB

Mcnonb3yiiTe KHOMKM HAaNMTKOB Ansi GbICTPOro NPUroTOBNEHUS
npegycraHoBneHHbIx HanuTkoB: ESPRESSO, COFFEE, CAPPUCCINO, LATTE
MACCHIATO (Tonbko mogenu EP3559, EP3551) u HOT WATER (Tonbko
moaenu EP3558, EP3550).
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KHonku nepemeLleHus

HEKOTOpre KHOMKU ONSA NPUrotoBrieHns HannTkoB UMEKT OBOWHOE Ha3HaYeHue.
Haxvmarite aTv kHONku Ans nepemMeLleHna no MeHto.

EP3558, EP3550

. o KHonka ESPRESSO = kHonka ~ : & Knonka HOT WATER = kHomnka
ESCAPE: HaxmunTe 3Ty KHOMKY, «BBepx»: npegHa3HaveHa gns
4YTOObI BEPHYTLCH B FMABHOE MEHIO. MPOKPYTKW 3KpaHa BBEPX.

& v KHonka CAPPUCCINO = Knonka OK: v = KHonka MENU = kHonka «BHM3»:
HaXXMUTe 3Ty KHOMKY ANs Bblbopa, HaXXMuUTe ANs NPOKPYTKN MEHIO BHU3.
noATBEPXKAEHUS NN OTMEHBI
yHKLUN.

EP3559, EP3551

L. o KHonka ESPRESSO = kHonka ~ » & Knonka CAPPUCCINO = Knorka
ESCAPE: HaxmuTe 3Ty KHOMKY, «BBepx»: npegHa3HaveHa ons
YTOObI BEPHYTLCA B FMABHOE MEHIO. MPOKPYTKM 3KpaHa BBEPX.

= were o KHonka AROMA STRENGTH = v ‘= Knonka MENU = kHonka «BHU3»:
kHonka OK: HaXMWUTe 3Ty KHOMKY Ans HaXXMUTe AN NPOKPYTKN MEHIO BHU3.

BbiGOpa, NOATBEPXKAEHUS UMK
OTMEHbI (YHKLMN.

KHonka MENU

KHonka MENU ncnone3yeTtca Ans npuroToBneHus Apyrux HarnuTKoB, Hanpumep
ropsiyeit Boabl (Tonbko mogenu EP3558, EP3510) 1 monoyHon neHel. KHonka
MENU npegHasHaveHa Takke Ans USMEHEHUs CneayoLmx HacTPoek:

Temnepartypa kode

Bpems oxuaaHus: 3T0 Bpems, MO NCTEHEHNM KOTOPOro KodpemallmHa
nepexoauT B PEXUM OXUAAHUS.

KoHTpacTHoCTb Ancnnes

>KecTkocTb BoAbl: 4TOObI OTperynupoBaTth KohemallnHy B COOTBETCTBUM C
napameTpamMu BoApl, akTyanbHbIMW A5 BalLero permoHa, Heobxoanumo
M3MEpPUTb YPOBEHb XECTKOCTM BOAbI.

[ns aktneaummn dounbtpa AquaClean
[nsi 3anycka O4MCTKM OT HaKkmMnu
BoccTaHoBneHve 3aBOACKNX HACTPOEK MO YMOMYaHWIo

KHonka AROMA STRENGTH (YpoBeHb kpernocTn)

Haxwmarite kHonky AROMA STRENGTH (YpoBeHb KpenocTu) Ansi HaCTPOMKU
KpernocTtun kope nnu YTobbl NPUrOTOBUTL HAMUTOK M3 MOMOTOTO KOhe.
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[TpurotoBneHue Koge

[MpurotoBreHune kode 13 3epeH

BHumaHue! cnonb3yiTe Tonbko 3epHa Ans acnpecco. He knaguTe B KOHTEWHEP
Ons kKodenHbIX 3epeH MonoTbIv kode, HeobXapeHHbIe nnu
Kapamernv3npoBaHHbIE 3epHa, Tak Kak 3TO MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHUNIO
KodhemallnHbI.

IMpy NPUroTOBNEHWM KOdOEe CrieaynTe MHCTPYKUMSM, MPUBEAEHHBIM B OTAENLHOM
KPaTKOM pyKOBOACTBE.

YT106bl NPUroTOBMTHL ABE YaLlKN 3CNPEecco, ABaXAbl HaxmMmuTe kHonky ESPRESSO.
KohemallmHa aBToMaTnyecky BbINOMHUT ABa NOCiie4oBaTEeNbHbIX LMKNa
nomona.

MpumeyaHre. Micnonb3oBaHWe KpbILLKWM KOHTEMHEpa AN KOPEenHbIX 3epeH
MOMOraeT COXPaHWUTL 3epHAa CBEXUMMU.

an/IFOTOBJ'IeHVIe HanmTKa n3 MOoJioToro KO(*)e

[ns npuroToBneHNUs HanUTKka ¢ CMoJIb30BAaHWEM MOSOTOr0 Kodhe UCMoNb3ynTe
BXOZSLLYIO B KOMNIEKT MOCTABKMN MEPHYI0 NoxKy. C ee NoMOLLbto 3arpy3uTte
HY>KHYO [J03y NMOpOLLKa B OTAEMNEHWE A1 MOMOTOro Kode.

1 OrTKpoWTe KpbiLKy OTAENEeHUs Ans MonoToro Koge.
2 3acbinbTe 04HY MEpHYI0 NOXKY Kode B OTAeneHve ANa NpeasaputensHo
MOMNOTOro Kodhe 1 3aKPONTE KPbILLKY.

BHumaHwue! He 3arpyxaiite B oTAeneHve ansi MonoToro koge nobble gpyrve
NPOAYKTbI, TaK Kak 9TO MOXET MPUBECTU K MOBPEXAEHUIO KODEMALLNHBI.

3 [MocTaBbTe YallKy NoA HOCKK Bbixoga kode.

4 Haxmute kHonky AROMA STRENGTH un Bbibepute yHKUmMIo Bapkn PRE-
GROUND COFFEE (npegBaputenbHO MonoThlli kode).

5 Haxmure kHonky ESPRESSO.

MalumHa aBToMaTUYECKN HAaYHET npuroTtosrneHue Bbl6paHHOrO HanunTka.

MpumeyaHue. MNpu CNONbL30BaHNM MOMOTOrO KOE MOXHO FOTOBUTL TOMBKO
OAVH BUZ Kodbe 3a pas.

MonoyHasa neHa u ropa4asa soaa

Mogaya ropsyen Bogbl

BHumaHue! B Havane uukna npuroToBneHus U3 Hocuka Ans nogayn ropsiyen
BOZAbl MOXET BbINlETATh Nap 1 6pbI3rv ropsiyei BoAbl. CHUMATL HOCUK Ansi nogayn
ropsiyeii Bodbl MOXHO TOMbKO MOCIIE OKOHYaHUsI MPUrOTOBNEHUS KOGIE.




132 Pycckuii

1 BcTaBbTe HOCUK NS NOA4auM ropsiven Boabl.

2 Tonbko mogenu EP3559, EP3551: Haxxmute kHonky MENU. MNepengute Kk
nyHkTy DRINKS (Hanutkn), noaTeepanTe BbIGOP 1 MPOKPYTUTE MEHIO A0
nyHkta HOT WATER (opsivasi Boga).

Tonbko mogenu EP3558, EP3550: Haxmute kHonky HOT WATER yTo6bI
3anycTuTb nogady ropsyert Bogsl.

Brumanwue! Beibupats nyHkT HOT WATER B MEHIO MOXHO TOMbKO Nocne
YCTaHOBKM HOCMKa ANS noJavu ropsiyen Boapl.

3 [ns nogteepxaeHust Haxmute kHonky OK. Ha ancnnee kodemalumHbl
nosiBUTCS CoobLLeHMe, HanoMMHatoLee 0 He06X0AMMOCTM BCTaBKM HOCKKA
ans nogayuu Boapl. Haxkmute kHorky OK, 4Tobbl nogTBEPAUTL OEUCTBUE.
KodhemalunHa HauHeT nogady ropsyent Boapl.

4 Ytobbl NpekpaTuTb Nogady ropsiyert Boabl, Haxmute kHorky OK.

[MpurotoBneHne KoOENHbIX HAMMTKOB HA MOJTOYHOW OCHOBE U
MOJIOYHOW MEHbI

Mpumeyanue. MNMogpobHee o nopsiake NonNb3oBaHWUSA COCYAOM AMNsi MOJIOKa MOXHO
y3HaTb, NpoYUTaB OTAENbHOE KpaTKoe PYKOBOACTBO UM npockaHuposas QR-kog
Ons gocTyna K cneyuanbHoMy Be6-canTy ¢ oby4varowmmm Bugeodannamm
(www.philips.com/coffee-care).

Brumanwe! MNepep BbIGOPOM HanUTka Ha MOMOYHON OCHOBE WM C MOMOYHOM
neHon y6eamTech B TOM, YTO YCTAaHOBMEHbI COCY AN MOMOKa U HOCKK Anst
MONOYHOW NeHbl. Ecnn cocya Ans Monoka He yCTaHOBMEH AOMKHLIM 06pa3om, 13
HOCwvKa Ansi MOMIOYHOW MEHbI MOTYT BbiNeTaTb Nap v 6pbI3rv ropsyero Monoka.

1 TlocTaBbTe YallKy NoA OTKPbITbIA HOCKK AT MONIOYHOM NEHBbI.
2 BbiGepuTe HaNMTOK Ha MOMTIOYHOW OCHOBE.

- HaxwmuTte kHonky CAPPUCCINO unm LATTE MACCHIATO (Tonbko
mogenu EP3559, EP3551), u ans Bac TyT e OyaeT NnpurotoBneH OAvH 13
3TUX HANUTKOB Ha MOIOYHOW OCHOBE.

- Haxmute kHonky MENU, BeiGepuTe nyHkT DRINKS (Hanutku), a 3atem
NPOKPYTUTE MeHIo BHU3 Ans Bblbopa MILK FROTH (Mono4yHas neHa).

- Ha gucnnee kodemalumHbl NOSBUTCA COOBLLEHME, HAMOMMHAIOLLEE O TOM,
4YTO HEOBXOAUMO YCTaHOBUTL COCY AN MOSOKa U OTKPbITb HOCUK AN
MOJI0YHOM MEHbI.

3 MawwuHa cHavana BblgaeT B YallKy UMW B CTakaH 3a4aHHoe KonnyecTBo

MOMOYHOI NeHbl, a 3aTem fobasnseT Tpebyemoe konm4ecTBo Kode.

= YT106bI NpekpatTTb Nogavy Monoka unu kode, HaxmuTte kHonky OK.

4 Tlocne NpuroToBNeHWsl HanMTKka Ha MOMOYHOWM OCHOBE Ha AMcniee NosBUTCS
coobLeHne, npeanararlLee BbINoNHUTb BbICTPY0 O4MCTKY cocyaa Ans
mMornoka. Y Bac ectb 30 ceKyHA Ans 3anycka npoueaypbl 6bICTPO OYNCTKU.
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PerJ'II/IpOBKa KOoJinyecTBa N KPENOCTH

HacTtpoika o6bema kohe 1 monoka

O6beM NopLMN MOXHO perynvpoBaTh B 3aBUCUMOCTU OT NPEANOYTEHUIA U OT
obbema Yallku.

I'lpwmeanme‘ PeKomer,yeTcn NCNOJIb30BaTh CTEKIAHHbIE HYallKy Ui Yallkuy C
KepamMmun4ecknm nokpbITMem.

1 Y106bl HACTPOUTL 06BLEM 3CMIPECCO, HAXKMUTE N YAEPXKNBANTE KHOMKY
ESPRESSO, noka Ha gucnnee He nosButcsa 3Ha4ok MEMO.
- KodemalumHa BXOAUT B peXMM NPOrpamMmMpoBaHnst U HaunHaeT
NpUroToBneHne BbIOpaHHOro HanuTka.
2 Kak Tonbko Yailika byaeT 3anosniHeHa Hy>HbIM KOIM4eCTBOM 3CNpecco,
HaxxmuTe kHonky OK.
- Tanouyka Ha gucnnee ykasblBaeT Ha TO, YTO KHOMKAa 3anporpamMmpoBaHa
YCMELLHO: NOCIe KaXA0ro HaxaTus KHOMKW KodhemallmHa roToBuT
3a4aHHbI 06bEM 3Cnpecco.

MpumeyaHmne. BbinonHUTe aHanorMyHyo npoueaypy, YTobbl HACTPOUTL OGBEM
Kodhe, kKany4nHo v natte makmato (Tonbko mogenu EP3559, EP3551): Haxxmute n
yAepXuBaiite KHoMKy Tpebyemoro HanunTka, a 3aTeM Mocre Toro Kak Yalluka oyaet
3anosiHEHA HYXXHbIM KONMYECTBOM KOodbe Uin Mosioka, HaxmuTte kHonky OK.
Y6eautech B TOM, YTO COCYA AN MOJIOKA YCTaHOBIIEH Ha MECTO, U HOCUK Ans
MOJOKa OTKPbIT.

HacTtpovika kpenoctun kodge

Jury
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YTt06bl U3MEHUTBL YPOBEHBb KpenocTu kode, Haxmute kHonky AROMA
STRENGTH. Mpwu kaxgom Haxatum kHornkm AROMA STRENGTH yposeHb
KpenocTu n3MeHsieTcs Ha OfHy cTyneHb. Ha ancnnee otobpaxaeTcs BbIOpaHHbIV
YPOBEHb KPEMOCTU, KOTOPbIV COXPaHSAETCS TOMbKO NP NPUroTOBIIEHUU KOde.
OuyeHb crnabbii

Cnabblii

CtaHgapTHbIn

Kpenkui

OueHb Kpenkuin

U NwWwN —

MpumeyaHme. MNocne HacCTpPoVikn KPeENOCTH Kodbe Ha Aucrnnee CHoBa
oTobparkaeTCsi FMaBHOE MEHIO, @ BbIOPaHHbIN YPOBEHb KPEMOCTH CoXpaHseTcs
ONs nocneayoLmx NPUroToBeHnn kKoge.

PerynupoBska napameTpoB KOGEMOIIKM

MOoHO HacTpouTb NapamMeTpbl KOPEMOIKM C MOMOLLIbIO NEPEKIoYaTENs
PerynvpoBKM NoOMosa, PacrnonoXeHHOro B KOHTENHePE AN KOPENHbIX 3ePEH.
HeszaBucumo oT BbibpaHHbIX NapamMeTpoB kodemMorika obecneumBaeT ngearnbHbIi
NMOMOJ 3ePeH AJsi TPUrOTOBIEHUSI OTMEHHOTO KODE Yallika 32 YaLLKOM.
KodemalumHa coxpaHsieT Bce 6oraTtcTBo apomara u rapaHTupyet
UCKIIOYMTENbBHBIA BKYC HANUTKa B KaXXA0W Yallke.
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MpumeyaHmne. HactpaneaTb KOEMOIKY MOXHO TOMbKO TOrAa, Koraa
KobemalumHa pasMmanbiBaeT KOPeNHbIE 3epHa.

BHyumaHne! He noBopauvBalite nepekntovaTens perynmpoBku nomona donee
YeM Ha OgHY CTyneHb eAMHOBPEMEHHO BO M3bexaHne noBpexaeHns KogemMornKu.

MocTaBbTe YallKy NoA HOCKK BbiXxoAa Kode.

OTKPOITE KPbILLKY KOHTEHepa Ans KohenHbIX 3epeH.

HaxmuTe kHonky ESPRESSO.

Korpa kochemonka Ha4yHeT pasmanbiBaTb 3epHa, HaXXMUTE Ha NepekntoYvaTenb
perynupoBKu NoMona v NOBEPHWUTE ero BIEBO UK BMPaso.

- Ha BbIGOp AOCTYNHbI 5 pa3anuyHbIX HACTPOEK Nomona. Yem Hike 3HaveHue,
TeM Kpenye Koge.

A WN=

Ouncrtka n yxopq

Mpumeyanmne. B Tabnuue HWxe npvBeaeHa nHdopmaums o cnocobe un
NepuoanYHOCTM OYUCTKM BCEX CbEMHBIX YacTel kodeMaluvHbl. Bonee
noapo6HY MHOpMaLIMio 06 OYUCTKE BAPOYHOI rpynmbl U O NPOLEAYypPe O4UCTKM
OT HaKuUMM CM. B COOTBETCTBYHOLLMX pasfenax HUXKe Unn Ha cneumansHoM Beb-
cavite www.philips.com/coffee-care.

Tabnuuya no yxoay 3a npubopom.

OnuncaHne yacTtu Korpa o4ynuaTtb Kak o4ynaTtb
BapoyHas rpynna ExxeHepenbHo CHu1MMTE BapOYHyHO rpynny 1 NPOMONTE ee Nnof CTpyei
BOAbI.

B 3aBucumocTn oT Tna  CmaxbTe BapouHyHo rpynny.

MCMOSb30BaHUS
ExemecsayHo BbinonHuTe o4McTKy BApoOYHOW rpynnbl €
MCronb3oBaHMeM TabneTok ANns yaaneHns koernHoro
macna Philips/Saeco.
Cocya Ansa mornoka Mocne kaxgoro BbinonHaviTe ounctky cocyaa Ans Mosioka nocne
MCMOSb30BaHUS NPUroTOBMNEHNS HanuTKa Ha MOMOYHOWN OCHOBE, KOrAa Ha
aucrinee nosensietca 3Havok QUICK CARAFE CLEAN
(BbicTpas ounctka cocyaa AN Moroka).
ExenHeBHO TwarenbHas o4McTka cocyaa Ans Mosoka.
ExeHepenbHo CHuMMMTE BCe KOMMOHEHTLI COCyAa AN MOMoKa 1

NPOMOWTE NX NPOTOYHON BOJOW.




OnucaHne 4yacTtu

Korpa ounwatb
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Kak ounwatb

ExxemecayHo

[1ns BLINONHEHWSA 3TOM NpoLueaypbl UCNONb3ynTe
cneuuanbHoe cpeactso Philips/Saeco ans ounctkm
KOHTYpa Moroka.

MopaoH Ang kanenb

Cpasy nocne
NosiBNEHVS UHAMKaTopa
3anonHeHns B NoaaoHe
Ans Kanenb.

OunctuTe NOAAOH ANs Kanenb U NPOMONTE ero nog
CTpyeWn BoAabl.

KoHTeliHep ana
KOEHOW ryLum

Korpa Bam yno6Ho

OunCTUTE KOHTEWHED ANs KOeHON ryLm 1 npomonTe
€ero nopg cTpyei Boapl. [epen onycToLeHnem 1 04YUCTKOM
KOHTeWHepa Anst kodeliHon rywm ybegutech, 4To
KoghemallmHa BbIKMYeHa.

Pesepeyap ans ol

Korpa Bam yno6Ho

lMpombiBanTe ero nog cTpyei Bogpl.

Otaenenve ans
npeaBapuTensHo
MONOTOro
Kode/BbIxogHOE
oTBepcTue Ans Kode

ExxeHepenbHO

Ouunctute BEPXHIOK YacCTb C NOMOLLUbLIO PYYKM NOXKKKN, KaK
NOoKa3aHOo HMXxe.

DN

™

CoseT. 3anucbiBanTe Ha KaneHgape B KOHLEe 4aHHOro pyKoBOACTBA
nonb3oBaTens Aathl, KOrAa oynLiaeTe pasnnyHbie KOMMNOHEHTbI KotheMallVHbI.

Ouunctka BaquHOVI rpynnbl
Mpumeyanmne. OTckaHupyinte QR-koa unu nocetute Beb6-cant
www.philips.com/coffee-care anst npocmMoTpa BUAEOUHCTPYKLMIA O TOM, KakK
CHSITb U OYUCTUTb BaPOYHYIO rpynmy.

BHumaHue! He ounwiainte BapoyHyto rpynny B NOCYAOMOEYHOWN MallVHe, a Takke
He UCcnosib3ynTe ANs OUNCTKM XUAKOCTb ANSt MbITbs NOCYAbl UMW Apyrue
YUCTSALLME CPEACTBA. ATO MOXET NMPUBECTU K BbIXOAY BAPOYHOW rpymrbl M3 CTPOS
1 HeraT1BHO cKasaTbCs Ha BKYCOBbIX KayecTBax Kode.

OuncTka Bapo4vHOW rpynnbl No4 CTpyen Boabl

1 BblkniounTe koheMalLnHy 1 OTKIHOYUTE €€ OT SNEKTPOCETU.

2 CHumWTe NoAaoH ANs Kanenb U KOHTENHEP ANnst KOPEeNHON ryLu.
3 OTKpoWTe 3KCNyaTaUnOHHYHO KPbILLIKY.
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4 HaxmuTte kHonky PUSH (1) n noTsiHUTE 3a pyyKky BapO4HOW rpynmbl, YTOObI
n3BneYb ee u3 kodemalumHbl (2).

5 TwartensHO NpoMoOWTE BapOYHYIO Fpynny B YyTb Tension soge. AkkypaTHO
0YNCTUTE BEPXHUI hunbTp.
6 [lariTe Bapo4HON rpynne NpoOCOXHYTb Ha BO3AyXe.

MpumeyaHue. He npoTupaiite BapoyHyto rpynny TKaHbto, B MPOTUBHOM criyyae
BO3MOXHO €€ 3aCOpPEHE BOMOKHaMM.

OuncTka Bapo4HOM rpynnbl C UCNOMb30BaHMEM TabNeTok ans
yoaneHusa koenHoro macna

BHumaHwue! Ncnonb3ayinte ana ounctkv Tonbko Tabnetku Phlilips/Saeco ans
yAanenus kodeinHoro macna. OHU He NPUMEHSIIOTCS ANs yAaneHUs Hakunu.

1 TloctaBbTe NOCyAy NOA HOCKK BbIXxOAa Kodpe.

2 Haxmute kHonky AROMA STRENGTH, 4tobbl BbIGpaTth nyHKT PRE-
GROUND COFFEE (npegBaputernbHo MOMoThlii kode)..

3 Tllonoxute TabneTky Ans yaaneHusi kodeliHoro macna B oTAeneHue Ans
MOIOTOro Koghe.

4 Haxmute kHonky COFFEE. MawwuHa nponyckaeT Bogy Yepes HOCKK BbixoAa
—_ Kocpe.

/ 3 5 Korga wkana BbINoMHeHWs A0NAET OO cepeanHbl, He0b6X0AMMO YCTaHOBUTb
) nepeknioYaTens NUTaHWA Ha 3agHen naHeny MawmnHbl B nonoxexHne OFF.
6 OctaBbTe pacTBop AnS yaaneHus KoerHoro Macna B CUCTEME NPUMEPHO Ha
15 MUHYT.

7 YcraHoBuTe nepeknioyaTens NuTaHus B nonoxeHne ON. HaxmuTe KHOMNKy
pexuMa oXuaaHus.

8 [loxanTech noka MallvHa BbIMOMHUT LMK aBTOMaTUYECKON NPOMbIBKU.

9 BbInonHWTe Npoueaypy exeHeaenbHON O4YUCTKM BapOYHON rpynnbl.

10 CHVMMUTE NOAAOH ANs Kanenb Y KOHTEWHep Ans KOenHOM ryLm u o4nucTuTe
ux. 3aTemM ycTaHoOBMTE NX 0OpaTHO B KOheMaLUHY.

11 Haxmute kHonky AROMA STRENGTH, 4tobbl BeibpaTh nyHKT PRE-
GROUND COFFEE (npegBaputenbHo MOMoThlii kode)..

12 Haxmute kHonky COFFEE. MawwnHa nponyckaeT Bogy Yepes HOCKK BbixoAa
Kocpe.

13 [IBaxapl nosTopuTe Wark 11 1 12. Beinente nonyyeHHyo Bogy.

YcTaHoBKa Ha MECTO BapO4HOW rpynnbl
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%0 = 1 Mpexae Yem yCTaHoBUTL BAPOUHYIO rpynny 06paTHO B KotheMalLmHy,
i ~

70 v y6enuTech, UTo [iBa KenTbix 3HaUYKa-ykasaTens Ha GoKoBoM naHenu

)

coBnagatoT. Ecnv oHn He coBnagatoT, BbINONHUTE criedytowe 4eNCTBUS.

- YbeauTech, 4TO pblyar conpuKacaeTcst C OCHOBaHWEM BapOY4HO rpynnbl.
2 Y6epuTtech, YTO XeNThbli PMKCATOP BApPOYHON Ipynmnbl HAXOAUTCS B
npaBuIIbHOM MONOXEHWM.

- [nsa npaBunbHONM yCTaHOBKM hmKkcaTopa NogHMManTe ero 4o KpanHero
BEPXHETO MONOXEHNS.

- Ecmum ctlecaTop no-npexHemy Haxo4uTCA BHU3Y, TO OH PacCrnosioXKeH
HenpaBWIibHO.

3 3aaBuHbTE BapOyHyo rpynny obpaTHo B kodemMalunHy No HanpasnsoLwmymM
nasam Ao Lenyka.

BHumanwne! He Haxwumarite kHonky PUSH.

4 3akpoWTe 3KCMnyaTaLNOHHYH KPbILLKY.

Cmaska

[ns onTMManbHon NPOM3BOANTENILHOCTU KoheMalLMHblI HE0BXOAUMO CMa3biBaTb
Bapo4Hyto rpynmny. MeproanyHoCcTb cMasbiBaHWs ykadaHa B Tabnvue Huke.
OGyuyatoLume BUAEOPONMKN MOXXHO HalTN Ha Hallem Be6-caliTe:
www.philips.com/coffee-care.

YacToTa Konun4yecTtBo vallek, MepuognyHoCTb CMasbiBaHUs
MCMNONb30BaHUA npuroTaenuBaemMoe exxeiHeBHO

Penkoe 1-5 Kaxgble 4 mecsaua

O6bluHOE 6-10 Kaxgble 2 mecsaua

Yacrtoe >10 Kaxpgpin mecsay,

1 Beblknounte I'IpVIGOp N OTKIKOYNTE €ro OT 3JIEKTPOCEeTU.
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2 [3BnekuTe BapOYHyO rpynny 1 TLaTENLHO NPOMOWTE ee NOJ CTPYei Tensnol
BoAbl. [laiiTe NPOCOXHYTb Ha BO3ayXe.

3 HaHecute cmMasky TOHKUM CFIOEM Ha NMOBEPXHOCTL Bana B HIDKHEN YacTu
BapOYHOW rpynnbl.

4 O6WNbHO HaHeCWTe CMa3sKy Ha HampaBsIsoLWMeE C KaX4ol U3 CTOPOH (CM.
PWCYHOK).
5 YcraHoBuTe 06paTHO BapOYHyto rpynny.

CmMa304Hyto Tpy6Ky MOXKHO MCMOMNb30BaTb HECKOMBKO Pas.

OuuncTka cocyaa ans monoka

EbICTpaﬂ O4YNCTKa coCcyda aAnA MOoJioka

Mocne NpUroToBneHNsA HaNUTKa Ha MOIOYHOV OCHOBE Ha AUCnee nosiBnseTcs

3HaYOK, yKa3blBaOLWWIA Ha HEOBXOAMMOCTb OHYMCTKM cocyaa Anst MONokKa.

1 [locne nosiBneHns aToro 3Hayka HaxmuTe kHonky OK ans nposeaeHus umkna
oumncTkn. Y Bac ectb 30 cekyH Ans 3anycka npoueaypbl 6bICTPOI OUMCTKH.
Ecnu Bbl He XOTWTE BLIMOMHATL NPOLEeAypYy ObICTPON OYUCTKM, MOXKHO HaXxaTb
kHonky ESCAPE.

2 3abepuTe YallKy C HanNMTKOM U NOMECTUTE MYCTYI0 YallKy oA HOCUK Ans
nogayun monoka.

I'IpwmeanMe. Y6eputeck B TOM, YTO HOCUK AMS NMOAAYN MOMOKa BblABUHYT.

3 Haxmute kHonky OK, 4ToBbl Ha4aTh LMKN Nogayv ropsyen Boapl.

TLLI'aTeJ'IbHaﬂ O4YUCTKa cocyaa aAna MOJoKa

Onsa TwaTtenbHON 04MCTKU cocyaa Anst Monoka HEOBXOANMO PerynsipHoO

BbINOSIHATL CreaytoLme npoleaypsbi:

1 CHUMMUTE KpbILLKY C MOZYNS AfS NOAAYM MOJIOKa.

2 BbIHbTe HOCMK NOAAYM MOMIOKa U3 MOAYNS ANsi NoAayv Mosoka.

3 W3BnekunTe 13 HocKka nogayv Momnoka TpyGKy Afls oAaym Mosioka.

4 TuwaTtenbHo npomoiTe TpybKy Ansa nogayn Monoka U HOCUK Anst nogayu
MoJsioKa B YyTb TENON BOAE.

ExxeHepenbHasa ouncTka cocyda and mMoJioka

Hocuk ons nogaym Monoka coctouT u3 5 anemeHToB. Pa3 B Hegento cHuMaiTe
BCE KOMMOHEHTHI M MPOMbIBaNTE UX MPOTOYHOW BoAoK. Bce KOMMOHEHTHI
arperara, KpoMe EMKOCTM 4151 MOJIOKa, MOXHO MbITb B MOCYAOMOEYHOI MaLlvHe.
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Tpy6ka Ans nogayn Monoka
Pe31HOBbIN KpOHLUTENH
BcnennBaTtenb monoka

Pasbem BcneHnBaTtens moroka
Kopnyc Hocuka Ansi nogayv monoka

CHsITMe HOoCcUKa Ans nogadn Mosioka

1

2

3

HaxmuTe KHOMKM 0TCoeaMHEHUsi N0 0GEMM CTOpPOHAM MOAYNs ANs nojayn
monoka (1) U CHUMWUTE C HEro BEPXHWUIA KOHTEHEP ANst Moroka (2).

MNepeBepHuTE MOAyNb ANs NOAAYM MOMOKa U KPEMNKO yaepXMBaNTe ero pykown.
BbITAHWTE 13 pe3MHOBOro KpOHLUTENHa TPYOKy ANs Moroka.

Haxmute KHomMKn daMKcaTopa Ha BCneHuBaTtesne Monoka u CHUMuTe
BCrneHunBaTtesb MOJIOKa C pe3nHOBOro KpOHLIJTeVIHa.

4 BbITAHWTE U3 BCNEHMBATENS COEOUHUTENbHBIN KPOHLLTENH.
5 [pomoliTe BCe KOMMOHEHTbI MO MPOTOYHOW TEMMOW BOAOW.

YcTaHoBKa cocyaa Ans Moroka Ha Mecto

1

YT06bl YCTAHOBUTL HOCKK 47151 MOMOYHON NeHbl 06paTHO, BLINOSHATE LWaru
2—4, yka3aHHble B npoueaype «CHATME HOCUKa Asi MOMOYHOW NeHbI» B
obpaTHol nocrneaoBaTenbHOCTY.

YcTaHOBWTE HOCUK ANst MOSIOYHOW MeHbl 0BpaTHO Ha BEPXHIOK YacTb cocyaa
Ans MOroKa.

YcTaHOBWTE BEPXHIOO YacTk Ccocyaa ANs Monoka obpaTHO Ha cocya.
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Mpumeyarue. MNepep Tem Kak yCTAaHOBUTb HOCUK AN MOMOYHON NEHbI Ha
BEPXHIOK YacTb COCYAA, HEOOXOANMO YCTaHOBUTL B HY)XXHOE MOMOXeHNe
dukcaTop, pacrnonoXeHHbI B BEpXHen YacTu. Ecnn aToT dmkcaTtop pacnonoxeH
HenpaBUIbHO, Bbl HE CMOXETE YCTaHOBUTb HOCUK AJ1S1 MOIIOYHOW NeHbl Ha
BEpXHel YacTu cocyaa.

ExxemecsiuHas ouMcTka cocyaa ans Monoka

[ns BbINONHEHUS 3TON NpoLieAypbl CMONb3YINTE TOMLKO cneLnansHoe CPeacTBoO
Philips/Saeco ans o4MCTKM KOHTYpa MorokKa.

tj 1 Bbineite cogepXmMmoe nakeTuka co CpeACTBOM AN OYUCTKM KOHTypa Morioka
B COCyZ ANsi Moroka. 3aTem 3anonHuTe Cocys ANt MOnoKa BOAON 0 OTMETKM
MakcumarnbHO AonycTumoro yposHs (MAX).

2 BcTaBbTe cocyA Ans MOMOKa B MaLLMHY M MOCTaBbTe NOCYAY NOA HOCUK Ans
noAayn Momnoka.

3 Haxmute kHonky MENU, Bbibepute nyHkT DRINKS (HanuTtku), a 3atem
npokpyTuTe MeHto ans Beibopa MILK FROTH (Monoynas neHa). Haxmvute
kHonky OK, 4To6bl Ha4aTb LMK Nogayn YMCTSLLEro cpeacTBa.

4 T[loBTopsinTe wWar 3, Noka cocya Anst MONoka He CTaHeT NyCTbIM.

5 Tlocne Toro, kak cocyA, Ans Mosioka CTaHeT nycTbiM, yoepute nocyay v
M3BMNEKUTE COCyA Ansi MOMoKa M3 KodheMaLLWHbI.

6 TuwartensHO NpomMoWTe CoCy ANA MOMOoKa U 3anofiHUTe ero YACToN BOAON A0
OTMETKWN MakcuMarbHO AonycTUMoro yposHst (MAX).

7 YcTaHoBWTE B MaLLUMHY COCYyZ AN MOMoKa.

MocTaBbTe nocyay nNoA HOCUK ANst oAaYu Monoka.

9 Haxmute kHonky MENU un Bbibepute nyHKT MILK FROTH (MonoyHas nexHa) B
meHio DRINKS (HanuTku), 4Tobbl 3anycTUTb LMK NPOMbIBKM cocyaa Ans
MOMOKa.

10 lMoBTOpANTe War 9, noka cocyn Ana Mosfioka He CTaHeT NyCTbIM.

(o]

MpumeyaHue. 3anpeLyaeTcs NMTb PacTBOP, KOTOPbIN BLIXOAUT U3
KOoheMaLLMHbI MOCre BbIMOIHEHUS STOrO Luara.

11 MosTopuTe warn 6-10.
12 Korga MalumHa nepectaeT nogaBaTb BOAY, LMK OYMCTKM 3aBEPLLEH.
13 CHMMUTE BCE KOMMOHEHTbI U MPOMOITE UX NOA MPOTOYHOWN TENMON BOAOM.

Mpouecc OYMCTKN OT HaKUNu

CoobuieHne START CALC CLEAN (HayaTb o4MCTKy OT Hakunu) Ha gucrnnee
yKasblBaeT Ha HEOBXOANMOCTb O4MCTKM Haknnu B kodbemalunHe. Ecnu nocne
NOSIBNEHWS Ha ANCNEee 3TOro CoobLLEHNS HE MPOBECTUN OYUCTKY OT HaKWMK, TO B
utore koemallnHa MOXeT BbIATU U3 CTpos. B Takom crniyyae rapaHTus Ha
PEMOHT He pacnpoCcTpaHsAeTcs.

[ns ynaneHusi Hakmnm 13 kogemMallmHbl UCToNb3yATE TONbKO COOTBETCTBYHOLLME
cpeactBa Philips/Saeco. Vicnonb3oBaHune opyrnx cpeacTB MOXET NPUBECTUM K
noBpexaeHuto kodemallnHbl. HekoTopoe KonnyecTBo Takoro cpeacTsa MoXeT
He pacTBopUTLCA M ocTaTtbes B Boge. CpeacTBo Ans yaaneHus Hakunm Saeco
MOXHO MpuobpecTn B UHTEpHeT-marasnHe www.philips.com/coffee-care.

Mpoueaypa o4ncTkM OT HakMnK 3aHumaeT 30 MUHYT U COCTOUT U3 LKA OUYUCTKU
OT HaKvNu v UMKna npomMbIBKK. YTOObI MPUOCTaHOBUTL yAaNeHne Hakunm unm
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NPOMBbIBKY, HaxxmuTe kHorky ESCAPE. [1na npofomkeHns uykna yaaneHus
HaKUNW UK LMKNa NPOMbIBKU HaxxmuTe KHonky OK.

[MpumeyaHmne. He n3enekanTe BapoYHyHo rpymmny BO BPEMS NpoLieAypbl O4UCTKU
OT HaKuMu.

MpeoynpexaeHue. 3anpeLLeHo NUTb PacTBOP ANs yAaneHUs Hakunu unu Boay,
KOTOpasi BLIXOAMT U3 MaLUUHbI B MPOLIECCE YAANEHUS HAKUM.

1 W3BnekuTe nogaoH ANA Kanenb Y KOHTEHep AN KOOenHOW ryLm,
OMyCTOLUMTE U OYUCTUTE KX, @ 3aTeM YCTaHOBUTE 0BpaTHO B KOPEMALLNHY.

2 [lop HocukoM Bbixoaa kodhe pasmecTute nocyay 6onbiuor emkocTt (1,5 ).

3 Korga Ha gucnnee nosisutcs coobuieHne START CALC CLEAN (HavaTtb
OYMCTKY OT Hakunu), HaxxmmTe kHonky OK ans 3amycka COOTBETCTBYOLLEN
npoueaypbl. CHUMUTE HOCKK ANS NoAaym ropsyein BoAbl, €CNvi OH YCTaHOBIEH.

- Ha aucnnee otobpaxaeTca coobLleHne, npeanaratoLlee BCTaBUTb COCY/
Ans Monoka. 3anonHuTe CocyA Ans MOSIoka BOAOW A0 OTMETKM
MUHUMarnbHo gonyctumoro yposHsi (MIN). BctaBbTe cocyq Ans Moroka B
MaLUVHY U OTKPOMTE HOCKK AN MOOYHOW NEHbI.

- Ha aucnnee otobpaxaeTcs cooblieHne, npeanaratrollee oTKpbITb HOCUK
0N nogayv Moroka.

- Ha gucnnee otobpaxaeTcst cooblleHne, npeanararoilee n3snedb GuUnbTp

REMOVE AquaClean.
FILTER
Mpumeyanue. Ecnu yaoaneHue Hakunm He06X0AMMO BbINOMHUTL MO3XKE, MOXHO

HaxaTtb kHomnKy ESCAPE. YTo6bl BbINONHUTE YAANEHNe HaKuUmmu nosxe,
HaxkmuTe kHonky MENU, BeibepuTe nyHkt MENU (MeHto) 1 npokpyTuTte Ao
nyHkta DESCALING (O4uctka oT Hakunm). HaxxmuTe kHonky OK ansi
NoATBEPXAEHUS.

4 HanenTte pacTBOp ANS yAaneHus Hakvnu B pe3epByap Ans Bodbl. HanonHute
pesepByap uncton Bogor Ao otmeTtkm CALC CLEAN. YcTaHoBUTE pesepByap
Ans BoAbl 06paTHO B MaLuuHy. [ins noaTeepxaeHns Haxmute kHonky OK.

- HauHeTcs nepBbIii 3Tan npoueaypbl O4UCTKM OT Hakumu. MawmvHa byaet
npornyckaTb Yepe3 cebs pacTBop Ans yAaneHus Hakvnu B HECKOIIbKO
3Tanos.

- Ha gucnnee otobpaxaeTcst 3Ha4OK yAaneHusa Hakvnv, MHAMKaTop aTana v
NPOAOIMKUTENBHOCTL BbINONHEHUS. [NepBblin aTan Anutcs 20 MUHYT.
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5 MawwuHa gomkHa nogaBsatb PacTBOP AN yAaneH s Hakuny 4o OnycTOoLIEeHUst
pesepByapa Ans BOAbI.

6 CHumunTe 1 NpomonTe pesepsyap Ans BOAbI.

7 HanonHute pesepsyap unctoin Bogon go otmeTkn CALC CLEAN. YcTtaHosute
pe3epByap A5t BoAbl 06paTHO B MaLLUHY.

8 CHuMWTE 1 NPOMOITE COCYA AN MofoKa. 3anonHuTe cocyq Anst Mosoka
BOAOV 40 OTMETKU MUHMManbHO gonyctumoro yposHs (MIN). BctaBbTe cocyq
[OJ151 MONOKa B MALLUHY M OTKPOMTE HOCUK A MONOYHOM MEHBbI.

9 OnycTowmnTe EMKOCTb 1 CHOBA YCTAHOBUTE €€ Noj, HOCUKOM Bbixoaa kode.
HaxmuTte kHonky OK ans noaTBepxaeHus.

10 3artem HauMHaeTcs BTOPOW aTan npoueaypbl yAaneHUs Hakunm — LMK
NpoMbIBKM. DTOT aTan Anutcsa 3 MUHYTh. Ha ancnnee otobpaxaeTcs 3Ha4oK
NPOMbIBKM U NPOAOIIKUTENBHOCTb BbINOMHEHUS.

MpumeyaHne. Ecnu He 3anonHWTb pesepByap Ans BoAbl A0 otMeTkn CALC
CLEAN, moxeT noTpeboBaTbCsi BbIMOMIHEHWNE ELLe O4HOrO LMKNa NPOMbIBKM.

11 JdoxaguTech, Noka MallvHa nepecTaHeT nofgasaTtb Bogy. MNocne 3aBepLueHust
npoweaypbl O4MCTKM OT HAKUNW Ha AUCNIIEE MNOSIBISIETCS ranoyka.

12 HaxmuTte kHonky OK, 4ToObl 3aKpbITh LMK O4MCTKM OT Hakunu. KogemalumHa
HaYyHeT HarpeBaTbCsl U 3aMyCTUT LMK aBTOMaTUYECKON NPOMBIBKM.

13 Y6epute eMKOCTb 1 BbINIEATE U3 HEE XUOKOCTb.

14 Mocne yaaneHus Hak1nNu BbINOMHWUTE NpoLeaypy exeHeaenbHON 04NCTKN
cocyaa Anst Moroka.

15 Ounctute BapoUHYyHO rpynny, BbINMOMHUB LMK eXEeHEeAENbHON O4YUCTKN
BapOYHOW rpynmbl.

16 YcTaHoBuTe B pe3epByap AN BoAbl HOBbI hunbTp AquaClean.

CogeT. cnonb3osaHue dunbtpa AquaClean noMoraeT NPoAIUTL MHTEPBan
MeXay LUMKIIaM1 OYMCTKU OT Hakumu!

[encTBus B cnyyae npepbiBaHUS NpoLeaypbl O4UCTKU OT HaKMnu

Ecnu npy ouncTke OT Haknnu kochemallHa 3aBrUCaeT, HAKMUTE KHOMKY pexvuma
OXWAAHUS AN npepbiBaHus npoueaypsl. B Takom cnyyae nubo B cnyyae cbost
BMNEKTPOMNUTaHUSA UMW CMYYalRHOro OTKMIOYEHNS OT CETU BbINOSHUTE cneaytoLime
Aencreus.

1 CneiiTe Bogy U TWaTeNbHO NPOMOITE pe3epByap AN BOAbI.

2 HanonHuTe pesepByap cBexen xonogHon sogon o otmetkn CALC CLEAN n
BKIOUMTE KodpemalumHy. KodemalumHa HauyHeT HarpeBaTbCs U 3anyCTUT LMK
aBTOMaTN4ECKOWM NMPOMbIBKM.

3 [lepen NpUroToBrNEHNEM HaMUTKOB BbIMOMHUTE LMK PYYHOW NPOMbIBKM
MaLUWHbI. [1N5 BbINOMHEHUS LKA Py4YHON NPOMbIBKW CHavyana nponycrute
Yepes MaLLVHy MOMOBUHY ropsiyeri BoApl, HaxoasLencsl B pe3epByape Ans
BOAbI, @ 3aTEM MPUrOTOBbLTE 2 YaLUKN U3 NPeABapuTENbLHO PasmMonoToro kode
6e3 nobaBneHns MonoToro kode.

Mpumeyanve. Ecnu npoueaypa yaaneHus Hakunu He Bbina 3aBepLueHa,
HeobXoANMO Kak MOXXHO CKOpee BbINONMHUTL 3Ty NpoLeaypy NOBTOPHO.
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3Haukun NpenynpexxaeHnin n koabl oLIMGOoK

PaclumdpoBka 3Ha4ykoB npeaynpexaeHni

o)

ADD WATER

HanonHute pesepsyap 4ncTomn
BOAOW A0 OTMEeTKN MAX.

BapouHas rpynna
3abnokupoBaHa KoerHbIM
nopoLukoM. O4MCTUTE BapOUHYIO

rpynny.

R

ADD COFFEE

KoHTenHep Ans kodhenHbIx
3epeH nycton. [lobaBbTe B
KOHTEeWHep koderHble 3epHa.

YcTraHoBMTE NOAAOH AN Kanenb
1 3aKPOWNTE 3KCMIyaTaLMOHHYO
KPbILLKY.

B malumHe He ycTaHoBneHa
BapoyHasi rpynna unu oHa
yCTaHOBINEHA HENPaBUILHO.
YcTaHoBWTE BapOYHyto rpynny.

Mpu nosiBNeHun Ha gucnnee
KoAa owmnobkn cMm. pasaen
«ObbsACHEHMEe KoAoB ownbok». B
3TOM pasgene nNpuMBoaAUTCSt
onucaHue kogoB oWNBOoK n
crnocobbl Nx ycTpaHeHusi. Ecnn
Ha gucnnee otobpaxaeTcs aToT
3HaYOoK, MONb30BaTLCS MaLLNHOW
Henb3s.

KoHTenHep ans kodenHon
ryLy nepenonHeH. Yoeautecs,
4YTO KOoheMaLlMHa BKIIOYeHa.
Mocne atoro nssnekute
KOHTeWHep Ans KOEeNHOW ryLm
1 OnycToLmnTe ero.

OnuncaHune kogoB ownboK

Hwxe npuBoaMTCA CNMCOK KOAOB OLUMGOK A1 NpoGriem, KoTopble MOXHO
YCTpaHUTb camocTosiTensHo. OByyatoLme BUAEOPONUKA HaxoasaTca Ha BEG-
cante www.philips.com/coffee-support. Ecnu BbiBOAUTCS Apyroii kog oLwnbku,
obpaTtutech B LIeHTP nogaepxku notpebutenen Philips B Baluen ctpaHe.
KOHTaKTHble faHHbIe CM. Ha rapaHTUIiHOM TasloHe.

Kopg ownbkm MpoGnema MpunynHa BoamoxHoe pellueHne
01 Kodpemornka 3acopeHa BbixogHoe oTBepcTMe  Bbikniounte kodemalumnHy. TwaTtensHo
Ons koge 3acCopeHo. 0YMCTUTE BbIXOOQHOE OTBEPCTUE ANS
Kode Npy NOMOLLIM PYHKN MEPHOM
TIOKKN UINW PYYKN OObIYHOM NOXKM.
3aTeM BkMOUNTE KOPemaLlMHy CHOBA.
03-04 Henonapka B pabote  BapouHas rpynna Bbikntounte kopemalumnHy. NpomonTte

BapoYHoOM rpynnbl. 3arpsasHeHa unu
HeAoCTaTO4YHO XOopoLlo

CMasaHa.

BapOYHYIO rpynny YNCTON BOAOK, AanTe
eVl BbICOXHYTb 1 3aTeM CMaxbTe ee.
3aTem BKNoYMTE KOPemallumHy CHoBa.
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Kopg ownbkm MpobGnema MpnynHa Bo3moxHoe peLueHue
BapouHas rpynna Boikntounte kodpemalunHy. N3snekute
ycTaHoBneHa BapOYHYIO rpynny 1 ycTaHoBUTE ee
HenpaBuUnbHO. obpatHo. Mpexae Yem ycTaHOBUTL

BapoYHyto rpynny obpaTHo B
kocbemalumHy, ybeamtech, 4To ABa
3Hayka-ykasaTens Ha 6okoBol naHenu
coBragatwT. 3aTem BKYnUTE
KoghemalLlmHy CHOBa.

05 Mpobnema B kOHTYpe B koHType nogauyn Bbikntounte kodemalumHy. Ybeautecs,
nogayuv Boabl. BOZbI NPUCYTCTBYET 4YTO pesepByap ANs BOAbl YCTAHOBIEH B
BO34yX. KodpemallmHe npaBunbHO. Y6eamTecs,

4YTO OTCeK pesepByapa Ans BoAbl
YUCTBIV U B HEM HET KO(PENHbIX 3€PEH.
3artem BknoYMTE KOEeMaLLMHy CHOBA.

lMepesanycTuTe KohemallmHy,
OTKIMIOYMB MUTaHNE W BKITOYMNB €ro
cHoBa. [MonpobyiiTe HanuTb 2-3 Yallku
ropsiyen Bogbl.

Mepen yctaHoBKOM BblIkntounte kopemallnHy 1 BbiHbTE
dunbTp AquaClean He uUnbTP U3 pe3epByapa ANst BOAbI.

6bIn NoAroToBneH MepeBepHUTE PUNBTP 1 NOMECTUTE €ro
Hagnexaiium B €MKOCTb C XONOJHOV BOAOW.
o6pasom. [oxauTech, noka u3 punbTpa

nepecTaHyT BblAENATLCA My3blpbKn
BO3Ayxa. YcTaHoBuTe unbTp obpaTHO
B pesepByap Ans BOAbI, nepesanyctuTe
KodhemaLlvHy 1 BbINONHUTE nogavy 2-3
Yaluek ropsiven Bogbl.

14 KodemalumHa Y aTol Npobnembl Bbikntounte kopemalunHy n yepes
neperpenacs. MOXeT ObITb Heckonbko 30 MUHYT BKIOYMTE e CHOBaA.
NPUYUH.

[Tonck 1 ycTpaHeHne HencnpaBHOCTEN

[JaHHbI pasgen nocesiweH Hanbonee pacnpocTpaHeHHbIM Npobnemam, ¢
KOTOPbIMW Bbl MOXETE CTONKHYTBHCS NMPU UCMOSb30BaHWUN AHHOTO YCTPOMCTBA.
O6yyaroLLme BUOEOPONMKN 1 MOJHBIA CMMCOK OTBETOB Ha YacTo 3aJaBaemMble
BOMpPOChI AOCTYMNHbI Ha Beb-cante www.philips.com/coffee-care. Ecnu He
yAaeTcs CaMOCTOATENbHO CPaBUTbCS C BO3HUKLLMMYK nNpobnemamu, obpaTtutech
B MECTHbIV LIeHTp nogaepxkn notpedutenein Philips. KoHTakTHbIE AaHHbIE CM. HA
rapaHTUIMHOM TarnoHe.

Mpob6nema MpuunHa Cnocobbl pelleHus
KodemalumnHa He KodemalunHa oTknoyeHa ot Y6egutech B TOM, YTO LUHYp NUTaHUS
BKIIOYaETCS. ceTn, nubo nepekntoyaTens NpaBUIbHO NMOAKIMIOYEH K PO3ETKE.

NUTaHUS HAXOAUTCS B NMOSNOXEHUN
«BbIKMHOYeHo» (O).




Mpobnema

MpuunHa

Pycckuii 145

Cnocobbl pelueHus

Y6eautech, 4To nNepekntovaTens NUTaHus
YCTaHOBIEH B NOMOXEHWE «BKMYeHo (I).

KocemalwumHa HaxoguTtcs B
pexvume DEMO
(Oemopexum).

KHonka pexuma oxvgaHns
HaxkaTa B TeyeHue Gonee
8 cekyHA.

BbIkntounTe 1 CHOBa BKIOYUTE
KopemMaLLnHy C MOMOLLbIO NepekrtoyaTens
NUTaHUsi, PacnonoXeHHOro Ha 3afHew
naHenu KogemallvHsbl.

MoaaoH 3anonHaeTca
CNULLIKOM BbICTPO.

3710 HopMmanbHO. [1ns NPOMbIBKM
BHYTPEHHWX KOHTYPOB U BapOYHOW
rpynnbl KogemallumHa ncnonb3yeT
BoAy. YacTb 3TOW BOAbI BbIXOAUT
13 BHYTPEHHUX CUCTEM U
nonagaeT B NOAAO0H ANs Kanenb.

Korga B nogaoHe Ansa kanenb 3aropaeTcs
MHAMKATOP 3anonHeHns NoaaoHa, NoAAoH
HeoBX0AMMO 0YMCTUTL. MocTaBbTe YallKy
non Hocuk nodaum ana céopa Boapl nocne
NMPOMBbIBKM.

3HayokK 3anonHeHus
KOHTErHepa ans
KO(OEVHOW ryLum
npogomnxaet
oTobpaxaTtbcs.

OuucTka KoHTeWHepa ansi
KogbenHo rywu 6bina BbINoNHeHa
Npw BbIKMOYEHHON KOheMaLLNHE.

Ouuwaiite KOHTERHEpP ANs KOENHOW ryLm
TOJIbKO NPU BKIMOYEHHOW KoheMalLnHe.
Ecnun o4ncTuTb KOHTEHEP Anst KohenHom
TryLUM NPY BbIKIMKYEHHON KohemMallmHe, TO
CYETUUK LIMKIOB NPUroTOBIEHNS KOhe He
cbpacbiBaeTcs.

KoHTerHep Ansa KoderHow ryLum
YCTaHOBIEH HA MECTO CULLKOM
ObICTpO.

YcTaHaBnuBaTb KOHTENHEP HA MECTO
cnepyeT Tonbko Nocne Toro, kak Ha
avcnnee nosiBUTCA COOTBETCTBYIOLLEE
coobLeHne.

£ He Mory n3Bneyb
BapOUHYHO rpynmny.

BapouHas rpynna pacrnosoxeHa
HenpaBuIIbHO.

3akpoiiTe aKCMyaTaLUMOHHYIO KPbILLIKY.
BbikniounTe KohemallmnHy 1 BKIOUUTE ee
cHoBa. [loxauTech NOSIBNEHUS 3KpaHa
FOTOBHOCTM KoghemMalUuHbl K paGoTe u
3aTEM CHUMMUTE BapOYHyto rpynny.

Bbl HEe CHANM KOHTENHep Ansa
KOMENHOW ryLLu.

[Mepen cHATMEM BapOYHON rpynmbl
CHUMWTE KOHTeNHep AN KOENnHON ryLn.

£ He Mory BCTaBUTb
BapOYHYHO rpynmny.

BapouHas rpynna pacnosnoxeHa
HenpaBuIIbHO.

BbinonHute c6poc HacTpoek KopemallmnHbI
cneayowum obpasom: ycTaHOBUTE NOAA0H
0N Kanernb U KOHTeHep Anga KoenHom
ryLim obpaTHo B KodpemalumHy. He
yCTaHaBnunBanTe BapoYHyto rpynny
obpaTHO B KodhemalumHy. 3akponTe
3KCMyaTaLMOHHYIO KPbILLKY, a 3aTem
BKITOUMTE W BbIKIOYMTE MaLLuHy. 3aTtem
yCTaHOBUTE BapOYHYHO rpynny B
npaBuUbHOE NOJIOXKEHNE 1 BCTaBbTE ee B
KohemaLlumHy.

Mpouenypa o4nCTKM
KOheMaLLMHbI OT HaKUMK eLe He
3aBepLueHa.

Henb3s n3enekaTb BapoyHyo rpynmny BO
BpeMsi NPoLeAypbl OYUCTKM OT HAKUMK.
CHauana crnegyeT 3aBepLUMTL Npoueaypy
OUNCTKM OT HAKMMU 1 TOSbKO 3aTeM
CHUMAaTb BapOYHYHO rpynmny.
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Kodbe nonyyaetcs
CITULLKOM >XUAKWIA.

Kodemonka HacTpoeHa Ha
CNULLKOM rpy6bIii momon.

OtperynupyiTte kopemorkKy, yCTaHOB/B
6onee TOHKWIA NOmonn.

BbixogHoe oTBepcTue ans kode
3aCOpPEHO.

OunctuTe BbIXOOQHOE OTBEpPCTUE Ans Kode
Npy NOMOLLY PYYKU MEPHOW NOXKN Unn
PY4KM OBbIYHOM NOXKN. 3aTeM BbIKIIOUUTE
1 CHOBa BKIOYMTE NpuGop.

KodemalumHa BbinonHsaeT
npoLeaypy aBToMaTU4ecKon
perynupoBku.

[MpuroToBbTE HECKOMBLKO Yallek Koge.

Bapo4Has rpynna 3arpsa3HeHa nnm

HYX[JaeTCA B CMa3Ke.

OuuncTUTE N CMaxbTe BapoO4Hylo rpynny.

Kodhe noaTtekaeT yepes
HOCMK BbIxofa Kode.

Hocuk Bbixoga koge 3acopeH.

OuuncTnTE HOCUK BbIXOAa Kodbe n ero
OTBEPCTUA, NCMONb3YA epLUnK.

BbixogHoe oTBepcTre ang kode
3aCopeHo.

OuncTuTe BbIXOLHOE OTBEPCTUE ANS Kodhe
NPV NOMOLLM PYYKM MEPHOM JIOXKKN U
PYYKM 0BbIYHON NOXKKK. 3aTeM BbIKMOYNTE
1 CHOBa BKMOUUTE NpUGop.

Kodhe HegocTaTOuHO
ropsYmn.

Bbl ncnon b3yeTe XonoaHble
HallKK.

[MoporpenTe YallKkun, ONOIOCHYB X ropsven
BOZON.

YCTaHOBMNEHO CMULLKOM HU3Koe
3HayeHvie TeMneparypbi.
[MpoBepbTe HAaCTPONKM B MEHIO.

BbiGepuTe B MEHIO BBICOKYIO TEMNepaTypy.

Bbl fobaBnsieTe B HaNMTOK
MOIJTOKO.

Mpu fo6aBneHUn TENMOro UMW XONOZHOTO
Morioka TemnepaTtypa koge B 1loGom
criyyae CHWXKaeTcs.

KodemalumnHa He
namenbyaeT KoeliHble
3epHa.

BbixogHoe oTBepcTre ang koge
3aCOpeHO.

OuuncTnTe BbIXOOQHOE oTBepCTUE Ans Koge

KodhemalumHa nsmensyaet
KogbelHble 3epHa, HO He
rotoBuT kodpe, nnu Kode
BbITEKaET CIMLLKOM
MeAJIeHHO.

BbixogHoe oTBepcTue Ans kode
3acopeHo.

OuuncTnTE BbIXOQHOE OTBEPCTUE AN Kode
NP1 NOMOLLY PYYKM MEPHOW NOXKN 1NN
PY4KM OBbIYHOW NOXKN. BbikniounTe n
CHOBa BKIO4MTE Nprdop.

PunbTp AquaClean He 6bin
noAroTOBMEH HaAnexallmm
obpa3om Ans yCTaHOBKM.

BbikntounTe kopemalLnHy 1 BbiHbTE
uUnbTP U3 pesepsyapa Ansd BoAbl.
MepeBepHuTE PUNLTP 1 NOMECTUTE €r0 B
€MKOCTb C XOnoAHol Bogon. [loxamTecs,
noka n3 ounbTpa NepecTaHyT BblAENATLCA
ny3bIpbKky BO3Ayxa. YcTaHoBUTE bunbtp
obpaTHO B pe3epByap ANsi BOAbI,
nepesanycTuTe KopemallnHy 1 BbINOMHUTE
nopauvy 2-3 yallek ropsiyent Boabl.

Kodhemonka HacTpoeHa Ha
CMULUKOM TOHKMNIA MOMOTT.

OTperynupyiiTe KOPeMOIKy, yCTaHOB/B
6onee rpy6bin nomorn.
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Cnocobbl pelueHus

Bapou4Has rpynna 3arpsisHeHa.

OuncTUTE BapoUHyto rpynmny.

Hocuk Bbixoga Koge 3acopeH.

OunctuTe HOCKK Bbixoga kode u ero
OTBEPCTUS, UCNOMb3YS EPLUUK.

B KOHTYpax MallnHbI
oﬁpaaoBanaCb HaKuMb.

MpoBegute OYUCTKY KodemaLlnHbl OT
HaKnnu.

He ynaetca nonyuuntb
MOJSIOUHYIO NEHy.

Cocy,q AnA MOJ10Ka 3arpsAasHeH unun
BCTaBJ1IEH HenpaBUIlbHO.

Ouuctute cocyaum y6e,D,VITer B TOM, 4YTO
OH BCTaBJieH NpaBUJIbHO.

Hocuk gnsa nogayum monoka He
6bIN NOMHOCTHIO OTKPbIT.

Y6eamtech B TOM, YTO HOCUK AJ1A Nogayn
MOSIOKa YCTaHOBIEH B HY)XHOE MOJSIOXKEHME.

Cocya ans monoka cobpaH He
MOMHOCTBIO.

Y6eamtech B TOM, YTO BCE KOMMOHEHTBI
(ocobeHHo TpybKa Ans nogayn Mosioka)
npaBuIbHO cOBGpaHbI.

Vlcnonbsyemoe MOJIOKO He
npuroaHo ana B36MBaHuMS.

O6beM 1 Ka4eCTBO NeHbI 3aBUCKT OT TUNa
MOJIOKa. Cne,qyrou.wle TUNbl MOJIOKa
obecneunBatoT XOPOLLUWIA BbIXOA MEHbI:
KOPOBbE MOJIOKO CPefHEN XUPHOCTH,
LenbHOe KOPpOBbE MOJIOKO, COEBOE MOJIOKO
1 MOJIOKO, HE coaepXallee NakTo3bl.

Moa kohemamHom
cobupaeTcs Boaa.

MoaaoH AN Kanenb NepenonHeH.

OuuncTnTe NoaaoH Ans Kanenb nocne
NosIBNEHNS MHAMKaTOpPa B NOAAOHE.
06s3aTenbHO ounLLaiTe NOAA0H AN
Kanenb nepes Hayanom npoueaypsb
yAQNeHUs Hakunu.

KodemalumHa He ycTaHoBneHa Ha
POBHOW rOPU30OHTaNbHON
NOBEPXHOCTW.

[ns npaBunbHol paboTel MHAMKaTOpa
3anonHeHysl NoaaoHa Ans kanernb
noMecTuTe KoheMalLnHy Ha
rOPW3OHTamNbHY NOBEPXHOCTb.

MHe He ynaeTtca
aKkTuBMpoBaTb hunbTp
AquaClean, npu aTom
KohemalmHa
3anpalumBaeT npoueaypy
yAaneHus Hakunu.

Bbl yxe 8 pa3 3ameHanu unbTp
AqguaClean.

CHavana o4McTMTE MaLLMHY OT HaKumu, a
3aTem yctaHoBuTe unbTp AquaClean.
Bcerga aktusupyiite punbtp AquaClean B
MeHI0 KodbemallmHbl. ATy npoueaypy
TakkKe criefyeT BbINOMHATb NOCHe 3aMeHbl
cunbTpa.

Bbl He 3ameHunu unsTp
BOBpPEMS NOCe NosiBIEHNS
mMuratollero 3Havka AquacClean,
MNHMOPMUPYIOLLIETO O
HeobX0OUMOCTM 3aMeHbl
unbTpa, U pecypc punbTpa
cHuauncs oo 0 %.

CHayvana 04MCTMTE MaLLMHY OT HaKuMu, a
3aTem yctaHoBuTe unbTp AquaClean.
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Mpobnema

MpuunHa

Cnocobbl pelueHus

dunbTp AquaClean 6bin
YCTaHOBIIEH HE NpW NepBOM
noakIoYeHnn, a nocne
npuroTosneHust npumepHo 50
Yalek kode (06bemom 100 Mn
kaxxgas). Mepen yctaHOBKOW
punbTpa AquaClean mawwmHa
[0IKHa 6bITb MONHOCTbLIO
ouuLLieHa OT HaKuUNu.

CHayana o4ncTTe MaLluMHy OT Hakunu, a
3aTeM ycTaHaBnMBanTe HOBbIN (PUNbLTP
AqguaClean. MNocne o4nCTKN OT HaKMNK
cyeTUuK hunbTpoB GyaeT cOpoLLeH B
3HayeHve O/8. Bcerga noareepxaainte
aKkTMBaLuio punbTpa B MEHIO
KodemaLlmHbl. STy Npoueaypy Takke
crepyeT BbINOSHSATL Nocne 3aMeHbl
cdunbTpa.

Mpu nepBo ycTaHOBKE NN
3ameHe punbTp AquaClean He
OblN1 aKTUBMPOBAH B MEHIO
KoghemalLLVHbI.

CHayana BbINOMHUTE OYNCTKY
KodemaLlVHbl OT Hakunu. 3aTem
aktuBupyite cmnbTp AquaClean B MeHto
KodemaLlmHbl. STy Npoueaypy Takke
cnepyeT BbINOJIHATL NOce 3aMeHbl
cdunbTpa.

3Hayok hunbTpa
AquaClean He
oTobOpaXxaeTcs Ha aucnnee
nocre 3aMeHbl ubTpa.

®duUnbTP He Bbln aKTUBUPOBAH B
MEHH0 KoheMalLHbI.

MoaTeepanTe akTMBaUMio hurbTpa B MEHIO
kodemalumHbl. Ecnu Ha gucnnee
oTobpaxaeTcs coobuyeHne START CALC
CLEAN (HavaTb o4McTKy OT Hakunu),
CHayana HeobxoanMo OYUCTUTb
KodemaLumHy oT Hakunu. MNepea o4ncTkon
KodbemaLLVHbI OT HaKWUMW U3BNEKUTE
dunbTp AquaClean, a 3aTem BCTaBbTe €ro
o6paTHo.

dunbtp AguaClean 6bin
YCTaHOBINEH, OHAKO Ha
avcnnee otobpaxaeTcs
coobLeHne o
HeoBX0ANUMOCTU OUYUCTKM
OT HaKuUNu.

dunbtp AgquaClean He 6bin
aKTMBMPOBaAH B MEHI0
KocbemallmHbI.

CHavana 04MCTMTE MaLLMHY OT HaKunu, a
3aTeM ycTaHaBnMBanTe HOBbIN PUNBLTP
AqguaClean. MNMocne aToro cyeTYnK
dunbTpoB ByaeT cOpOLLEH B 3HAYEHNE
0/8. Bcerga noateepxxgaite akTMBaLmio
duUnbTPa B MeH0 kodeMaLlunHbl. ATy
npolenypy Takke cnegyeT BbINOSHATb
nocne 3ameHbl punbTpa.

HoBbIi unbTp anga
0QYMCTKU BOAbI HE
NoaxoauT.

Bbl nbITaeTeck ycTaHOBUTb
PUNbTP, OTNAMYHBIN OT UnbTpa
AqguaClean.

[na MalnHbl NOAXOAUT TONBbKO UMLTP
AqguaClean.
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Kasakwa

MawumHara wony

1

MavipanaHywel nHTepdenci (Tek EP3558,

TamLubl Hayachbl

EP3550)
1A ESPRESSO (3cnpecco) Tynmeci 12 Tamwsbl HayacblH 6ocaTty Tynmeci
1B COFFEE (Kodbe) Tynmeci 13 Kyart cbimbl
1C  CAPPUCCINO (Kany4uuHo) Tyrimeci 14 YHTakTay napameTpi TyTKacbl
1D KyTy pexumi Tynmeci 15  [oH blAbICbIHbIH Kaknarbl
1E HOT WATER (blcTbIK cy) Tyrimeci 16 [oH bigbichl
1F AROMA STRENGTH (Mic kywwi) Tynmeci 17 KaviHaTty Kypanbl
1G MENU (Mazsip) Tyiimeci 18  KpI3meT eciri iwiHae 6anaHbic aknapatbl 6ap
2 Maigananywbl uHTepdeiici (Tek EP3559, 19  KodpeHi weiFapy apHachl
EP3551)
2A  ESPRESSO (3cnpecco) Tyinmeci 20 Kodpe KanablkTapbl TapTnachl
2B COFFEE (Kodbe) Tyimeci 21 TapTbinfaH koge bigpbichbl
2C  AROMA STRENGTH (Mic kywwi) Tyiimeci 22 Tamwbl HayacblHbIH KaKnarbl
2D KyTy pexwumi Tyrimeci 23 blcTbIK Cy TambI3y LWyMeri
2E  CAPPUCCINO (Kany4uHo) Tyimeci 24 blcTblk Cy TambI3y LUYMETiHIH CaHpblnaybl
2F  LATTE MACCHIATO (JlatTe maxuTto) 25 Cy bigpiChbl
Tyimeci
2G  MENU (Mazip) Tyimeci 26  AquaClean cyarici
3 PeTTeneTiH kode TambI3y Luymeri 27  CyT bigpbiChbl
4 Cy KoMacbIHbIH Kaknarbl 28 CyT TambI3y Kypanbl
5 [8H blAbICIHbIH Kaknarbl 29  CyT TambI3y KypanbIHblH KaKnaFbl
6  AngblH ana yHTakTanfaH kode 6enimiHin, 30 CyT TambI3y Wymeri
Kaknarbl
7 Heriari KockpiLu 31  KonpgaHy yLwbl MeH kaknarbl 6ap mannay TyTiri
8 Kenik cbiMblHa apHarnfaH po3eTka 32 LUetka
9 Kel3aver eciri 33 Menwepney wemiLli
10 «Drip tray full» (Tamwbl Hayacbl TONbIK) 34  Cy KepMEeKTIriHiH, CbIHaK Xomnafbl

WHOWKATOPbI

TamLubl Hayachbl
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Kipicne

Philips Tonblk aBTomMaTTbl KOhe MalUMHACKIH caTbin anFaHbIHbI30eH

KyTTbikTanmbl3! Philips ycbiHFaH Kongay kepceTy KbI3METiH TOMbIKTal KonaaHy

yuwiH, eHimai www.philips.com/coffee-care Be6-caliTbiHAa TipKeH;i3.

MawumHaHbl anFaw nanganany angeiHaa 6enek Kayincisgik OykneTiH MykuaTt

OKbIN, Gonalakra nanganaHy MakcaTblHAa CaKTaHbI3.

Y3pnik kodpe KypbInFbICbIH anyFa kemek peTiHae Philips yiibiMbl 4 Typni xxonmeH

TOMbIK KOMAAy YCbIHAAbI:

- ArnFaluKbl OpHaTyFa XXeHe nanpanaHyra apHansaH 6enek xbingam 6acray
HyCKayIbliFbl.

- Ocbl naiganaHyLubl HycKaynblFbIHAA KyPbINFbIHBI NaiaanaHy, oHbl Tasa ycray,
KaKTaH Ta3anay XeHe Macenenepai WeLly agici Typansl aknapat 6epineai.

- byn — QR kogbl. Y3gik kodenepai kanHaTy, KypblfiFblHbl Ta3anay aici xeHe
XMi KoWbINaTbIH CypakTap TidimMi Typansl Hyckay 6eriHenepre Kipy yLUiH ocbl
KoATbl ckaHepneHri3. (www.philips.com/coffee-care)

- MaHpI3abl Kayincisgik aknapatblHaH TypaTbiH Genek kitanwa.

ArnFaLllkbl opHaTy

ArnFaLlKpl OpHaTY YLUiH 6enek >bingam 6acray HyckaynblFbIHAAFbl Hyckaynapabl
OpbIHAAHbI3.

Eckepty: Ocbl KypbInFblHbl KOPEMEH CbiHanFaH. MykusiT TasanaHraHbiMeH, 6ipa3
kodpe kanapIKTapbl Kanybl MyMKiH. [lereHMeH, KypbInFbIHbIH MyIAe XaHa
ekeHgiriHe keningik 6epemis.

Eckepty: AnFalukel opHaTy npoueaypackl 6apbicbiHaa AquaClean cyariciH
opHarty KaxeT (benek xbingam 6actay HyckaynbiFblH KepiHi3). Erep anralukpl
kongaHblc kesiHae AquaClean cyariciH opHaTy eTkisin xibepince, oHbl KeiHipek
masipre Kipy apkbinbl opHaTyFa 6onaael.

AquaClean cyarici

AquaClean cyarici koghe KypbinFbICbIHAAFbI LWeriHAINepai asalTyra xaHe apbip
Kodhe LUbIHasFbIHbIH, XOLU MiCi MEH A8MiH CakTay YLUiH Cy3rineHreH cyapl
KaMmTamachbl3 eTyre apHanfaH. Erep 8 AquaClean cyarici cepusicbl oCbl
nanganaHyLUbl HyckaynblFblHAA KepceTinrenaen nangananeinca, 5000
LbIHAsIKKa AENiH KypbInFbl KaFblH TYCipy kepek 6onvanabi.

Eckepty: AquaClean cyasriciH naviganaHyabl 6actay angbiHaa Kypbinfbl
TOSbIFbIMEH LUeriHAici3 6onybl kepek. Erep GipiHLi opHaTy kesiHae cy3ri
6enceHpipinmece, cyariHi 6enceHaipy anabiHAa KYPbINFbl KaFblH TYCipY KEPEK.
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AquaClean cyariciH 6benceHaipy

Eckepty: Kypbinfbl MmazipiHaeri AquaClean cyariciH 6encengipyai yHemi TemeHae
cvnatTanfangan pactanbl3. CoHbiMeH kaTap, AquaClean cyariciH
aybICTbIpFaHHaH KeliH ocbiHbl icTey kepek. KypbinFbl MasipiHeH AquaClean
cy3riciH 6enceHaipyMeH Kypbinfbl NanganaxbinFaH cysrinep caHbiH 6aksinanap.
Cyari 8 peT aybICTbIPbIIFaH Ke3ae KypbliFbl KaK Ta3anay KepekTiriH ecke canagbl.

1 AquaClean cysriciH cy biabICbiHa cany afici Typanbl Hyckaynap yLiH 6enek
Xblngam 6acTtay HycKaymnbiFbIH KOpiHi3.

Eckepty: AquaClean cyariciH WwamameH 5 cekyHz Laikan, cyblK Cyrbl
KyMblpara »ofapblAaH TeMeH KapaTbin 6aTbipbin, aya KenipLUikTepi LWbIKKaHLa
KYTIHi3.

2 MENU (Magip) Ty#imMeciH 6acbin, MENU (Masip) nepmeHiH TaHaan, pactay
ywiH OK Ty#imMeciH 6acbiHbiz. AQUACLEAN FILTER (AQUACLEAN cyarici)
cyariciHe aviHangaplpbiHbI3. Makynaay ywiH, OK TyiiMeciH 6acbIHbI3.

- [Hucnneii 6actankpiga O-8 cyariciHeH opHaTeiFaH AquaClean cyarinepi
CaHblIH kepceTesi.

3 [Oucnnenge ON (Kocynbl) nepMeHiH TaHaan, pacray ywidH OK TyrimMeciH
6acbIHbI3.

4 [ucnner nanganaHbinaTtblH Cy3rinep caHblH aBToMaTThl TypAe XaHapTagbl.

o AQUA CLEAN
FILTER I
- 1/8

= «KypbInfbl AalblH» 3KpaHbIHAA CY3riHiH OpHATbIFaHbIH KepCeTeTiH
AqguaClean 100% 6enriweci naiga 6onaapl.
5 bBenceHgipyai asikTay YLiH bICTbIK CyAblH, 2 WbiHasFbIH (0,5 n) TaMbl3bIHbI3.
Ocbl cyapl TeriHis.

AquacClean cy3riciH aybICTbIpy

EckepTty: ChiibiMabinbiFbl 0%-Fa Tycce aHe cy3ri 6enrileci Xbingam
XbinbinblkTaca, AquaClean cyariciH aybICTbIpbIHbI3. TiMTi, KypbinFbiaa aybICTbIpY
Tanan etinmece, AquaClean cy3riciH kemiHAe 3 ali calblH aybICTbIPbIHbI3.
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KeHec: CoibimabinbiFbl 10%-AaH TeMeH TyCKeHAe >xoHe cy3ri benriweci 6asy

XbINbINblKTark 6acTaraHaa xaHa Cy3riHi caTbin any ycbiHbinagbl. ColibIMAbINbIFbI

0%-Fa TyckeHAe Cy3ri aybICTbIPbIfFaHbIH TEKCEPIH;3.

1 AquaClean cyasriciH anbin, oHbl )XaHa AquaClean cy3riciMeH aybICTbIPbIHbI3
(6enek xbingam 6actay HyckaynblFbliH KOPIHi3).

A 2 MENU (Magip) Tynmecin 6acbin, AQUACLEAN FILTER (AQUACLEAN cysrici)
AQUA CLEAN anHangbipbin, pacray ywiH OK TyimMeciH 6acbiHbI3.

FILTER
1/8 I

v

- [wucnnenge xaHa cy3riHi 6enceHaipy Kepek ne ekeHi cypanagpl.

AQUA CLEAN 3 Makyngay yuwiH, OK TyiimeciH 6acbiHbI3.
FILTER
NEW?

N - [ucnner nanganaHbinaTtbiH Cy3rinep caHbiH aBTOMATTbl TYpAe
AQUA CLEAN KaHapTaabl.
ALNER ] 4 BenceHaipyai askray yLiH bICTbIK CyablH 2 WhbiHbICLIH (0,5 1) TaMbI3bIHbI3.
218 v Ochbl cyabl TeriHis.

8 cyariHi nangananfaHHaH keriiH AquaClean cysriciH aybICTbIpy
1 Cyari 6enriweci gucnnenge xbinbinbikTark 6actaraH keage MENU (Magsip)
TyimeciH 6ackin, AQUACLEAN FILTER (AQUACLEAN cyarici) onuusicbiH
TaHgan, pacray yuwiH OK Ty/iMeciH 6acbIHbI3.
- [wucnnewn xaHa cy3riHi 6enceHaipy angblHAa Kypbinfbl KaFblH TyCipy
DESCALE EEECRE KEepEeKTiriH anTaabl.
ACTIVATING FILTER 2 Kak Tycipy npoueaypacblH 6actay ywiH OK TylimeciH 6acbiHpi3.
- Erep gan kasip Kak Tycipy kepek 6onca, cy3ri Ma3ipiHEH LUbIFY YLUIH LUbIFY
TyMeciH BipHelue peT 6acbiHbI3.
3 Kak Tycipy npoueaypackl coHbliHaa aucnnei AquaClean cyariciH opHaty
KepeKTiriH cypaviapl.
- "AquaClean cyariciH aybIcTbipy" iWiHAEr Kagamaapabl OpbiHAAHbI3.

Cy KepMekTiriH enwey

Eckepty: Erep AquaClean cyarici opHaTbInca, Cy KepMeKTiriH opHaTy Kepek
6onmaniabl.

AliMakTafbl CyFa KypblnFbl NapameTprepiH peTTen any yLiH Cy KepMeKTiri CbiHaK

XKOnarbIMEH Cy KepPMEKTIriH entueHi3. MalumnHaHbIH 8Aenki Cy KepMeKTIri eH,

XKOFapfbl AeHrelire (4) opHaTtbinagbl. Erep enweHreH cy kepmekTiri esreLue

6orca, MalumMHa Ma3ipiHeH NapameTpAi peTTeHis.

1 Cy kepMexkTiriH cbiHay »onafblH (KypbliFbIMEH Bipre kamMTamachl3 eTineai)
aFblH cyFa 1 cekyHaKa 6aTbIpbIHbI3.

2 Cy KepMeKTiri CbIHaK XonaFblH anbim, 1 MUHYT KyTiHi3.
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3 Kbl3bl]‘| TYCKe e3repreH ksagpattap CaHblH TeKcepin, TeMeHzeri kecteaeH cy

KEPMEKTIriH TEKCEPIH;3.

Kbl3blf LAPLLbINAp CaHbl OpHaTbINaTblH MaH Cy KepMeKTiri
EOOO 1 eTe XyMcaK cy
EEOO 2 KyMcaK cy
mEmO 3 KepMeK cy
EEEE 4 oTe KepMeK cy

4 MENU (Magip) TyrimeciH 6acbin, Ma3ipai TaHaan, Cy KepMeKTiriH TaHaay yLiH
anHanabIpbiHpI3. KaxeTTi cy kepMekTiri napameTpiH TaHaan, pacrtay yuwiH OK

Ty/iMeciH 6acbiHbI3.

Backapy Takrachbl XxaHe gucnneu

Ocbl acnpecco KypbiFbICbIHAA OHal NanganaHbinaTthiH XXeke TyYCiHAIpY Avcnneii
6ap. Tyimenepain xbingam TyciHaipMec ywiH Temenaeri 6enimaepai OKbIHbI3.

Bip peT TypTINeTiH CyCbIH Tynmenepi

AngpbiH ana opHaTbinFaH cycbiHAapAblH BipiH Xbingam gavibiHaay YLwiH 6ip pet
TYPTINETiH CyCbIH TyriMenepiH nanganaHbiHbi3: ESPRESSO (3cnpecco),
CAPPUCCINO (KanyuuHo), LATTE MACCHIATO (J1latte maxuto) (Tek EP3559,
EP3551) )xeHe HOT WATER (blcTbIk cy) (Tek EP3558, EP3550).

LWapnay Tynmenepi

Keibip 6ip peT TypTineTiH CycbiH TyviMenepiHae Koc pyHKumsa 6ap; masip
GoVibIHLLIA LWaprayFa ocbl TyVMenepAi nanganaHblHbI3.

EP3558, EP3550

HOT WATER (blcTbik cy) Tyimeci =

= o ESPRESSO (3cnpecco) Tyvimeci = ~ &
LUbIFy Tyimeci: Herisri masipre opany XKorapb! Tyimeci: gncnnen
YLUiH OCbl TYIMEHi 6acbIHbI3. BoVibIHLLA XOFapbl aHanApIpy YLUiH
OCbl TYMMEHi 6acbiHpI3.
& v CAPPUCCINO (KanyunHo) Tynmeci v =  MENU (Masip) Tynmeci = TemeH
= OK Tyrimeci: QyHKUUSIHBI TaHaay, TyriMeci: gucnnen masipi 6onbiHWa
pactay Hemece TOKTaTy YLUiH OCbl TeMeH anHangplpy YLUiH OCbl
Ty/iMeHi 6acbIHbI3. TyViMeHi 6acblHbI3.
EP3559, EP3551
= . S  ESPRESSO (3cnpecco) Tylimeci = ~ » & CAPPUCCINO (Kany4uHo) Tyiimeci

LWbiFy TyrMMmeci: Herisri Mmasipre opany
YLUiH OCbl Tyl iMeHi 6acblHbI3.

= YKorapbl TyrMeci: gucnnen
GoVibIHLLA XOFapbl aiHanapIpy YLUiH
OCbl TyAMeHi 6acblHbI3.
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o v  AROMA STRENGTH (Mic kywui) v =  MENU (Ma3ip) Tyrimeci = TemeH
Tynmeci = OK TyiMeci: OyHKLUUSHBI TyViMeci: aucnnen masipi GonbiHWAa
TaHgay, pacTtay Hemece ToKTaTy TOMEH aliHanabIpy YLUiH ochbl
YLUiH OCbl Tyl iMeHi 6acblHbI3. TyViMeHi 6acbIHbI3.

MENU (Masip) Tynmeci

blcTbik cy (Tek EP3558, EP3510) sxaHe kebiKTi CyT cusikTbl 6acka cycbiHaap
pavibiHgay ywiH MENU (Masip) TyimeciH naiganaHbiHbi3. COHbIMEH KaTap,
keneci napameTtpnepai e3repty ywiH MENU (Masip) TyimMeciH nariganaHyra
Gonagbl:

- Kodpe Temnepatypacsbl

- KyTy yakbITbl: 6yn — KypbinFbl KYTY PEXUMIHEH 6TETIH yaKpIT.

- [Oucnnen KoHTpacTbl

- Cy KepMmexTiri: aygaHgarbl CyFa KypbiniFbl NapameTpriepiH peTTen any YLiH cy
KEPMEKTIriH enLeH;3.

- AqguaClean cyariciH 6enceHgipy yLiH

- Kak Tasanayapl 6acray yLuiH

- 3aybITTblK NapameTpnepre kannbiHa KeNTipy YLUiH

AROMA STRENGTH (Xow uic kyLi) Tynmeci

Kode KOKOJIbIFbIH peTteyre Hemece anabiH ana yHTakTanfaH KogeHi
kanHatyra AROMA STRENGTH (Xowu mic KyLui) TYMMeCiH nanganaHbiHpI3.

Kodhe nemaoey

[eHaepaeH TypaTbiH KOEHi KanHaTy

AbainnaHbi3: Tek acnpecco AaHAEepiH naiganaHbiHbi3. TapTbisiFaH kodeHi,
KyblpbliMaFaH koge AsHAepiH HemMece kapaMernbAeHreH Kode AsHAepiH
eLUKaLlaH A8H bigbICblHA caliMaHbl3, BUTKEHI By KypbUIFbIHbI 3aKbiMAaybl MYMKiH.

Kodbe KanHaTy yLiiH 6enek xbingam 6actay HyckaysbiFblIHAaFbl HycKkaynapabl
OpbIHAAHbI3.

Eki WwhiHbI 3cnpecco kanHaTty yuwiH ESPRESSO (3cnpecco) TyimeciH exi pet
6acbliHbI3. KypbinFbl eki yHTaKTay LMKMiH peTiMEH aBTOMaTTbl TYPAE OpblHAAVAbI.

EckepTy: [IoH biabIChl KaKknafFblH Naiganady AoHAepai Ta3a ycrayFa kemekrecesi.

AnpblH ana yHTakTasnfaH KogpeHi kKanHaTty

KodpeHi anaplH ana yHTakTanfaH kopemeH KkanHaTy kesiHge angblH ana
YHTaKTanfaH kogpe 6enimiHe AypbiC 403aHbl CanyFa KamTamachi3 eTifreH enLiey
LUeMiLiH nanganaHbIHbI3.



156 KasakLwa

AnppiH ana yHTakTanraH kodge 6enimi kaknarbiH allblHbI3.
AngblH ana yHTakTanfFaH KogeHiH 6ip enwem LwemilliH anabiH ana
YHTaKTanraH kode 6enimiHe canbin, KaknakTbl XXabbIHbI3.

AbainaHbl3: AngblH ana yHTakTanraH koge 6enimiHe anaplH ana yHTakTanfaH
KodpeaeH 6acka 3aTTbl canmaHpl3, cebebi KypbinFbiFa 3akblM KeNTipyi MyMKiH.

Kodbe Tambi3y LyMeri acTbiHa LbIHbI KOMbIHbI3.

AngblH ana yHTakranfaH koge kanHaTy pyHKUMAChIH TaHaay ywiH AROMA
STRENGTH (Mic kywi) TynmeciH 6acbinpI3.

ESPRESSO (3cnpecco) TyimeciH 6acbiHpI3.

KypbinfFbl TaHganfFaH cycbliHabl kaiHaTyabl aBToMaTtTbl Typae 6acraigbi.

EckepTy: AngpiH ana yHTakTanfaH kogemeH 6ip yakbiTTa 6ip kKoge cyCblHbIH FaHa
KanHaTyra 6onagbl.

CyT Kebiri kaHe bICTbIK CY

blcTbIK Cy afbi3y

AbarinaHpbl3: KaiHaTty 6acTanfaH ke3ge 6y MeH bICTbIK Cy bICTbIK Cy TamMbl3y
LUYMEriHEH LUbIFybl MYMKiH. bICTbIK Cy TambI3y LWyMeriH anbin Tactay angbiHaa
KaviHaTy asiKTanfaHblH KYTiHi3.

1
2

blcTbIK Cy TambI3y LLUYMETiH CanbIHbI3.

Tek EP3559, EP3551: MENU TyiimeciH 6acbiHbi3. DRINKS (CycbiHgap)
napmeHiH TaHaan, HOT WATER (blcTbik cy) nepMeHiH TaHaay yLiH pactan,
anHanablpbiHbI3.

Tek EP3558, EP3550: blcThIk cy TambI3y yLiH 6ip peT TypTinetiH HOT
WATER (blcTbik cy) TyiMeciH 6acbIHbI3.

AbBavinaHbI3: blcTblK Cy TambI3y LUyMeri OpHaTbINFaH Ke3ae FaHa masipae HOT
WATER (blcTbIK cy) onuusicblH TaHAaHbI3.

4

Makynaay ywiH, OK TyiiMeciH 6acbiHbI3. Iucnnen bICTbIK Cy Tambl3y LLUyMEriH
opHary xaHe pacTay ywiH OK TyimeciH 6acy kepekTiriH eckepTegi.
KypbInFbiHbI bICTBIK Cy TaMbI3yAbl 6acTanabl.

blcTbIK cyabl TambIdyapl TOKTaTy yiwiH OK TyiMeciH 6acbIHbI3.

CyT HeriziHgeri Kode cycblHAapbIH XaHe CYT KebiriH kKanHaTy

Eckepty: CyT rpadhuHiH naiganaHy aici Typanblk KOCbIMLLA aknapaT YLliH 6enek
Xbinaam 6actay HycKaynbiFblH OKbIHbI3 HeMece Hyckay belHenepiHiH apHanbl
Beb-canTbiHa (Www.philips.com/coffee-care) kipy ywiH QR koapiH
CKaHeprneH;is.
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AbannaHbi3: CyT HerisiHaeri Kode CyCblHbIH HEMece CyT kebiriH TaHaay angbiHaa
CYT rpadovHi OpHaTbINFaHbIH XaHe CYT KebiriH Tambl3y LUYMETi allblK EKEHAITH
TekcepiHi3. Erep cyT rpacuHi Aypbic opHaTbiniMaca, cyT kebiriH Tamblzy
LymeriHeH By >eHe bICTbIK CYT LuaLlblipaybl MYMKiH.

1 AuwbIK cyT kebiriH TambI3y LIyMeri acTblHa LbIHbI KOMbIHbI3.

2 CyT HerisiHAeri CyCblHAbI TaHAaHbI3.

- Ocbl cyT HerigiHgeri cycbiHaapablH GipiH kanHaTty ywiH CAPPUCCINO
(KanyunHo) Hemece LATTE MACCHIATO (Jlatte maxvTo) TyMMeECiH (Tek
EP3559, EP3551) 6ip peT 6acbiHbI3.

- MENU (Mazip) TyiimeciH 6acbkin, DRINKS (CycbiHAap) nepMeHiH TaHaan,
MILK FROTH (CyT kebiri) nepMeHiH TaHaay yLiH cycbiHAAp iwiHAe
anHanabIpbiHpI3.

- Kypbinfbl cyT rpadomHiH OpHaTy xaHe cyT kebiriH TambI3y LUyMeriH any
KepekTiriH eckepTeni.

3 AngblMeH, KypbinFbl KeOikTi cyTTiH angblH ana opHaTblnFaH KeneMmiH LWbiHasikka
Hemece CTakaHFa Tambli3bin, KOEHIH anablH ana opHaTbIfFaH KenemiH
Tambl3agpl.

- CyT Hemece Kodbe TambI3yabl TokTaTy yiH OK TyimeciH 6acbkiHbI3.

4 Cyr HerisiHgeri kocdhe cycbliHAapbIH KaHaTyAaH KeriH gucnneige cyt
rpadhuHiH Xbingam Tasanay npoleaypachkiH opbiHaay cypanagbl. XXeingam
Tasanay npoueaypacbiH 6encengipyre 30 cekyHg 6ap.

KenemiH xxeHe OaMiH peTTey

KodbeHi xaHe cyT kenemiH peTTey

[domiHe XoHe LWbIHasK enweMiHe Colikec kaHaTbINaTbiH CyCbiH KeNeMiH peTTeyre
6onagpbl.

EckepTy: KepamukameH kanTarnfaH XUeKTi LWblHasKTapAbl HEMece LUbIHbI
WbIHasKTapabl naiganaHy yebiHbINagp!.

1 Ocnpecco kenemiH peTTey ywiH gucnnenge MEMO (EckepTtne) 6enriweci
nariga 6onraHwa ESPRESSO (3cnpecco) TyimeciH 6achkin TypbiHbI3.
- Kypbinfel 6argapnamanay dasacbiHa eTiMn, TaHAarnFaH CyCblHAbI
KanHaTyabl 6acTanapl.
2 LWeiHblaskTa kaxeTTi acnpecco menwepi bonFaHaa OK TyrimeciH 6acbiHbI3.
- [ucnneiigeri keHec 6aFrgapnamananFaH TyAMeHi kepceTegi: TyMeHi
6ackaH caliblH KypblifiFbl OpHaTbINFaH 3CNPECCo KenemiH kaiHaTagbl.

Eckepty: Kodbe, kanyunHo xsaHe natte maxuto (tek EP3559, EP3551) kenemiH
opHary YLWiH 6ip npoLieaypaHbl OpblIHAAHbI3: CYCbIH TYMECIH 6acbin Typbin,
LbIHAsIKTa CYT HeMece KodpeHiH KaxeTTi MenLuepi 6onFaH keage OK TyiMeciH
6acbiHbI3. CyT rpacduHi OpHbIHAA XXeHEe CYT LUYMETi allblK EKEHAIMNH TEKCEPIH;3.

Kodbe KotornbIfbIH peTTey

Kodbe KotonbifbiH €3repTy ywiH AROMA STRENGTH (Xow wuic kyLwi) TyiMeciH
6acbiHbl3. AROMA STRENGTH (Xowu uic kyLwi) TyiiMeciH 6ackaH caiblH XoLu uic
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KyLi 6ip rpagycka esrepeai. ucnnerige kode KaHaraH Ke3ae FaHa caktanatbiH
TaHAanfaH KornbIK kKepceTineai.

1 ©Te xeHin
" 00000 2 Wewin
3 OSpertTeri
2 0 ’,@ @ @ 4 Koto
3 000)) 5 OTe Koo
4 0 ’, 0 0 @ EckepTty: Kodbe KoonbiFblH peTTereHHeH KeiiH AUCnnen Herisri MasipAi kanTta
5 00000 KepceTeai xaHe KodeHi KanHaTy KesiHae Tan4anFaH XoL Mic KyLUiH cakTanabl.

TapTKbIW napameTpnepiH petrtey
[oH blAbICEIHAAFEI YHTaKTay NapameTpi TyTKacbIMeH yHTaKTay napameTprnepiy
petTeyre 6onaabl. Opbip napameTpai TaHAaraH cavibiH kepaMukanblk kode
TapTKbiW 9pbip KarHaTKaH Kode LbIHasFbI YLUiH Teric yHTak 6epegi. byn Tonbik
Kodpbe xoLl miciH cakTanabl xxaHe apbip LbIHasKKa KepeMeT AaM XeTKi3ea,.

Eckepty: Kypbinfbliga kode AaHOEpiH YHTaKTay KesiHae yHTakTay napameTprepiH
faHa peTTeyre 6onagpl.

AbarinaHbl3: TapTKbILWThl 3aKbIMAaMay YLiH yHTaKTay napameTpi TyTKacblH ap

peTTe 6ip ovibikTaH kebipekke GypmaHbI3.

1 Kodpe TambI3y WyMeri acTblHa LbIHbI KOWbIHbI3.

2 [aHaep biabiChbl KAKNaFblH allblHbI3.

3 ESPRESSO (3cnpecco) TyMeciH 6acbiHpI3.

4 TapTkbllWwTa yHTaKTayabl 6actaraH Kkesge yHTakKray napameTpi TyTKacbliH
TeMeH Bachbin, OHbl CON HEMECE OH, Xakka bypaHbI3.

- TaHpayra 6onatbiH 5 Typni yHTakTay napameTpi 6onaabl. [Mapametp TemeH
6onca, kodpe kywTi Gonaasb!.

Taszanay »aHe TeXHUKanbIK KbIBMET KepCeTy

EckepTty: KypbinFbiHbIH 6apnblk anbiHb6anbl 6eniekTepid Tazanay yakpiTbl MEH
apiciH TemeHAeri kectefeH kapaHbl3. KariHaTty KypanbiH Ta3anay aAici xeHe
KYPbINFbl KaFblH Ta3anay oAici Typanbl TOMbIK aknapar yLiH TeMeHAeri TUICTi
Tapaynapgbl OKbIHbI3 )aHe www.philips.com/coffee-care Beb-canTbiHa OTiHi3.

Tasanay kecTeci

Benwek Tasanay yakpiTbl Tasanay agici
cunaTTamacsl

KavinaTty kypansl AnTa canblH KaviHaTy KyparnblH anbin, OHbl aFblH CYMEH Ta3anaHpl3.
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Benwek Tasanay yakpiTbl Taszanay agici
cunaTTtamMachbl
KonaaHeic TypiHe KalHaTy KypanbiH MainaHbI3.
HarinaHbICTbI
AWt caiblH Philips/Saeco kode malibiH KeTipriw TabneTkanapbiMeH
KanHaTy KypanblH Ta3anaHpi3.

CyT rpacdouHi KonpaHfaH caviblH CyT HerisiHgeri cycbiHabl AanbiHaaraHHaH keriH QUICK
CARAFE CLEAN (I'pacuHgi xbingam Tasanay)
npoLeaypachiH KypbinFbla KepceTinreHaen opbiHAaHbI3.

KyH caliblH CyT rpadmHiH gypbicTan TasanaHbI3.
AnTa caribiH CyT rpadmHiH 6enwekTen, 6apnbik 6enwekTepiH arbiH
cyAa Tasanaspis.
Ali calibiH Ocbl Tasanay yuknise Philips/Saeco cyT TisberiH
Tasanay KypanbiH naiaanaHbiHbI3.
TamLubl Hayachbl «TamLubl Hayachbl Tamwbl HayacblH 6ocaTbin, aFbiH CyMeH Ta3anaHbl3.

TOMbIK» MHAMKATOPbI
alubinca, Tamibl
HayacblH 6ocaTbIHbI3.

TapTbinFaH kode Cisre cavikec kenreHge  Kodpe gaHaepi biabICbiH 60caThIM, Xbifbl afFblH CY

blAbICbI acTblHAa TasanaHbl3. Koge yHTakTapbl biabiCbiH 60caTbin
Tasanay KesiH4e KypblFbl KOCbINFaHbIH TEKCEPIH3.

Cy blgpIChbl Cisre cavikec kenreHge  AfblH Cy acTbiHAA Ta3anaHbl3.

AngblH ana AnTa carblH YcTiHri 6eniriMmeH TemeHnae kepceTinreHael Kacblk

yHTaKTanfaH koge
Genimi/kodeHi WbiFapy
Kipici

cabblMeH TasanaHpl3.

<.

)

KeHec: Ocbl nanganaHyLubl HYCKaynblFbIHbIH KyHTi3beciHae 6acka kypamaacTtap
TasanaHFaH KyHAepai xasbin KOMbIHbI3.

KanHaTy KypanbiH Tasanay

KipiHi3.

Eckepty: KaiiHaty KypanbiH anbin Tasanay agici Typansl 6enHenep ywid QR
KoObIH ckaHepreHi3 Hemece www.philips.com/coffee-care Be6-caliTbiHa

MYMKiH.

AbalinaHbl3: KaiHaTy KyparnbiH blAbIC XYY KypbInFbICbiHAA TadanaMaHbl3 XeHe
OHbl Ta3anay YLUiH >yy CyMbIKTbIFbIH HEMECe Tasanarblll 3aT naiganaH6aHbI3.
Byn KaiHaTy KypanbiHblH akaynbiFbiHa ceben 6onbin, kode AamiHe kepi acep eTyi
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KaliHaTy KypanblH afblH Cy acTblHAa Tasanay

1 KypbinfbiHbl ©LWipin, po3eTkadaH axblpaTbiHbI3.

2 Kodpe gsHaepi biabICbIMEH TaMLLbl HAyacblH anbin TacTaHbI3.

3 KbI3meT kepceTy eciriH allblHbI3.

4 PUSH (Bacy) TyiimeciH (1) 6acbin, KakHaTy Kyparnbl TYTKacblH TapTbin,
KypbInFblaaH (2) anbiHpi3.

5 KalHaty KyparnbiH Xbinbl CyMeH AypbicTan LaribliHpi3. XKoFapsbl Cy3riHi
abaiinan TasanaHbI3.

6 KaiHaty KypanbiH ayaga KypraTblHbI3.
Eckeprty: TanwbiKTapAblH KaHaTy KypanbiHAa XuHanyblH 6onasipmay yLiH
KanHaTy KypanblH LybepeKneH cypTneHis.

Kodhe manbiH KeTipriw ycTengepiMmeH kanHaTty KypanblH Tasanay

AbarinaHbl3: Tasanay ywiH Tek Philips/Saeco kode maribiH KeTipriLl
TabneTkanapblH naganaHbiHpl3. Onapaa kak Tycipy dyHKumusicbl 6onmanigpi.

1 Kodpe TambI3y Wymeri acTbiHa blAbICTbl KONbIHbI3.
2 AngblH ana yHTakTanfaH koge TaHgay ywiH AROMA STRENGTH (Mic kywwi)
Ty/iMeciH 6acbiHbI3.

3 Kodbe maliblH KeTipril ycTeniH angblH ana yHTakranfaH kodge 6enimiHe

canblHpI3.
4 COFFEE (Kode) TyiiMeciH 6acbiHbI3. KypbinFbl kode TaMbi3y LYMETiHEH CY
— Tambl3agbl.
/ § 5 T[lporpecc xonafbl OpTacbiHa XeTKEH Ke3Ae KyPbINFblHbIH apTbIHAAFbI HEri3ri
) KoCKbIWTbI OFF (Bwipyni) Kyiire opHaTbIHbI3.

6 Kodpe manbIH KeTipriw epiTiHGICi X)XYMbICbIHbIH, LWLaMaMeH 15 MUHYT XXyMbIC
icTeyiHe MyMKiHAIK GepiHi3.

7 Herizri kockbiwTel ON (Kocynbl) kyiiHe opHaTbIHbI3. KyTy pexumi TylimeciH
6acblHbI3.

8 KypbinFbl aBTOMAaTThI WAk LUMKNIH OpbIHAANYbIH KYTiHi3.

9 "KawiHaTy KypanblH anTa caribiH Tasanay" npoueaypachiH OpbIHAAHbIS.

10 Kodhbe yHTaKTapbl biAbICLIMEH TaMLLbl HAyacblH anbin, onapael 60caTbiHbI3.
OpaH kewiH onapabl MalUuHara canbiHbI3.

11 AnppbiH ana yHTakTanfaH kode tangay ywiH AROMA STRENGTH (Mic kyLwui)
TyiMeciH 6acbiHbI3.

12 COFFEE (Kode) TyiiMeciH 6acbiHbI3. KypbinFbl kode TaMbi3y LLYMETiHEH CY
TambI3agbl.

13 11 xaHe 12 kagamaapblH eki peT KanTanaHpbi3. Tambi3bliFaH CyAbl TacTaHbI3.

KanHaty KypanblH Karita cany
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1 KaiHaTty KypanbiH KypbiFbiFa kainTa CbiprbITy angbliHaa oynipaeri exi capbl
aHblKkTamarnblk 6enri colikec KeneTiHiH TekcepiHis. Erep onap caiikec kenmece,
MblIHa Kadamabl OpbIHAAHbI3:

- TyTka KalHaTy KypanblHblH TYGiHe TWin TypFaHbIH TEKCEPIHI3.
2 KaWlHaty KypanbiHblH Capbl KynbinTay ifiMeri AypbIC KynAe eKeHiH TEKCepiH;3.

- [ypbiC opHanacTbIpy YLUiH iNrekTi LWeTKi )XoFapFbl Kyiiae GonFaHLLa XoFapbl
Kapawn 6acbiHbI3.

LLleTki TemeHri Kyriae 6onca, inrek AypbiC OpHanacTbIpbiNMaraH.

3 KaiiHaTy KypanbiH 6afbiTTafbiuTap 60MbIMEH OPHbIHA «LULIPT €TiN TYCKEeHLIe
KYPbIFbIFA CbIPFbITbIHbI3.

AbainaHbl3: PUSH TyiimeciH 6acnaHbis.

4 KbI3MeT KepceTy €eciriH xabblHbI3.

Mawinay

KypbInfbIHbIH OHTawmnbl eHIMAINIri yIWiH KanHaTy KypanbiH Mavinay kepek. Marinay
Xuiniri ywiH TeMeHAaeri kecTeHi kepiHi3. Konaay kepcety 6eliHenepi yLliH Be6-
caWnTka KipiHi3: www.philips.com/coffee-care.

KyH calbiH KaiHaTbIinaTbIH Mawnnay >winiri
cycblHAApP CaHbl

TemeH 1-5 4 an canblH
KanbinTbl 6-10 2 aW caviblH
Aybip >10 AW caiiblH

1 KypbInFbiHbI OLLIPIN, TOKTaH CybIPbIHbI3.

2 KaiHaty KyparnbliH anbim, Xbifbl afblH Cy acTbiHAA LWalibiHpi3. OfaH KewiH
ayaga KenTipiHi3.
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3 KaviHaTy KypanbIHbIH TOMEHTI XaFblHAaFbl Binikke ManaplH XiHilwke kabaTbiH
XKaFblHbI3.

4 Ecxi xafblHOafFbl penbcTepre MavapbiH, XiHilke kabaTbliH KonaaHbIHbI3 (CypeTTi
KOpiHi3).
5 KariHaTy KyparnblH KaiTa canblHbl3.

Man TyTiriH GipHelle peT nanganaHyra 6onagpl.

CyT rpacuHiH Tazanay

"pacbuHai Xkbingam Tasanay

CyT HerisiHaeri cycblHabl AalibiHAaFaHHaH KeWiH rpaduH Tazanay benriweci

aucnnenge nanga 6onaabi.

1 [padwmH Tazanay 6enriweci gucnnerige nanga 6onFaH kesge Tazanay LMKNMiH
opblHaay kepek 6onca, OK TynmeciH 6acbiHbI3. XXbingam Tazanay
npoueaypacbiH 6enceHaipyre 30 cekyHa 6ap. Erep xbingam tasanay
npoueaypacbiH opblHAay kepek 6onmaca, LWbIFy TYMMeCciH 6acbiHbI3.

2 CycblH 6ap WhbIHbIHBLI anbin TacTan, 60C WhbIHbIHBI CYT TaMbI3y LLUYMETi acTbiHa
KOMbIHbI3.

Eckepty: CyT TaMbI3y LLyMerTi TapTbinFaHblH TEKCEPIHi3.

3 blcTbik cyapl Tambidyabl 6acTtay ywiH OK TyrimeciH 6acbiHpI3.

CyT rpadmHiH TonbIK Tazanay

CyT rpacduHiH gypbicTan Taszanay YLiH Keneci epexeHi Kocy kepek bonaabi:
1 CyT TamMbI3y KypbInFbIChl KaKNaFblH anbin TacTaHbI3.

S 2 CyT TambI3y LWYMETiH CYT TaMbI3y KypPbIFbICbIHAH anbin TacTaHbI3.
3 CyT TambI3y LUYMEriHEH CYT TYTIriH anbin TacTaHpbI3.
4 CyT TYTIriH X8He CyT TaMbI3y LUYMETIH >blfbl CyMeH AypbIiCTan LalblHpI3.

CyT rpacmHiH anTa canbiH Tazanay

CyT TambI3y WyMeri 5 KypamaacTaH Typaasl. Bapnblk kypamaactapas! antacbiHa
6ip peT GerLuekTen, afblH Cy acTbiHAA TasanaHbl3. CoHbIMEH KaTap, blabIC
XyFblLUTaFbl CYT blAbICbIHAH Gacka Gapnblk KypamgacTapabl Tasanayra 6onagbl.




R

O~ wN —

Kasakwa 163

Cyt TyTIrfi

PeseHke Tipek

CyT kebikTey Kypanbl

CyT kebikTey KypanblHblH KOCKbILLbI
CyT TambI3y LUYyMETiHiH Kopnycbl

CyT TambI3y LIyMeriH benwekTey

1

4

5

CyT TambI3y KypbinFbicbiHbIH (1) yCTiHri OyripnepiHgeri 6ocaty TyimenepiH
6achbin, CyT biAbICbIHbLIH (2) YCTiH KETEPIHi3.

CyT TambI3y KypbInFbICbIH XXoFapbl Gypan, konmeH 6epik yctaHbi3. CyT TyTiriH
pe3eHKe TipEeKTeH TapTbIHbI3.

CyT kenipTkiwTeri 6ocaTty TyrimenepiH 6ackin, peseHke TiPeKTeH CyT KebikTey
KyparbiH anbiHpI3.

CyT kebikTey Kyparbl KOCKbILLbIH CYT kKeBikTey KypasbiHaH TapTbin
LIbIFAPbIHBI3.

Bapnbik KypamaacTapAbl Xbifbl aFbiH Cy acTbiHAA LWalblHbI3.

CyT rpacvHiH kainTa MOHTaxaay

CyT kebiriH TambI3y LIYMEriH KaiTa MOHTaxaay YLWiH «CyT kebiriH TambI3y
LIYMETiH AeMOHTaxaay» 2-4 kagamaapbl Kepi peTneH opbliHAaHbI3.

CyT kebiriH TambI3y LIyMeriH cyT rpadouHi YCTiHe Kepi carnblHbI3.

CyT rpaduHi yCTiH cyT rpadmHiHe KariTa canbiHbI3.
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EckepTty: CyT Keb6iriH TambI3y LWyMeriH CyT rpadvHi yCTiHe Kepi cany angblHaa
iCTiKTi OypbIC OpbIHFa XbIMKbITbIHLI3. Erep ocbl icTik gypbic kyige 6onmaca, cyT
KebiriH TaMbI3y LLYMeriH CcyT rpadhumHi YCTiHe Kepi cany MyMKiH emec.

CyT rpacmHiH aw calibiH Taszanay

Ocebl Ta3anay uukniHe Tek Philips/Saeco cyT TisberiH Tazanay KypanbiH
naviganaHblHbI3.

tj 1 Cyt rpadomHiHe cyT TisberiH Tazanay Kypanbl nakeTiH TeriHi3. OaaH kewiH cyT
rpacpuHiH MAX (Makc) fAeHren kepceTkilliHe AeHreiHe AeiH cyMeH
TONTBIPbIHBI3.

2 CyT rpacuHiH KypblisiFbiFa canbin, CyT Tambl3y LYMEri acTbiHa blAbICTbI
KOMbIHbI3.

3 MENU (Magip) TyimeciH 6ackin, DRINKS (CycbiHaap) nepMeHiH TaHaan,
MILK FROTH (CyT kebiri) nepmMeHiHe aiiHanapblpbiHbi3. Tazanay epiTiHaiciH
TambI3yabl 6acTay ywiH OK TyiMeciH 6acbiHbI3.

4 CyT rpacuHi 6ocaraHwa 3-kagamabl KanTanaHbl3.

5 [padmH 6ocaTbinFaH ke3fe bIAbICTbI XaHe CyT rpadvHiH KypbinFbiAaH anbin
TacTaHpl3.

6 CyT rpaduHiH aypbictan wavibin, MAX (Makc) geHreni kepceTkilliHe AeniH
Tasa CyMeH TONMThbIPbIHbI3.

7 CyT rpaduHiH KypbInFbiFa canblHbi3.

CyT TambI3y LUyMeri acTblHa biAbICTbl KOWbIHbI3.

9 MENU (Masip) TyrimeciH 6acbin, rpacduHai wato uuknid 6actay ywid DRINKS
(CycbiHgap) magipiHeH MILK FROTH (CyT kebiri) nepMeHiH TaHAaHbI3.

10 CyT rpacduHi 6ocaraHwwa 9-kagamabl KaTanaHbl3.

(o]

Eckepty: Ocbl kagam 6apbiCbiHAa Tambl3blfiFaH EPITiHAIHI iLINEeH3.
11 6-10 KagamaapblH KakTanaHpl3.
12 KypbInFbl cyabl Tambi3yabl TOKTATKaH ke3ae Tasanay Uukni askranagbl.
13 Bapnblk KypamaacTapabl AeMOHTaxaan, Xbifbl afblH Cy acTbiHAA LUalbIHbI3.

Kak Tycipy npoueaypacsol

Oucnnenge START CALC CLEAN (Kak Tycipyai 6acrtay) kepceTinreH keaae
KYPbINFbl KaFblH Tasanay kepek. Erep gucnnerige ocbl xabap navga 6onFaH kesge
KYPbIfFbl KaFblH Ta3anamacaHbl3, HOTUXKECIHAE KyPbInFbl AYPbIC XYMbIC icTEMeN
Kanybl MyMKiH. MyHaan xaraanaa xeHaey XyMbICbl KeninaikneH KamTbinmanabl.

KypbInfbiHbIH KaFbiH TyCipy yLiH Tek Philips/Saeco kak Tycipy epiTiHaiciH
narganaHbiHbI3. backa eHimaepai nanganaHy MaluMHaHbl 3aKbIMAaybl XXaHe cyaa
KanablKTap kangplpybl MYMKiH. Saeco Kak TyCipy epiTiHAICiH
www.philips.com/coffee-care Beb6-canTblHAa OHNaH AyKeHAE caTbin anyfa
6onagbl.

KakraH Tasanay npoueaypace! 30 MUHYTKa CO3blnagbl XXoHe kakTaH Tasanay
LMKNI MEH Lato LukniHeH Typaabl. Kak Tycipy Hemece Lato LUKIiH LWbIFy TYNMeCiH
bacymeH yakbITLLa TokTaTyFa bonagpl. Kak Tycipy Hemece Lat LmKmiH
)anfacTblpy ywiH OK TyimeciH 6acbiHpI3.
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Eckepty: Kak Tycipy npoueaypachkl ke3iHae KanHaTy KyparnbiH anvaHbI3.

AbarinaHbl3! Kak Tycipy npoueaypachl KesiHae kak Tycipy epiTiHgiciH Hemece
TamfaH CyApl iLLUNeH;s.

1 Tamwbl HayacblH xaHe Kode AoHAEepI biAbIChIH anbin, 6ocaTtbin Tasanan, Kepi
OpHbIHA CanbIHbI3.

2 Kodpe TambIsy Wwymeri acTbiHa yIKeH biabICTbl (1,5 1) KOVbIHbI3.

3 [Jucnnerige START CALC CLEAN (Kak Tycipyai 6actay) xabapblH
KepceTkeHAae Kak Tycipy npoueaypacbkiH 6actay yuwiH OK TyiMeciH 6acbiHpbI3.

CLEAN o Bap 6onca bICTbIK Cy TaMbI3y LUYMETIH anblHbI3.

- [Aucnnei rpadomH cany kepekTiriH eckeptegi. Cyt rpadmHiH MIN (MuH)
[eHren kepceTKiliHe AeHreliHe AeliH CyMeH TONTbIpbiHbI3. CyT rpadounHiH
KYPbINFbIFa canbin, CyT KebiriH TaMbl3y LUYMEriH allblHbI3.

- [Aucnnen cyT Tambl3y LWYMETiH allly KepekTiriH eckepTesi.

- HAwncnnen AquaClean cy3riciH any KepekTiriH eckepTeai.
REMOVE

FILTER Eckepry: Kak Tycipy npouiegypacbiH KeniH 6actay kepek 6onca, LbiFy

TynmeciH 6acbiHpi3. Kak Tycipy npoueaypacblH KeiiH opbiHaay ywiH MENU
(Masip) TyiimMeciH 6acbin, MENU (Masip) napmeHiH TaHgan, DESCALING (Kak
TYCipy) NOpMeHiH TanAay YLWiH anHanabipbiHbi3. Pactay ywid OK TyimMeciH
6acbiHbI3.

4 Cy blabiCblHa KakK TycCipy epiTiHAiICIH KyblHbI3. Cy biabiCbiH Tyl cymeH CALC
CLEAN (KakTtaH Tasanay) geHrei kepceTkilliHe AeliH TonTbipbiHbI3. Cy
bIABICbIH KypblFbiFa kanTa canbiHpi3. Makyngay yuwiH, OK TyimeciH 6acbiHbI3.
- Kak Tycipy npoueaypacbiHbiH GipiHLWi hasackl 6actanagbl. KypbinFbl
apanblkTapaa kak Tasanay epiTiHgiciH Tambl3yabl 6acTangbi.

- [Jucnneiige kak Tasanay 6enriweci, hasa kepceTkilli XKoHe y3aKTblFbl
kepceTineai. Ocbl GipiHWi dpasa 20 MUHYT yakbIT anagbl.

- Cy bigpbicbl 6ocarFaHLa KypblUFbIHBIH KaK Tasanay epiTiHAiICIH Tambl3yblHa
MYMKIHZIK GepiHi3.

5 Cy blAbICbIH LWbIFAPbIN anbiM, LWarbiHbI3.

6 Cy bigbicbiH Tywbl cymeH CALC CLEAN (KaktaH Tasanay) aeHrei
KepceTKiliHe AeviH ToNTbipbiHbI3. Cy bIAbICbIH MalLUMHaFa KaTa canblHbI3.

7 CyT rpacuHiH anbin wanblHpl3. CyT rpacduHiH MIN (MuH) geHren
KepceTKiliHe AeHreniHe AeiiH CyMeH ToNTbIpbiHbI3. CyT rpadvHiH KypbinFbiFa
canbin, CyT KebiriH Tambl3y LLYMETiH allblHbI3.

8 blgbicTbl anbin 6ocaThin, OHbI KOhe TaMbI3y LYMEri acTbiHa KObIHbI3. PacTay
ywiH OK TyimMeciH 6acbliHbI3.
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9 Uato yukni aTThl Kak Tycipy npoueaypacbiHbIH ekiHLWi dhasackl 6acTanagpl.
Ocbl ¢hasa 3 MMHYT yakblT anagpl. Aucnneinge wato 6enriweci xaHe asa
y3aKTbIfbl kKepceTineai.

Eckepty: Erep cy bigbicbl CALC CLEAN (KakTaH Tazanay) geHreviHe geviH
TonMaca, KypbinFbl 6acka Lato LyKniH Tanan eTyi MyMKiH.

10 KypbinFbl Cyabl TaMbI3yblH TOKTaTKaHbIH KyTiHi3. [ucnnenge keHec navaa
bonFaH ke3ae Kak Tycipy npoleaypach! askranagpl.

11 Kak Tycipy uukniHeH wbiry ywiH OK TyimeciH 6acbkiHbI3. KypbinFbl kKbiza
6acran, aBToMaThbl LAk LMKIiH OpbIHAAWABI.

12 blagbicTbl anbin 6ocaTbiHpI3.

13 Kak TycipyaeH KeriH cyT rpachuHiH Tazanay ywiH "CyT rpacduHiH anta cariblH
Tasanay" npoLieaypachklH OpbIHAAHBI3.

14 "AnTa callblH KaHaTy KypanbiH Tasanay" LuKniH opbliHAayMeH KaHaTy
KypanblH TasanaHpl3.

15 >KaHa AquaClean cysriCiH Cy biAbICbIHa OPHATbLIHBI3.

KeHec: AquaClean cyasriciH KongaHy Kak TyCipy KaXeTTiniriH KeickapTaabi!

Kak Tycipy npouenypacbiHa kefepri kacanfania opbiH4anaTbiH
apekeT

Erep kak Tycipy 6apbicbiHAa KypbiNFbl acTaHca, KyTy peXumi TyimeciH 6acymeH
Kak Tycipy npoueaypacblHaH LbiFyFa 6onaabl. Erep ocbl opbIH anca Hemece Kyat
aKaynblfbl He CbIMHbIH KE3[eCOK axbIpaTbinybl XaraarblHAa KeneciHi
OpbIHAAHbI3:

1 Cy blAbICbIH TOMNbIFbIMEH BOCaTbIN LWANbIHbI3.

2 Cy bigbicbiHa CALC CLEAN (KakTaH Tasanay) kepceTkilliHe AeliiH Tasa cy
TONTLIPbIN, MaLUNHAaHbI KOCbIHbI3. KypbinFbl Kbidyaa api aBToMaTThbl LWako
6araapnamachiH opblHAAN XaTbIp.

3 CycblHgapAabl KaHaTy angbiHaa KONMMEH Latko LUKNIH opblHAaHeI3. KonveH
LIAo LWKMiH OpbIHAAY YLWiH, angbIMeH, bICTbIK CY biAbICbIHbIH XapTbICbIH
TaMmbl3bliM, YHTaKTanfaH kodge Kocnam angblH ana yHTakTanfaH KogeHiH, 2
LUbIHBICBIH KANHATbIHbI3.

Eckepty: Erep kak Tycipy npoueaypachl asikranmvaca, kypbinfbl 6acka kak Tycipy
npoueaypackiH 6apbliHla Te3 Tanan eTegi.

EckepTy Genriwenepi xaHe kaTe koaTapbl

EckepTy 6enriwenepiHii, MafblHaCHI

o)

ADD WATER

Cy blgpbICbIH TyLLbl cymeH MAX

(Makc) neHreli kepceTkilliHe YHTafFbIMEH KyfblnTanagbl.
OeviH TONTbIPbIHbI3.

KaviHaTty Kypanbl Koge

KaviHaTy KypanblH TaszanaHpl3.

R

ADD COFFEE

[oH bigbickl 60c. [1oH bigbicbiHA
XaHa kode AdHAEPIH canbiHbI3.

TamLubl HayacblH canbin, KbI3MeT
€CiriH abblHbI3.




KaviHaTy Kkypanbl MalwmHaga
emMec HeMece aypbiC
canblHb6araH. KanHaTy KyparnbiH
canblHbI3.
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Erep ancnneri kate KOAbIH
KepceTce, gucnnenaeri kog
MafblHACbIH )XoHe opblHAANaTbIH
opekeTTi Kepy ywiH «KaTte
KOATapbIHbIH, MaFblHacbkl» G6eniMiH
kepiHi3. Ocbl Genriwe aucnneae
KepCeTinreH keaae KypbiiFbiHbI
naviganaHy MymKkiH emec.

TapTbinFaH kode biabICbl TOSbI.
KypbinFblHbl MIHOETTI TypAe
eLwipy kepek. OfaH KeliH kode
YHTaKTapbl biAbICbIH anbin
6ocaTblHbI3.

KaTe koaTapbl MarbiHaChI

TemeHri xakTaH LweLuyre 6onatbiH Macenenepai KepceTeTiH KaTe koaTapb! Ti3iMiH
Taba anacbi3. Kongay kepcety 6eviHenepi www.philips.com/coffee-support
BeG-canTbiHAa KomkeTimai. Erep 6acka kate kogbl naiga 6onca, Philips
TYThIHYLLbIFA KONAay KepceTy opTanbifbiHa xabapnacbiHpl3. banaHbic
MaMiMETTEPIH Keningik napakLuacbiHaH KepiHi3.

KaTe koapl Macene Ceben MyMKiH wewwimi
01 Kodbe TapTKpILL KodbeHi wbiFapy KypbInFbiHbl LWipiHi3. Menwepney
KynbinTaynbl apHachbl bitenreH. Kacblfbl TYTKaCbIMEH HEMeCe KacblK
TYTKaCbIMEH KOeHi LUblFapy apHacbliH
Aypbictan Tazananpid. OaaH kewiH
MalLUVHaHbl KarTa KOCbIHbI3.
03-04 KaviHaTy kypansl KariHaTy Kypanbl KypbInFbiHbl OLWipiHi3. KaiHaTty KypanbiH
maceneci 6ap. nacTaHfaH Hemece Tasa CyMeH Luavibin, ayaga KenTipin,

Xakcbl MarvinaHbaraH.

OHbl MavinaHbI3. OaaH KeniH MaluHaHb!
KanTa KOCbIHbI3.

KariHaTy Kypanbl gypbic
opHanacTbIpblMaraH.

KypbInFbiHbl LWipiHi3. KaiHaTy KypanbiH
anbin KanTta canbiHbI3. KariHaTy
KyparnblH MalLunHaFa Kepi CbIpFbITy
angblHaa 6ynip >xarblHAarbl eKi
aHbIKTaManblK 6enriHiH ConKecTiriH
TekcepiHi3. OgaH KeriH MalvHaHbI
KanTa KOCbIHbI3.

05 Cy Ti36eri maceneci Cy Ti3beriHge aya b6ap.
6ap.

KypbinfbiHbl ewwipiHi3. Cy biabiCbl
MaluuHara AypbIC canbiHFaHbIH
TekcepiHis. Cy biabicbl 6enimi Tasa
XoHe kode ASHAEPIHCI3 ekeHAiriH
TekcepiHi3. OgaH KeriH MallvHaHbI
KanTa KOCbIHbI3.

Ouwwipin KanTa KOCyMeH MaLuVHaHbI
KanTa icke KOCbIHbI3. 2-3 TaMLUbl bICTbIK
Cy TambI3blIN KOPIHi3.
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KaTte koabl Macene Ceben MyMKiH weLwimi
AquacClean cysarici MalumHaHbI ewwipin, cy blabICbiIHAH
opHaTy angbiHaa Cya3riHi anbiHbI3. Cy3riHi CybIK Cynbl
AanblHaanvagbl. KyMblpaFa oFapblAaH TOMeH kapaTbin
6aTbipbin, aya kenipLikTepi
LWblKNaFaHLwa KyTiHi3. CyariHi cy
blAbICbIHA Canbin, MalUMHaHbI KaiTa
icke KOCbiM, 2-3 LWbIHbI bICTLIK CY
TaMbI3bIHbI3.
14 Kypbinfbl Kbi3bIn ByHaa GipHelue KypbinfbiHbl ewwipin, 30 MUHYTTaH KeliH
xaTbIp. cebenTep Gap. KalTa KOCbIHbI3.

AkayrnblKkTapbl O

Byn Tapayna mawmHaga xui kesgeceTiH Macenenep atanein eteai. Kongay
KkepceTy GeliHenepi MeH Xui KoMbInaTbiH CypakTapablH TOMNbIK Ti3iMi
www.philips.com/coffee-care Beb-canTbiHaa KomkeTimai. Erep maceneHi
ey MyMKiH 6onmaca, eniHisgeri TyTbIHyLWbIFa Kongay kepceTy opTanblfbiHa
xabapnacbiHbl3. BainaHbic ManiMeTTepiH Keningik napakLiacbiHaH KepiHi3.

Macene

Ceben

Lewim

MalumHa Kocbinmanabl.

KypblinFbl a@xblpaTtbinagbl Hemece
Heriari Kockpllw «off» (ewwipyni)
kyniHge (O) 6onaabl.

OneKTp CbIMbl AyPbIC CarblHFaHbIH
TEKCEePpiHi3.

Heriari Kockplw «on» (kocynbl) kyniHe (1)
OpHaTbINFaHbIH TEKCEPIH3.

KypbinFsl DEMO (Oemo)
pexumpae 6onagbl.

KyTy pexwumi Tyrimeci 8 cekyHaTaH
apTblK 6acTbIHbI3.

Kypbinfbl apTblH4AFbl HETi3ri KOCKbILL
KOCbINFaHAA KypbInFbIHbI ©LUIpin KanTa
KOCbIHbI3.

Tamwbl Hayacbl Xblngam
Tonagbl.

byn kanbinTbl )araan. MawuvHaga
iLLKi Ti3GekTi xxaHe kanHaTy
KypanblH LwatoFa cy
naviganadsinagpl. ki xxyine
apKbinbl Tikenen TamLubl
HayacblHa cy arafbl.

«TamLuUbl Hayachl TOMbIK» MHANKATOPbI
TaMLUbl Hayachl KaKnarbiHAa allblfFaH
Kesfie TamLbl HayacblH 6ocaTbIHbI3.
LanbinFaH cyabl XXuHay yLUiH TaMbI3y
LWYMeriHe LWbIHasKTbl KONbIHbI3.

«Kodbe gaHAepiHiH blabICbl
TonbIK» Genriweci
KepceTyni kanaabl.

Kypbinfbl ewwipinreH kesge koge
OSHAEPIHIH blabICbIH 60CATTbIHbI3.

KypbInfFbl KOCbIfFaH ke3ae kode aaHaepi
blAbICbIH 60caTbIHbI3. Erep KypbinfbiHbI
eLlipy kesiHae kode asHAepi biabICbIH
6ocaTcaHpI3, kode LMKNiH ecenTeriw kanTa
opHaTbinMangbl.

Kodbe aaHAepiHiH biabIChl Kepi eTe
Xblngam canbiHabl.

Oucnnein xabapbl kepi canyapl
ycblHOalibIHIWa Kode AsHAEPIH Kepi
canmaHpI3.




Macene

Ceben

Kasakwa

Lewim

KaviHaTy KypanbiH any
MYMKiH emec.

KavinaTy Kypanbl AypbIC OpblHAa
emec.

KpI3mMeT kepceTy eciriH xabblHbI3.
MalumHaHbI ewwipin KanTa KOCbIHbI3.
«KypbInFblHbIH AalibliH» 9KpaHbl Nanga
GonFaHLua KyTin, ofaH KeniH KanHaTy
KypanblH anblHbi3.

Kotbe psHAepiHiH biabIChl
anbliHGab!.

KaliHaTy kypanblH anmac 6ypblH kode
AoHAEPI biAbICHIH anbiHbI3.

KavinaTty KypanblH cany
MYMKiH emec.

KavinaTy Kypanbl AypbIC OpblHAa
emec.

KypbInfFbiHbI KENEC XXONMEH KanTa
OpHaTbIHbI3: TaMLLbl HayacbIH XaHe kode
OoHAepi blAbICbIH Kepi canblHbI3. KariHaTty
KypanblH LWblFapbin anbiHbi3. KbI3MeT eciriH
Xaybln, KypbInfbiHbl KOCbIN eLWipiHi3. OpaH
KeWiH KalHaTy KyparblH AypbIC Kyire
KOWbIN, MalUMHaFa KaiTa canblHpl3.

KypbinfFbl oni e Kak Tycipy
npouegypacbiHaa.

Kak Tycipy npoueaypacs! opbiHAasnbIn
XaTkaHaa KaHaTy KyparbiH any MyMKiH
emec. AngbiMeH, Kak Tycipy npoueaypacbiH
asKTan, kaHaTy KypasblH anblHpl3.

Kode cyibik.

TapTKbILL ThIM YIIKEH NapameTpre
OpHaTbISIFaH.

TapTKbILWThI 4o napaMeTpre peTTeHis.

KodbeHi Wwbirapy apHachbl 6iTenreH.

Menwepney Kacbifbl TyTKacbIMeH Hemece
KacblK TyTKacbIMEH KOMeHi LbiFapy
apHacbIH Ta3anaHpl3. OgaH keniH Kypanapl
eLwipin KOCbIHbI3.

KypbinfFbliaa xeke pettey
npoueaypachk! opbiHAanyaa.

BipHelwe WwhiHasK KoeHi KANHATbIHBI3.

KavinaTty Kypanbl nactaHfaH
Hemece MainaHybl Kepek.

KanHaTty KypanblH Tasanan MannaHbi3.

Kobe TambIdy LymeriHeH
Kodbe aragpl.

Kodbe Tambizy wymeri Gitenin
KanFaH.

Kodbe TambI3y LLYMETiH XaHe
caHblnaynapbliH KyObIp Tazanay KypanbiMeH
TasanaHpbl3.

KodbeHi WwbiFapy apHacol Gitenrex.

Menwepney Kacbifbl TyTKacbIMeH Hemece
KacblK TyTKacbIMEH KOdeHi LbiFapy
apHacblH Ta3anaHpl3. OfaH KeniH Kypanapl
eLuipin KOCbIHbI3.

Kodbe xeTepnikTen bICTbIK
emec.

MaiiganaHbinaTbiH WhIHAsKTap
CybIK,

blcTblK cymeH Lwato apKbifbl WhIHAsKTapAbl
anapblH ana Kbl3ablpblHbI3.

TemnepaTypa TbiM TOMEH
OeHrelre opHaTtbFaH. Masip
napameTpnepiH TeKcepiHi3.

TemnepaTypaHbl Ma3ipAeri «KoFapbl»
[OeHrelire opHaTbIHbI3.

CyT KocbInabl.

KocbinaTbIH CyT Xblbl HE CYbIK, kode
TemnepaTtypacbiH Wamarnbl ToMeHaeTyre
6onagb!.
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Macene

Ceben

Lewim

MawwwuHa kode asHaepiH
yHTaKTamangpl.

KocheHi WwbiFapy apHachbl GiTenreH.

KodbeHi WwelFapy apHacblH Ta3anaHpl3

MawwwuHa kode asHaepiH
yHTakTangpl, 6ipak kode
WblKknarabl Hemece Kode
Gasy WhiFagpl.

KodeHi WweiFapy apHacol
KynbinTansaH.

Menwuepney Kacblfbl TyTKacbiIMeH Hemece
KacblK TYTKacbIMeH KoeHi LWblFapy
apHacbIH TasanaHpbl3. Kypangbl ceHaipin,
COAaH COH KanTa KOCbIHbI3.

AquaClean cyarici opHaTy *aKcbl
OanblHOanvagp!.

MalumHaHbI ewwipin, cy blAbICbIHAH CY3riHi
anbiHbI3. Cy3riHi CybIK Cynbl KyMblpara
)KOFapblaaH TeMeH kapaTbln 6aTbipbin, aya
KenipLUiKTepi WhIknaraHwa KyTiHi3. CyariHi
CY blAbICblHA canbIn, MalLUMHaHbI kainTa icke
KOCbIN, 2-3 LWbIHbI bICTbIK CY TaMbI3bIHbI3.

TapTKbILW TbIM KilLKEHTal
napameTpre opHaTblfiFaH.

TapTKbILWTHI YIIKEH NapameTpre peTTeH;s.

KaviHaTy Kypanbl nacTaHfaH.

KavHaTty KypanblH TazanaHpli3.

Kodbe TambIdy Lymeri nacTaHFaH.

Kodbe TambI3y LLYMETiH XaHe
caHblnaynapblH KyObIp Tazanay KypansiMeH
TasanaHpbl3.

MalumHa Tis6eriH Kkak Giten
TacTaraH.

MaluvHaHbIH KaFblH TasanaHpl3.

CyT kebiktenmvenai.

CyT rpacduHi nacTaHFaH Hemece
aypbIC canbiHOaraH.

padmHai Tasanan, KyriH Tekcepin,
AypbicTan canbiHpi3.

CyT Tambl3y LUIyMeri TOMbIFbIMEH
albinvaraH.

CyT TambI3y LLyMEri AypbIC Kyiire
OpHaTbINFaHbIH TEKCEPIHi3.

CyT rpaduHi TosnbIFbIMEH
MOHTaxganmaraH.

Bapnblk kypamaacTap (ecipece, cyT TyTiri)
OypbIC MOHTaXAanfaHblH TEKCEPIHi3.

ManganaHematbIH CyT Typi
KebiKTEHAIpyre apHanvaraH.

Op Typni cyT Typnepi kebikTiH ap Typni
MerLIepnepiHe xaHe ap Typni cyT
cananapblHa akenegi. XXakcbl cyT kebiri
HOTWKECIH OepeTiH keneci cyT Typnepi
CbiHanzbl: XapTbinai Maiibl anblHFaH,
TOMbIFbIMEH MaWinbl CUbIP CYTi, COS XOHe
NaKTo3achbI3 CyT.

MalumHa acTeiHaa cy
bonaabl.

Tamwbl Hayacbl TOMbIN KeTin,
OflaH CYMbIKTbIK aFyaa.

Tamwbl Hayacbl 6obIHLLIA «TaMLUbl Hayachl
TONbIK» MHAMKATOP alUblfca, TamLUbl
HayacblH 6ocaTbiHbI3. MalinHa KaFblH
Tycipyai 6actay angbiHAa TamLubl HayachlH
6ocaTbIHbI3.

MawuvHa kengeHeH 6eTke
opHanacTblpbiIMaraH.

«TamLbl Hayachl TOMbIK» MHAMKATOPbI
OYPbIC )KYMbIC ICTEATIHAEN KyPbINFbIHbI
KengeHeH 6eTke opHanacTbIpbIHbI3.




Macene

Ceben
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Lewim

AquacClean cyariciH
6enceHaipy MyMKiH emec
XKoHe KypbinFbl Kak Tycipyai
cypangpl.

AquacClean cyarici 8 pet
aybICTbIPbINAbI.

AngbIMeH, KypbInfbl KafblH TYCipin,
AquaClean cyariciH opHaTbIHbI3.
AquacClean cyariciH Ma3sipaeH
6enceHaipiHi3. CoHbIMEH KaTap, Cy3ri
aybICTbIpY Ke3iHOe OCbIHbI iCTEH;3.

AquacClean cyarici 6enriweci
»XaHbIn, cbiibiMAabInbiFbl 0%-Fa
TYCKEHHEH KemiH cya3ri
aybICTbIPbINManbl.

AngbiMeH, Kypbinfbl KaFblH TYCipin, ogaH
keniH AquaClean cy3riciH opHaTbIHbI3.

AnFalikbl opHaTy GapbicbiHAA,
Gipak wamameH 50 kode (100 mn
LWbIHasIK HerisiHae)
KanHaTbIIFaHHAH KeniH

AquaClean cyarici opHaTbInMazbl.

AquaClean cyariciH opHaTnac
BYpbIH KypblIIFbl TOMbIFbIMEH
werinaicia 6onaasbl.

AngbIMeH, KypbINfFbl KaFblH TycCipin, aHa
AquaClean cyariciH opHaTbIHbI3. Kak
TycCipreHHeH keWiH cyari ecenteriw 0/8
KyMiHe KaliTa opHaTbinagbl. Kypbinifbl
Ma3ipiHeH cyari 6enceHnaipyai pacTaHpi3.
CoHbIMEH KaTap, Cy3riHi aybICTbIpFaHHaH
KEWiH OCbIHbI ICTEH;3.

KypbinFbl Ma3ipiHae xaHa Hemece
aybIcTbipbiFaH AquaClean
cyarici 6encengipinmeai.

AngbIMEH, KypbINFbIHbIH KaFblH TasanaHbl3.
OpaH keliiH AquaClean cyasriciH Ma3ipaeH
6enceHaipiHiz. CoHbIMeH KaTap, cyari
aybICTbIpY Ke3iHOe OCbIHbI iCTEH;3.

CyariHi aybICTblpFaHHaH
KeWiH ancnnenae
AqguaClean cyariciHiH
Genriweci nanga
bonmaiigbl.

Kypbinfbl MmasipiHae 6enceHaipy
pactanmMagbi.

Kypbinfbl MasipiHae cyariHi 6encengipyai
pactaHpI3. Erep gucnnenge «<START CALC
CLEAN» (Kak Tycipyai 6actay) xabapbl
KepceTince, anabIMeH, KypblirFbl KaFblH
Tasanay kepek. Kak Tasanay angeiHga
AquaClean cyariciH anbin, oHbl Kepi KanTa
canblHbI3.

AquaClean cyarici
opHaTbIngbl, 6ipak kak
Tycipy xabapbl naiga
bonaabl.

KypbinFbl mazipiHae AquaClean
cyarici 6encengipinmeai.

AngbIMeH, KypblfFbl KaFblH TyCipin, XaHa
AquaClean cyariciH opHaTbIHbI3. Byn cyari
ecenTeriwTi O/8 KyliiHe KaiTa opHaTagbl.
CyariHi aybICTbIpFaHHaH KeWiH Kypbinfbl
Ma3ipiHAe cy3riHiH 6enceHaipyiH pacTaHbI3.

YKaHa cyari 6ekiTinmengi.

AquaClean cyariciHeH 6acka
Cya3riHi opHaTyFa apekeT
xacanyga.

Tek AguaClean cyarici KypblinFblFa coikec
kenegi.
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